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IMpeaucsoBue

JlaHHBI COOPHUK CONEPKUT HBEHCKHE TEKCTHI C PYCCKUMU W aHTIHH-
CKHMMU NepeBOaMu. BONBIIMHCTBO 3TUX TEKCTOB OBIIO 3alMCAHO DPHUXOM
Kactenom Bo BpeMs npoBeneHus ceMunapa «Jletu CeBepa — ypoKu KyJib-
TypsD» B Dcco BeicTpuHckoro paiiona B 2000 roay,' a Tak:ke B MEPHOI €T0
Oomee mo3aHUX MOJIeBEIX paboT ¢ 2003 mo 2014 rox coBmecTHO ¢ Enmenoii
HynbueHko u Anekcanapoi YpkauaH. TpaHCKpUIILIUS 3aIMCAHHBIX TEKCTOB
U UX [EPEBOJ Ha pyCcCKUM s13bIK mpousBoauiack ¢ 2004 rona Paucoii Apak,
nupexkropoMm Kopsikckoro ¢guianana KpaeBoro rocy1apcTBEHHOI'O aBTOHOM-
HOrO 00pa30BaTEIbHOIO YYPEXKACHHUS IONOJIHUTEIBHOTO 00pa3oBaHUS
B3pociblX «KaM4aTCKUi WHCTUTYT MOBBILEHHUS KBaJIU(UKALUU MENaro-
THYECKUX KaapoB». Mbl Omarogapum Hemenukuid ¢oun «lIpo Cubupus» 3a
€ro LIeapoe NMOKEPTBOBaHHE, TOKPHIBILIEE YACTh PACXO0B Ha U3JaHUE ATON
KHHTU.

OTa KHUTa — BTOPOH TOM CEpHH y4eOHO-AMAAKTHYECKUX MOCOOHMH IO
IBEHCKOMY SI3BIKY M KYJIBTYpE, KOTOPOMY CIEAYIOT JalbHEHIIne ToMa 1o
apyrum temam.’? 1leib 3TUX U3MaHUil: COXPAHUTHh YHUKAJIbHBIH MECTHBIN
rOBOp, TPaAULMOHHBIE 3HaHUA 3BeHOB KaMyaTku M crenaTh BO3MOXHBIM
nepenavy ux OyIyIIUM IOKOJICHUSM.

Ilocobue comepKUT OOIMPHYIO TOKYMEHTAIIMI0 OCOOCHHOTO AHAIeKTa
3TOrO fA3bIKa, HA KOTOPOM T'OBOPSIT 3BEHBI, IPOKUBAIOLINE B I0KHOM 4acTH
Kamuatku. I[Ipu 3TOM peub uaeT yalie BCero o NOCISAHUX IPEACTaBUTEIISIX
TOTO MOKOJICHHSI, KOTOPOE CBOOOIHO BJIAleN0 3THUYECKUM SI3bIKOM C paH-
HETro AETCTBA B CEMEHHOM KOHTEKCTE, HO MHOTHX, 3alIe4aTJICHHBIX B KaJpax
($uIBMOB, K COXXaJICHHIO, cerofgHs Oonblie HeT. BMecTe ¢ cooTBeTCTBYIO-
IIMMH 3BYKO — M BHJICO3AMMCSIMH, HITIOCTPUPYIOMIMMH, KaK [10Ka3aTelb,
A3BIK JKECTOB COOECEIHUKOB, TaKUE MyOJIMKAIMM TaKXKe IOKYMEHTHUPYIOT
JUTs1 Oy Ay LIIMX TIOKOJIEHUH BasKHBIE YaCTH JyXOBHOI'O M KYJIBTYPHOI'O HacjIe-
JUsl 3BEHOB JAHHOTO PalioHa.

Konuenuust 1 odopmiieHHEe KHUTH 3TOH CEpUH NPECIEAYIOT, MPEXIe
BCETO, LIeJIb CTUMYJIHMPOBAHUS MMEHHO MOJIOABIX JIOAEH K TOMY, YTOOBI
MHTCHCUBHO 3aHUMATbhCSl H3YUYCHHEM POILHOTO S3bIKA U TPAJUIIMOHHBIX 3HA-
HHI cBOUX TpeaKkoB.> TakuM 00pa3oM, JaHHBII BUJI IPE3CHTALUH SBIISCTCS
1enecooOpasHbIM Il MCHONB30BAHUS YUYEOHBIX AMIAKTUYECKUX Mare-
pHANOB B YPOUYHOH M BHEYPOUYHOM AEATEIBHOCTH 00IIe00pa3oBaTEIbHBIX
yupexaeHui. Takoil pox mpe3eHTaluuH, B KOTOPOM ABEHCKUH M PyCCKUU

1 http://www kulturstiftung-sibirien.de/ver_432_R html
2 cm. http://www.siberian-studies.org/publications/evenduch_R.html

3 http://www.siberian-studies.org/publications/PDF/sikkasten.pdf



TEKCThI PACIIOJIOKCHBI Ha IPOTHUBOIIOJIOXHBIX CTpaHUIAX, B 60HLIHCI>1 CTC-
IIEHU OTBCYACT JIUTCPATYPHBIM MHOT'OA3BIYHBIM HU3JJaHUSAM, HO B MEHBIIIENH
— JIMHTBUCTUYCCKOMY COOTBCTCTBUIO IMOACTPOYHBIX IICPEBO/IOB. OHI)ITLI C
IIOXO0XKUMHU yT-Ie6HI)IMI/I Mar€puajlaMu IoKa3aJid, YTO TaKOro Buaa MIpe3CH-
TaI[i{ BCTPEYarOT OoJblliee 000peHne y YnTareieil Ha MecTax,! 3anHTe-
PECOBAHHBIX B TCKCTAaX, HO BJAACKOMNIHNX JIMIIb OrpaHUYCHHBIM 3HAHUCEM
OBCHCKOI'O A3BbIKA, IIPU IMOCTOSIHHOM IPEPBIBAHUU H3-3a UTCHHUA IMOACTPOY-
HOTO TIEPEeBOJIa YaCTO BOCIPHHUMAIOT ATO KakK MoMexy. Bo Bpems ureHus
PYCCKOT'O TEKCTa Ha TPAaBOM CTPAHUIIE Pa3BOPOTa, HAXOMS COOTBETCTBHE
OTAENBHBIX CJIOB MJIH IMacCakel Ha YBEHCKOM TOH e CTPOKH Ha IMMPOTHUBOIIO-
JIO’)KHOM JIEBOH, TaKKe MOXKET CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHUIO MHTEpPEca K POJ-
HOMY A3BIKY.

[Ipemmaraemas popma Ipe3eHTAINHN CIIYKUTB MEPBYIO OYEPElb HAYTHO-
mpakTUdecKuM TensM. OmHako, aHTIUHCKUN TIEPeBOJ TEKCTOB HAIIpPaB-
Ja€TCad MEXKIAYHApOAHBIMHU 3aWHTCPECOBAHHBIMU YHUTATCIIAMU. qTO6BI
MaT€pHrabl MOTJIN UCIIOJIB30BATHCA TAKKE I IUHITBUCTUUCCKUX UCCIICI0-
B&HI/If/i, JIATUHU3WPOBAHHAA HaydYHas TPAHCKPUIILIHUA TEKCTOB IPEIOCTABIIA-
ercst BMecTe B UHTepHeTe.

YHOMSHYTBIM BO3MOXHBIM I'pyIIiaM [0JIb30BaTeEH NpeiaraeTcsl, Kak
LIEHHOE JIOTIOJIHEHUE, OJlHOBpeMeHHoe u3janue [IBJl Bumeosamnuceit, nexa-
IIUX B OCHOBE TCKCTOB 3TON KHUIH. C IMOMOINBIO «CYETYHKA», HABEPXY
CTpaHUIbl, MOXHO OIHOBPEMCHHO IIPOCIyHIAaTh BUACO3AIIUCh K TEKCTY
— mepBas mudpa o3HavYaeT HOMEP CTPOKH, BTOpas — CUCTUYMK BPEMEHHU Ha
aynuo3amucu. OUIBLMBI ¢ MHOTOSI3BIYHBIMHA TI03ar0JIOBKAMH, COOCTBEHHO,
TaKXKe SBJISIOTCS YICOHBIMH THIAKTHICCKUMH MaTepraiamMu. Yarie Bcero,
HEKOTOPBIE pacCcKa3bl CETOHS HE MOTYT OBITh peajbHO Y3HaBaeMBl MOJIO-
JIBIMHU JIIOJJbMH, OJJHAKO MOTYT IMOCIY>KUTh CTUMYJIOM JIJIsl JaJIbHEUIIEero
pPa3BUTHS UHTEpPECA B COXPAHEHUH KYJBTYPHBIX TPAJIUIUN CBOETO Hapoa ¢
JIETCTBa U paHHEN MOJIOJIOCTH, MPEXE BCEro poaHOro A3bika. Kpome Toro,
JBJI Takoro pona ¢ UCIOJIb30BAHUEM AHTVIMHCKUX MOA3aTr0JI0BKOB, OXOTHO
HCIIONB3YIOTCST KopeHHbIMU Hapomamu CeBepa CeBepHOW AMEpUKHA H
CeepHoii EBporibl, KOTOpEIE HHTEPECYIOTCS, B CPABHEHHUH CO CBOMM, KYITh-
TYPHBIM HacJeIHeM MaJIOUHCICHHBIX HapomoB KamyaTku u npyrux ooia-
creit Pycckoro cesepa.

OUTBEMBI TOMUEPKUBAIOT TaK)Ke JIOKAJIBHOE OTHOIIEHNE NAaHHBIX ydeO-
HBIX JTUJIAKTUYECKUX MaTepUajioB KO MHOTUM 3aMHTEPECOBAHHBIM YUUTE-
JISIM HAITMOHANBHBIX c€ KaMdJaTku, ¢ KOTOPHIMHA MBI CMOTJIH MTOpaboTaTh
BO BpeMs HAIIMX HCCIENOBATEIbCKUX TMyTEMeCcTBUNA. TakuMm o00pazom,
HCIIOJIb30BaHNE BUICO(MUITEMOB BMECTE C KHIKHBIM U3/TaHUEM Ha yIeOHBIX

4 http://www.siberian-studies.org/publications/echgan_R.html
http://www.siberian-studies.org/publications/PDF/itelskaz.pdf, ctp. 9
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YPOKax BBI3OBET OCOGCHHBIﬁ HUHTCPEC U AOOIOJIHUTCIBHYIO MOTUBAIUIO Y
yYaIuxcsi, KOraa OHU YBUIAT W Y3HAIOT IPH IEMOHCTPAIIUN CEAHCOB CBOMX
OJIM3KUX, 9YaCTO yXKE YMEPIINX POJICTBEHHUKOB, 3HAKOMBIE MECTa, POTHYIO
MPUPOJY MaAJION POJUHBI.

Heo0xomuMo OTMETUTH, YTO BO3HUKAIH CIOXHBIE BOIPOCH! TIPU pelie-
HAHW TPAHCKPHUMIUN 3IBEHCKUX TEKCTOB. C OJHOW CTOPOHBI, HACTOSIINE
y4eOHbIe TTOCOOUS TI0 HIBEHCKOMY SI3BIKY, HCIONB3yeMble Ha KamyaTke — Ha
CTaHJapTOM MaraJaHCKOM AHAJeKTe dBEHCKOro A3biKa. C IPyToil CTOPOHHI,
MIpEeuMYyIIeCTBeHHA [Ieh CEPUN U3JaHUH — COXpaHEHNE YHUKAJIFHOT'O MECT-
HOTO TOBOpa 3BeHOB KaMuaTky, Kak TJIaBHOTO AJIEMEHTa TPaAHI[HOHHOTO
KyneTypHOTO Hacienus. [loatomy, mpemmaraemasi TpaHCKPUIIIUASI TEKCTOB
OPHUEHTHPYET B IIEPBYIO Ouepe b OObIe Ha TO, HMEHHO, KaK JIFOJTA TOBOPSIT,
YeM Ha HaCTOSAIHH YUeOHBIH cTanaapT. YTo KacaeTcs pyccKoro mepenoia —
MBI PEITHIIA TPUMEHUTH 00Jiee CBOOOTHBIN JIMTEPATYPHBINA TIEPEBO, UTOOBI
coliepykaHue TEKCTOB OBIIO OoJIee TOHSITHO JJISI OOIIMX YHUTATEeIeH.

D. Kacmen, P.H. Asax

Introduction

This book contains Even texts with Russian and English translations.
Most of the texts were recorded by Erich Kasten around the time of the sem-
inar “Children of the North”, held in 2000 in Esso, Bystrinski district, and
during his later fieldwork in this area between 2003 and 2014 that he con-
ducted partly with Elena Dul’chenko and Aleksandra Urkachan. Since 2004,
the recorded Even texts have been transcribed and translated into Russian
by Raisa Avak, director of the Teachers’ College in Palana. We thank Da-
vid Koester and Beverley Stewart for their assistance in editing the English
translation. We gratefully acknowledge the generous subsidy by ProSibiria
e.V. that covered part of the printing costs.

This is the second book in the series of learning and teaching materials on
Even language and culture that is on clothing and decorative arts, and which
will be followed by more volumes on other themes.’ The aim of these editions
is to sustain the particular local speech and knowledge of the Even people
who live in Kamchatka, and to encourage and support their transmission to
future generations.

The given collection of texts provides us with a broad documentation of
the particular dialect that is spoken by the Evens who once made their home

5 The first volume was on Even Tales, Songs and Worldviews, http://www.siberian-studies.
org/publications/evenduch_E.html



in the southern parts of Kamchatka. In most cases the recorded texts are from
The first volume was ttthe last fluent speakers of this language who had the
opportunity to learn it as their mother tongue within their families. However,
many of them have unfortunately passed on since this productive collabora-
tion with them took place. Therefore, together with the accompanying audio
and videofilms on DVD - that record the body language and facial expres-
sions of the speakers — these editions comprise authentic documentation of
the unique cultural heritage of this people, and provide a perpetual resource
for those who wish to draw upon it.

The design of the volumes in this series intends to motivate in particu-
lar the young to learn more about the language and traditional knowledge
of their elders and ancestors. Accordingly, these materials have proved use-
ful even as learning tools in school classes and at community events. The
presentation of the Even and Russian texts on facing pages rather than in
interlinear form, as chosen here, corresponds more to the common standard
of polyglot literature editions than to common linguistic conventions. Expe-
riences with earlier text editions have shown that it is more attractive to read
these texts presented in this way, especially for those who have no or only
limited knowledge of the Even language. When reading the Russian text on
the right side, these readers might become interested to learn more about
a particular expression in the original Even language. While moving from
time to time to the corresponding lines on the left page, more interest can be
generated for some of them in not only recalling single words, but also full
phrases in their language.

Therefore, in the given form the texts fulfil the practical purposes of
sustaining indigenous language and knowledge. In order to make the texts
available also to readers from other parts of the world, especially to north-
ern indigenous communities outside Russia, the book also contains English
translations.

The accompanying DVDs are recommended for all user groups as they
contain the full audio and videofiles, which will also be available on the In-
ternet. By means of the video time count that corresponds to the lines in the
book, particular phrases or sections can be listened to and viewed in their full
original context. This is certainly not only more informative, but also trig-
gers additional interest among the youth, who then see visual impressions of
familiar locations portraying how their grandparents or ancestors once lived
there. Such visual materials, together with the spoken and translated texts,
aroused particular interest during earlier presentations in other northern in-
digenous communities outside Kamchatka and Russia, where they encour-
aged useful cultural exchanges.

In conclusion, it should be noted that, regarding the adequate transcription
of spoken Even texts, some things had to be considered in a well-thought out
and balanced way. On the one hand, school books and other teaching materials
that are used in Even classes in the Bystrinski district refer to the Even dialect
that is spoken in the Magadan district, on the other side of the Okhotsk sea,
as that was chosen in Soviet times as the standard for Even teaching mate-
rials. On the other hand, it is the main aim of the given edition to document
and sustain the unique local speech and local knowledge of Evens who live
in the southern parts of Kamchatka — whereas earlier strategies have often
proved counterproductive in this regard. Therefore, the recorded texts are
transcribed here as closely as possible to the way people actually speak, and
not according to still prevailing school book standards. We are aware that
this can sometimes cause confusion — but this has also been the case before,
when students had to learn from school books an Even language that was
different than the one spoken by older family members at home. For the Rus-
sian version we opted for a freer translation of the texts to make them more
convenient to read and easier to understand.

Erich Kasten, Raisa Avak
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Adukanova,
Mariia Konstantinova

Esso, 09.09.2003
Esso, 09.03.2000

ApykaHoBa,
Mapusa KoHcTaHTUHOBHA

«Y MeHs lopTa Gbina»
M.K. AzykaHoBa, ¢.3cco, 09.09.2003
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DT0 y MeHs 1opTa ObliIa, FOpTaBy OWIITHH 3PIK MEIBIA CEBEPY,
BOT I[eJTasl.

51 B3si;1a MUHAPUBY HSH 3P SMypPHUBY IOPTaB,

ceBepiId SMANTHIH I0pTaBy. Ha ceBepe ocranacs ropra,

BOT OTTY/Ia 5 OTpe3aina, s y)Ke ckazaja.

OT 3TOTO BOT OJICHEBOIAM XajaHHOTTA

YHTOTPH KOHaWTaraTaH, 3T9H yJanTa, OF-Ta 3T3H yjanTa 3poK,
W IOTHaTaH-/1a XagjaHHa dPPOYHM, HsIMa OMBATTIHD 3PPOUNHHH.
OnaungKaraH-1a XagaHHOTTa SPPOUHHIYK-TD Tap,

9THH yJanra,

KosIaTacaHAWUIaBaTaH, XagaHHOTTa MSH AEPANITY KOCTYKY.
Tapak Tap KosuIaTTaKaraH,

TOEIITHH MOHTAJIC) OKJIa UIIIIOTTaH.

TaBamTaabs! KOIITUTS.

bu roprarait TymeTTaM yHIaH Iy OTHYHITBIBIBHIM.

Tapag 3T3H yneI0HAp-Aa, auT-Ta HOIUH.

bu topTaasl 3parap HEKINAETTIM.
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“I'had a yurt in the north”
M.K. Adukanova, Esso, 09.09.2003

I had a yurt in the north,

it was still intact.

I cut off parts and brought this yurt here.

I still had my yurt in the north, there was a yurt in the north.
And I cut from it, as [ said already.

They sew pants for the reindeer-herders from hide like this,
they don’t soak through, they never soak through.

And they sew inner-boots, it’s warm in them.

From this hide they also sew summer boots,

they don’t soak through,

when they get ready for summer pasture.

They sew 12 pairs, when they stay at the summer pasture,
it’s enough all the way until fall.

Moreover, one has to smoke them.

I set up the yurt for that, so that I can do the smoking in it.
Such hides will not soak through, and they hold up well.

In the yurt I do all this.

YV MeHs topTa OblIa, FopTa OblIa IIeNIas Ha ceBepe,
enas.

51 B3sima oTpesana oT Heé M MpHUBe3ya Ty I0PTY.

Ha ceBepe ocranacs mos ropra. Ha ceBepe octanacs 1opra.

BOT OTTY/Ia OTpe3ala, 5 yXKe CKazama.

W3 Takoit mKypsl JJ1s1 OJICHEBOJIOB IIBIOT IITAHBI,

HE TIPOMOKAIOT, HUKOT/IA HE MTPOMOKAIOT OHH,

W wrku mistoT Takue, Terio ObIBaeT B HUX,

JleTHI010 OOYBB TOXE MIBIOT U3 TAKOH IIKYPHI,

HE TIPOMOKAET,

KOT/1a COOMPAroTCs Ha JIETOBKY.

[IproT 12 map, KorJa HaXOaATCS HA JIUTOBKE,

JIOCTATOYHO BILIOTH JIO OCEHH.

Ilomanpmie HaTO KONTHUTE.

S nyist 3TOTO IOPTY CTABIIO, 9YTOOBI B HEH KONITUTS.

Taxue mKypsl He OyIyT IPOMOKATH, H XOPOIIIO XPAHATCS

S Bcerma B 1opTe Bc€ Jenaro.

13
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«Taxeno LUNTb, BblAeNblBaTb, (Pa3y HUKAK»
M.K. AnykaHoBa, c.3cco, 09.03.2000

TspKeno muTh, BEIETBIBATh, CPa3y HHUKAK,
OBICTPO HE cHeNaelb, BCE HAJ0 TOAOTHATH.
Oto nmenyiika codpan oucep, HalO MUTh.

Bot y Menst Memok — asuia.

Crona s Uronku, Bc€ sl CBoel paboTHI Kiamy.
A 510 51 TOp6a3a cebe 1IbIO,

a TO BCEM IIIBIO, a cebe — HET.

Hano xaxmyro OMceprHKY MEXIy HUMHU MIPOLIHUTD,
YTOOBI HE TTOPBAJIHCH.

Ceityac HUKTO HeE IILET.

JleHTsN, HE XOTAT YUUTHCSL.

DBEHCKUU OPHAMEHT BOT 3TO, YUCTO HBEHCKUM.

Sl em€ cnenaro 3mech OpHAMEHT, KPacHBO, YTOOBI BOT TaK OBLIO.

Mawma y Hac mactepuua ObLia.

Mactep mama Obli1a IKYPHI BBIACTBIBATE,

3TO 5 IUIOXO JIENIAl0, a Y MaMbl IIPSIMO KaK Bata.
OnHu paHO BCTaBaly, €I CONHIIA HET,

YK€ HAaUMHAJIM LIKYPaMH 3aHUMAaThCsl.

Beuepom 1o31HO ToXKe LIHIIH.

CHauaJia KaMycChl HaJi0 OBbIJIO IPUTOTOBUTD,

BCE YTOOBI OBUIO FOTOBO, TOJIBKO TOTA HAYMHAIH INTh.
Cagunuch KpouTh, IINUTb.

OnuH 1eHb MOXXHO OBLIO TOJIBKO KPOUTH-KPOUTH,
a MOTOM Ha4MHaJIM WHUTh. Tak ObICTpO.

Ecnu Bcé xBaraeT, MOXKHO OBICTPO CAETATH,

A eclu HE XBaTaeT, [10Ka UILELIb,

y JIIOAEH OpOoCUllb.

YV Koro nuuiHee ecTh — AaAyT,

HEKOTOpBIE HE AAIOT, IOTOMY YTO HET y HUX HUYETO.
MBI He 3HaNH, YTO TAKOE CalloTH.

51 ToNBbKO Ha ceBepe Hazena TaKue Carory.
JleTHue koxaHbIe TOPOA3UKH S 1IN,

TaKue HOCHJIH JIETOM,

a OCEHbIO, KOTAa JOKIb U CHET,

BMECTO Calor UMM U3 OJI€HbEH MKYpbl 00yBb,
BOT TaKylo, KaK pe3HHa.
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“Sewing and cutting is tedious”
M.K. Adukanova, Esso, 09.03.2000

Sewing and cutting is tedious; there’s no fast way.

You don’t do it quickly, you have to keep at it.

My grandfather collected these beads, they have to be sewn.
This is my bag — an avsha.

I put my needles and everything for my work in here.

And this, I am sewing boots for myself,

Although I sew for everyone — but not for myself.

It’s necessary to sew each bead in between them

that they don’t tear off.

Nowadays no one sews (anymore).

They are lazy, they don’t want to learn.

This is Even ornamentation, uniquely Even.

I am making a decoration here too, so that it will be beautiful.
Our mother was a crafts-woman.

She was very skilled in cutting furs,

I do it badly, but for my mother it was like cotton wool.

They got up early, before sun came up,

and they already started working on their furs.

They also sewed until late in the evening.

First they had to prepare the furs from the legs of the reindeer
so that everything would be ready, only then did they begin to sew.
They sat down, cut and sewed.

One day they might only cut and cut,

and then they started to sew. It was fast that way.

If they had everything they needed, they could do it quickly.
But if you don’t have enough of something, you look

or ask somebody.

If someone has some extra — they give it [to you],

Some won’t give, because they don’t have anything.

We didn’t know what rubber boots were.

Only in the north did I put on those rubber boots.

I sewed leather summer boots,

that’s what we wore during summer,

but in the fall, when there was rain and snow,

instead of (using) rubber boots we sewed boots from reindeer furs
like this, like rubber.

15



«TKeno WuTb, BbIAENbIBaTb, CPa3y HUKAK»
(npodomxerue)

ELG-01_12 [|405:14 452540 [|50>6:03 ||557:02
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Tax u HOCHIIH Be3IE,

U 110 BOJIE JIA3WJIM, HUKOTZIA HE IPOMOKAJIH.
V Hac-To emé ecTh CBOS OACKAA.

S emé He 3a6bu1a. 1b10.

Bcé MBI camu mmnu:

JIETOM — «OJIAYMKH» U3 JETHEH MIKYpBL.
(;tetHsist OOYBBb U3 POBAYTH, 3aMIIIH),

a 3UMoil — Top0aza WK 1 LITaHBI.

VY Cepéxu ecTb IITaHBI MEXOBBIE.

B marepuathix X0101HO,

3aMEp3HEeLIb B TYHApPE, Cpa3y KOJIOM BCTAHET.
[To3TOMy MBI BCera CBOIO OISKIY HOCUM.
A Oucep HaM aMEPHUKAHIIBI YTO JIU 1ABAJIN.
TOBOPHJIM, HAIIIM ITyLTHUHY 3a0bIO0T,

co0oJIs1 MK JINCY, TIOTOM MEHSITH Ha Omcep.
Bort Tak BOT, MHOTO pabOoThl, O4E€Hb MHOTO.
Bor 370 sinoHCKOH BepEBKOI NN,

MIOTOMY YTO OJIEHBS PBETCS, AOJTO HA/O LINTH,
YTOOBI Kperrde Aepikajcs, OyIeT 3aBs3bIBaTh,
MOXET IOPBAThCs, HANO0 KPEIKO MPHUIINBATh.
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We wore these everywhere,

We even walked in the water, and they never soaked through.

We still have our clothing.

I have not yet forgotten, I’'m (still) sewing.

We sewed everything ourselves:

In the summer — olachiki from summer hides.

(summer boots from smoked hide)

But in winter, we sewed (winter) boots and trousers.
Sergei has fur trousers.

Cloth clothing is cold,

you freeze on the tundra, immediately you get frozen stiff.
Therefore we always wear our clothing.

But Americans gave us the beads,

they told us to hunt our fur-bearing animals,

sable or fox, then we traded them for beads.

That’s how it is, lots of work, very much.

This we sewed with Japanese thread,

because reindeer hide can tear, sewing takes a long time,
so that it holds firmly, one has to tie it up,

it can tear, it has to be sewn tightly.

17



Tylkanova,
Tat'iana Petrovna

Esso, 04.10.2003

TbinKaHoBa,
TatbAHa leTpoBHa

«Pa3Hyio 00yBb LUbIT»
T.MN. TbinkaxoBa, c. Jcco, 04.10.2003

EL3-01_2 ||1>00:02 ||5°0:36 || 10>1:20 || 15>1:52

1 UpOaT 3camusB MIIHYP YHHOTTI KOUanéTTa,
WIIIIOH HYOYIMBYH aTajuioTTa,

HsH rsxuB yHTaraByp ajyaHHOTTa, OPOTTHIB-1Ia.
HoH13K3B 09K21113 3p

5 HOSOPBHCKHIA UIITy YHHOTTI KUMMOTTA,

KOYauIIETTA PUTY, HSIH HYNKUTUAAETT),
IYKTYPYPUKIH-I13 T€KHY, THIMOIKAIbAUIIETT
Oy KUMHBIIIOP, Tap ajaHBIIWIIOTTA HSH 3D,
TYT3HH OJaKaH, KUMHBIAIOP ajaHBUIIBIBHABYDP.

10 Tapb6au ygy-n3 dolagadapraByp rekugagap0y agaHHOTTa
HIIKAK3PO3, SIB-a-THIT SIITIH TAYUHHYH YII3HIYUOTTI,
Jly Yapy44doTTa.

Kyyaganran-mga xoe OUIIIKITIH,
YHTaraTaH MaHHy4OTTa

15 H30yaM ajaHJaByp IOTalEaH dPKITIH-A3 TYIIC3H OUBITTIH.

Byran gygan 6uMu, 31ry-a13 HgIMMOTT?, TIKU-TIN
AMTBITOYH anda 3TyBITT? MYyHY,

OMrakyH-71a HIMyHHK ajaHHOTTA.

XsinTa oagaH ap,
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“We sew various kind of footwear”
T.P. Tylkanova, Esso, 04.10.2003

They scrape the old fur

and take the hairs off.

Then they sew various (kinds of) footwear, in the Even style.
For a kukhlianka (fur coat) separately

they prepare November-furs.

They scrape all of it, then smoke it,

color it in various ways, cure them until they get soft.
Having prepared everything, they begin to sew,

when winter comes, from what they had prepared for sewing.
And they also sewed various (types of) boots for themselves
they threw absolutely nothing away from the hides and furs,
they stored everything.

If there were many children in a family,

they worked at sewing fur boots

with inner liners and pants, for winter.

When we were children, we never got cold, not like now.
Our parents took care of us well,

they made very warm clothes.

When the cold temperatures came,

Crapyro mKypy CKOOJIAT,

HIEPCTh CHUMAIOT.

ITotom pa3Hyro 00yBb IIBIOT, TO-3BEHCKH.

JInst KyXJITHKY OTAEIBHO

HOSIOPBCKYIO IIKYPY TOTOBSIT.

CKOOIIAT BCIO, ITOTOM KOIITST,

KpacsT MMO-BCSIKOMY, BBIZICIBIBAIOT 0 MSTKOCTH.

Bcé€ moarororuB, HaUMHAIOT ITUTh,

KOTJIa 3uMa HaCTYIaeT, U3 MPUTOTOBACHHOIO ISl IITUThSI.
A emg cebe carmoXKu pa3indHble I

13 HIKYPOK, a0CONIOTHO HUYETO HE BBIOPACHIBAIIH,
BCE CKJIaJIbIBAJIH.

Ecnu B ceMbe OBLIO MHOTO JETEH,

Topbaca crapajiuch

MOXHATBIC IIIUTh C YMKAMH U IITAHBI, 3MMHHUE OBLIH.

Korma mMbl ObUTH J€THMHU, HUKOT/IA HE MEP3JIH, HE TO UTO ceiyac.

PomuTenu xoporo 3a60THIIHCE O HAac,
OJIeXkAY OYEHb TEIUTYIO IIUIIH.
Korna Hactynanu MOpo3sl BOT,

19



«Pa3Hylo 00yBb LIbIOT»
(npodomxerue)

ELC3-01_2 [[2002:38

20 Tap Oy HEMAYUITYHIAETY, HPYKAUUANETY-13, 20 we were running outside and sliding,
HSIMa4 TITYTHUKYH TYTACOKTYP OHAIOP, warmly dressed in our winter clothes.
Myp YH JIOp JOTBITABIYNY, We had two pairs of inner boot liners
KYBaTHaKyH-/1a aJbl-11a OUBITTAH, and a few pairs of gloves,
aBMYH-7Ia HMa-a OMBAITTIH! and how warm our fur caps were!

20 TO MBI OeTaiy 1o YIUIIE U KaTaJnCh,
TEIUIO OJICTHIC B 3UMHIOIO OJICIK/TY.
. CBowu 11Be maphl Ymkxen
Adukanova, 1 HECKOJIBKO Tap PYKaBHUI[ ObLIH,
Daria Borisovna a IIankKy Kakue TEbIe Obn!

Esso, 10.08.1999

“If you observe from childhood”
D.B. Adukanova, Esso, 10.08.1999

A [yKaHoBa, 1 At that time, until the 50s, 60s, we wore Even clothes.
D.apﬂ 50p|/| COBHa When we went off to school, we put them on,
we looked like swans.
We put on fur boots, if we were to tear them,
5 they would say to us, sew them yourselves.
From our early years they taught us,

«Korpa ¢ geTcTBa Habniofaellb»

N\.b. Anykarosa, c. 3cco, 10.08.1999 my mother died, when I was still young.
She was sewing all the time, I watched her.
"""""""" ELC3-01_3.1 ||1>00:10 ||5>027 ' She sewed various (things),

1 By Tapagama-cu, TyHjaHMSP HIOHIKJIDH, OPOTTHIT TATYTTHIBYH, 1 MsI B TO Bpemsi, 10 IATHAECAT IIECTOTO, IBEHCKYIO ONEKIY OIEBAJIH,
IIKOJIATKH XOPPOTTY, TITHUIITTHIBYH, B IIKOJTY YXOIWIH, €€ HaJeBallH,
XYIISWIT YPIUUH TITHUIITTHIBYH. Ha Jie0eeil MoXoKn OBLIH.
YHTanaT4oTTy, €CJIM MIPKIP Hacasia, OO6yBanuce B TOpOaca, eciid IopBeM,

5 TOBITTI, MIPKAIC XagaHIIC. 5 TOBOPWIIH, CAMH WX H IIEHTE.
Kyuyxapanay ynkyq4eTTs, C manbIx et o0yJanm,
9KMY OM13, YHIT KyIyK3H OMCUB MaMa TTOKOWHUIIA, eII¢ MaJICHbKOM s ObLIa,
HOHaH 3PAr3p XagaHbIETTaH, OM KOETIOTTIM. OHa MTOCTOSTHHO WA, 51 Halmomana.
T'axuB xayaHbBIIAETTAH, Pasnoe mmia,

20 21



«Korpa c petcTBa HabnoaaeLwb»
(npodomxerue)
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OJIAYMKY IOTaHUAY HOJBIKABATTaH yMIKUY.
Kyuyxapanuu keeunBmu ail OMBITTAH,

YyeM XarablKJiaH, SHUK?H SIB-1a YHYD.

On-Ka Kygany KeeTYMHHH, TAYUH-AA.

Han spamsH-13 Tapag Ha000TTaH MIPI3HAYIC, OH HEKIIABITH,
Tamu, Oy-1M TArAIMHAI,

Jlayyan OUCHH, MII3-KK? HIHUYIBYH-K3.

Topy sunBYyH O0TUHKAB, TydIUB-Ia Xap,

MAPKIpP XayaHHOTTY, KyHauly ynKy4d4eTTs.

OcCyIoKyH, OH-1]a HEK3LI3HIKYH,

yMy-I3 TOMKaJlaKyH

KOCTIIN KyHallamyy.

Ho cepb&3HpIMU TaKMMU 3YHUBYH YHH?.

[Torom >xe O rypraBUMIMILIBIBY, OKKaliia TAPUT TYPr3BTUIANDP?
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summer boots, she decorated them beautifully.

If you observe from childhood, it’s better

than in adulthood, when it is difficult to understand things.

As you see it in childhood, that’s how it will be.

It remains in your memory forever, how they did it.

We are newcomers,

there was the village of Lauchan, where we went.

For a long time there were no boots, and we didn’t know slippers.
We sewed our footwear by ourselves.

Preparing the skins, as it’s done,

how to make thread from the back tendons of reindeer,

you observe it from childhood.

But we did not sew essential things when we still were young.
Then I began working, one should do these things for a period of time?

TopOaca JeTHHUe, yKpalaia IpeKpacHo.

Korna ¢ nerctea Habmogaens nydiie ObIBacT,
4YeM B BO3pacTe, Korjga TPYAHO YTO-TMOO MOHSTh.
Kak yBugums ¢ geTcTBa, Tak u Oyner.

Hagcerna ocraércst B mamMaTH, Kak Aemai,
[TosTomy, MBI IpHeE3XHE,

ceno Jlaygan ObU1, Kyaa npuexany.

Honro Hu O0THHOK, HU TyQIei He 3HaJH,

camu 0OyBb LLIWIIH, JIeTel 00ydanu SToMy.
BrinenbiBath HIKypy, Kak 3TO JeNarh,

KaK Cy4YUTh HUTKU U3 CYyXOXKUIIUS

CMOTPH C AETCKUX BPEMEH.

Ho cepbé3nbie Beny moka B IETCTBE HE MIMIIH.
[Totom 4 crana paboTars, 70 KaKHX e MOp BCEM 3THM HaJ0 3aHUMAaThCs?
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Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 18.08.1999
Esso, 16.09.1999

JlomoBLeBa,
Maiia leTpoBHa

«OHa penaet XXUnbHble HUTKN»
M.1. NomoBLeBa, ¢. Icco, 18.08.1999

EL3-01_3.2 || 1>02:01 ||5>2:33 || 10>3:05 || 15>4:35
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OHa ceifyac BBIICPHET KUITY.

JKwnita cHuMaeTcst He ¢ HOT,

a e COCAUHECHHUE II03BOHKOB CIIMHHBIX,

HauMHas OT JOIIaTOK JIO Ta3a.

OmHa fenaeT Takue KWIbHBIE HUTKH.

Xapaii €€ Mama, CIIeIMaJIbHO CHUMAJia YKUJIBI C HOT,

OHM OYEHb KPETIKHUE, CYIINIa UX, IOTOM CCyYyHBajia HUTKH,
[IWJIa CIIEHUATBHO U3 KUPHBIX,

CMayuBaJia UX 9yTh-4yTh, YTOOBI HE IPOMOKAJIO.

Iuna gauHHEBIC «Hgapu» U3 «rajibKa», TaK Mbl UX HA3bIBaJIU.

Panb1ie roBopuIitt «3gKepI», «TI03K», TO MBI IPUBE3IIH.
Ot0 51 muna g opara, JOCHHBIE,

nopoIBa u3 MeaBeAs. 110-3BEHCKHN HA3bIBAIOT «KUPHUIID».
Kro 310 climn? [Hu aganyas]

Babymka mua 3To Bc€ 11 paboThl Opary

— OJIGHEBOJY.

OcTtanbHOE, YTO HYKHO MYXUHHE, OTell Aeall.

Oto Tl mmaa? [DpaK XU agaHaTyam?]

OTO MOKPHITHE MaMa ILUIa.
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“She makes this thread from sinew”
M.P. Lomovtseva, Esso, 18.08.1999

She is now pulling out the sinew.

You take sinew not from the leg,

but where the back vertebra connect,

starting from the shoulder blade to the pelvis.

She makes this thread from sinew.

Her mother is a master, she took sinews specially from the leg,
they are very strong, she dried them, then twisted threads,
sewed especially from greasy (ones),

she moistened them a little bit, so that it (the seam) wouldn’t leak.
She sewed long chari from galka, as we called them.

Earlier they said enker, tebek, we brought that.

I sewed this for my brother, (from) moosehide,

the sole is from bear hide, in Even it is called kirish.

Who sewed that? [Hu aganuan]

My grandmother sewed all this for work for my brother,

the reindeer herder.

My father made the rest, men’s things,

You sewed this? [Dpak xu aganaryar? |

My mother sewed this cover.
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«Torpa B TabyHe»
M.T1. JlomoBLeBa, ¢. Icco, 16.09.1999
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Tapagam-Ta HSH OpJY, Ky4yK3H OHIIIIKY,
YOKYYIHIIETIH ajaHaKy 3YMH-K3, OH-KA FeBITTI-KKD,
TUTKYTH OUJIH,

Tapajiagy OlIaIyaaBy.

HstH 61 6eMHIKPHMOAE TaBallIKUMasi OpyKaTTam,

agaHHAM HSH HYYKOHOM HOHaH[y: — KeeHHH, — TOHAIM,—
JUUHMAE TapapuBy.

VYHIT3-1M Ky4yK3TI? TYHHaH aHHaHy-KKa 34 OUIs?

HsH ryHHU, SIUT3H 3YMH ajaHHOTTA,IKaB S9PPOUUH I'yHY OUIINHHM.

ABrudY Kyga yHyd4a, H4yK3JIJIH-13-BYI-K3H).

— TeITH71B, — TYHHH, — aBanyI OMIITAH,

Mo4 OayBaTTa yHMaByTaH,

9YMH, YHMaB aHHbI? Dp yHMa TIp0sH.

Hstn 5umn OayBarTa, aBania OMASTIH TYPKYTTBLUIL.

bu amnuuman, ymmyaspsM YHISMAH, TOHOM,

3T3M-I13-THIT OK-Ta ajaHHa,

TapMa HsH TapUIUT aMajlKapyuBy, HSH TaBALIKH OBKAHUBY.
bu asBBOTTaM agyaHKaunAgai, agaHaMMOTTaM,

TapMa ajaHbULIBIBY HJIKaH, X6JUIOUHIMU
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“Back then, in the reindeer camp”
M.P. Lomotseva, Esso, 16.09.1999

Back then, in the reindeer camp, | was just a little girl,

they already taught me to sew

so that the seam was tight.

They gave us reindeer leg furs to sew.

One day I cut and sewed incorrectly

and I showed it to my mother: “Look,” I said,

“how I did the cutting”.

I was little, I think, not even five years old?

She said, one doesn’t sew like that, why are you so incorrigible?
How should a child know, she should have shown [me] how to start with.
She should have told us before so that we would know how

we were hit on the hands with a stick,

like that, do you know the word unma? That is the hand.

They hit us so that those who were inept would faster learn it.

I got upset and threw the fur aside, and I said

that I would never sew again,

although I soon learned to sew reindeer leg fur correctly.

I love to sew, want sew, in truth,

I learned to sew in the right way after traveling

Torna B TaOyHe, Ky4yKdH OHIIIKY,

YOKYYUAAETIH agjaHIaKy dUMH-K3, OH-Ka [OBITTI-KK?,
YTOOBI IIJIOTHBIH 110B OB,

JTaBaJIM CIINBATh KAMYCBHI.

OpHaXx bl s1 HEMTPABHJILHO BHIKPOMIIA U CILUJIA,

nokasana marepu: — CMOTpH, — TOBOPIO, —

YMHMAE TapapuBy.

Manenrkas OblIa, IO-MOEMY, €MIE ISITH JIET MHE He ObLTO?
Omna ckasala, Tak He IIBIOT, sIKaB 3PPOYHH I'yHH OUTITHHHH.
OTkyna e peOeHOK MMOMMeT, TToKa3aia Obl CHaJaa.

— TeIT2Mb,— T'YHHHU,— aBaWJI OMIITIH,

Mo4 OayBaTTa YHMaByTaH,

BOT TakK, CIIOBO «yHMa» ThI 3HaeIb? DTO KUCTh PYKH.
bun, 9T00B HEyMeXH ObICTpee YUIIUCH JCITY.

S paccepauBIIUCh, OpocHIIa IKYPKY, CKa3ana,

YTO HHUKOTZAA O0JbIe He OyAy IINTH,

XOTS BCKOpE HAYYWIIACh M MPABIIIBHO CIINBAJIa KAMYCHI.

S mo06IT0 MHTh, X4y IIUTH, IPABAA,

Hay4YHJIach IMO-HACTOAIIEMY IIUTH TOCTE MOE3I0K
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«Torpa B TabyHe»
(npodonxeHue)
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CMOTpAJITAKH, TAKUJITAKH,
OHa-111, UTTUBY, JIOJUIPKIHA XOJUIOUUTKITTUB-K3 KOCTHUKIHKIH?,
OH YHTBUI OMBI3TT).

Keeunanom, ssmu gaitunbana Map Hypraad HIHAIKIIIIOP.

Hsu rysam, sMu-na-mm O0y-13 3T3py M3p OUIHP TITYTTI,

0u-113 ygaugary ryHaMm. Jromm-mm Oy OylaTMUsd TITYTTHIBYH-K3.
Hromapunpuau, Tap agaHaAWIUTAB, Ta0ABIIMU, TYHIM,

S, OPOYHJT ajaHaJIbLITa-Ta OUBITT?,

MDBH-]I3 TATYIYOTTI ajaHUYIFoP.

HsHu Tanyy agsipagaH-na XeneT™MH, OH-Ka TOBITTI,

BBICTaBKAaTKH, TOHUTYH, HOBIY ajaHTapaliia,

TapMa TeH UL M3PHUBYPHIOH,

agaHaIMIUIAII, IMIUTY HIOUMIBIY TOMKaYa4 ajaHTapaKuiia,
TOMEKa4dail yM34d M3p TOMKadaJai0p ajaHrapasuia.

A¥auT-Ta OUBITTIH, yM34 TOMKa4Ya4 aii OMBITTAH,

JIAIITHI OUBITTIHA.

ApgaHaaunMu, O IOJUIIKIHD YaKauuaIETTamMa omaiaganirau,
agaHjall yHTaBAaByIl.

Kuprexam Mypy agaHa/IbIBY.
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to exhibitions and various events.

But of course, I saw a lot, when I was traveling,

how other people live.

I watched the Koryaks dancing in their kukhlianki.

And I said to myself, why don’t we wear our own (traditional) clothes?
I am also making a kukhlianka for myself.

Ashamed, I began to sew, so as not to be ashamed, I said

that Evens also know how to sew,

and can wear their (traditional) clothing.

So, several times having traveled, as I said,

to exhibitions, they told us to sew beautifully,

in the traditional way,

not with Russian types of thread,

but with reindeer sinew.

Of course, it’s better with reindeer sinew,

the seams are smooth and tight.

When [ start to sew, I first gather up the reindeer leg furs for boots.
I sewed bad fur.

A while ago I had scraped twenty reindeer leg furs,

Ha CMOTPBI, Pa3Hble MEPONPHSITHUSI.
A Kax ke, BeZb 5 yBU/IeNa, Korna Obljia B HOE3KaXx,

KaK ApYTHE JIIOAU JKUBYT.

CMOTpIO, KOPSIKM B CBOMX TaHLYIOT KyXJISTHKaXx.

4 ckazana cebe, moueMy OBl M HAM HE HOCHTB CBOIO OZICKIY,

sL TOKE CHIeNalo ce0e KyXIISIHKY.

YCTHIAMBIIUCH, CTaJIa LIUTh, YTOOBI HE OTIO30PUTHCS, TOBOPHJIA,
9BEHBI TOXE IIUTH YMEIOT,

MOTYT HOCHUTbH CBOIO OJICKY.

Bot Tak HeCcKOJIBKO pa3 Che3AUB, KAK TOBOPHUTCS,

Ha BBICTaBKH, HAM CKa3aJli, KPacuBO LINTH,

TPagULHOHHBIM CIIOCOOOM,

HE PYCCKUMH HUTKaMH,

a CyXO)KUJIbHBIMHU.

JelicTBUTENBbHO, CyXOKHIBbHBIMA HUTKAaMH JTydIlIe,

LIBBI IJIOTHO JIOXKATCSL.

Korna naunnato muTh, 51 cHayasa cooduparo kamyca i Topoac.
[Tnoxyro mwkypy mmuna.

JBaanars KaMycoB JaBHO BBICKOOJIMIIA,
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«Torpa B TabyHe»
(npodonxeHue)

Jépmep omiany upsnTyKIH-A3 KoUalpUBY, TIOIIIKIHD K0YaUJIbIBY,
TBUTBIYHAYH KOYalpUBYKaHa,

HSTH HYIBIB THIPOYIIIIH/IAH,

HAOBITTAM HOUD aHUMH[TyJIaH, HHHIIWH.,

Hsta TeiMuHA aMHAK STTKIMITIUPIM TapaBTa-1a,

HAH/IA KO4YaWllHaM, aiiMagaH Kodapam.

Kouaiipunu, HAH afaiiHaM, aaBarTaM ajaTbigbly.

Anarely OMBAITTIH-KI Tapay OpUTEAKaH OMBITTIH, HUIMHY OMBAITTIH.

TauwH HIH HAAAM THIMHHAKJIAH THIMUHAH 3MHAM,

TeiMuHA HIHIA TAYMH-TA KOYaAUIIILIIAM.

OramangaHKaHa Y4iH HAIBITTOM,

9M3H SHTIKAE ABIPOYP,

JlarpUTTaKaH.

Hsta sunH yovanHaM, 29UH WIUIITHHIAHHH,

SIMH yKaJ TIMODK3H,

ail OMBAITTOH aJga4u OMBITTIH.

AjamMu-mm, ag-71a H3BITTD

IOpTa YYHHUH IBOUTHIY aHYUHIYIIB! IPagHU YHHOTTD 3UWH

9B3IITKA HyOTUBATT? HYII OJ[aH, HYII

Tapma 3HTYKYK?H HyOTHII?,

HSIH Tap 3THA-IIIH, HIH TYHINP, Tapay Oydykda, aif OMBITTIH.
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at first [ scraped for a long time, so that they would become soft

then I put them aside for a while,

I put them next to plants, to absorb the smell.

The next day I take them up quickly,

(and) again scrape, meticulously scrape them.

After having scraped them, I spread a concoction over them.
The concoction is made from reindeer feces, like porridge.
Then I put the furs aside until the next day.

The next day I come and scrape again.

First I spread them out, so that they dry out a little bit,

so that they don’t dry out (too much),

the furs must not be kept spread open for too long.

Then I scrape a little bit,

I look, and the fur is already soft,

because it was well covered (with the tanning concoction).
After I having spread the concoction, | hang some of them
in the yurt behind the sleeping section,

on the side,

where there is more smoke, so that they get smoked.

In fact, they get smoked a little bit so that they don’t dry out,

CHavaJjia 10Aro CKoOiIuaa, YToObl MATKMMH CTaJIH,
ITOTOM TIOJIOXKHJIA Ha HEKOTOPOES BpeMsI,

KJIAy PSIOM C paCTeHHSIMH, 9YTOOBI BIIUTHIBAJICS 3amax
HazasTpa OpICTpO MIX XBaTaro,

CHOBA CKOOJTIO, CTapaTeIbHO CKOOITIO.

Bricko011B, HaMa3bIBal0 HACTOEM.

Hacroii ObIBaeT U3 Kajia 0JE€HBET0, KaK Kallla.

[Torom cknaapIBaiO MKYPKH IO CIAETYFOIIETO JTHS.
HaszapTtpa npuxoxy, onsite CKOOIIO.

CHavara pacKaaapIBal0 UX, 9TOOBI TIOACOXJIA HEMHOTO,
9TOOBI HE TIEPECOXIIH,

IIKYPHI JOJITO OTKPHITBIME HE HAZIO JIEPIKATh.

[Torom 9y Th-4yTh CKOOIIO,

CMOTPIO, a IMIKypKa y>Ke MsTKasl,

[IOTOMY YTO XOPOIIIO HaMa3aHa ObLIa.

Hawmazas, HeKOTOpBIE pacKIaIbIBAIOT HX

B FOpTE BO3JIE TOJIOTa,

Ha TOM CTOpOHE,

e OOMbIITe JbIMa, YTOOBI TPOKOITHIINCH.

IIpaBaa, HEMHOTO KOIITAT, YTOOBI HE TIEPECHIXAIIH.
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«Torpa B TabyHe»
(npodonxeHue)

HsH tap wagpuay, ysan so4aipuay siay, TOMOIKIH OBEaHbIIH,
60 HSH Tap THpaguuIoTaMa-1iH.
Jto/uKaH? agaHHOTaM YJI9B3H, YHKMBIHKIHD ajaHa1aMm,
YIBIIKY HIHYAEKIHOM, HSH 9YHH KOETTHIAH,
0OKMaH KeeTHIANIIIOTIM,
OH THPHBMHU ail OuanH, HOJad.
65 Hsu Tap ruppsLam.
HSH YHOIWLIOTT3M agaHaAuIoTTaMa-1nH.
KeeueTTaMKIH? II0JUIS OHSTHIYrau,
HEOATHB agHBIB OILATY KOCUOTTIM,
Tab4 aMagraii raBarram,
70 aHyH-Ia y§94 J3B343 OMBITTAH YHUSIYK TYpyDd,
aiita-ma Tapag OMBITTIH, JPBIUIAYK TypyUd,
Tab4 ygH?-KK? YaiiunOanmyina, O XeJiednamy,
MUHIy OypUT3H Onira, Hapra OujraBaH.
Hsn TapaB sunH MOHyauai,
75 YHPHBY TapuT YHI3 THIBAaHEKABATTHIBY, HOZ OMJI9H.
O4uH, OH-Ka reBITTI, TOMUHYKabIBY,
HSIH TapaB THIBAaHKAKATTHIBY, HUMBYH OUI9H TIrIII3.
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then everything will be good. When I have gathered all that I have
scraped, and after I have made the hides soft,
60 I begin to cut (them).
First I sew them all together, then I sew from below,
then I make a seam above, then,
after having looked it all over,
I begin carefully to look at the sides, how I could cut them further,
65 so that it would be beautiful.
When everything has been cut, I begin to sew.
But first I choose the patterns for sewing,
from white reindeer leg furs.
I look and I take other furs,
70 sometimes I choose from...
that looks good,
and once with the Koryaks, when I visited them
they gave me seal neck fur.
I prepared it,
75 immediately I added it to the pattern, for decoration.
So, as one says, | made use of it
attached it to the pattern that it would be seen from a distance.

Torma Bc€ Oynet xoporro. CoOpaB, BCE COCKOOIUB, ClIENaB IIKYPHI
MATKHAMH,
60 HAYMHAIO KPOUTH.
CHauana cuimBaro BCE,[TOKa CHU3Y IIBIO,
ITIOTOM BBEpX IIOB BEAY, 3aT€M BCE
OCMOTDEB,
HaunHal0 OOKOBBIE CTOPOHBI OCMAaTpPHUBaTh, KAK MOYKHO KPOUTH
65 mambIle, KpaCHBO YTOOBI OBLIO.
Bcé moxpous, mpucTymnaro K MUTHIO.
Ho crHadana mombupato y30psl s MUThS,
n3 Gernoro kamyca
CMOTPIO, JIpyTHe MIKYPKHU Oepy,
70 WHOTJA TOAOHPAro U3...
9TO CMOTPHTCS XOPOIIIO,
a emé y KOpSKOB, KOTZa S K HUM e3/I1JIa,
MHE JIaJii IIe0, IKYPKY C IIeH HepPITHI.
S e€ BeIgeana,
75 cpasy ke BCTaBWJIA B y30D, IUIT KPACOTHI.
Bort tak, kak roBoputcs, mpucnocoonna,
aBCTaBWJIA B y30P, YTOOBI BUIHO OBLIO M3/aIEKa.
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«Torpa B TabyHe»
(npodonxeHue)

TarsHyK WaynuH, and HIyA3H HOJBIKaH.

Hsu Tap maBruBaH Mynakpuy,

Tap aBTMBaH HOJBIKAANIIOTTaMa-1H HIKaH-Ta.
O11M 0SIB YJHOTTI MYPYHAYTJ JIITIH HUCABBOTTA,
Tapaga-IIy HUucaraj ypri OUBITTIH.

DPIK KOTUUYHIIKITIHTIKIH HUCAMUY and,

a yg24 HoJ OMIIDH, TauWH-Ta SIOMKYH OHUIPH,39H o€ OuC Huca.

Tab4 HSIH KOCTTHIAN STy,

yKaJl HSH SUIITYIAUIIMI-IIH Y43JI9B3H SIIIITYIAUIIMI-1I1H,
SIUIIXATH IO TOXKE KOSUNUIIETIMKIHD,

HPPOYHM DIy YHIUM 3MIITYIAM, HPPOYUMHBIY SN,
SIIITH OUBITTIH-K? MYTHUMHD OpaHAyK-Ta SIIIIYBITTI
UIITYK JbIpamMad,

Ta04 yobamaHad, «KMIMIEIIID» TOBITTI, DI
«MDMDEID», KOOAIaH UIIIIIOH.

VHAT 3IIMIPBITT 3P-K3 HApra yyIuH KyMalll,

«KyMall TOBITTI Hapra MIIIIOH, HapraJax. ..

Tabu Tap HOABIKAB TAYMHTA-/A DIITIH

SJIMH3BITT? HOABIKAB ajaHMH, HOJIbIKAB aiiMagaH

SHTYKYKIH aHaHbLIIETTA, DIMYIMUHY HAH Tap TAYUHHYH YHIHHBIIIN

agaHIuH, TAYMHHYH, 9H HOJ OWIII.
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The decoration is very visible.

After I have finished the other side,

I begin to really decorate it.

I don’t use a lot of beads, one doesn’t decorate working clothes with beads,
they’re heavy.

It’s for a dancing (robe) kukhlianka that beads are good,

for the beauty, the fur must be light, you don’t need many beads.
After | have looked over my work

I begin to trim with fur.

I also choose the fur for that

what fits well for the trim,

we do trim from reindeer fur,

from thick fur, bear (fur),

memeshech as one says,

[and] trim from bear fur.

There is also seal fur trim,

kumashach is the name for seal fur, from a little seal.

When one does the decoration,

not rushing, carefully,

without hurrying one sews, if you rush, it won’t be pretty.

Wznanu BuaHo Oyaet, Xopomio OyaeT BUAHO yKpalleHHeE.

JpyTyto cTOpoHY 3aKOHYUB,

HAUMHAI0 YKpaIlaTh M0-HACTOALIEMY.

MHoro 6rcepa He UCTIONB3YI0, PA0OUYI0 OEKAY HE YKpaIIatoT OUCepoM,
OH XK€ TSKETBIN.

3TO A7 TaHIEBaJIbHOM KyXJITHKH OHCEp XOPOIIIo,

JUIS1 KPacoThl, LIKypa I0JbKHA OBITH JIETKOM, Oucepa MHOTO HE HaO.
OcMmotpeB Bcro padoTy,

HAuMHAI0 OTOPayMBaTh MEXOM,

MeX JJIsl 3TOTO TOXKeE IMOI0HParo,

KaKoM MOJOUJET JUIsl OTOPOUKH,

OTOpOUKa OBIBACT Y HAC U3 OJICHbEH IIKYPHI

13 TOJICTOM LIKYpHI,

MEABEXKbEH, «MAMIEIIIU» TOBOPAT, MEJIBEXKbS OTOPOUKA,

13 MEABEXKbEH IIKYPBHI.

Emgé oropaunBaroT HepnuubeH MKypoil,

«KyMalllad» Ha3bIBaIOT IIKYpPYy HEPIbI, HEPITYIIKOH.

Korna ykpamienus aenaror,

HE TOPOIATCS, aKKypaTHO,

HE CIIela IIBI0T, KOTAa TOPOIHIILCS — HEKPacUBO OyeT.
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«Torpa B TabyHe»
(npodomxerue)
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TapaB YJHUK®H 34MH I'MpKaBaTHUKAH,

9PI3r3p KOETHUKIH YHIIMH aiiMaKaH,

9NPH-NI3 Yarud U4yp ajaHTbIjaH, YHIH-I3

TOMEKa4yaH-1a 319H Uayp.

9YHH 3PrUY KOSTUUHPHU, IPTUT-TI HOJ-THIT-Ta OUJI9H ajaHThIHaH,
a 9yarmd yM 3T3H U4yp.

A HSH Tap TaBTUBYp KOETUYOTT 59 YHOT HsUIAAHDP,

ATICHYY DIITIH HsUIaBaTTa, WIFOMKIKIHINH YHHOTT),

a €CJIM ATIEMKIp OMIWH, KIHETH OUAMH, MIIIOMKIKIHIY YHHOTT),
ANPH-N13 MYIIUCTHIN OUIII, MIIFOMKYH-T? (TJIaJKOH) OUBITTIH

A Jydilie 1aBrv Y3BMH OHAKHIIYK ail OMBITTIH HsUIaThIY,
gUHAII aii-Ta-1a OMBATTIH, YaMay aifTa-na,

TapMa aHraj dIIT3H ail OuII, TPOCTON,

MYHHYKAIIIyTall 31ITIH YHHOTT? HAJIaThIHraByp,

JarpuTTagaH HEBIHHBI TYTYTTIBYD,

TanayKuKakaHIy ajaHaBMU ail OMBITTAH,

3P KOIUIYMHIBMHU-KK? HYPIrIJIeKTIKHU aiiTa-1a OUJIUH MyHHYKaIad,
TapMa aMHaF ThIOyHa HalllaMMOTTaH.

Hsta Tab4 yHOT nmy,
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For example, when you’re walking

you always have to look at yourself,

to see that the seams are not visible from the back,

the threads from reindeer neck sinew.

You also have to look from the sides, so that the seams would be
beautiful,

and so that the threads do not stick out at the back.

You look it all over, to see what still could be added on,

one doesn’t make large trim, one makes it carefully,

if it becomes big, it will not look nice.

It is made even, not fuzzy, nearly smooth.

The best trim is made from wolverine (fur),

dog fur also goes well, the tarbagan marmot fur is also good,

but other ordinary furs don’t suit.

One does not do trim with hare fur,

sometimes it’s used as a workaround,

One can sew slippers from it well,

on dance kukhlianki they do trim with hare fur,

but in truth it tears easily.

What else one should say about fur?

Hanpumep, xoraa maraens,

Bcerzaa ce0st Halo 0CMaTpUBaTh

9yT0OBI 3371 HE OBLIM BUAHBI MIBHI, & €1Ié

HUTKH U3 CYXOXKHJIHA.

C OOKOB TOX€ Hal0 CMOTPETh, YTOOBI BBl OBUIN KPAaCUBBIMH,

U C3a/1d HUTKU YTOOBI HE TOPYAJIH.

Bcé cMoTpsT, uem emé oTopounTs,

OOJIBIIYIO OTOPOUKY HE AEJAIOT,

ecyn OombIuas OyaeT, BBINIAAETh OyleT HEeKPacuBO, POBHOM JeNaloT,
HE MyLIMCTON, IOYTH YTO ITIaJKOM.

Jlydire oTopouKy AenaTh U3 poCoOMaxH,

co0aybst HIKypa TOXKE XOPOILIO MOAXOINT, TapOaraHuii Mex Toxe,
a BOT ApYrHe WKYPKHA HE MOAXOIST, IPOCTHIE.

3asubell IKypPKOM HE OTOPauYMBaloT,

WHOTA €€ NCTIONB3YIOT AJIS BHIXO/A,

TalOYKH OOIIMBATh €10 XOPOLIO,

TaHIIeBaJIbHbIE KyXJITHKUA OTOPAauMBAIOT 3TOW 3as4bel IIKYPKOH,
npaszaa, ObICTPO OHA PBETCS.

Uro emé npo mKypy ckasarb,
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«Torpa B TabyHe»
(npodomxerue)

UIIy TAaYUHTA-/1a KOCUMBMH ail, TapMa SIITIH JbIpaMy UIIy
HOHIPKAY ajaHHOTTA,

HAHIPKIAY KOETUOTTD SI9H AbIpaM OWIII UILI.

MynyaHnaaBai UIISH and OUIUH,

TYJIBKIUAH UIIPH ail OMBAITTAIH, DIOMKYH, KOpOIHHUBIAII,
YanamMyu-/1a KIHeIH,

Jpipam OMBAITTIH KOXKaH, TIMH SIITOH YHHOTT).

OHAIIHDY ail OUBITTIH-TI-1D,

SHALIHA 3P-K3 THIK OHHa4ap Tap UIIYIup,

aBrycrajia ail OMBITTAH, CEHTSIOpbIA,

HOSIOpBJIa Tap SHAIIHD ail OMIUH, Tap UII3TIH OHYadap THIK UIIYAbLI.
YM3H-13 aHjaHaTaH TYJIKAJ aif-Ta-1a OMBITTIH HIHAIKIILYHIBIP.
Haunprany ropy souaérra-aa,

TAHMODPKIPISH TaUMHTA-]a.

AnplpagaH-na-aaplpagad-1a Kouaiiaup, aaslpagad-1a Kouacrra,
ropo-0, OH-Ka TeBITTI.

HOHOYMJI THITAJIb 3LIT3H YHHOTT), Tap TaunH-Ta OBKALIUYMBATTa,
JénaH OfaH, YI3BYP yI3p.
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One also has to look at the fur very carefully, thick fur

is not used for sewing kukhlianki,

for that one takes fur that is not thick.

The fur of a two-year-old fawn works well,

the fur of a two-year-old female wild reindeer, it is light,

but the furs of males and castrated reindeer are bad.

Their fur is thick, therefore one does not sew with it.

The fur of a young reindeer is also good to use,

the fur of growing reindeer,

(taken in) August are fine, and those (taken in) September.

Those from November are also good, the fur from grown reindeer.

The fur from one-year-old female of a domestic reindeer is good for a
kukhlianka.

The fur for a kukhlianka is scraped for a long time

so that it becomes soft.

It is scraped several times, they scrape it many times,

a very long time, they say.

In earlier times the craftswomen never rushed, just to make it,

they sewed things, so that later you do not have to throw them away.

HIKypy TO>K€ HaJJ0 BHUMATEIbHO OCMAaTPUBATh, TOICTYIO LIKYDY,
HE UCIOJIb3YIOT Ui IIUThS KyXJISTHKH,

I He€ BBIOMPAIOT HIKYPY HETOJICTYIO.

[Ikypa AByXJI€THETO TENEHKA OAOMIET,

fIIKypa CaMKHU-IBYXJIETKH JUKOI'O OJIE€HS, OHA JIerKas,

a BOT LIKYpbI camMla U KACTPUPOBAHHOIO OJICHS ILIIOXHE,

Koxa y HUX ToJsICTas1, MOATOMY U3 HUX HE LIBIOT.

[Ixypa TeyeHKa OJIEHs TOXKE XOPOILIO UCIIOJIb30BaTh,

LIKypa MOAPOCIINX OJIECHAT,

aBT'yCTOBCKHE XOPOILHNE OBIBAIOT, CEHTAOPBCKHE,

HOSIOPBCKHE IIKYPKH TOXKE XOPOLINE, IKYPhI BEIPOCIINX OJCHSIT.
[Ixypa romoBanol CaMKH JOMAIIHETO OJIEHS XOpOoLIa s KyXJISTHKH.
Jlonro mwKypy U KyXJISTHKA CKOOJISAT,

9TOOBI CTasa MATKOM.

Heckonbko pa3 — HECKOIIBKO pa3 CKOOJISAT, MHOTO pa3 CKOOJISAT,
0-04€Hb JI0JITO, TOBOPAT.

Macrepuipl paHbllie HUKOTAA HE TOPOIMIINCE, JIUIIE ObI CAeNaTh,
LMW BEIU TaKKe, 9TOOBI IIOTOM HE BHIOPACHIBAT.
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Smirovna (Ichanga),
Ol'ga Pavlovna

Smirnov,
Anatoli Alekseevich

Esso, 10.03.2003

CmupHoBa (Wyawra),
Onbra laBnoBHa

(MupHoB,

Anatonuin AnekceeBuy

«3amLLy ee fienatot camm»
0.1N. CmupHoBa, A.A. CmupHoB, ¢. 3cco, 10.03.2003
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«TBIPrBIID) — 3aMIILY, €€ IeNAI0T CaMH.

3aMiry Most Mama Jiejiajia U3 0001 IKYPHI.
3aMaumBaia B TepMaJbHOH TEIUIONH BOAE OJICHBIO LIKYPY,
[Tocne 3TOro MpUHOCHUT TOMOW M CHUMAET IIEPCTh.

U_[epCTL apAaMoO CJ1a3acT, MoACYyIIMBacCT eé, OHa MOKET NPUTOAUTLCA.

OTy 3aMIly CYIINT,
BO BCE CTOPOHBI PACCTUIIALT, 1a, PACTATUBACT,

MOACYHINBACT U HAYMHACT BbBIACJIBIBATh, HEMHOKKO KaMHCM. Bor.

Janpie npouecc, 4To0bl MITKOH cTana, sl He IOMHIO.
kypa nomkHa OBITH O€3 IBIPOYEK, 310pOBasi 4TOOBI ObLIA.
CHavana CHUMAIOT Me3Jpy,

MOTOM KOTITSIT, TOTOM, YTOOBI 3aMIlIa IOTyYHIIach,

HIKYPKY HaJ0 CHATh, HAMOYAT, Clie3JIa OHa, LIepCTbh,

Hy a IIOTOM Y>K€ IIPOLIECC CBOM: MajKeT OHA UIIU YaeM,

€CIIU HET OJIEHbETO HaB03a, HE HABO30M,

a MIMEHHO COJICPKMMBIM JKEIyAKa, TIe TpaBa, KUCIOoTa.

HamasbiBaet, uTo0bI OHa xopomo ayounacs. [Ipouecc nonruii.

[onywaercs Genas 3amiia, a YTOOBI CAETATH YEPHYIO 3aMILLY,
UCIIOJIB3YIOT 3apaHee COOPAHHBIE MIKYPKU KEThI.
VIMeHHO KeTOBYIO IIKYPKY, OHA K€ OobLIas.
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“Suede leather, we make ourselves”
0.P. Smirnova and A.A. Smirnov, Esso, 10.03.2003

Tyrgish — suede leather, we make it by ourselves.

My mother made suede leather from any hide.

She soaked reindeer hide in warm, hot spring water,

After that she brings it home and takes the hair off.

After the fur is taken off, she dries it, it might be useful.

She dries the suede leather,

she spreads it into all directions, stretching it,

she dries it and begins to prepare it, a little bit with a stone.
The rest of the process, to make it soft, I don’t remember.
The hide should be without little holes, to be good sized.
First they take off the remaining fat (from the inner side)
then they smoke it, so that comes out as suede

one has to take off the fur, to soak it,

and then its her own technique: she either spreads tea over it,
if there is no reindeer dung,

or the contents of the stomach, where there is grass and acid.
She slathers it so that it tans well. It’s a long process.

The outcome is white leather, but to make black leather

they use chum salmon skins that they had collected earlier.
It has to be chum salmon skin, it is large.
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«3amu1y ee genart camu»
(npodomxerue)

OTH IIKYypPKH HAHW3BIBAIOT Ha MAJIOYKH, TTOJy4aeTcs JaaerKa, Jaabs.

Hape3atoT ocTaTtok KeTbl OTAEIBHO,

HaMouart, YT00bl HEMHOT'O Pa3MsTrIuTh.

3areM NPUIIITWINBAIOT K KOCTEPKY, HO YTOOBI HE CTOPEJIO.

U oT Tenna mKypka HaYMHAET BAapUTHCHL.

EcTb conoma Takasi, Kak KaMbllll, BO3JIC PEUKH,

€€ IOJUKUTa0T B Ta3HUKE.

Omna cropaert, 4€pHBIi TeTen cCoOnparoT.

BoT 3TOT Ki1€#, KOTOpBIN NOSIBUICS Y LIKYPOK,

HeJb3s TPOraTh pyKaMu, HHa49e MOXKHO IIPUIIUITHYTh,

3TO pHIOWH KIIeH.

ITpoOy1oT ero najaoukoi, ecau TIHETCS] — 3HAYUT TOTOB.

bepercs 30ma U3 COOMBI.

YKe Hape3aHHYIO 3aMIIy HaMa3bIBAIOT 30JI0M U KIIEeM,

Ma)KyT XOPOIIEHBKO, IIPSIMO PYKaMH,

ee Jeslali HEMHOT'0, TOJIBKO Ha YKpPaIlIeHUs!.

[ToacymmBaroT (moay4aeTcs YepHas 3aMIla, KOTopasi HUKOTA He
BEIIIBETET).

s noayuyeHust KpacHOM 3aMIIu

WCIIOJIb30BAJIM OJIbXOBYIO KOPY M IpHO-uary,

30J1a KOTOPOTO YK€ IPUTOTOBJIEHA ¥ XPAHUTCSI B MEILIOYKE.

Ecnn 3aMiy mokpacuTh 0JbX0H, TO OHa Oyaet OiaeqHas.

Jl06aBmsroT 3011y, pa3MELIMBaOT U NPOOYIOT Ha JIOCKYTKE.

Ecnu 301b1 okaxercs Oomblie,

YyeM Hazlo, TO 3aMIlia MOJTYIUTCS] TEMHO-00pIoBasl.

JlocKyTKH 3aMIIM MaXKyT CMECBIO, CYIIaT U CKJIAABIBAIOT OTAEJIBHO,
9YTOOBI 3MMOH IIUTH.

Jlerom Hekoraa, HIOTOMY, YTO MHOTO Ipyroi paboThI.

Mama muia oueHb KpacuBble BEIIU: TOpOa3a, KyXJISTHKH.

MenBesxpI0 IIKypYy BMECTO Iajiaca CTEeJIHIIH.

W3 Hepnbl B Haily OBITHOCTB Carory LN,

a Torzna, s TOBOPIO, TAIIOYKK MOSI MaMa A,

UHayTsl Aenanu U3 MEABEKbUX PEMHEH,

a €CIIM KTO C Mo0epexbs MPUCHLIAT,

TO U3 HEPIIBI TOXKE ACTAIH.

42

25

30

35

40

45

50

These skins are threaded onto sticks resulting in a shuttle.

They cut of the remains of the chum salmon separately

soak it so that it softens a little bit.

Then they set them up by a small fire, but so that they won’t burn.

And from the heat, the skin starts to cook.

There is a kind of straw, like a reed, by the river,

they burn this in the bowl.

It burns, they collect the black ashes.

The glue, which comes from the (fish-) skin,

one must not touch it with one’s hands, otherwise it could stick,

it’s fish glue.

They test it with a stick, if it stretches that means it is ready.

She takes the ashes from the straw.

They spread the ashes and the glue on the already cut leather,

they spread it well, with their bare hands,

and add a little bit, to make it beautiful.

They dry it, and the result is black leather that never dulls.

To get red leather

they used alder bark and a birch tree fungus,

the prepared ashes of which are kept in a bag.

If one dyes leather with alder, then it will be pale.

They add ashes, mix it and test it on a scrap.

If there’s more ash than necessary,

then the leather becomes dark red colored.

Scraps of the leather are smeared with a mix, dried and hung
separately, to sew in winter.

There’s never time in summer, because there is much other work.

My mother sewed very beautiful things: boots, kukhlianki.

They put out bear fur instead of carpet.

Boots of seal (skin) were sewn according to our tradition,

And then, as I say, my mother sewed slippers.

Lassos were made from bearskin leather straps,

and if somebody from the coast had sent (some),

we made it also from sealskin.
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«3amu1y ee genakt camiu»
(npodomxenue)

Emte u3 oneHst ToNCThIE TaKue qeNain, Ha3bIBAETCSA «XOPO» UYTO JIH.
OT0 OKOHYaHHWE (caMa MeTis) ero (JyayTa).

He kaxxaplid MOT CIIUTh apKaH-TO, HE KAXKbIi.

Korpa ero mipfoT, pacCYUTHIBAIOT, YTO OH JIETUT, UMEHHO JIETHUT,

cama eI BIIepe] JIETUT, B Hee BIIMBAETCS IPOOb IO KPYTYy.

A ckiampIBaeTcs Tak, 9TO KakK ThI €0 HH KHHB, TIETIIS ITOJIETUT BIIEPE/.

B caMo KOITBIT0 M METPOB IIATH B JUTUHY BIIIMBAIOTCS CBUHIIOBBIE
JIPOOWHKH, TaK JOKATCS (YKIAIBIBAIOTCS), YTO CaM BEC BIEpE/ JICTHT.

Cama nemis IenaeTcsi U3 MEABEXKbEH IIKYPhL, a OCTAIBHOE — U3 OJIEHBEI.

Tsxenast, OHA JIETUT XOPOILO.

IlepemeTHBIE CyMKH Ha OJICHSX paHbILIEC BO3WIIN.

WX nenanu U3 MOpPIOYEK OJICHEH, U3 I'OJI0B, U BCE 3TO ILIMIIM MOKPBIMH.
CumBany, BBIBOpaYMBaiy, GOpMy MpHIABAIIH.

Tyna nuxany Bemu Bce, KAKUE eCTh,

4yT0OBI (HOPMY NPHUIATH, PACTATUBAIH U TAK CYIIHIH.

Tak MMM, 9TO XOTh YTO TyAA HOJIOKH.

Hu npimnHKY, HUYETo BHYTPh HE MOMAJAET.

Tyna, rae rmas3ky OblIM, BCTAaBISUTN YTO-HUOYb,

WIN 3aMILLY, WIH TPANOYKY, YTOOBI IBUIMHKY HE ITONAAAIH BHYTPb CYMKH.

XpaHWIN B CyMKe «KaM» — CyLLIEHYIO PbIOY, Hy, YTOObI 3TO IJIECEHBIO
MOKPBIJIOCH — TAKOTO HE OBLIO

MenBexxuil JKup XpaHWIN B KEITYIKE OJICHS.

JbIpy OmATh ’k€ HAIINWINBAJIN TaJIOYKON U3 TaJbHUKA,

Y HAYETO HE IPOoMnaaalo.

Xo3siiKa BCeraa 3HaeT Ha KaKylo BElLIb KaKyO LIKYpY B3STb.

IIpexne Bcero, 94ToOBI CAENATh U3AEIHE, IIKYPY BBIICIBIBACT:

CHavaja CHUMaeT Me3py KaMHEM,

KOTOPBIM Ha3bIBACTCS «KPEMEHBY» WIH «XAJILECIOH.

CHsa oHA Me3Ipy TIIATEIbHO,

MIOTOM CMa3bIBACT LIKYPY TPABIHUCTHIM COAEPKUMBIM KETyIKa OJICHS,
CKJIafpIBacT e€, ¥ LIKypa AyOuTcs,

3a CUET KHUCIIOTHI, KOTOPasi CONEPKUTCS B JKEIYIKE.

IToToM MIKYpY OYHMINACT U CMATYAeT APYTHM HHCTPYMEHTOM,

KOTOPBIM Ha3bIBAaeTCA «KO4Yai» (Opyaue AJs BBIACIKH LIKYPBI
C JKEJIe3HBIM CKPEOKOM),
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Also from reindeer hides they made thick ones, they are called khoro.

This is the end (the actual noose) of this lasso.

Not everybody can sew a lasso, not everyone.

When they sew it, they consider how it flies, really flies,

the noose itself flies ahead, one sews small shot in a loop.

But it’s folded in so that when you throw it, the noose flies ahead.

There is small lead shot in the loop itself and in five meters of the length,
it’s put in like this, so that the weight of it flies ahead.

The noose itself is made of bear hide, and the rest of reindeer hide.

Heavy, it flies well.

The reindeer used to carry saddle bags.

They were made from the reindeer skin around the snout, from the heads,
and they sewed it while it (still) was moist.

They sewed it, turned it inside out and gave it a shape.

There they stuffed things, whatever they had,

to give it a shape, they streched it and dried it like that.

So they sewed like that, so you could put things in it.

No dust, nothing gets inside.

They put something where the eyes (of the reindeer) were,

leather or cloth, so that dust wouldn’t get inside the bag.

They kept dried fish in the bag, so that it would not become moldy.

They stored bear fat in reindeer stomach.

Again they inserted into a hole a stick of purple willow,

and nothing dropped out.

The homemaker always knows which animal skin to choose for which
thing.

Above all, in order to make something, she has to prepare the skin:

first she removes the remaining fat with a stone,

which is called flint or chalcedony.

She removes the remaining fat carefully,

then she smears the hide with the grassy contents of a reindeer stomach,
(then) she spreads it out and the hide cures

from the acid that is kept in the stomach.

Then the fur is cleaned and softened with another tool,

which is called kochai, (a scraper with a metal blade)
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«3amLuy ee fienaioT camm»
(npodomxerue)

ELC3-01_4 |/85>10:31 ||90>11:10

BEIJIETIBIBAET, ITOKA IIKypa MATKOHM HE CTaHET. and so she works it, as long as the fur is still not soft.

85 Illymaer, eciu coBceM MsTKasi — TOTAA XOPOIIIO, 85 She feels it, (and) if it is completely soft — then it is good.
3arem MIKypy KpETsT 3a KePIU FOPTHI, Then the hide is tied to the poles in the upper part of the yurt,
YTOOBI KOMITUTh, TOTOM KPACHIT. so that it gets smoked, and then it’s dyed.

Hekoropele He kpacAT, HO KpallleHas JKe JIydIle. Some do not dye, but dyed is better.
KpacsaT moce kormdenns, Koraa MIKypa yke TOTOBa. They dye it after the smoking, when the hide is ready.

90 A Tam y)Xe KaK XO4elllb, MOYKHO IIEPCTh CHATh, COPUTH. 90 And then as you want, you may take the hairs off, shave it off.
Ecnun Ha KyXJISIHKY, TO ee He COpHBAIOT. If it is for a kukhlianka, they do not shave it.

KyxunsiHka gomKkHa OBITH C TOJICTOMN IIEPCTHIO. A kukhlianka should be made from thick fur.
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Barkavtova,
Nadezhda Grigor'evna

Uksichan river, 30.08.2000
Kabanariver, 22.03.2000

bapkaBToBa,
Hapexpa [puropbeBHa

«MexoBoii MeLLIOK AnA BeLLeil»
H.T. bapkaBToBa, p.YkcuuaH, 30.08.2000

10

15

DpaK «3TYK» TIpO3H. DTYK.

Bangymu, 313 49113B3H 010p, TSIKUBYP HIKYHUBITTY,

nénany, JeI3yyp-13 — H3P? aJjIaluH JOJaH.

Op3K THIP aJUIAAWH TA3MOSKIH OHMILINH, THIK 3P YJIANTHH, HIHIA,

UTIH, KAT3PTIHHH !

OpaK aJulaivH yaaMam yaaHydl, Wid-1,

HSIHJIA KOTBIHHY THIK, BBICOX CHJIBHO; MOKPBIH CTall, I1ac BCE BBICOX.
THITANBLIYK?H ajaHYaBy.

OPI3KKAIb MST.

Hecate MaT. C roNoBEl OJIEHS.

Bort crona BoT kamyca BeceHHHE.

Xoe, xoe, HaBepHO, TyHHaH-Ty. TyHHaH opaH OuanH?

Hagepno, tyngan. I1a1h oneneit Oynert, nBaanaTs kaMmycoB. ThIK.

OB, HOJgUH-/1a-KKa OypMuIay OWUIIHH.

Awmaga-z1a, 5ppOourHHY OypMUIIaK.

Tap XugKyKUuAIIKIT TOXKe Oypmmnay? bypmunag.

3, sty-mu 61 TepIP3M, ThIK OHA-IIH HIKYUM?
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“A leather bag”
N.G. Barkavtova, Uksichan river, 30.08.2000

This is called etuk. A leather bag for things.

When they are traveling with the herds, they store all their clothes in it,
and various (other) things.

The equipment and food is carefully stored in there.

Not long ago this fur was soft, (then it) got soaked, and again,

you see, has dried out.

It got thoroughly soaked in the rain,

but now it’s stiff again, it’s totally dried out.

It became wet, and then dried out. I sewed it not long ago.

This fur is from the head of a reindeer.

Ten pieces of fur from reindeer heads.

Here we attached spring fur from reinder legs.

Many, many, perhaps five. Five reindeer?

Probably five. Five reindeer, that means 20 pieces of fur from the legs.

They have a grayish color.

Like my grandfather, he had grayish hair.

The ashes left from the fire also have a similar color? Grayish color.

Why am [ talking, what should I do (now)?

OTO0 «3TYK» Ha3bIBaeTCsl. MeXoBOM MELIOK AJI BELEH.

Korna xouytoT, B HEM BCIO OACKIY, pA3HOE XPAHSAT,

CHapsDKEHHE U TPOYKTHI KJIATyT aKKypaTHO BHYTPb.

Ora mKypKa HeZJaBHO TaKO! MSTKOW ObLIa, IPOMOKJIA, OTSTh,

BH/TUIIIb, TIepecoxia!

OHa OCHOBATENBHO OT IO IPOMOKIIA, a TEIepb,

CHOBA »KECTKas CTajla, BLICOX CHIIBHO;

MOKpOH ObLIa, Tereph Bes nepecoxmias. HexapHo mmia.

A DTO WIKypKa C TOJIOBHI OJICHS.

JlecsATh MIKYypOK C TOJIOBHI OJICHSI.

Bort crona BcraBuiia kamyca BeCEHHHE.

MHoro, MHOTO, HaBepHOE, IATh. [ 19Th oneneit Oymet?

Hagepnoe, matb. 11976 oneHel, 3HAYAT ABAIIATH KAMYCOB
(mkypsI ¢ Hor). Beé.

Hano ke, 1BeT y HUX celOBaThIM.

Kak y memymiku Moero, ceZioBaThIii IIBET BOJIOC.

Ilenen nocine kocTpa ToOKe MOX0K Ha ATOT 1BeT? CenoBarklil LIBET.

Ofi, 3a4eM s TOBOPIO, TeTIepb 4To Oymy nenars?
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«lllanky ce6e Wwbto»
H.T. bapkasToBa, p. Kabana, 22.03.2000

A¥auT-Ta, OyI3IIU-13 SHIBIICHHIM,

OKTs10pb, HOEOPD, AEKIOPH NICUUICHHETTIM OyIIITy-113.
Bbary-n3 ranH3mmus.

I'ynam, Oy-13 THIMHHA DCCOTKH XOPICUUATUDPY.

AByaii agaHajiaM,

9KUYD UHIHb 0YaB, 3TOT HACKBO3b,

XOJIOHO 03 IIaIKy exarhb, UH3Hb

HaH XynKyTYST3H THITI/1b XarabLl,

9KBIHTBLI, OH ajaH/INIIb, TUPIHIIb, YIIIBIH.

Op OOUIITTUTTUI OYHIUILIBI TYPKUB TEKHB, TOXKE
XyMKYyYUAID OpaTThiB HUHITY, OPAHTH-TTA,

YIIPBIHHY HSIH aMTBUITHI XyIKYTUITIH.

I'upaaTTv 24uH 3p TAAJIOH, HaH TajJl KOCTHUKH TUpPpa,
SI§ 9PAr3p TUPAINETTA, SUITIH.

OMHIKIHTHU XYIIKYP, HIYKIH-1I3.

HauMarap OMIIHUTIH KUY THITAIb.

3IIPKITAH KOEeTT?.

THIKKDIIb-1 MUHHH SIIATY-12 5§ an4 HIyBITTIH, XajaHaCUUpPagy.
OpaH XyM3H, sila-Jja ThIK XyMIHTIB3p OayuuI?
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“I sew a fur cap”
N.G. Barkavtova, Kabana river, 22.03.2000

Really, my legs hurt.

October, November and December I had to rest because of my legs.
I went for medicine.

I said that we will go to Esso too.

I sew a fur cap for myself.

It is very cold, the wind will blow right through.

It is cold to travel without a fur cap, freezing cold.

The elder people once taught us,

our parents, how to sew, to cut, absolutely everything.

The hunters make also various kinds of sleds,

they teach how to make sleds for dogs, for reindeer,

all that their parents taught them.

They cut the one side, then, looking at it, they cut the other side,
Many times they don’t make a cut.

From the first time they taught (us), they showed (us) how.

Back then they scolded the children terribly,

if they did not pay attention to how it had to be done.

Now my eyes are not good for sewing.

Reindeer sinew, now where do you find now reindeer sinew for thread?

IIpaBaa u Horamu My4aroch.

OkTs10pb, HOSIOPB, AeKa0ph MpoJIeXkKaa 1u3-3a HOT.

3a MeKapCcTBOM XOAMIIA.

T'oBop10, YTO MBI TOXKE TTOEAEM B DCCO.

Hlanky cebe mpto

OYCHB XOJOIHAS MOITy4aeTCsl, HACKBO3b OYIET MPOIyBaTh,
XOJIOAHO 0e3 IIaNKH exaTh, MOpO3.

OO6yuanu Korna-To CTapuKH,

HAIlU POAUTEIH, KaK IINTh, KPOUTH, AOCOTIOTHO BCEMY.

OXOTHHKH HAYMHAIOT JACJIaTb HAPTHI pa3JIM4YHbIC, TOXKC

00y4aloT, KaK JieNlaTh HapThl JJIsi COOaK, TS OJICHEH,

3TOMY BCEMY MX POJUTEIN OOYUMIIH.

BBIKposIT 0IHY CTOpPOHY, 3aTeM, DI HA He€, KPOSIT IPYTYIO CTOPOHY,
MHOTO pa3 He KPOMIIH, HeT.

C nepBoro pa3a o0y4aiu, MOKa3bIBaJIu, KaK HAJI0.

Panb1ue cTpaizo pyranu,

€CJIM JIETH HE CMOTPEJIH, YTO U KaK HaJI0 JeNaTh.

Teneps MoM I1a3a XOPOIIO HE BUASAT, KOT/A LIbIO.

Onensn CyXOXXuWjns, ri€ TCrcpb HaﬁI[CIHB OJICHBbU CYXOXKHUIINUA IJIA HUTOK?
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«lllanky ce6e wbto»
(npodomxerue)

OKHY3, KOPOBA. XYM3H/ICH — KOTBIHH OMIII3H,

Hanbmasit 61 TeIp MUHIPHB, 3p3B XUPKaHb,

MUHACUUBIIN YIUIIB.

Jlromast TypraBUMICHHD aT-Ta 3apIuiaTa, Oyq4eTT3-/13 AeHbrarraran?
ThIK >TUBYHTAH JOKTOpaTaH yu?

buran gy yHT3B agaHblLIIETTaM,

94MH-T? MaHHSIKarduH yHTANby ajaHbIIAETTaM, MOHIBI-/13.
TypKyBITTOM TBIK ajaHAAH,

HeKdcuuaAnUINB Butsany yHraras,

HaH yppaIH-K3, Tap 0331 TAHAAH HEKPAH.

9p3K031U siMU OaH OHsIHA.

Bymarana aud oHsH.

Konenuu rupaminam, TSMU 3UHHTIT HH3HBIIMOD,

HOHAHTaM aif OMBITTAH, KOTZA MOJIOJOH, THIK aThIKaH,
XOJIOTHO MY HBILIIH.

MyHHyKama4 ygaum, aii OuuH.

bapan-To Toxe 3anpelnés,

JIaXTauyuil TOJICTHIN UIKaH ai, TplpaMTaKaH,

K00aJaHyu Jy4Ile MOJOLIBA.

Tapasran, yapaMuTEaH,
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Sinew from cows is bad, it’s stiff.

Once I cut my hand with this knife,

when [ was cutting meat.

Liuda’s family works without salary, they give them money?

Who is now the principal doctor?

I sew now for others,

the same as Mania, I sew for others and for myself.

I am working hard now sewing,

I was making boots for Vitia,

but he went off somewhere, he wanted to buy medicine for himself.
for some reason this thing does not draw.

On paper it writes well.

I cut the fur cap poorly, so it will be cold,

at first it’s fine, when you are young, but now as an old woman now,
it will be cold in it (the hat).

I’ll sew around it with hare fur; it will be good.

It‘s forbidden to hunt snow sheep,

bearded seal skin is thick, excellent, just thick,

soles are better made from bear hide.

But this skin, only prepared

[110X0, KOPOBBY CYXOXKHJIIUS — )KECTKHUE.

Pyxy cBoto 51 korma-to mopesaia, BOT ITUM HOXKOM,

KOTJIa pa3/ielibIBaia Msco.

Cewmpbs JIromer paboTtaet 6€3 3apIuiaThl, JAIOT XOTh UM JEHBIH?
A KTO ceiivac y HUX TJIaBHBIA Bpad?

S BOT uyko€ 1B,

TaK e Kak 1 MaHs, Ui ApyTux 1ibio, U cebe.

3aTpyaHSIIOCH 51 TENEPh MTUTH,

Havana jaenarh Bute Topbasa,

HO OH KyZJa-TO yeXaJ, JIeKapcTBa ce0e X0ueT KyIHTb.
ITouemy-TO 3Ta WITyKa HE YEPTHUT.

Ha Gymare xopormo pucyer.

[T10X0 BBHIKpOWMIIA IIAIKY, TO3TOMY OYyZIET XOJIOIHO,

9TO CHaYaya XopoIio ObIBacT, KOTJIa MOJIOZasi, & TeNeph cTapyxa
XOJIOMHO B HEl OyzeT.

3astaypelt MKypKO 000IIbI0, XOPOIIO Oy/IET.

Bbapan-To 3anpeiién amas oXoThl,

JaxTadbs IIKypa TOJICTas 3aMedaTelibHast, TOJIBKO TOJICTAs,

nu3 MeIIBC)KBCﬁ IOKYPBI ITOAO0INBA JIYYIIC,

A 9Ta mKypKa, TOJIBKO OTOUTAs,
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«lllanky ce6e wbto»
(npodomxerue)
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«atKay» rIp03H, «aTbIKaH» TeBITTI, «aThIKaH»,
TappOYrH YApaMHU4 TITYyY4eTT?.

KopbagaB Toxe HUKTO HE HIBET,

Marepuan-To rjae HaliaEnb.

Op-K3 HAH agaHBICUMAAM, MOMD YUHJIa.
YumyBaTTaH-Ka, aHAIIAKK0TTaH XUEYThIY.
XagaHaBMU, HAaH SIUPPIH, YHHHU-KKD, YHHU.

ThIk XyM34 XagaHua,

KOETNH, UPOITHIT, HE BUIHO,

Bupure, sanpoHnau emé xaganua,

3p OpaH XyM3H 9KUYD,

ait GUBITTAH

Op3B MUHHH KPHEIHY K010, KIHEINY UPHUB, KOTBIHUY
TeIk MBITHHA OUABIT-T3, 3P KOTHIHUB XaHaHIUM SPUIH/IYIIH.
Psppimkom xe 1eToMm, KOora OJIeH! paHblle ObLIH,
KOYEBAJIU PSZIOM, KOHEYHO Y HETO CHJIBI OBLIH,

a 'y MEHs HETy, IJaBHO KOHUMIINCD,

CEMBJIECAT TYHHUTKU YPPIH

CEMBJIECAT MATHIN UAET TOM, ABAALAThH LIECTOTO.
Orapanii, 1O3IH TYPKY UMM,
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LR T3

is called atg, one says “old woman”, “grandmother”,
they wear only such cut off (piece).

Fur caps (malakhai) nobody sews (any more),
where do you find the material [for them]?

So, I try to sew, as my mother taught me.

When the fur begins to rot, it just breaks.

Before sewing, it is steamed, when the snow smelts.
Now it is sewn with reindeer sinew,

look, with old (fibre), it’s not visible,

You see, even when sewn with nylon thread,
somehow the threads from reindeer sinew

are considerably better, they are more durable.

I have a bad scraper, I made it poorly, the pelt is stiff.

Now I treat it with soap, the crimped edges I sew along the edge.

Nearby during summer, when there were reindeer,

they were herded nearby, of course, he had strength

but I don’t have it, it ran out a long time ago

I’'m in my 75" year,

my 75" year, I (was born in) 1926.

You don’t know how to mobilize and drive the reindeer.

«aTK» Ha3BIBACTCS, «CTAPYXa» TOBOPAT, «0a0yIITKay,

TaKYIO TOJIbKO OTOMUTON HOCSHIT.

Manaxaii To)ke HUKTO HE IITHET,

MaTepual-To rae HauaEb

Bort nbiTaroch MKWTh, KAaK Mama y4uJa.

Korna mikypa noarauBaert, cpasy pBETCs.

IIpu mmThe, pacapbIBacTCs, KOT/Ia CHET TaerT.

Ceitgac CyXOXKWIHEM 3aIlInTO,

CmMoTpH, CTapbIM, HE BUITHO,

Buaure, kanpoHOBOM HUTKOM €lIE 3aIlnTO,

BCE-TaKU HUTKHU U3 OJIEHBUX CYXOXKWJIU HAMHOTO

Jyd4ie OBIBAIOT, MPOYHEE OBIBAIOT.

Y MeHs mI0X0# CKpeboK, TIT0X0 BBIAENaia, MKypa KECTKas.
Ceitgac MBUTOM Hadepdy, CMOPIIEHHBIEC Kpast 3aIIbI0 TI0 KParo.
PsnpimkoM sieToM, KOTra oJISHH paHbIle ObLIH,

KOUEBAJH PSIIOM, KOHEUHO, Y HETO CHUTBI OBLIH,

a'y MEHS UX HET, TaBHO KOHYMIIHCH,

CEMBJECCAT IATHIN HALT,

CEMBJECCAT IATHIN IO UAET, S ¢ IBAALATh IIECTOTO.
IlonusATh, IEpErOHATH OJICHEW HE yMeEeTe.
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«lllanky ce6e wbto»
(npodonxeHue)

Wtnu, THIK 3paK 515?

TeIp yUHAU HUHAPUH,

OyA2IIPINTYK MOJIaJagapuByH HUHAJIOY.

Han 5pak KMpAI9H X3EKThl, yJHUH YIKUIIAB YaIlK{ YIISIIHAH
PacTSIHYTTBIH BOT 9TO, KOHEYHO PACTSHYJIA, pacTsIHya

OpaK XyMd, OpaH XyM3H.

Op3K-T? aHHUB KOTHIBATTaH

I, TOMKAaKUKWY, SHHU I10JIy4alérTa,

YYNTIPPOTTIH HSAH XYMdH, arJbUIMU TauWH OBAaTTaH, arabll Of.
OUIHK KUY TOMBAKHP OIHU XyMY.

ThIK macTyxayl XyMIHT3IBYp ONTHYYOTTa?

TapagaM sMyBMU-13

0erpamMun yIHYBMH.

XUTKH-/3 OJITUIYOTTaM and OUIIH XyMy,

3p3r3p YBI3BOH aud.

OYUH TOMKAIETTAN UUH. DPIB KIHETUY, UHMIB-K? Uy TIPPOTIH.

ThIK OM 5IIAM SPIrIP aud TOMKABATTA, KIHEIHY,

MOTOMY YTO JIIIHU auy Moxy4aipa. DHHHU, THIK K9HEIU HUTKA.
YaiiunOanran aHguIy TOMEABaTTa YdJI3II0P.

IInoxoi HUTKA KIHENH, K3HEIU. HUPBIKBIANETT HUMH.
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Look, what is that?

Earlier they went by dog-sled,

they went on foot with the dogs to get firewood.

This is a bad inner boot liner, I pulled it forward

and stretched it out. Of course I stretched it and stretched.

This is reindeer sinew.

In one year they dried such

that it is not possible to make them, it doesn’t work,

this sinew breaks immediately, when they have become old.

It’s not possible to make threads.

Do reindeer herders dry reindeer sinew for themselves?

They should bring it,

and give some to us, if they have any.

I dry them on the wall so that the threads will be good.

I always sew well, I think.

This is how to spin. I made a bad thread, see, the needle is breaking.
Now I cannot always spin well, it’s bad,

because it does not come out precise. No, it is totally bad thread.
But the Koryaks every year spin threads all together.

A bad thread, very bad. So they spin it together.

Cmotpw, 310 9TO TaKoe?

Panbiie Ha cobakax €3IHIIH,

TIEIIKOM C cO0aKaMH XOAWJIH 3a JPOBaMH.

Bort 310 TI10X0M UMK, BIIEpEN AepHYIa

pacTsHyJa BOT 3T0, KOHEYHO PacTAHYJA, PACTAHYJA.
9T0 CYXOXKHJIUA, OJICHBU CYXOXXKWJIUS,

OHU 32 TOJI TaK MEePECOXITH,

YTO HEBO3MOXKHO IIPACTh, HE IIOJIYy4YacTCA,

Cpasy pBYTCS OTH CYXOXKHIIHSL.

Craperot koraa, Tak ObIBaeT, crapsle cTainu. HeBo3MOXHO TIPSCTh HATKH.

Ceifgac macTyxu CyXOXKIIUS TS ce0s1 XOTh CyIiaT?
[IpuBo3wu ObI,

Jla OTIaBaIy OBl HaM, €CIIH €CTh.

g Ha CTEHKE CYIIIY, YTOOBI HUTKH OBIIN XOPOIIHE.
Bcerna xopoiiio pa3Benimsao.

Bor Tak Hano npscte. 10Xy HUTKY clienalia, Urojka BOH JOMaeTCsl.

Temeps s HE MOTY BCETa XOPOIIIO MPSICTh, TUIOXO,

IIOTOMY UTO aKKypaTHO He Toiydaetcs. Het, coBceM Tuioxast HUTKa.
A BOT KOPSIKM Ka)KJIbIH TOX IPSTyT HUTKU BCE BMECTE.

Ilnoxast HUTKa, O4ueHb mioxasi. Tak Bce BMECTE U MPAIYT,
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«lllanky ce6e Wwbto»
(npodonxeHue)

80 CyMKa OJIeHHi, 9p3K OpaH MATaH, OpaH MITaH.

85

Korna-To st xopolo mmuia, MeJiko,

BU Wb, MCJIKO IITHJIA IIOB,

a ceiiyac Tak He MILIOT, ceiiyac, KOCHHH?
VYaunapOy Kyzia-To NOTEPSIAIN TSKHUBY.

Op06ausit OWII 3UUH 3p: BCE UTOIIKHU, XHUPKadaMy, HallEPCTOK.

Op lepmanusina yHunap OMHHYU an?
OB sBIbIBHal Taua OMIUH.
He roroButs Tam y Bac B [ epmanun takue?
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A reindeer (saddle) bag. This fur is from a reindeer head.

At one time I sewed well, with tiny seams,

you see, I sewed with a tiny seam.

But now they do not sew that way you see?

I’ve put my various thimbles somewhere.

The bag contains: all (my) needles, my small knife, (my) thimbles.
Are there good thimbles in Germany?

Although, why would they need them there.

They don’t make those there where you live in Germany?

CyMKa 0J1€HBS, 3TO IIKypa C TOJIOBBI OJIEHS, IIKYpa C TOJIOBBI OJICHS.
Korzna-To s Xopo1o musa, MEJIKUM IIBOM,

BUJIMILb, MEJIKUM IIMJIA [IBOM,

a ceiiyac Tak He MIBIOT, ceiiyac, BUIUIIL?

HanépcTku Mou Kyzna-To 1oieBaiu pasHele.

B cymke HaxonATcs: BCE UTOJKH, MO HOXUK, HAIEPCTOK.

B I'epmannu HanépcTku ecTh Xoporme?

XOTs 3a4€M OHU TaM HYKHBI.

He roroButs Tam y Bac B [ epmanuu Taxkue?
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06pabotka LWKyp
Preparing furs




Adukanova,
Evgeniia lvanovna

Anavgai, 05.10.2003
Anavgai, 07.10.2003

AnykaHoBa,
EBreuns IBaHoBHa

«Y1006bI WIKYpa Obina xopoLuen»
E.W. AnykaHoBa, c. AHasraii, 05.10.2003

ELC3-02_1.1 || 1>00:04 ||5>0:26 || 10>1:02 || 15>1:34
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OH-KaHa TeBITT, ail OUI3H,

3I3H KIHEIU OUII SPPOYHH.

OpoaB 3TAM HEKP?I, HaH ylagya OUaHH.

Dp3K HaH MUH3UM, JUJLIBI OUIVH.

Han Tap €T3-3-311 ”HUMIIU BOH BUUIIL KUPIBUT OUIIIUTAH,
HAaIlIagaT 3y, Ooyap .

[Ipsimo Tak B Ayine y MeHs XOpOIIIO, He 0)KUJiaja Te0sl YBH/ICTb.
WHyar, uHYAaT, 3p3K anTa, aJiTa, KO4aii,

HaH ajately. TaunH HaH.

0Ox0-x0-0-0, TOTIa TOHAUAAETTY, TapAAIITHIIH,

SMMU YHMUHIOH, Oa/I/IbIjaHIOH, HOTJIAK,

0-0-X, BCE MUHAB KOJaa.

TBIK 2UMHTA-TT? ayaHbBIAAETTA,

Uy Kouauanérra Ko0nuy Kouaii.

Maprana-a TAYMHTA-TTa OJHO U TO K€ TOJAMH ITPOXOJIST,
IJIe YHTaraj, Ije oJladuiKaByp,

U JIJISL FOPTHI WIBOBIK, BOT TAKOW WIBOBIK,

Ol Kak TeIwIo!
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“That the skin will be good”
E.I. Adukanova, Anavgai, 05.10.2003

How shall I say that the skin will be good,

that it will not be so bad, like this.

I will not make this, otherwise it will get wet.

This here I cut so that it will be even.

These are old ones, you see, they were bad,

all with holes, autumn furs.

It really feels so good for my spirit, I didn’t expect to see you.
(Here are) hairs, this is the flesh layer, the skin, the scraper,
and the mixture, which I smear on the leather. This way.

Oh, once we said, go away from here,

if you do not want to do anything, if you laze around, that’s enough,
Oh, but they drink wine all the time.

Now they sew as we did earlier,

they scrape the skin with a scraper with an iron blade.

And they do so in March also, the same, from year to year,
they sew (fur) boots, summer boots from suede (leather),

for the inner section in the yurt (tent), for that inner section,
oh, how warm it is inside there!

Kak ke cka3zarb, 4ToOBI IKYpa ObLIa XOPOIICH,

He ObLIa TaKOM IUIOXOH, KaK 3Ta.

Oto nenath He Oyay, a TO MOKpasi CTaHeT.

Bort 3o cpexy, poBHee OygeT.

OTH NaBHUIIHKE, BUAMIID, INIOXOHLKUE OBLIH,
IBIPSIBBIC BCE, OCCHHUE IIKYPKH.

[IpsiMo Tak XOpoIIo y MEHS Ha JyIlie, He OXKuaana Te0si YBUACTb.
[epcts, mepcThb, 3TO Me3apa, IIEHKA, CKPEOOK,

U CMeCh, KOTOPBIM CMa3bIBAIOT MIKYpy. BOT Tak.
0x0-X0-0-0, TOTJ]a MBI TOBOPHJIU, YXOAUTE OTCIOAA,
€CJIM HUYETO HE XOTUTE JIeJIaTh, €CIIN JICHUTECh, XBATHT,
0-0-X, 8 OHH BCE BpeMs BHUHO IBIOT.

Ceiluac Tak ke, KaKk U paHbllie, MIbIOT,

IIKYPY CKOOJISAT JKEJNEe3HBIM CKPEOKOM.

W B MapTe TOUHO TaK ke, OTHO U TO K€ U3 TO/ia B roj,
IBIOT TOpOaca, JIETHIOW 00YBb U3 POBIYTH,

JUTSL FOPTHI TIOJIOT, BOT TaKOM MOJIOT,

Ol KaK B HEM TEILIO!
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«YT106bI WKYpa Obina xopoLuei»
(npodonxenue)

ELC3-02_1.1 [/20>2:03 ||25>3:12

51 e BBIpOCIIA SPPOUMH/TY, B JOMUKE SUUBY OHIIL.
20 DpoiK TOXKE BHIIMBAETTA TaBAPHETH, BBIIIMBAIOT TaM 3TH PAHBIIIE,
51 TOXKE BEHCKHH BBIIIMBANIA 3TH, S3PPOUNHHU TIK.
Onpxoii KpackaBaTTa 3p3B HaH JUMH-K3 3P.
OUIHHU, OH-Ka ['EBITT? «IYKTI»,
HHU-KK3H?-3 yKT3, TyKT3 — OJbXad.
25 Hy roBopro, aif mactyx OHIIH,
Y TIaCTyXH, caM Opuraaup OUIdH ae,
aii-ma opai ommup, aitant?

20

25

20

25

Namely, I grew up in such an inner section, I did not live in a house.

These we have also embroidered, the bands, we have embroidered them
earlier,

I also embroidered them in the Even way.

They dye these skins with alder, as I showed.

No, how to translate dukte,

what is this dukte — it is alder.

I say, one must be a good herder,

and herders and the leader must be experienced,

and then there will be well-nourished reindeer, right?

41 e BbIpoCyIa B TAKOM II0JIOTE, B IOME HE JKHUJIa.
OTH TOXE BBILIMBAIN, PEMHH, BBHIIINBAJIN PaHbLIE,

sI TOKE T10-3BEHCKH BBILINBAJIA UX.

OnbXoM KpacAT Takue WKYpPKH, 5 OKa3bIBaja.

Her, kak >ke mepeBomuTCs «IyKTI»,

YTO TAKOE IYKT3, LyKT3 — 3TO OJIbXA.

41 roBopro, XOpOIINi MACTyX JOIKEH OBITH,

U TIACTYXH,U caM Opuraaup A0JKEH ObITh OIBITHBIM,
Y TOTJa YIUTAaHHBIE OJICHH OyIyT, TIpaBaa?
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«CKo6n10 LWKYPKY ANA pyKaBuLy
E.W. AnykaHosa, ¢. AHasraii, 07.10.2003
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Kouaiinait gyyaranny, 5ysataniy, Kygarad
Y HaH aJlaJIuM, KaK Tbl TOBOPHILIb, OJIbXOH.

A moToM, eciii CMOTY, ITOJTy49aliINH YH3 Kpacka, HaH TSIBAUM Tapas.

[a v HogapnaTyHran Opu3eHTad XUEYTHIY CIOAA,

MOKDBIil OUANH.

Bor s ke TaMu TeHsM, 3aueM g Hapoxkaia,

Tenephb CUH, 5 ObI cliajia ceidvyac Ha KpOBaTH, 3UHH-]Ia,
JICTAUMDO, XYKJISIIHOM, HaHJa WllaM, a TOK ICHb U HOYb )Z[YMaﬁ.
OBTBIBYH KOYaWJIABIBYH, 9BTBIBOH, KOYANUJI/IbIBYH 3BTLIBOH,
OKTBIBMY KOYaull,

DpaK Kouai, IpIK AET, IPIK XDIb KEIE3HBIH.

OT0 KOTNIa yXKE aJladHHH,

HaH 34YWH, ThIK KOCHHHU?

DpaK 3T0 DIIMKKD MHE JIeNall, B TabyHe,

YHAT-K? KOU€BaJl CKOJIBKO,

T3MH-J3 MOU I'psI3b KOETapaBy.
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“I scrape the skin for making gloves”
E.I. Adukanova, Anavgai, 07.10.2003

I scrape the skin for (making) gloves, for gloves, gloves

that [ will dye later, as you say, with alder.

And then, when I can, if this color doesn’t work out, I will do it again.

Yes, for our tarp I sew it directly,

otherwise the gloves will get wet.

As I already said, why did I give birth to so many children,

now I sit at work, otherwise I would sleep in my bed now,

would have lay myself down, then I would get up, but now I think day
and night.

Evtenski scraper for scraping the flesh side, the scraper (is called) evtenski,

the stone for the scraper is from the special place evte.

This scraper, this stone (blade), but this is a scraper with an iron blade.

This is when they have already smeared the flesh side with reindeer dung,

within a certain period of time they scrape it like this, you have seen it
now?

This scraper elikke was made for me, in the reindeer camp,

when we migrated for a long time,

therefore there is this dirt from scraping.

CkoOJT10 IIKYPKY AJISl pYKaBUII, AJIsl pyKaBUIl, PyKaBHIIa,

KOTOPYIO ITOTOM OKpaIIy, KaK Thl TOBOPHIIIb, OJIbXOH.

A 1OTOM, €CJI CMOT'Y, €CITH HE TIOJIY4UTCs 3Ta Kpacka, CIeIIat0 IIOBTOPHO.
Ja, i cBOMX OPE3eHTOM MPSAMO OOOIIIBIO,

a TO PyKaBHIbI OyAyT IPOMOKATh.

Bor st e mo3ToMy 1 TOBOPIO, 3a4€M s HApOXKaJia CTOJIBKO JETEH,
Tenephb CUIM 3a PaboToiA, a TO ObI craia cefiyac Ha KpOBarTH,
jerna Obl CrlaTh, MOTOM ObI BCTAJIa, a TeNeph JICHb M HOUb TyMaii.
OBTIHKHI CKPEOOK /ISl CKOOJEHHUST ME3IIPhI, CKPeOOK IBTIHCKHIHA,
KaMeHb JIJIs cKpeOka 13 0coboro Mecta DBT).

D710 CKpeOOK, 3TO KAMEHb, a 3TO CKPEOOK KEJIC3HBIM.

D70 yKe KOrzia Hamasain ME3/Ipy MOMETOM OJICHbUM,

4epe3 HEKOTOPOe BPeMsl BOT TaK COCKAaOIMBAIOT, TeNeph yBuea?
OrtoT cKkpeOOK DIMKKD MHE Clienall, B TabyHe,

KOTJIa KO4eBaJl JI0JIro,

II03TOMY 3TO T'PsI3b MOCIIE COCKAOINBAHUSL.
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Chikineva,
Valentina Innoken'tevna

Anavgai, 21.10.2000

YukuueBa,
BaneHTnHa IHHOKeHbTEBHA

«Bca me3apa pomKHa CHATbCA
B.W. YuknnéBa, c. AHaBrait, 21.10.2000
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ThIk OU TAMPHIIKY.

Op3K3-1IU «IKTHIBBIH» TIPO3H,

9PIKI-1LH UIID, JI0Trapar HAYIJIe.

DpaK3-1U UPOIT, IPBEPIP UPOAT, IPIKI-IITN HUYIJLIE OUYd UPOITIH,
9PIKI-1IH aTanabauH Ay TIOTBIHHULTY.

OpaK3-11u OU THIK KOYanJIaM, aJIThIBAH aTalaJJaM.
Tabauu-1u 3p KFOYauAUIIIAM.

Op MUH WIaH HOTAIOY.

OpaK Kouai,

3p3K AEIL, 3P 3BTI 3p TYJUIIM.

Han tap youannmmiam.

Opbend anTa atananrtasa.

Koualinum tap HaH yHT3-113 Aéna.

OpaK yHIUH, OH-Ka TeBITTI, MYTKHUS OIWH, HSH 3P 5B TANM.
Han 3p3B ragum.

Tabauu-1u 5p3B 04AUM, adaTUM,

ynabayaH dHay.

Hanpa gouaiinum, HaH TyKTYPYIUIIUIM.
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“All the flesh side must be taken off”
V.1. Chikineva, Anavgai, 21.10.2000

Now [ will tell you.

This board is called ektyvyn,

and this fur that was removed in summer,

it is old, also these furs are old, and this skinned fur is old,
but as this fur all was removed in summer.

This skin I will scrape now, I will take off the flesh side.
Look, I'm beginning to scrape.

I have three younger brothers.

This here is the scraper, and this the stone (blade),

and this is the stick into which I insert the scraper (blade).
I'm beginning to scrape.

Here the flesh side is already removed.

I scrape and insert the stone scraper.

(When) it becomes blunt, [ will change it.

I take this scraper here.

I finish scraping, I smear the skin with reindeer guts,

the leather should be entirely soaked.

Again [ will scrape,

Ceiiuac g pacckaxy.

Bort 310 Ha3bpIBaeTcs gocka,

a 9TO IIKYypa, JETHSS BBITOPOTKA.

Oma cTapasi, BOT 3TH IIKYPKH TOXE CTapble, U 3Ta BHIIOPOTKA cTapas,
a 'y 3TOH LIKYpPKH BCE CIIE3€ET JIETOM.

DTy BOT WIKYPY s ceiiuac ckoOIto, Me3py ¢ He€ CHUMAIO.
CMoTpuTe, HAUMHAIO CKOOIHTE.

VY MeHs Tpu MiIagmux Opara.

Bot 3to — ckpebok,

9TO — KaMEHb, BOT aJIka, KyAa BCTAaBIIO CKPEOOK.
Haumnnato cko6nuTs.

3neces Me3zpa y)Ke CHsTa.

[TockoOumto ¥ MOCTaBII0 KAMEHHBIH CKPEOOK.

OH cTaHeT, KaK e CKa3aTb, TyMOH, TOTIa IIOMEHSIO.

Bort aT0T CKpeboK BO3bMY.

3aKkoH4y CKOOJIUTH, HAMAXY OJIEHbEU TpeOyXoii,

LIKYypa AOJKHA IPOMOKHYTH HACKBO3b.

Omnsite Oyny CKOOJIHUTB, TOTOM HaYHY OKpPAIINBATh.
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«Bca me3apa AomKHa CHATbCAY
(npodonxeHue)
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Hon onun, MynsHe onuH.

Ham »iiny onranus, siay TOMOSKIH-13 OJIMH,

HaH OW agaHJUM HIHJIIK3B.

Han Taparram, Taparram u 4si3a4 rypra Tap OJJuH.
DuuH 3p aTanaguiIaM, Y3314 aIThIH aTanadiaH,

Y TaK MyJaiagaH, Y3JI9HAEAN SUUH OAUH,

9P3K 3P 3PIK UM araiaOIuH.

Hsn xu, Onst, Tepamu!

DUUH 3p TYPrIBUUAAETTI OPOUKTI,

TBHIT3J1b-J[3 MYH 3HTBUIOYH 3P3r3p-3p3r3p Yaliku
olraByp M3pay ajaHJaBap.

Tapayama-11v auy4a NmajabTO-1a OUIIUH.

Ofi ay4a HIOUU Bl OUIIIVH,

TaTy4ueTTs TapaaM ThITAb, WIKAaH THIT3Jb, HIIATTIKIH.
Ny 3unH so4aiipuaop, OMIay4oTTa 3pUd.

Ypbag-ta auua oumuH. OW HIOUUBI SK-Ta a44a OUIIUH.
YH3TTIK3H OpaH UIIYKH, OpaH ULIIIeH ajaHpa,
TapKaly TIPI3ILY HEK3AID,

HOHJI3KIBIP-113 ajaHAup, JIOTaHbIMIAraByp.

Bot unyaTTOH aranaana Hec rysp aman.
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The leather becomes beautiful, of beautiful color.

When everything has dried, it becomes soft,

then I sew a fur coat (kukhlianka) from it.

I stretch, I stretch the skin, and the work on it comes to an end.
So here I begin to remove, all the flesh side must be taken off,
it is not yet finished, all the skin becomes like this,

you see, all the remaining flesh is taken away.

Now you, Olia, speak!

So the Evens worked,

once also our parents always worked hard

to sew their clothes for themselves.

At that time they had no other coats.

There was no Russian clothing.

Earlier they wore, from ancient times, only fur clothes.

They prepared the fur and used it for clothes.

There were also no shirts. There weren’t Russian clothes at all.
They sewed only from reindeer fur, from reindeer fur,

from that they made suede,

they sewed kukhlianki (fur coats) to wear in summer.

Young women took off the hair from the fur.

Kpacupoii mkypa cTaHeT, KpaCHOIrO IIBETA.

Korma Bc€ BEICOXHET, BCS MSITKOM CTaHET,

TOrAa U3 Heé s COLIBIO KyXJISTHKY.

Pactsany, pacTiaHy mKypy, ¥ paboTa Ha TOM 3aKOHYUTCS.

Bot Tak HaunHarO CHUMATh, BCSI ME3pa IOJDKHA CHATHCS,

U TaK [I0Ka HEe 3aKOHYMTCS, BCS ILIKypa BOT TAaKOH CTaHET,
BUINTE, BCS 3TA IIIEHKA CHUMETCSL.

Temeps Th1, Oust, TOBOPH!

Tax paboTanu 3BeHHI,

KOTJJa-TO ¥ HAaIllM POAMTEIIN BCETJa-BCETa CTApaJIMCh HallepEn
CIIUTH cebe OmexKIy.

B Te BpemeHa He ObLIO HUKAKOTO HAJIBTO.

Opnexnapl pycckoii He ObLTO.

Hocunu panbiue, ¢ 7aBHUX BPEMEH, TOJIBKO MEXOBYIO OZIEXKITY.
[Ixypy BBLAETIBIBAIN U UCTIOIB30BAIH IJIs1 OAEHKIBL.

Pybarmmex Toxxe He 6b110. Pycckoii ofiesx eI HUKakoi He OBIIO.
ToNbKO U3 OJIEHBEH WIKYPBL, U3 IIKYPHI OJICHS IIHJIH,

W3 Heé 3aMIly Jeaiy,

KyXJISIHKM IIWJIH, YTOOBI HOCUTB JIETOM.

HlepcTh €O MKyphl CHUMATIH MOJIOJIbIC KCHIIIHBI.
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«Bca me3apa AomKHa CHATbCAY
(npodomxerue)
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Han taparrama-mu, Hromsaasm. TepsH.
40 Ons-11u HIONRARH Tapay MHYATTOH aTajaiaH.
HsiH rsixuB aupy-na agasuH.
KamneiikaB-na agaHauH.
ThIK HOjaH HaJauH KM,
HaH HoHaH JKaHHa TauMHTa-TTa KOYalJUIINH,
45 Had tanyy JKaHHa Mynakanusuiana-uid. Hax tapa.
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So here I stretch it, take off the hair.
40 And Olia takes off the hair from another fur.
Then we will sew various gloves.
And someone will sew a cape.
Now I use her hands,
then Zhanna will work on the fur the same way,
45 and eventually Zhanna will finish it all. That’s all.

Bor Tak pactsarusaro, cHUMaro 1mepcTh. PazroBapusaro.
40 A Onst cHUMaET WepCTh C IPYyro IKYypHI.

[Torom pa3Hble nepyaTku OyaeT MUTh.

N kamieliky COLIBET.

Ceiiuac st e€ pyKH UCTIONB3YIO,

roroMm e€ JKaHHa TOUHO Tak ke Oyaer oOpabaTsiBaTh MIKYPY,
45 3areM JKaHHa BC€ 3TO 3aKOHUYMT. BOT 1 BCE.
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Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 12.03.2000

NlomoBLeBa,
Maita leTpoBHa

«Ckpe6oK 3T0T MHe 6abyLika oTana»
M.T1. lomoBLeBa, ¢. Icco, 12.03.2000

ELC3-02_1.4 || 1>9:44 ||5>10:03 || 10>11:33 || 15> 11:59
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EcTb kamMeHHas, ecTh Takasl...

[lepBuunas 06paboTKa OOBIYHO JeNaeTcs

TOJIBKO YH?Y KaMeHed — JAénad.

Ceiiuac st IpOCTO XOUy MTOKa3aTh.
Hamannuyapusy HsHa.

JKenesnslit yy OMBITTAH, OH-KaHa,

YH2JABIBYH JIydllle, KOI/Ja €r0 pacTsATrUBaellb YK€ XOpOoLIo,
K04aii xKeJIe3HbIN yH3BpH.

3acoxJIu ITH.

Ot0 MHe 6adyka 0eUsH.

OUIBMYY-A3-THIT-T3 YHA3 YHIT 3p3B SB-/1a
Kouaiikauuaga, OuauMuy,

X3JIbAYP-A3 YHPULI3H ajaHAITYHIAAKY,

Yall ajaHaurgyuaaagy.

MyxkaBy, ThIkpaH! Yam agaHIuMOBIY.

KyuykaH ygy, Ke€HHU, 3IIHH 3T/ICH OUIIl OHHavaH,
OH €Illé MaJEeHbKUN.

Op3B YHIUM 3YMHTIK3H, YJHOH YHIIIMHIUM.
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“This scraper my grandmother gave to me”
M.P. Lomovtseva, Esso, 12.03.2000

There are scrapers with a stone blade, and others with an iron blade.
The first processing of the fur is usually done

only with the stone (blade) scraper.

Now I just want to show this.

That one does not tear the skin.

The iron (blade) scraper is, how shall I say,

the best of all to use, when the fur has to be spread out well,
the iron (blade) scraper is suitable for that.

These are thoroughly dried.

This scraper my grandmother gave to me.

I would have nothing done now,

would not have scraped, would have only sat around,

good, that you prompted me to sew,

I will sew little by little.

O, it fell down. I will sew some more.

It is small, you see, (from) a smaller reindeer fawn,

the reindeer fawn was still small.

I only treat the fur like this, here I do it like this.

EcTh kaMeHHBII CKpeOOK, €CTh (KEIC3HBIH).
[lepBrunas 06paboTKa MWKYpPBl OOBIYHO JeNaeTcs
TOJBKO KAMEHHBIM CKPEOKOM.

Ceiiuac mpocTo Xouy MoKa3aTb.

Kak 051 He mopBarhb WIKYypY.

JKenesnblit ckpeOOK OBIBACT, KaK K€ CKa3aTh,

€ro JIy4llle BCEro MCIO0Nb30BaTh, KOI/a IIKYPY HAZ0 pacTsATuBaTh XOPOIIO,
CKpeOOK KeJIe3HbIH MOAXOMUT ISl 3TOTO.

3acoxyu ITH.

CkpeOok 3ToT MHe 6alyIika oTaania.

S Hudero ObI 3TOTO ceivac He Jenaa,

He cockabnuBana, MpocTo CUena,

XOPpOIIIO, YTO BBI 3aCTABMIIM MEHS ILIUTh,

Oyay IIUTH TOTHXOHBKY.

Oi, ynano! lanbie Oyay IATb.

MaJieHbKHUI OH, BUIUILB, HEOOJIBIION MBIKHK,
OJIEHEHOK OBLI €1[é MaJIEHbKUH.

[IxypKy caenaro TOJIBKO BOT TaK, 34€Ch TaK CAETAl0.
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«CKpe6oK 310T MHe 6abywKa oTaana»
(npodomxerue)

20

25

30

35

DppOH aTananM,

HSH TYKTYPYIUM.

IToTomMy 9TO Ky9yKIH?-IITM YHIH KOCHHH?
Hamamaggan, HamapagaH Ui,

HOKYYWIINH.

DppeUYnHTIII 2UNH KodaiimMu,

aMpag YJHOTTIH. A ITOTOM 3YHH MOHHAJIMIIIOTTA
OHHaIlly MOHHaBaTTa, MITPIITIKIH KOoJaieTTa,
WITIOMKYH — WIIOMKYH YH3.

TeITo7B, YHIAMH, OHEaHA TOBITT),

3KMY TAIBHIIIETTIH,

9YHMH WHAY HBUTK? OAWJUIaaH, YHIIUILIOTT),
ST7ICH WHAH OJlaKaH,

HOJIBIEAB ajaHaIIIIOTTA.

ThIK-K? HBUIK?, Aa?

Maptanys, oe cBeT-Kd OBIBITTIH BECHOH,
XagaHaJUIEaH OWBITTAH, AIIHU-I3 YHTIKIE XYKIIId.
MioHuay sxud, ropy agaHHa OMBITTOH.
IlepeneBKyTKIH aif OMBITTIH.
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I take this (away)

and then I dye.

As it is quite small, you see?

Everything tears, a skin full of holes,

it will hang.

If you scrape such a skin, it quickly tears.
And then they begin to scrunch

they scrunch the reindeer fawn skin, they scrape it only a little bit,

it is light, light.

Once I started to work, how shall I say,

mama always said,

when the days in spring start to get longer, they began,
when longer days dawned,

they began to sew the ornaments.

Now it’s spring, well?

From March, there is much light in spring,

the time for sewing dawns, and it’s not so hot.

In the summer it is arduous, if one has to sew for a long time.
Only if one takes rests does it go well.

Bor 310 CHUMY,

ITOTOM TIOKPAIITy.

IToToMy 9TO cOBCeM MajieHbKasi OHA, BUIMIIE?
PBétcs Bes, ApIpsiBas MIKypKa,

OyIeT BUCETH.

Ecam Takyro mKypKy BOT Tak CKOOJIUTH, OBICTPO TIOPBETCS.
A TIOTOM BOT TaK HAYMHAIOT MSTh,

MTBDKUK MHYT, TOJBKO YyTh-4yTh COCKaOIMBAIOT,
JNETKUN — IETKUI OH.

Korma-to, HaunHast paboTy, KaK jke CKa3arh,

MaMma BCer/ia paccKa3blBaa,

KOT/Ia JIeHb BECHON CTAaHOBWIICS JTMHHEE, HAYMHAIIH,
JUTMHHBIN JIeHb HACcTyMal,

YKpaIrieHus] HAaYWHAIH [THTb.

Celiuac Beab BecHa, ga”?

C mapTta, MHOTO CBeTa OBIBaE€T BECHOM,

BpeMsI [Tl IIAThS HACTYTIAET, U HE TaK KapKo.
JleToM TSDKEIo, TONTO MIMTh MPUXOIUTCS.

Tonbko, KOTIa HAZIO IEPEAOXHYTh, XOPOIIIO OBIBAET.
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Indanova,
Oktriabrina Nikolaevna

Anavgai, 02.09.2000

WHpaHoBa,
OkTA6puHa HukonaeBHa

«YT106bI M3 WKYpbI CAENATb 3aMLLY»
0.H. UnpaHoBa, c. AnaBraii, 02.09.2000
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ThIk OM TAIAHAUM, OH UIITY KOYaUAAETTA.

DppouuM HIIly, SpPOUHM UIITYy KOUaHETTa YHHOH alIThIBaH,

ypTaBaH Kouaiipa, HaH HyOKHUTT),

XaHHUH]Yy HyYOT3H.

ITorom HaH HYyOTIK3H, OpaH TPUOYXaIIUH HEHSIUH XIIUBITTI.

Han xsmmp tapaB, HaH YM3H UHAHY OWJIJI9H, IOTOM HaH/a HaH
KOYau IUILIA.

Han youaiiputkaH, TOSMORK3H OKaH.

Hanpna HOKpa, onramvHIvH.

Han ThIpreiin oaH 3p3K, HaH 3PIB KOUAUIUIUIA YUMH UHHAT aTaiaByp
Y3JIIB3H.

Korna aramia, HaH yHIIMIUID TyKTYPYIHILII.

Yy AyKT3B YH Y§34 rajivil, 1yKT3B aThULIBL

Han TapaB AykT3B XaMHa YJIBTIHIY YH3U 4aj0aH yIBTIH/IVH.

XaMHBIJIU, HaH Tapyu4 SYHH X3IIHPI, MYJIIHE OJIaH.

Han myisHe onagas, 3p3K MyJI3HE OJTHH,

HaH 3p YHTaB XajaHbWIUIA,

BOT WJIM aupy XaHjaHHBI, [SIKUB WK OJaYHEKYy, WIA KUPYMYIB.
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“To make suede from the fur
0.N. Indanova, Anavgai, 02.09.2000

Now I’ll tell you, how they scrape the skin.

This skin, from this skin they scrape the flesh side,

They scrape the skin, then they smoke it,

the leather should be cured by smoke.

Then, when it is smoked, they smear it with reindeer guts, with dung.

They smear the skin, let it sit one day, then they scrape it again.

Again and again they scrape it, until the skin becomes soft.

Again they hang it so that it dries.

To make suede from the fur, they take off all the hair.

When they have taken off the hair, they begin to tan (the skin) with alder.

You choose an alder tree, they take the bark from it.

The color that they obtained from the alder they mixed with ashes,
with ashes from birch bark.

When it was mixed, they smear the mixture on the skin so that a red color
comes out.

When the red color shows up, (after) it becomes red,

then one may sew boots,

or they sew gloves, various, or summer boots, or pants.

Ceiiuac s pacckaxy, KaK IMIKYpy CKOOJIST.

Bort Takyto miKkypy, y Tako# mIKypbel COCKaOIMBAIOT ME3PY,

IUIEHKY CKOOJISIT, 3aT€M HPO/IBIMINBAIOT,

LIKypa JOJKHA MPOIBIMUTECS IBIMOM.

[ToTrom, KorIa MPOABIMUTCS, OJICHBEH TPEOyXOi, TOMETOM, HAMAa3bIBAIOT.

Hamazanu mkypy, OMH JICHB ITyCTh TaK MOOY/ET, TOTOM CHOBA CKOOJISAT.

CHOBa ¥ CHOBa CKOOJIAT, MIOKA IIKYPa HE CTAHET MSATKOM.

OnsTh MOBECHIIH, YTOOBI MOJICOXJIA.

UToO0bI U3 MIKYPHI CICNIaTh 3aMIITy, CHUMAIOT BCIO IIEPCTh.

Korma mepcth CHsIM, HAUMHAIOT OKPAIIUBATH OJIBXOM.

Onbxy Oepére, KOpy ¢ He€ CHsLUIH.

[Tony4yeHHy10 KpacKy U3 OJIbXHU CMELIANH C MEIJIOM, C TIETIOM U3 KOPBI
Oepe3sl.

CwMeriaB, 3TOH CMEChI0 HAMA3bIBAIOT IIKYPY, KPACHOTO IBETa YTOOKI
crana.

Korma kpacHoro 11Beta cTaHeT, KpacHOM cTania,

Tenepb Topda3a MOXKHO KT,

WJIM MIEPYATKH IIBIOT, Pa3HOE, WIIN JICTHIO 00YBb, WX IITAHBI.
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«YT106bI M3 WKYpbI CAENATb 3aMLLY»
(npodomxerue)

ELC3-02_1.5 /2001610

Op3K Ul TOXKE Y HyOrHI4eTT? YHHA YH
HaH 3PPOYUH OJHH YHYHIAYK XaHUHIYE.
Han xaHuHAyy ogagaH 34uH 3p OJHU, HAH HOHaH MHAM3-3, ST3HHU
yrarnTa.
20 Hawu 3p Tanyy xagaHHbI, SppOUYHH KUPHUILI OAHHU, 3YUH KUPHIL,
3P3BA3BIP-A3, 3UUH OJHU, HAH YMH HEKIHM.

Adukanova,
Mariia Konstantinovna

Esso, 09.09.2003

AnykaHoBa,
Mapus KoHcTaHTMHOBHA

«Hama3biBalo MArKUMY YTOObI CTANIN»
M.K. AzykaHoBa, ¢. 3cco, 09.09.2003

ELC3-02_1.6 ||1>16:29 ||5>16:44

1  MaHHyY90TTaM, TIK O HIIETTIM MIKYPaB,
XagWH-a KOThIjE OMBITTIH, a O MAaHHYIJOTTaM,
9T00 TAOMOIKIH OWJPH, aliMaKaH KOYanuAIETTaM,
YH24 XaJaThIjy OJIEHBUM Xa/1aBaTTaM,

5 TOMO3K3H OHJIH.

Wi MeHTII 3p caMas aif OMBAITTIH IIKYpa,
WIIH-/13, THHaTaH-11a,
SHAY MOHTAIMUD-II? SANTAKaH ail OMBITTIH.
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This skin they also treated with smoke,

this one turned out like this from the smoke.

If the skin is tanned in this way by the smoke, you will never get wet.
One may sew, when it becomes suede,

it becomes soft, from that I will make everything.

DTy MIKypy ToXe 00padaThIBaIA JBIMOM,

BOT TakoOW OHa CcTaJjia OT JbIMA.

Korna ot npima mikypa Takoit 1yOrneHON, H UKOT/Ia HE TPOMOKHETITh.
Mo>XHO IKTh, KOTJ]a CTAHET LIKypa 3aMIllei, pOBIyToMH,

OymeT MATKOH, n3 He€ BCE Oymy aenarTh,

“I smear them so that they become soft”
M.K. Adukanova, Esso, 09.09.2003

I make the effort, now to work on the furs,

some are thoroughly dried, and I work so

that they (the skins) become soft, I scrape accurately,

with the stomach contents of the reindeer I smear them

so that they become soft.

It is a fur that has been taken in autumn — that is the best fur,
the leather, the hairs,

the autumn fur of all animals is good.

Craparoch, ceffuac 5 BBIIENIBIBAIO MIKYPHI,
HEKOTOpBIE TIepecyeHHbIE OBIBAIOT, a 51 CTapaioch,
YTOOBI MATKHMH CTaJIH, aKKypaTHO CKOOJIIO,
COZIEPKFIMBIM JKEITyJKa OJICHS HaMa3bIBalo,
MSTKAMH 9TOOBI CTAJIH.

[lkypa oceHHssT — 3TO camas JIydIasi mKypa,

Y TIKypa, ¥ MEPCTH,

y BCEX 3Bepel OCEHBIO XOPOIIIeH OBIBAET.
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Nerevlia,
Ul'iana Mikhailovna

Esso, 11.03.2003

Hepesns,
YnbsaHa MuxainnoBHa

«KameHb ana ckpebka 6epyT U3 mecra...»
Y.M. Hepesna, ¢. 3cco, 11.03.2003
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Ixypsl BBLAETBIBAIY,

JUTSL 3TOTO TOTOBUJIM MX C BECHBI.

CHauana HaJio JIETHHUE, 3aT€M OCEHHUE, YK€ TIOTOM 3UMHHE JIENIaTh.
MHe naxe moka3arb ceifdyac HEeUero, Ux BCe pasiaii.

Korna BricTaBka Obl1a y Hac B 00JIaCTHOM My3ee —

BcE 3a0pam.

A Temepb MBI CaMHU KO€-Kak,

MOJIOZBIX HaJ0 00y4arh, a TO HUKOTAA yXKe TaKOTo HE COLIBIOT.
BecHoii co mKypsl ME31pY CHUMAIOT,

a TIOTOM MOCTEIIEHHO BBIJEIIBIBAOT.

Ikypa ¢ HOT — Kamyc — A7l TopOacos.,

a U3 caMOM IIKYpPbI KaMJIEHKHU EIar0T, BEPXHIOIO OJEKTY.

xypy Hago 1yOuTH, MHA4YE OHA MOKHYTH OyZeT.

Jy0sT e€ Hag IbIMOM B IOpTE.

WHCTpyMEHT 111 BBIIENKH — «Yy»,

KaMeHb JJIs1 ckpeOka OepyT U3 MecTa, KOTOPOe Ha3bIBaeTCs DBT?.
KameHnb ObrOT 00 KaMeHb (OTKAJIBIBAIOT HYXKHYIO (popMmy),

OHH JIONAIOTCs, KaK HaJO.

A BOT KaM€Hb U3 IPYroro Mecra — He TaK XOpOoUIo.

Takue kaMHU MBI cOOMpaH, Korna paboTaiy B T€OJIOTHH.

Kamens octpslii, Xopomuii (MOHOKBApPLIUT).

JKenesnsle BcTaBKH U1 CKpeOKa caMi M300peTaiy U3 CTapbIX MallKH.
A celiyac MOJIOAEKb HUYETO HE XOUET, HUYETO HE 3HAET.

Tonbko Te, KTO Bce BpeMs B TaOyHax HaXOIATCA, PO BCE 3TO 3HAIOT.
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“They take the stone for the scraper from the place...
U.M. Nerevlia, Esso, 11.03.2003

They worked on the furs,
(after) we had prepared them for that since spring.
First, one needs summer (furs),
then autumn (furs), and eventually winter (furs).
I can’t show anything now, it is all dispersed.
When there was an exhibition with us in the district museum
they took everything.
But now we are careless,
one has to teach the young, otherwise they will never sew such things.
In the spring, they take the flesh layer from the skin,
and then they work on them gradually.
The reindeer leg skin is for (winter) boots,
and from the same fur they make capes, outer clothing.
One has to tan the hide, otherwise it will get wet.
They tan it with the smoke in the yurt.
The tool for processing is called uu,
they take the stone for the scraper from a place that is called Evte.
They chip off the blade from a stone,
they splinter it off, to get the needed shape.
But this here is a stone from another place — it is not so good.
We collected these stones, when we worked for the geologists.
The stone is sharp, a good quartz.
The iron bits for the scraper we found by ourselves from old machines.
But now the youth do not want (to do) anything, they know nothing.
Only those, who were with the reindeer herd all the time,
they know everything about all this.
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Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 12.03.2000

NlomoBLeBa,
Maita eTpoBHa

«Y Kaxaoi mactepuLbl CBON LiBET»
M.I. JlomoBueBa, ¢. Icco, 12.03.2000
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DTO BOT TaK AEal0T, BOT TaK, BUIHUIIL?
[Op 2uuH YHHOT?, dUNH, KOCHHH? |
ToNbKO 3Ty YacTh, a HEMPABHIBHO OYJIET BOT TaK BOT.
[Dp IIIMIHTIKAH, a HETIPaBUIHLHO OHIMH YUHH 3. |
HenpasuiibHo OyzeT BOT Tak, Korjja CHUMaIOT KOpY,
W TaM TI0Ka3bIBaeTcs Oeras macca,
9TO HE HaJl0 Oparh, a8 UMEHHO YyTh-4yTh Cpe3asi, CBEPXY,
BOT 3Ta BOT YacTh.
Bor xopa, Bugumn?
Bort sTa Genast Mmacca TaM JOJKHA TIOKA3aThC,
ecyu Oenast Macca IMOKaKeTcs, TO COK He BBIHJIET.
Cwmortpu! [Koerm!]
a BOT TaK HEMPaBUJIBHO OY/IET, BOT TaK, BUJIUIIIb,
TOTJIa COK OYET XOPOIIIO MOKA3BIBATHCS.
A Kopy BOT Tak, KOTJla BOT TaK CpPe3aroT, Kopy,
BOT 3TO TUIOXO, HEe OyJIeT Yy Heé COKa, Y KOPBI.
Kpacka, xoryia genoBek HauuHaeT paboTarh,
OKpAIIIWBaTh OJIbXOM, 3aTOTOBMIT yKE TOTIa HOPMAIBHYIO 3Ty KPAacKy,
u emé o0padaThIBaTh M KPACHUTH IIKYPY,
€CJIM OHa IJI0X0 OKpAIUBAET, OJIeTHBIM-O0JICTHBIM I[BETOM,
OHa JIa)Ke MOXKET HE OKPAIINBATh.
DTO IPEIBECTHUK TOTO, YTO KTO-TO 3a00JIEET, HIJIA BOOOTIIIE,
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“Each seamstress has her own color”
M.P. Lomovtseva, Esso, 12.03.2000

They make this in this way, here, you see?

Only this part, but it will not get right this way.

It gets not right this way, when they cut off the bark,
and there appears a white substance,

one must not take this, but in fact cut off a little bit, on top,
this part.

Here is the bark, you see?

Here, the white substance must show itself,

if the white substance shows up, then sap does not leak.
Look!

but in this way it will not be right, here, you see,

then the sap will show itself well.

But if they cut the bark this way,

this is bad, there will be no sap from it, from the bark.
The color, when one begins to work

to dye with alder, to prepare a decent color

to prepare and to dye the skin,

if she dyes it badly, with pale color,

she'd be better not to dye.

It is an omen that somebody will fall ill, or in general,
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«Y KaXXaon MacTepuLbl CBOM LIBET»
(npodomxerue)

BOOIIIEM, TUIOXO OyeT.

OTO MpeIBENIaeT, IOITOMY YEJIOBEKY JIyIle HE KPAaCHUTh.

Tak 3T0 OBIBACT: TOBOPAT,

KaKoe HaCTpOEHHE, KaK X04ueT, HallpuMep,

€CJIM MacTepuIia XOPOIIO OATOTOBHIIA MaTepHual, BCE,

TO ¥ KpackKa JIOKHUTCS HOPMAJIbHO, OKPAITUBAHUE UAET HOPMAIIBHO.
Eme ona oueHp s10BUTAs, Kpacka,

NodTOMY OT He€ Hajo Oepeuncs, YToObl OHA HUKY/Ia HE Tolaia,
HU B T71a3a, TeM 0oJiee BOBHYTPb.

UYennoBek MOXXET OTPAaBUTHCSL.

IToaToMy OT He€ CHIIBHO OeperyT AeTel u T.1.

YV Kax0M KEHILUHBI, Y KaXJA0M MacTEPUIIbI CBOM LIBET,
MOYEeMY-TO Y KaXKI0i CBOI IBET OBIBAET:

Yy KOr0-TO TEMHO-KPOBaBbIi, TEMHBIA-TEMHBIH,

OBIBaeT MPOCTO KPACHBIN, CBETIIBIH.

EcTh skenToBatkIii, €CTh MPOCTO OJICAHBIN IBET.

UYenoBeky He JaHO, 3HAYUT, KPACKOM TOIB30BATHCS U KPACHTb.
BorT kakyro Marmueckyio Crily UMeeT Kpacka!

Marn4eckuMm MpeIBECTHUKOM SIBISETCS TO, YTO YEITIOBEK MOXKET 3a00NIETh.
Hanpumep, 10 3TOro MacTepuia Kpacuia, Kpacuia,

y He€ Bc€ ObUTO HOPMABHO, IIUIO XOPOIIIee OKPALTNBAHHE.

A TyT cTana KpacuTh — y He€ LIBET HE MI0JIy4aeTCs,

XOT# [0 TEXHOJIOTMU BCE BblIEpkKaa,

CyMeJa MPUTrOTOBHUTH BCE JIJIs 3TOTO.

Ona Havaja KpacuTh — y He€ He moiydaercs, HaET caaboe oKpamnBaHue,
Takoe OJIeTHOE — ATO MPEABECTHUK TOTO,

YTO YEJIOBEK MOXKET 3a00JIETh, HITH CaM,

WM KTO-TO B ceMbe. BOT Takue BOT fena.

OOBIYHO OYEHB TOPAYEH BOIOH 3aJIMBAIOT,

ropsiuei BOAOM, U CTaBAT B TEIIOE MECTO,

KUMSATHTE €€ HE HalO,

MOTOMY YTO IPY KUTISTYCHUN

CBapHBaETCs cama Kopa u U3 He€ y)Ke He BBIIECIUTCS COK.

Tax 94TO IPOCTO TaK AEp>Kat, KOT/Aa OCTHIHET HEMHOTO,

HAJIO MOJIOrpeBaTh Ha c1aboM OTHe.

O0s3aTebHO JO0ABISIOT B OTBAP TIETIEN.
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in general, that there will be (something) bad.

It augurs this, therefore the person should better not dye.

So it is, as they say,

according to the spirit, what one wishes, for example,

if the seamstress has prepared all the material well.

Then the color sits properly, and the dying proceeds well.
Furthermore, the color is very poisonous.

Therefore, one has to take care that it does not get somewhere,
not into the eyes, and most notably not inside.

The person might get poisoned.

Therefore one has to carefully protect children from it.

Each woman, each seamstress has her own color,

for some reason everyone has one’s own color:

someone has dark-blood red, dark, dark,

or it is just red, lightish.

There is yellowish, and there is just a pale color.

It is not given to people, that means, to use color and to dye.
What magic power is inherent in the color!

As a magic omen it means that one may get sick.

For example, as long as a craftswoman dyed and dyed,
everything was good with her, her dying went well.

And then she began to dye — the color didn’t work out,
although everything she continued using the same technique.
She was able to prepare everything for this.

First she dyes — it doesn’t turn out well, it results in poor dyeing,
so white — that is a presage

that a person might fall sick, or oneself,

or somebody within the family. So it is.

Generally, they pour very hot water,

hot water, and they put it into a warm place.

One must not boil it,

because during boiling

the bark is welded together, and the sap will not leak from it yet.
That it will keep so, when it cools off a bit,

one has to boil it on a low fire.

Absolutely, one must add ashes into the liquid.
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«Y KaXK01n MacTepuLibl CBOMN LiBET»
(npodonxeHue)
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YIBTAM, UKK3JIE YABTIMOH,

HUKAKOW JAPYTOHN, HKKAJIE YABTIMOH WIH UBHSE KOPaAyKyH,
KpPacHOTAI-UBHSE: TAPPOUNHAYE YHHOH YPTaBaH aTalluH.
Hsn nypyTtuus,

Tapay HIH YHAWH yIBTOHAWH YUMH TaKpaJiHHHY,

HSH aif OMIWH KpacKaH.

DPOKAI-IITH «IAYKT3» MIPO3H,

IYKTYPYBATTHI UITY-A3 TYKTypyBITT).

JI0IIKIH? MIIBM-113, TBITAM-3 HHAHY HIKYHUBITT),

9YHH XyKCHY MOY OHKIPUAIOP,

HSIH THJIIIAMOAJI HIBITTD, AE€r3043H, 1er>013H,

3P3K YH Of1aH, TIMOAKIH OJJaH MIHKOH.

Han 3unH KeeTYHHHH, OH-Ka YHAIUIH YPTIIIKYH-K?,
3p-K3 YyIIdH WIUIEH UPPOIHHHHU.

MymsHe oguiutagaH, Tap YJJOTTd, OH TOHIUM-KD,

Tap WIKaH ail ONWHBI-IIA Kpacka YH3H,

HSTH TBIK 3J13 YHHOTTY aMMOTTa YABTIHAY,

WKK3JI€ YABTIHAMH, ald OPAaH 313 TyKT).
JyKTypynunnerTs:

JIOJIIKAIHD AYKTYPYBITTI SHTIKIE, WIKAH YlIagua OKKaH UITHEIIIL.
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Ashes from the poplar (tree),

nothing else, ashes from poplar or from the bark of willow shrubs,
reddish willow: from that they take the bark.

After they burn it,

they mix it with these ashes,

and then a beautiful color comes out.

The color from alder they call dukte,

With that they dye the hide.

First one keeps it three, four days,

after one has poured hot water (over it).

Then they put it in a cool place to let it cool

so that it doesn’t crumble.

Then they look to see what has to be done with this bark,
which color the sap will get.

When it attains a red color, then they make, how to say,

when the real color comes out,

then they mix it with ashes,

with poplar ashes that bond with the color.

They begin to dye:

First they use a lot of dye so that the skin is thoroughly soaked.

Ilenen, TomoOMUHEIN TICIIEN,

HUYETO APYTOTO, TOTIONWHBIN TIETeN, TN 13 KOPHI HBHSIKA,
KpacHOTaJTa-uBHAKA: C HETO KOPY CHUMAIOT.

3areM CHKHTAIOT,

ITIOTOM C 3THM TETIIOM BOT TaK CMEIINBAIOT,

TOTJIa XOPOIIast TOIyYUTCS KpacKa.

Kpacky 13 KOpBI OITBXH HA3BIBAIOT «IYKTH,

€10 KPacsT, MIKYPY OKpPaIIHBAfOT.

CHadaja Kopy TpH — YeThIpe THS IepIKaT,

ropsiuei BoJI0i 3aJuB,

3aTeM B MPOXJIATHOE MECTO CTABST, YTOOBI HACTOSIACH,
YTOOBI OHA CTalla cama Pa3MsTrdarbes.

IToTomM CMOTPSIT, UTO AENAEeTCs C 3TOU KOPOid,

KaKO¥ [IBET OTBapa MOIy4YaeTCs.

Korna craner kxpacHOTO 11BE€Ta, TOTNA JETAIOT, KaK JKe CKa3arh,
KOTJIa TIOJTYYHJIacCh HACTOAIIAs KpacKa,

TOTJa €€ CMEIIMBAIOT C IEIIOM,

TOTIOJIMHBIM TIETUIOM, YTOOBI Kpacka CKpeTnyach.

HauuHaroT okparmBaHue:

CHavaJa Kpacsit 0OMIbHO, YTOOBI COBCEM MOKPOH cTaja mKypa.
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KeeTunHHM THIK 3P3K 33K AYKTYPyAHIUIOTT), JUMH,
3P KA AYKTYyPYAUIUIOTTI,

SHTAKAE WITHHII yaaKya OfIaH.

Oparap 34YMH KOETHUKAH, YHIUHHH,

WIKAH YUH aMajaTHUEKaH.

Topy ygyamIETT? NYyKTYpYIAETTI.

J¥OII3KAHA 3UMH OYKTYpyAUL,

HSH TYKTYPYPHUIU YBIIIBAH,

9YHMH HYMHHM OJITaJaH.

AMagardail TyKTypy4si,

3II3M? KOETTIU, KOCTHUKIH.

JyKTypyBaTT3-1IM WIIKAH and TASMOSPTIU3B HIITY,
TAMOSKHAIY OBaTTa,

OBaTTa-KKa TAMOIKAIM HIILY.

Hsanna sunH yagK0TTa YMIHAYIITTI-TD alTUKIABYD
9YHH OYKT3HYp, YPTaBaH AYKT3.

Hyk13 — Tapas,

HIOYUIBIY OWBITTIH «OJIbXa TOPHAS.

Ornpxa Ky4yKdH OMBITTIH, KyCTapHUK.
Onruv4oTTa IyKTYPYIBABIBHIBYD.
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Look how they begin to dye.

When they just begin to dye,

it is necessary that the skin is thoroughly soaked.
While they continuously watch, what they make,
they wet it with color.

They continue to dye for a very long time.

First you dye in this way here,

then you dye everything,

so here you lay it for drying.

That which has been dyed,

has to be watched later, one has to observe the dyeing all the time.
And they dye the softened skin well,

they make it soft,

they treat the skin so that it becomes soft.

Again they lay it into a container

with its color and the alder bark.

This is dukte,

in English it is called mountain alder.

It is a small alder, like a shrub.

One dries it for preparing the color.

ITocmotpuiib ceifyac, Kak HAaYMHAIOT OKpallIMBaHKUE, BOT TakK,
KOT/Ia TOJIEKO HAYMHAIOT OKpAITHBaHUE,

HaJ0 4TOOBI IIKypa HACKBO3b IPOMOKIIA.

[TocTostHHO BOT Tak ocMarpuBas, Oylemb 1e1aTh,

OOMIIEHO BOT TaK CMaYMBaTh KPacKOii.

OueHb T0NTo JeNaroT OKpanTuBaHue.

CHauana BOT TaK OKpacHTe,

3aTEM OKPaCHB BCE,

BOT TaK IOJIOKHUTE, UTOOBI BRICHIXAJIO.

To, uTO OBIITIO OKpAITICHO,

MOKE HAJIO OCMOTPETh, BCE BPEMs HA/I0 OCMaTpUBaTh OKpaIIUBaHUE.

A OKpaIIfBarOT XOPOIIIO Pa3MATIYEHHYIO IKYPY,
MSATKOM €€ IenaroT,

BBIJIETBIBAIOT IIKYPY TaK, YTO OHA CTAHOBUTCS MSITKOM.
CHOBa BOT TaK CKJIQJBIBAIOT B O/IHY MTOCYIUHY

CBOIO KPaCKy M KOPY OJIbXH.

HyxTs — 3710,

Ha PyCCKOM SI3bIKE HAa3BIBAETCS «OJIbXa TOPHA.
Ornpxa ManeHbKas ObIBaeT, KaK KyCTapHUK.

Cymar e aist I3rOTOBICHUS KPACKH.
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Hsupa 3unH oyKTYpyAauneTTs.

OP3K-KK3 IYKT3HY YHd

SIIHYU WIKAH MYJI9HE OHUII?.

VYHT3B yHIT y§IUM IIBaIUIIMH.

I'sBoum yHST 3p3B.

OYKTYPYIOHUM, TSIBIIUM.

KeenHu, 3111HU Kpackaygy 3p3K WIBO3CUIYK3H AYKT3HY,
YHT3UIYK3M YHOT YHIUM,

IOYKTIB YMHUTUHM IsIBAAH,

WJI3M MHAHY-I3 KOeTThIIH.

JyKTypuauMm 3p3B, UIIBEK3M 3PIB.

MuHyY 3p3K 3KMY XyNKyTUY3H, IyKTypYIIKY.
Hoyan nykrypynsne yamsm OUILUH,

XaBail HOjaHran.

Kyuyksaas! keeunaa€TTaom, TyKTYPYIAbIBIH.
VH3T KyHa OUIIUBY, OH HOjaH OyKTYPYAAETTAH.
TrIK 351€ OUMH,

HOHaH MUHAY T'yM4H, ailMaKaH YHHaJaKy.

TeIK 3p3MH311 TYPKYTT? AYKTYPYAIBYP,

Hue-13 aH-11a.
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Again they begin to dye.

This is my color,

it is not at all a red color.

I will try again another time, to replace it.

Again, | also take another skin.

I will dye, once again.

You see, my color did not come out, this is the previous color.
I will soak the alder for replacement,

I will do it a little bit differently now,

and watch it for three days.

I will dye it, this skin.

My mother has taught me this, to dye.

She was a master at dyeing,

she was experienced.

From early childhood I observed, how she dyed.

When I was a child, I watched her as she dyed.

If she were here now,

she would have told me that I should do everything accurately.
These days the young cannot dye,

yes, and who of them may (even) know.

CHoBa BOT TaKk HAYMHAIOT OKPAIINBATh.

Bort sTa Mmos kpacka,

COBCEM HE UMEET KPacHOTO I[BETA.

Hpyryro eweé caenaro, 3aMeHIO.

3ameH1o U emé pa3 WKypy.

OKpaIlly, BTOPUYHO.

Buaumb, Most Kpacka He TOJIy4HIIach, 3TO JABHUIIHASA Kpacka,
OJIbXY 3aMOYy UIsl 3aMEHBI,

HEMHOTO I0-IpyroMy eIé pa3 clenaro,

¥ TPH IHS ITOHAOIIONAB.

[Tokpamty €€, WKypKy 3Ty.

MeHs 3TOMy MOSI MaMa Hay4uia, OKPalIBaTh.

Omna macTep 10 OKpalIBaHUIO Oblia,

OIIBITHAS OHA-TO.

C manonercTsa s HabIIOOANA, KAK OHA OKpallMBaja.
S pebenkoM ObITa, Kak OHA OKpaIIuBaia, CMOTpea.
Celiuac 31ech Obl1a OB,

oHa OBI MHE CKa3alla, 9TOOBI aKKypaTHO BCE Jienana.

B Hacrosiiiee BpeMsi MOJIOZIbIE HE YMEIOT OKPAIINBaTh,
J1a ¥ KTO U3 HUX MOXKET YTO 3HATh.
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ThIK 3p3K OMIAIHKIHD 3UHH,

YHIOUM KOETYMM THIMHHA, OH-Ka OJHH.
AbanyyaH IyKTIHY, KOCHHN?

OurHu yHd, KpackaH adai.

Wngan nykTogu OMB3TT3H My HE-€ yMIKUY.
Korna Bropoii pa3 Oyny Kpacurs,

sL IOCMOTPIO KaKO€ OKpalllMBaHHUE,

JroIuIsK3H? KeeT4uM, OH OZbIH.

JykT3 3p, OH HaOraHwH,

HsiH Tagyy yHST yH3IUIMH, YHIUM SHT3KIEIIYK3H,
TIK 3P3K KYp3Hb YiIyOyKaBaTTa 34MKK>H, KOCHHH, KoeI?
VYmabnas.

Hsia 5yuH HABITTHS.

DpaK OUIUH IIKAIII, Kpacka.

YHAT, YHIT Kpackaiay, sig ofgama, 31sM oaaa!
ThIK 5p3B I'IB HUYKIHAUM, OH YHIAll HEKPAM.
WnoMKIK3HBIY YHHOTT? 5B YHY WUIIY.

I'B ny yganii HEKpIM HUYKIHASM.

O4uH OaIyH OPOYMITHIT-Ta ZYKTYPYBITT),
TBITEJIEPINTYK YHOT.
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Then the color will just become like this here.
I will look tomorrow, to see which color came out.

120 Just a little of my color, you see?

125

130

135
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No, all these colors are pale.

The true color should be such a red color.

When I will dye another time,

I will observe which (way of) dyeing.

First I will look to see which color came out.

This color, how it kept.

Then, when I start to dye, I will do it stronger,

they dye the skin especially to such a condition, you see?
That it is thoroughly soaked.

Then they spread it.

This will have enough color.

Again with red, I already did not finish dying.

Now I will show with a different skin, what I want to do.
Usually they make the skin always light.

I will show another skin.

So here the Evens dyed with alder earlier,

already since much earlier times.

Temeps kpacka mycTh TOOYAET BOT TaK,

MTOCMOTPIO 3aBTPa, KAKOTO 1[BETA CTAHET.

MarnoBaro Moeit Kpacku, BUIUIIb?

Her, Bce-Taku kpacku majo.

Hacrosmias kpacka ObIBaeT Takoro KpacHOTO I[BETA.
Korma 6ymy BTOpOIf pa3 Kpacurs,

MTOCMOTPIO KaKO€ OKpaIInBaHNE

CHauaja mocMoTpIo, KaKoTo I[BETa CTaja.

JTa Kpacka, Kak HaCTosJIach.

[ToTrom, KoTI2a HAYHY OKpAIINBaTh, CAENAI0 TOCUIBHEE,

IIKYPBI CIEUAJIBHO KpacAT A0 TaKOIro COCTOAHUSA, BUAUIID, BUIUTE?

UT0OBI HACKBO3B IIPOMOKIIA.
IToToM BOT Tak pacKJIajbIBAOT.
Ororo OyaeT A0CTaTO4YHO, KPACKH.

Emé, emé pa3 kpackou, 5 emié He 3aKOHYUIIa OKpaliBaHue!

Tenepb ¢ Apyroil WIKypou MOKaXy, 4YTO XOUY CIAENATh.
OObBIYHO NETKOM BCera enaroT MIKypY.

HpyTyto mKypy Xody MOKa3aTh.

Bort Tak paHbliie 3BeHbl OKpaIIuBali 0JIbXOH,

C TaBHUX BPEMEH €MIE.
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A KoTJa UKJIEHITAH auda OUBAITTIH,

HUTHS BOT-UBHSE, KPaCHOTA,

HUTHSI — 9TO KpPaCHOTAJI, UBHSK, HE Ba, a UBHSK,
BBICOKas Takasi ObIBaeT, aHHBI?
TappounHAYEYH BMECTO HKKAJIE TyPYTTOTTI,
YHHOH YPTaBaH — KOPY AyPyI4oTT?.

Hsia yapTaM3H 213-TT3-13,

MeJ YHHOTT? aMMOTTa,

WJIBKBIBITT 2713.

Hxxone-1u abaaqyuMH, TaYMH OMBITTIH.
OP3K THIK KOETIUIUII, TOTOBBIN 3PIK,

Keelll, SYMH KpacKayaB, Koeml?

Opok OM MIHKIH HEKUIBY.

I'ynu, 3paK yxe yH3H,

TOMH OHAKaH MOXKHO CKa3aTh, YTO MOJIOBUHY PaOOTHI YHHHUB.

rop OunnH, kKeeHHU?
I'napasain.

TBIK 5p3B IPOCTO YHAIH HEKPAM, IOTOMY UTO FOPY A3CUHPHUH.

NnsMKIK3HA-1IH aT YHHAY,
KOCHHH, HE MOKPOE MHEHHE, a CYXHUM, TTIOYTH HOIYCyXUM.
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But when they do not have poplar,

(they use) a reddish willow,

nigniia — that is a reddish willow, not a willow, but willow shrubs,
you know, how high such shrubs grow?

They burn it instead of poplar,

they burn the bark of the willow.

Then the ashes here,

they mix them like chalk

and spread it into the color.

They do so, when there is no poplar.

But now look at the finished dyeing,

You see, how I dyed, you see?

This I have done by myself.

Say, that is the finished dyeing.

Therefore one may say that half of the work is done.

It will be two skins, you see?

And here is another skin.

Now I just want to do it, because it was lying a long time.
What a difficult skin that hasn’t been worked up,

you see, not soaked, but dry, almost half-dry.

A Korfa y HUX TOTIOJS HE OBIBAeT,

WBHSK — KPacHOTAI,

HHTHS» — 3TO KPacHOTAJl, HBHSIK, HE UBa, & UBHSIK,
BBICOKHIA TaKOH KyCTapHHK OBIBAET, THI 3HAEIIIH?

Ero BMecTO TOIOJIS CHKHUTAIOT,

KOpY WBHSIKa CKHUTAIOT.

3areM meren cromua xe,

KaK MeJl CMEIINBAIOT,

BCHIMTAIOT B KPACKYy.

DTO KOTZa He XBaTraeT TOMOJs, TaK JeatoT.

A Teneps MOCMOTPHUTE TOTOBOE OKpAIlIMBaHUE,

BHIUTE, KaK MOKpacuia, BUANTE?

70 51 cama caenana.

Ckaxu, 94TO 3TO TOTOBOE OKpAIlIMBaHUE,

MMO3TOMY MO>KHO CKa3aTb, IOJIOBHHA pa0OTHI CIeTaHa.
JIBe mkypsl OyzeT, BUIUTIH?

A BOT ApYTyIO LIKYpY.

Ceifuac mpocTo X04y caenarb, HOTOMY YTO AOJITO MPoJIexkana.
Kakas xe mkypa Tspxenast 6e3 00paboTkw,

BHIUIIb, HE MOKPOE MHEHHE, a CyX0e, TIOUTH TIOITYCyXOe.
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HsiH TapaB no3xe TauMHTa-l1a SYMKIHASII YHIaH,
MYJISHEH OJaH YHAIIYHIM.

HsH ygHIKOH reIpOyIIMHANH, HSIH Tap aii OuIuH.

HstH THIK 34nH reIpOyMH, ST3H YHH).

9PTHKHU THIIbAYHIUH,

9T3H HUUH OMII yTUyHs OUIL, TUIbIYIISHANH.

Han runbaymHeTTs-1mu 39iH 3p Oyn3ibau, HUHTIK3YYOTT?,
KI€HHHU, JUHTIKIIUOTT?.

bu 3unH HyHHOTTaM, HyHHaM,

3ILI5M 3YHMH asBBOTTA,

YHIT-T3 3UUH TOPIPIM.

OuuH Oyna/1bau HUYTIKIUUIOTT?,

9TO HaZl0 UMETh TaKHe KPEIKHUE ISATKH,

[IOTOMY YTO CHJIBHO IIEJTYIIUTCS IOCIE OKPAIIMBAHUS K KOHILY MSTOK.
Thbl BUIETIa TaHEI, KOTOPBIN 5 KaK-TO Jefana,

9YMH JUHTIKIUHUABIB Tap.

C neTbMH s IOKa3bIBANA.

Ko, s15 oH onan!

Ta0u myKTIBYII rOBITT OH-a?

KypauuoTTaH, TOXE €CTh CHACTIMBBIE OMBITT),
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The skin is later even so that it gets such a red color,

I will work on it for a long time.

When the skin softens, it will be good.

Then, when it is getting soft, it will not be compressed,

it will be spread to the edges,

it will not get wrinkled.

They stretch the skin with their feet, they push it with their heels,
you see, they push it with their heels.

I cannot do so, I can’t do it,

I don't like it so,

was it necessary, why I talk so?

So here with their feet they stretch it.

For that you need very strong heels,

because the ends of the heels are badly peeled after the dying.
Have you seen the dance that I once performed?

There I have shown how I stretched the skin with my feet.

I have shown that scene with the children.

Look, how it should work out!

By the way, you know what they say about the color?

That it can be childish, that people can become happy from it,

[kypy mo3xe Tak e, 9T00BI cTaja BOT TAKOTO KPACHOTO IIBETA,
Oymy monro o6padaTeIBaTh.

Korna mkypa pasmsiraurcs, 6yaeT XopoIo.

Temneps, KoTIa pa3MATIATCS, HE OYyIEeT CXKATOMH,

pacTIHETCS B CTOPOHBI,

He OyleT CMOpPIIEHHOH, pacTSIHETCS.

PactsaruBaror mkypy HOTaMu, yIapsrOT MSTKaMH,

Bunumie, ynapsroT naTkamu.

S Tak He ymero, HE MOTY,

MHE TaK He HPaBHUTCA,

HaJ0 ke, 3a4eM TaK TOBOPIO.

Bot Tak HOramMu pacTsATHUBaIOT,

JUTSL TOTO HaJI0 UMETh OY€Hb KPETKHe IIATKH,

MTOTOMY YTO CHJIBHO IIENYIIATCS TMOCIE OKPAITUBAHUS KOHIIBI ITATOK.
Thr1 BUENIA TaHEN, KOTOPHIN S KOTJIa-TO MOCTaBUJIA,

TaM MOKa3bIBaja, KaK PacTATHBATH MIKYPY HOTaMHU.

C neTbpMH 5 TIOKa3bIBaIa STOT HOMEP.

CMOTpH, KaK AOKHO NOJYy4UThCA!

Mexnay npo4uM, Tl 3HACIIb, YTO TOBOPSIT O Kpacke?

Urto oHa pebsuuTCs, OT He€ JIONN CUYACTIUBBIMUA CTAHOBATCS,
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OH-Ka TeB3TTI afyH/a HOHaH HYHYTYOTTSH, aHHbI?
HyyytueTTsH nykT3,

€CIIM JU-I1D HEMDIMH, TO NPEABEIIAETTAaH,

SIIHY JOTYUBATTA, KIHETNY YHHOTTIH 3LIMBKIBITTAH,
TaKoW ONeHBI OMBAITTIH, KIBPHHA OMBITTOH.

A WiIKaH 34 OYKTYD,

ait Tapay; OMBAITTOH — HIYBITTIH.

[ToaToMy AYyKTYp — 3p3K CBSILICHHBIHEaKaH JyKTYp, TOBITT?.
JyKT3B I3I3TTOTT?, WIF-KK3 OUBITT3H, YH OONTHUTTY.
Bonrut anunHmynan nad ait OMBITTIH, yHHA

XMMH3H[YJI? HIONBTIHIYK,

HIOJIBT3H 313H HOHaHIyJIaH SHT3K € Hala.

AHHHH-Z1a YH3T3H IyKTypY4I3T3H HOJ OMBITTAH,

MyJ3He OMBITTAH, aHUH-Ja JIIHU WIKAH MYJI9HEe OUBITT),
TaKue KeITOBaThle OUBITT?.

Tapag, Fygam4orras IyKro,

MHOTA YHHHU JOJYMBATTA.

Tap yHUTI YT OUIITHIIIL

SIMU 99HH SIIHPOM, SPIK YHAIN OM HEKIIIAIM,

OJITMYaH, KOThIHYMYAHN YHJaH ail OLIMHAAH.
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and they also say that it performs magic, you know about that?
The color performs magic,

if someone is about to die, then it presages it,

if it (the method) isn’t complied with, (if someone) dyes poorly,
it has such a pale color and isn't covered evenly.

But if the color is dyed in the right way,

then everything will be good — one can see it.

Therefore color from alder is a sacred color, as they say.

They look for alder, where it grows, among dwarf pines.

Near dwarf pines there is a good growth,

at the dark side that is turned away from the sun,

sunshine must not fall on it.

With some (people) the dyeing comes out beautiful,

red color, with others red does not succeed,

it becomes such a yellowish color.

This color capricious from alder bark,

sometimes it doesn’t want to succeed.

That you can get.

Why I smear so,

I begin to soften the well-dried skin so that it would be scraped off well.

a erme roBOPAT, YTO OHA KOJAYET, Thl 3HAEIIh 00 STOM?
Konpgyer kpacka,

€CJIH KTO-TO JOJDKEH YMEPETh, TO OHA 3TO MPEBEINaET,

HE CITyIIAeTCs, III0X0 OKPAITUBAET,

TaKoH OJICTHBIN IIBET UMEET, HEPOBHO JIOKHUTCSI.

A XorJa Kpacka OKpalInBaeT 0-HaCTOSIIEMY,

TOTNa BCE XOPOIIIO OyAeT — 3TO BUIHO.

[ToaToMy Kpacka U3 ONBXH — 3Ta CBSIIEHHAs Kpacka, TOBOPSIT.
Onpxy UIIyT, TAe OHAa OBIBAET, CPENU Keapadei.

C xempadoM pSIIOM BEIPOCIIAst XOpoIasi ObIBaeT,

B TEMHOM CTOPOHE OT COJIHIIA,

COITHEYHBIE JIy4YH Ha He€ He TOJHKHBI CHIIFHO T1a/1aTh.

Y HEKOTOPBIX OKpaIIBaHUE KpacuBOe OBIBAET,

KpacHOTO IIBeTa, y APyTruX KpacHBIH HE MOTydaeTcs,

TaKOTO KENTOBATOTO IIBETa OBIBAET.

DT0, KapU3HUYAET Kpacka U3 KOPbI OJIbXH,

WHOT/IA HE XOUeT CIYIIaThCs.

DTO BBl MOKETE TTPHOOPECTH.

[Touemy Tak Maxy, s COOMpPaIOCh CAENATh,

MEPECOXIIYIO MIKYPY Pa3MITYHTh, 9TOOBI XOPOIIIO OBLIO COCKPEOaTh.
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DKUY WID-IIUA HIKIUIUM?

Hsgra ropraBy OMIoHIIBYI,

TIOBY-7a WI3-13.

OMHIKIHHYH, €CIH YHIIUIUIIM SIB-11a,
MaHHYYHIWUIOTTaM HSH MyJaKTau.
JyKTypyBITTHI-IIIH MOHAYK,
JFOJIENIKH DYMH Yalll,

JFOJIENIKH DYHH.

TeXHOHOFI/IH,TCXHI/IKa TO €CTh, KaK IIpaBUJIbHO ACJIaTh IMPAKTUYCCKHU.

DpAK UIII AFOJUT KyTYyHHA KIHENW OUIITHH YMIKHY.
Jlo TOTOBHOCTH, 3PIK KIHEPIKIKIH HII OUIITHH

s TIOKa He cTaja e€ CKOOIUTE.

YniaB3H KpackaauijiaMa-1u,

KO, OPbEKIM KpacKaIuiiamMa-Iim.

Hsnpa TaunHTa-TTa, TOBITTI, 3UUH TIITOTTI BOOOIIIE-TO,
TI0 TIpaBWJIaM, Ha MAJIEHbKHNA CTYIBIUK CaIATCs

Y IeTaTh TOPUHTIKU.

DumH 0poY alMyaH YHIACHHETTIH

THIT3J1b, YHHBIIH.

Haumaxamy BooOIIe SHAIMAII 3pAIITY, A4,

104

200

205

210

215

200

205

210

215

It’s terrible, where shall I store everything?

It would be good, if I had my yurt

or a small cabin somewhere.

Once I begin to make something,

I take the trouble to finish it all.

And they do the dyeing (away) from themselves,

forward, like this here, further,

forward, like this here.

Technology, such a technique, how to make it right, practically.
First, this skin was stiff, it was terribly bad.

Until it is readyj, it is still a long time,

I did not scrape it yet.

Now I definitely begin to dye,

look, the skin, I begin to dye.

Again so, as they say, they sit down this way,

according to the rule, they sit down on a small chair

and dye in all directions.

So the Even woman has done it always,

once, according to the rule.

In general, the kukhlianka is from the fur of a reindeer fawn, yes,

Vikac, rie Bc€ XpaHUTb?

Xoporro 06110 OBI, eciTu OBI OBLTa CBOS IOpTa

WA JOMUK TAe-HUOYb.

OpHUM pa3oMm, ecii HaurHAIo JAeNaTh YTO-TO,
CTaparoCh BCE 3aKOHYUTh.

A oKpalmBaHWE ETal0T OT ceos,

BIEPEN BOT TaK, JTAJIBIIIE,

BIEPEN, BOT TAK.

TexHonorus, TeXHUKa Takasi, Kak MPaBIILHO JENIaTh, MTPAKTHYECKH.
DTa mIKypKa BHavalle )KECTKOH, Y)KacHO IIJIOXOH ObLia.
Jlo roroBHOCTH, €€ AajIeKo,

s TIOKa HE cTaya e€ CKOOIHTB.

Terneps MOMHOCTHIO HAYMHAIO OKpAIIHBAHNE,
CMOTpPHTE, KYPKY HAYMHAIO OKPAIINBATh.

OnsTh Tak e, TOBOPSAT, BOT TaK CasATCH,

IO TIPaBHJIaM, Ha MAJIEHbKAN CTYIBINK CaIsATCs

Y OKPAIIIMBAIOT BO BCE CTOPOHBL.

Bort Tak >xeHInHa 9BeHa BCeTa Jenana

KOTJIa-TO, IO TIPaBUJIAM.

KyxissHKY BOOOIIE-TO U3 MTBDKKKA OJICHEHKA, /4,
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«Y Kaxaoi macTepuLibl CBON LiBET»
(npodomxenue)

ELG3-02_2 [1220020:18 ||225°20:39

YHHOTT?, OHJa4aH 3HAUIHUIYKYH YHHOTT).
ABrycraia WiKaH OBaTTa,

220 OHHavap dTAKIKAIP, HIIUTIH Tap SIOMKYH OWI3H.
Tapag aHunannean OUBITTI, Mpa3THUYHEIE,
a YyAy-II1 KyCTIOMH33T3H SIBUU/IbIBHAITaH
WJIKaH OpaH XarablIyy UIITYK.
OpaK3-1u Yy OUIWH, TPa3AHAYHBIH,

225 JErkui OMAVH, KOSHHU?
OnyayaH, KeeHHU?
OngauaH 5p3K OHu?.
HsH TBIK, 3p3, DpHUX HIHAIKAIAH.
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they make it from the fur of a reindeer fawn.
In August, when the young reindeer get bigger,
the furs from them are still light.

The kukhlanki from them are for gifts, they are festive,
but the clothes for the herders at night

are already made from grown reindeer.

But this kukhlianka will be a festive one,

it will be light, you see?

Reindeer fawn, you see?

It was a small reindeer.

That's all. Here is it, the kukhlianka for Erich.

M3TOTABJIMBAIOT, U3 IIKYPHI OJICHEHKA JICTIAFOT.

B aBrycre, korma CTaHOBATCS OJICHATA TIOOOJIBIIIE,
IIKYPBI Y HUX TOT/IA JIETKUE OBIBAIOT.

KyxJissHKM 13 HUX I IOJJApKOB OBIBAIOT, TIPa3THUYHBIC,
a BOT KOCTIOMBI JIJIsSI HOYHBIX MACTYXOB

yKe U3 B3POCIION OJICHBEH IIKYPBI.

A BOT 3Ta KyXJITHKa Oy/IeT Ipa3THUIHOM,

nérkoit Oyaet, BUANIIL?

[TpDKUK, BUAUTITE?

OneHéHKOM OH OB

Bor u BcE, BOT OHa, KyXJIIHKA JIJIs1 Dpuxa.
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Indanova,
Oktriabrina Nikolaevna

Anavgai, 02.09.2000

WHpaHoBa,
OkTA6puHa HukonaeBHa

«3Ty HUTKY U3 CYXOXNNUA NpAayT™
0.H. MHpanoBa, ¢. AHaBraii, 02.09.2000

ELC3-02_3.1 || 1>00:01 [|5>0:31

1 (OpaB) XyMy IyK TOMKABaTTa,

9p XyMDIT YBIIIIOP,

9PIK-T XyMY, IPIK 3P XyMDJI TeKH:

9PIK HOIMKYH XyMd Xaup 3p3J03 XagaHbUIIBIBHA, IBIPAMIITYKaH XyM),
5 DPIK 3p TOXKE JABIPaM XyMmd OHIIIHH,

TBIK OPIK OpaH HUPUIIUH OUBITTOH,

9P3K YHHOTTI, OH-Ka TOBITTI, TOMKaBaTTA.

M BOT Tak 3YMH TOMKABATTY,

3PI3K 3PIKIN JOHAM OWIAH.
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“This thread they twist from reindeer tendons”
0.N. Indanova, Anavgai, 02.09.2000

This thread they twist from reindeer tendons,

all threads here,

this is also my thread, there are various threads:
Thin threads for sewing gloves, thicker threads,
here are thick threads from tendons,

which are from reindeer back,

they make these, how shall I say, they twist them.
We twist them in this way here

so that the thread would have a certain length.

(DTy) HUTKY U3 CYXOXKHIIHS IPAIYT,
BOT HHUTKH BCe€,

9Ta TOXE MOSI HUTKA, BOT HUTKU Pa3HEIE:
TOHKHE HUTKH, YTOOBI IEPYATKU IIUTh, IIOTONIIE HUTKH,
BOT TOJICTBIC HUTKHU U3 CYyXOXKHUIUM,

KOTOPBIC HA CITMHE OJICHsI OBIBAIOT,

UX JENAl0T, KaK K€ CKa3aThb, IPSAyT.

MBI BOT Tak BOT OPAIEM,

YTOOBI HUTKA OTIPEACIEHHON UTMHEI ObLIA.
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Adukanova,
Mariia Konstantinovna

Esso, 09.03.2000

\\\i AnykaHoBa,

Mapusa KoHcTaHTMHOBHA

«JTY HUTKY TaK fienato»
M.K. AzykaHoBa, ¢. 3cco, 09.03.2000

EL3-02.3.2 ||1>02:49 ||53:55 || 10>4:33 || 15>4:56
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OTy HUTKY TaK JAe€nalo,
YTOOBI UTOJIKA C TOHKOM CTOPOHBI 3aX01JIa B JBIPKY, BOT TaK BOT.

Ha MaTepuajic HUKaK HCJb3s IJICCTH, 1 BOT HA TaKoM IIKYype 3TO ACJIALO.

Ha marepuane HUKaK HE CIUIETENID,

KAaK BEpEBKY IIyTEM CKPy4MBaHUA.

HeMmHoXKO cMaumBar0 CIIOHOW, KaK HEYJOOHO [KUPIAHH].
PaHbI1€ HCTIOMB30BAINCH OJIEHBU CYXOXKWIIHS, BHICYIIINBAIIH,
a cefyac HUKakK,

MOTOMY YTO OHM HA4yaJld YKOJIBI JIeNIaTh U HUTKU HE KPETIKUE.
Bort 3710 onenuit xup.

51 Tak Maxy, 9TOOBI IKypa MSTKOW ObLIA,

YTOOBI TNIOTHO-TIJIOTHO Kpasi MPHKaNCh, KOT/A MIBIO 4,
YTOOBI Kpai MIKYPHI TUIOTHO MPHIKAIICS, KAK CMOJIA.
Caro)XHUKY K€ CMOJIOH JIENaroT, a sl OJIEHBUM JIEJIa0 KUPOM,
YTOOBI Kpast MPMKAJIHCh.

Korga B peuky Boiemip,

yTOOBI BOZA HE Iomaia,

Kpas Tap6a3 OyIyT KpEmKo JAeprKaThCs

Y BOZIa HE TOMAAET BHYTPb.
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“This thread | make this way”
M.K. Adukanova, Esso, 09.03.2000

This thread I make this way,

so that the needle goes from the thin side into the loop.

You must never twist on fabric, I do it here on this fur.

On fabric you never twist,

as a rope by means of twisting.

I moisten it a little bit with saliva, though it’s unpleasant.
Earlier they used back tendons from reindeer that they had dried,
but no longer,

because they give injections now and the threads are not strong.
This is reindeer fat.

I smear it so that the skin will be soft

that the edges are pressed tightly, when I sew

that the edge of the fur is pressed tightly, as with tar.
Shoemakers do it with tar, but I use reindeer fat

to press the edge together.

When you go through a stream,

that water will not get inside,

the edges of the boot are strongly pressed together

and water does not get inside.
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Koerkova,
Antonina Gennad'evna

Esso, 22.07.2002

KoepkoBa,
AHTOHMHa [eHHaAbeBHa

«BbllMBaHKe BbILLIMBALTCA ONEHbUM BOpcom»
A.I. KoepkoBa, ¢. Icco, 22.07.2002
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Bort 310 HacToOsIIEE BBIIMBAHUE HBEHCKOE,

3BEHCKOE BBIIIMBAHKUE, TO €CTh OHO BBIIIUBAETCS OJEHBUM BOPCOM,
3HAQYUT...0OHO HE NIEPEKPAILECHHOE.

He nepexparennslii 0JIeHHUN BOPC.

A 3TO yXe NepeKpalieHHoe, NEPEKPAIIEHHOE OJIbXOH.

3TO OYeHB oJrasi KpomoTinBas padora.

OTO0 HaJ0 KaXIylo MEPCTUHKY JepKaTh 4TO JiH,

4TOOBI OHA KyJa-TO HE CBEPHYJIA B CTOPOHBHI,

1 3aru0aTh Crofa, MOTOM CIOfIa, CIOfIA. ..M UTOJIKa,
00s13aTeNbHO TOHEHbKAsl UTONKA.

OT0 monras U HyaHas paboTa Ha YBEHCKOH ILIANKe y Hac.

'V KOpSIKOB TOXE €CTh BBIILUBKA, HO OHA COBEPILIEHHO JIpyras,
10 IPYTOX TEXHOJIOIUH IILETCS, HA COBPEMEHHOM.

Takoro y HUX HeTy.

U stoT onenwuii Bopc,

9Ta OJICHbS MIePCTh OEpETCS U3 OJICHbEH LIeH.

OTO0 3UMHHUM, 3UMHHIA OJICHHUI BOPC, OTCIONA OH OepeTcs.

YV Hero 37ech JIMHHAS IEPCTh, BOT 3E€Ch BBIPE3ACTCs KIOK.
BripesaeTcst y yOUTOTO OJIeHsI 3MMHETO Ce30Ha,

U 3TO BCE NEPEKPALLINBACTCS.
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“Embroidery, which is stitched from reindeer neck hair
A.G. Koerkova, Esso, 22.07.2002

This is real Even embroidery.

Even embroidery, which is stitched from reindeer neck hair
that means, it is not dyed,

undyed reindeer neck hair.

And this is already dyed, dyed with alder.

This is very long and arduous work.

You have to hold every small hair

so that it does not roll up to the sides

and to bend it this way, then here...and the needle

a very thin needle.

This is long and dull work on the Even cap for us.

The Koryak also have embroidery, but that is completely different,
they sew with a different technique.

They don’t have this.

And this reindeer neck hair,

this reindeer hair is from its neck.

This is winter reindeer neck hair, it is taken from there.

It has long hair, here a tuft is cut off.

It is cut from a slaughtered reindeer during the winter season,
and this all has been dyed.

115



Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 14.08.2000
Esso, 16.04.2014

JlomoBLeBa,
Maita eTpoBHa

«M3 TaKoi WKYpKK Wanka bypet»
M.T1. lomoBueBa, ¢. 3cco, 14.08.2000
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Hoya#n 3pak Ky4uyKaH.

DPpOKd-1ITN MSIMKAUMIIIBIBHaBYpTaKaH ajaHHOTTa SPPOUNHIYK,
HOJ OMJI9H, KieHHH,

3p OHHAMITYK, OHHaI rIp03H 3PIK.

DppOUNHAYK aByH OWTUHBI-IITH.

ABHait 01 p3K YHIIU HEKPIM YHIU,

HOJIITyKaH OWJI9H, OM asiBBOTTAM Tapay s§ OPaTThI, SK OPaTThIY.

MyTTamBI4, 9yKYd OpadruMyal Y§ YHHOH

YYKISMHIIT YHITIH KopOagayad OudH, HOX OWUIdH, KieHHH?
DpOK TUPYH, «TUPYH» TIPOH,

Tapay YHoH Kop0OaKagy, KopOaiaBy rupMa.

JI0IIBKAHA THIK YHIAIUMKIHD, TUPPaAInMKaHa,

YHHIIH Ki€TTBIIH, aJbIB YHIUM.

Tynu, snuksH3 ygKup,

Yalr ygoIIM313 HaliAéM, YHIIIIMUEB,

9p3B THIK Ki€AMHHH, YHAAKY,

WII3-KK3, 349y HAJI, WI3-BYT JIMHEHKIUIMY-T3, 1M Keep, 3B 3p!
DuyH KieTThI AN, alMagaH YHIUM, KiCHHH.

DpaB omargamMaH YHIuM,
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“From this piece of fur the cap is made”
M.P. Lomovtseva, Esso, 14.08.2000

This is a small piece of fur.

They sew it from this just because it is interesting

so that it would be beautiful, you see,

from the part of the fur from a reindeer fawn that’s been cut off.
From this piece of fur the cap is made.

I will make a cap for myself from this,

it will be beautiful, I like sewing, not only in the Even way.

We also, as Chukchi reindeer herders,

the same as with the Chukchi, the cap would be beautiful, you see?
This sewing pattern is called girun,

it is for my cap, the sewing pattern for my cap.

First I will cut,

while I look at the sewing pattern, to see how much I can make.
Say, so far nothing is done yet,

now we will find the mark, the division

that is what you see now,

where have I put my ruler, I don’t see it, but here it is.

I look at it and do it accurately, you see.

I cut this fur from a reindeer fawn,

OTa mKypKa MajieHbKasl.

OTO TOIBKO JAJISI HHTEpECa MIBIOT U3 TaKOM,

9TOOBI KPAaCHBO OBIJIO, BUIUIIIE,

13 BBITIOPOTKH, IIKypa OJIeHEHKA HAa3bIBAETCS.

W3 Takoii mKypKw mamnka oyeT.

[lanky cebe s BOT X04y cAenaTh U3 Hee,

KpacuBee OyJIeT, 5 JTIF0OJTI0 He DBEHCKHE, HE TI0-IBEHCKH CITUTHIC.
MBI Tak xe, Kak y YyKOTCKHX OJICHEBOJIOB,

9TOOBI KaK y YyKJel Imamovka Obura, KpacuBOH, BUIAMIIG?

OT0 BBIKpOHKA, «THPYH» Ha3bIBAETCH,

OHa JJIsl MO€H IIaroYKH, BBIKPOMKA MOEH HIANKH.

B nagane ceituac Oymy nemars, Oyay KpOUTH,

VIS HA BBIKPOMKY, CKOJIBKO CMOTY CIENaTh.

Ckaxu, ToKa HIYero He JIeJarh,

ceifuac Hailiem 4eM pa3MeunBaTh, JAeJICHHE,

3TO ceiyac Thl YBUAMIIIb, 1aBaii-Ka,

TIe-Ke, He TIONOXKUJIA, Te JKe MOsI IMHeKa, He BIXKY, a BOT OHa!
Bor Tak misas, akKkypaTHO CAeNaro, BUINIIb.

OTy mKypy oleHEHKA BEIKPOIO,
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«M13 TaKoil WKypKK Wwanka byper»
(npodonxeHue)
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3PAB-A3 YHKUIHUM, OllIaJIajraii-a ThIK,
YHA3H HEKPAM 3YUH HOJANTAlal,

3PTIKU, SPTIKU TUPKATTHIIN.

VnpamaH iy 34UH YHKITUUM,

OUTr>I A3MH and Kiep, TIMU YHHOTTIM dUUH
PULIYUTAAETTAM, OHSAAAETTAM yH24,
SIIAMI-IIIM au4 KI€BATT).

Op aiiauT-my mmHa OuanH?

‘YM3H, I0p, WIaH, ABITOH, TYHHaH, HIOH3H, Ha/laH, [IMMKaH, YIOH... YIOH.

JpIrH nyngayaHyniH OUTIH.

YM3H, I0p, WIaH, ABITOH AyIKagaH 3p OUavH,
IyTKaEMaH OagE0TTaKaHa.

Hsta suyuH KieTTeIa0p, HAHAA 313 YHIIULUTITT?.
Hsn raBy Kieunauns ayngagia,

Ha/IaH, HaJlaHaary OuIoH, HaJaH.

YM3H, 0P, WIaH, WIaH, YM3H, 0P, WIaH,

WIIaH AyNEagaHayliad, TyTKaEadIyTad OuIoH.
MsiH, MSTH 3p3K OWIHH, HSH afbl OMIHH 3PIK?
TyHHaH, TYHHaH, JIOIIATAI AyTKaKakIaH OuIiH,
YM3H, I0p, WIaH, AbIC3H, TYHHaH, JI0p AyJlEaakiaH.
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from this here I cut a piece off for myself now,

I want to make this beautiful.

I cut to here.

The entire edge I cut off like this here,

I can’t see so well, that is why I do it like so here,

I draw, I draw with that,

still I can’t see well.

Will this be the correct length?

One, two, three, four, five, six, seven, eight, nine...nine.
It will be four and a half centimeters.

One, two, three, four and a half it will be,

the half will be there first.

When we look at it now, we begin here to make it again.
Then we look at the other part to the half.

Seven, let it be seven centimeters, seven.

One, two, three, three, one, two, three,

Three and a half, it will be on the half.

Ten, it will be ten, but how much will this be?

Five, five, it will be further to the half,

one, two, three, four, five, to two and a half.

BOT 3TO OTPEXKY, ceOe BEITIOPOTKY ceidac,

X0Uy CIeJIaTh BOT TaK KPAaCHUBO MOTPABUTh,

CIOZa, CFOJIa BHIKPOWB.

Kpas Bce BOT Tak 00pexy,

sl BEZIb HE MOTY XOPOIIIO BUIETh, IIOATOMY JAEJal0 BOT TakK,
BBIPHCOBBIBAIO, PUCYIO BOT 3THM,

y’Ke He MOTY XOPOIIIO BUIETh.

Oto mpaBuIbHAs ATUHA OyaeT?

OpnuH, 1Ba TPH, YETHIPE, IIATh, MIECTh, CEMb, BOCEMb, JICBSIThH
UeTsIpe C MOIOBUHOW CAHTHMETPOB OYIIeT.

OpnuH, 1Ba, TPH, YETHIPE C IOJIOBUHOM ATO OyJeT,
MTOJIOBHHKY CHaJalla HaXOJIAT.

Temepp BOT Tak MOCMOTPEB, CHOBA 37I6Ch HAYWHAIOT JIEJIATh.
[TotoMm npyTyro 9acTh CMOTPSAT 0 ITOJIOBUHBI.

CeMb, IyCTh CEMb CAHTUMETPOB OYZIET, CEMb.

OJIVH, 1Ba, TPH, TPH, OAWH, JIBa, TPH,

TPH C TIOJIOBHHOM, Ha TTOJIOBUHE ITyCTh OyIeT.

JHecsath, necsath 3T0 OyIeT, a CKONBKO OyzeT 3T0?

[1aTh, IITH, Briepew 10 MOJIOBUHEI OYIIET,

OJINH, 1Ba, TPH, YETHIPE, MMATH, 10 IBYX C ITOJIOBHHOM.
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«/13 TaKoii WKYpKK Wwanka byaet»
(npodonxeHue)

40 Hsta 5pa3B 54uH yHHOTT), AylaKaHIyllaH YHHUIH.
XoHHauyaHraa olajad ail OMBITTHH, THPABMH,
TapMa 3KU9d dPPOUnM,

HOHIJITIKIH aliaj agaHIaByp asBOTTA.
buran >9uH-T> HOXKMHHYAY THPHIIITHOTTaM,

45 HSH MUHIBITTOM aBaH[Ia YHHOH.
AiiMaka-aH 34MH TUppoTTAa.

OYWH TUPIVHHAN, KI€TINHHU HSIH YHIT,
9IPH KsBaHs OWIIl, KieHHH?
DIAA3BYA HOX YHOH HOAAran OuauvH,

50 SPTUARH AIIPBYII aHABNABY HAINM, KieHHU?

A aBaHBI-IIIW, aBaHTAI, 33H, P-K3 YHHOH KiequoTT?,
9I3H HAOYILT

H»0ynuBsH 3pT3KH yHHOTT?, YII3BYp IHPPOTa 3PTIKH.

Op3K3-1IM YHAUH 313H HOJ 3I3H OHII.
55 KypaHb 34uH YHHOTT3,
THUPPOTTa OPOUMII YHY,
9IPH HAOYIUIWIIIIKIH, STIH HOJ OWIIL.
OpTIKHU OWARH, IPIK YHISHHU SPTUAH ail OuIuH,
raJlyHTaKaH, Tajna H30yau yg4a,
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Then they make it like this, you make it up to the half.
The fawn provides a good fur, when you cut it,

in fact, this one is bad,

only experienced women like to work with such furs.
But I also cut with scissors,

then I cut off the part of the fur that is not needed.
They cut very accurately like this here.

So here you cut

so that it will not be crooked, you see?

Here its side will be beautiful,

and this side here I use for sewing, you see?

And the rest, the leftover part no one will see

if it frays.

The frayed part they put here to throw it away, they cut here.
It will ruin the rest, it will not be beautiful.

They do this deliberately,

the Evens cut so

that it doesn’t fray, it will not look beautiful.

To here it will be, this side will be alright,

only on the other, there is it frayed,

IToToM 3TO BOT Tak [IEJIAOT, 10 IIOJIOBUHEI CIEIAEIb.
VY TeneHka-To MIKypa Xopoliias ObIBAaeT, KOrJa KPOoelllb,
MpaBJia MJI0X0 BOT Ha 3TOM,

TOJIBKO OTBITHBIC )KEHIUHBI M3 TAKOH IKYPHI MIUTh JIIOOSIT.
A 5 TaK ke HO)KHHIIAMH BBIKpAUBalo,

3aTeM OTPE3ar0 HEHY)KHYIO YacTh IIKYPHI.

OueHb aKKypaTHO BOT TaK KPOST.

BOT Tak BBIKpOEIIb, IOCMOTPHILE U eI,

9TOOBI KPHBO HE OBIJIO, BUIUIIIE?

IycTh 3mech kpacuBas e€ cTopoHa Oyjer,

a BOT 3Ty CTOPOHY JJIS IUThS TIOJIOXKY, BUJTUIIE?

A ocranbHas1, OCTaJIbHAs YacTh, YTOOBI HEe €€ Ke 0CMaTPUBAIOT,

4TOOBI HE JIOXMATHIIACH.

JloxMOTyT0 9acTh Crofia [IENat0T, 9TOOBI BEIOPOCHUTD, KPOSIT CEOTIA.

Omna OyzeT Memarb, HeKpacuBo OyJIeT.

CrenmaabHO TaK JIENaroT,

BBIKPAWBAOT YBEHBI TaK,

YTOOBI HE JIOXMAaTHIIOCh, HE Oy/IeT KPaCHBO CMOTPETHCSI.
Croma mycTh OyZIeT, 3Ta CTOpOHa HOpMallbHas OyJierT,
TOJIBKO Ha JIPYTO, TaM JIOXMOTBSI €CTh,
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«M3 TaKoM WIKYpKY Wanka byaer»
(npodonxeHue)
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9P3H YUHUKIKIH, KieHHH, OWIITUTIP KABaHI?

OPppOH 3PTIKH HAH YHHOTTI THPAIIHOTTA YHUY,

9II9H KABaAJIA.

OppOH MUHBIIHBITTI-]I3.

T'uppuBy 34MH THIK HSH, Igrail rupaum?

‘YM3H BUTBKH OUAH YHHOTTD HEKKITT).

Ammarmap, 50T HOA-Ta-/1a, 3ppOUrH OUBITTIH, alianT?
Kopbagany appoduH HOI OMBITTIH, SPPOUNHIIYK THPHUBMH,
HBIHBUTBTHI-/Ia alllajl THPPOTa APPOIUHIYK.

Jronnex»H> OHHaIIagyp MOHHaBaTTa-a,

yH OUIH TOMOIPTIKAH.

KyuenbnexkakaHTIKIH alTaBaH dPTIKH aTalallxa,

HSTH MOHHUBATTA, 313H YHPI HAIlITaKaM,

Ky9yKIHD-IIIH, OyJIaT YPIUUHHHU TIMHU-1I3.

OpoK aHWIAYNHABIBYHTaKaH YH,

aBYH DPPOYHH OMBITTIH, aHUIAYHIIIBIBYH.

Honpimn OMBATT?H OHHa4YaH UIISH.

YMBIH, A¥Op, WIIaH, JBITH, TYHHaH, HIOYYH — HaJlaH, HaJaH.
Wnan nyngagasIyna — MsH.

‘YM3H, 0p, WIaH, ABITAH, TYHHaH — 0P AyJIEaKaH OuIvH.
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60 Here it is so, you see, how crooked it is?

This edge they cut here,

so that it will not be crooked.

And that part they also cut off.

1 did cut this way, and now, why cut?

65 That the pattern would be even, they do it like this.

I don’t know if it is beautiful like this, right?

For the cap it is beautiful so, from this they would have cut,
only experienced women cut from such fur.

First, they tumble the cutting by hand a long time

70 so that it becomes very soft.

They take off only a little bit from the flesh side,
then they tumble by hand so that it does not tear,

a very small piece of fur, therefore similar to fabric.
This is only sewn for a gift,

75 such a cap, to be given away.

The fur of reindeer fawn is beautiful.

One, two, three, four, five, six — seven, seven.

Three and a half — ten.

One, two, three, four, five — it will be two and a half.

60 OHa BOH Kakas, BUJUIIIb, KaKasi KpuBas?

OTOT Kpaii Cro/ia BBIKPauBaroT,

9TOOBI HEe OBLIIa KPUBOHA.

U 510 0oTpe3aroT Toxe.

S ckpouna BOT Tak, a Terepb, 3a4eM KPOUTh?

65 UTOOBI BEIKpOITKa POBHOI OBIIa, TaK IEIalOT.

He 3naro, XoTh KpacuBO Tak, Takas ObIBacT, paBaa?
JI1s mamku Tak KpacwBo, U3 4ero OBl HU KPOHJIH,
TOJIBKO OTIBITHBIE KEHIIWHBI KPOSAT M3 TAKOH IIKYPKH.
CHadaja BBITIOPOTKY JIOJITO MHYT PYKaMH,

70 4TOOBI OHA CTala OYCHb MITKOM.

TombKO COBCEM HEMHOTO ME3PHl CHUMAIOT,

3aTeM MHYT pyKaMH, 9TOOBI HE TIOPBATH,

O4YeHb MaJIeHbKasl IIKypKa, II0X0XKa Ha MaTepHall IIO3TOMY.
Taxast IIBETCS TONBKO AJIS TTOIAPKa,

75 IIamka Takas ObIBacT, YTOOBI TapUTh.

KpacuBas ObiBaeT mKypka oieHEHKA.

OnuH, 1Ba, TPH, YETHIPE, AT, IIIECTh — CEMb, CEMb.
Tpu ¢ MOTOBUHOM — IECSTH.

OpnuH, 1Ba, TPH, YETHIPE, TISATH — JIBA C TIOJIOBUHOW OyIeT.
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Hsanpa suuH ygamH3.

O4MH HAHIA THPD, 3PAr3P KieTueTYH HHHATYHYP YHHOH,
OH-Ka MHHaThljalllaH yH.

Onn3B3p yHIIUIUIM SB-1a YHIANI,

TapUONT KUIMBATTA UPKAHTaH, TAPHIUT,

3PIr3p YH OHUIPH 3M3pP OUARH, HIIBIP ITIPKIUUIID.
Tapagam raluHHN IMHIKIHT?,

ST3HHH 3PTIKU MIHHU YHKIUHIAD TaHUUKAUUAA: HSH ISIB X3IKIHIUH,
HSH I'SIB X3IK3HVH.

HsiH 54MH K6E€TUMHHH THIK.

OuuHmarn Ouaua? KieTToKyKIHD THIK and.

ABYH 3p KOCTUMHHH,

aBaHTaJl 3PT3KU THPKATYMHHU MOHE3H,
KieTThIAN-13-BYI-13 YIUB3H,

anryH-Ka OUauH YH9H,

aJIpl-1a-ByIl OUTPIA3H.

YM3H, O10p, YMAH AylKaKaH.

YM3H aynKaiaH Tapay OMIuH.
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Again they do so.

Again they cut in this way, continuously observing the edge of the fur,
how the hairs are lying.

So far they have not yet started to make something,

immediately they sharpen their knives,

they always have to be sharp so that they do not slip.

When you are making everything at once,

you will not stretch out the skin to the side: you will take hold of one,
then you take the other.

This you will see now.

Probably it will be so? Give it (to me), I will now look at it closely.
See the cap.

The rest here I will cut by myself,

while I watch the edges,

which one will be long,

how much it will be.

One, two, one and a half.

The length will be one and a half.

CHOBa BOT TaK CAeaju.

OmnsATh BOT TaK KPOST, IOCTOSHHO OCMaTpHUBasi Kpas IIKYPHI,
KaK JIOKUTCS [IEPCTh.

Ioka emé He Ha4YaIM YTO-TO AENATh,

Cpasy HaTauuBarOT CBOM HOXH, CPa3y ke,

JOJKHBI BCETJa OCTPBIMU OBITh, YTOOBI HE OTBJIEKATHCH.
Toraa ¢ onHOroO pasa Bcé€ crenaelus,

He Oyzems ce0s 0 CTOPOHAM pacTArMBaTh: TO OIHO CXBAaTHUIIb,
TO APYro€ BO3bMELIb.

Bort tak Oyzmemnis cMoTpeTh ceifvac.

Hagepno Tax Oyner? Jlaii-ka s MOCMOTpIO ceiyac XOpoIo.
[[Tanky nocMOTpUIIb,

ocTajbHOE crofia Oyaelb KpOUTh cama,

ocMaTpuBas Kpas,

Kakas OyaeT y He€ AmnHa,

Jla XOTb CKOJIBKO ITyCTb OyZIeT.

OnwH, 1Ba, OOUH C TTOJIOBHHOM.

OpnHa ¢ TONOBUHON JANTMHA OyJIeT.
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«0T najiblia U3MEPAIOT ANNHY»
M.T1. JlomoBueBa, ¢. dcco, 16.04.2014

1

10

15

D4YuH yHHOTT? TUBBOTTY,

UpKaH OUBITTIH

OMII3H aif OMBAITTOH,

SMIPUP HPKAHAd YHI4 THPIBMHU aif OMBITTAH,

9UHH AIOJUTIKIHD SPPOH KUPHUILIIOH My YHIIIHH

THPKAYHINH POB YUHH.

Tab4, 5ppoH 3P3B YHUISUUHIIBIP YHIUH TUPKAYINH YUUH,

MHHAIMH aJUIaIiH, SPTIKH MHUHIMH HEOATHBAH,

9YMH YHHUAN WIBKITTUIH,

anryH-Ka OuIuH.

KeeTunH 34MHIATHI1, YMIHAIBIP S4YHMH HaJl YMAH YHHEAH

YHUKaHTyK 9UUHITOH OUINH.

D4pH, HSH MAHALIMHMH aBaHAaraH dpTIKHUIIJ TUBBOTTY XUKYTHIY YUUH
yyHH,

THKKDJIb Yalll 39UH YHIIKY,

Y2JIIBIH HHHATTOH 3PTIKH YHHOTTD MUHIBITT).

HsH 5p yH NONy4YHITyTTaH 94UH, TSBAaH HSH JYMH.

ABHaIyK-Ta YJHOTT? OHSBATTa OPIK OHATHAaTaH OMBATTIH DUHH,

9YHH HIBAITTI, DUHH KOCTTBIIIOP,
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“With the finger they measure the length”
M.P. Lomovtseva, Esso, 16.04.2014

So they make it,

they cut it out, there is a knife,

it has to be done like this so that it will be good,

with a sharp knife they edge it, it becomes good,

first all remains are tidied up and taken away,

so they edge it.

Then this here you may throw away, this must be edged,

they cut it accurately, so the white side of the skin is cut there

and here marks are made.

They check what size it will be.

With the finger of the hand they examine if they have made the right size,
With the finger, like this here, they measure the length and the width.
So you cut the rest on this side, they edge directly from this edge
and then I go on making it that way.

(With) all the hair they do this, they cut it off.

So this comes out, then another is here.

They make it for the cap, they make such a drawing,

so they attach it, examine it,

Bor tak gemaror,

BBIPE3aI0T, HOXK OBIBACT,

HaJ0, YTOOBI OH XOPOIIHH OBLII,

OCTPBIM HOYKOM 3THUM BBIKPAaWBaTh, XOPOIIIO OBIBAET,

BOT TaK CHadaja BOT 3TO JINIITHEE BCE yOupaeTcs,

BBIKPAWBAOT BOT TaK.

3areM, BOT 3TO MOXKHO OyZIeT BEIOPOCHTH, BRIKPaUBaTh HAJ0 BOT TaK,

BBIPE3aIOT aKKypaTHO, BOT CIOZa BRIpe3aeTcs Oenast CTOpOHa IIKYPKH,

BOT TaK CJIeJlaB TIOMETKH,

MIPOBEPSIOT KaKoi pa3mep Oyzer.

OcmarpHuBaroT MPAaBUIBHO JIM CAENIaH pa3Mep, Mo MajbIly PyKH,

OT TIaJTbIIa BOT TaK U3MEPSAIOT JIINHY U IIUPHHY.

Bort Tak, HapeXeIrb 0CTalbHOE B 3TY CTOPOHY BBIKPAWBAIOT MPSMO 10
3TOMY Kparo,

a Tereph JANbIIe BOT TaK CIAENalo,

BCIO IIEPCTh BOT TAK JIEAIOT, OTPE3AIOT.

BoT Tak 1 momy4YmIock BOT 3TO, APYTOE TETeph BOT TaK.

Jns Manaxas genatot, pucyroT Takoil BOT pUCYHOK,

BOT TaK MPHUKJIAJBIBAIOT, OCMaTPUBAIOT,
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«0T nanbLa n3MepaoT ANNHY»
(npodonxeHue)

9YUH-T3 TUTDIIHD XUEYThIY,
HSHJIA 93K YHHOH HSH OPTIKH YHHOTTI MHUHIBITTI UBJI3BIH,
WHHATTOH Y2JIPBOH aud MUHOIBITTI, au4 ajaHJaByp,

9IPH HBIOYIIT?, SPIK YNH OUJNH, 39UH?

DpoK3-1I1 YUINYKIH-T3 OUJINH,

SUUIIYK3H HSH OJIMH 3P,

3POB 2UMH HSH apKaJnH dHY.

Tabu HAHAA SBHABYP YH/IHII.

WHHATTOH 3P3B 3PTIKH YDIIIBIH MHUHIBITTD,

9713H YHHD HYIIYHSI.

HymyHs OMBITTIH KUY YHITUITUBMH.

DppeHTaI 5p3B ajaHHOTTA YH3U yMDH,

YM, MDY ajaHHOTTA STICHIY YM.

Tab4u KydyK?H yM OUBATTIH YHOT,

SPABIHHU-I3 ©MKIKIH OMBITTAH,

3PIK HUIA SPPOUUMYP HOJIBIKABAH ajaHHA.

HonpigaBan sppovrH agaHHOTTA.

HonpigaBran aganaaMu, TATIYYOTTI YHIU,

aT MOHJUH YHIIIETTD HI3B3P YHHD Olpa.
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they even edge it all,

again they do it on this side, they cut everything.

They cut off accurately all the hair that you can sew well,

so that it will not interfer, it will be like this.

But this will be a little bit that size,

it will be a little bit larger,

and this, where everything is marked.

Then again we will cut the cap.

They cut off all the hairs of the fur on this side

so that they are not in the way.

They get entangled and in the way while you are sewing.

And here, they sew this with a thread from tendons (of reindeer back),

with a thread from tendons, a thick thread.

By the way, there is also a thin thread from tendons,

there is such an ordinary thread here, one may sew beads for an
ornament on it.

They sew such ornaments on the clothing.

And when they sew the ornament, they sit on a bolster,

they work without a bench with the ornaments so that they don’t ruin

them.

TaK K€ BBIKPAUBAIOT BCE,

CHOBa BOT 3TO B 3Ty CTOPOHY JIENAIOT, OTPE3AI0T BCE,

[IePCTh BCIO aKKYypPaTHO OTPE3aroT, YTOOBI XOPOIIIO MOXKHO OBLIO IITUTH,
HE Melllaia, BOT Tak Oyzier, Tak?

A 3TO 9yTh-4yTh Oy/IET TAKOTO pazMepa,

4yTh OobIIe Oy/IeT BOT 3TO,

a 3TO BOT TAaK IIOMETHUTH BCE.

Temeps cHOBa Maaxait OyJieM KpOHTb.

[lTepcTh MIKYpKH HA 3TOM CTOPOHE BCIO OTPE3ALOT,

4TOOBI HE MeIIaa.

JloxMaTHTCS ¥ MEIIaeT MOTOM TIPH IIUTHE.

A BOT 3TO WIBIOT HUTKOM U3 CYyXOXKHUINH,

CYXOXKWIHE, HUTKOU U3 CYXOKUJIUH LIBIOT, TOJICTOX HUTKOM.
Kcratu ToHKas CyXOKWIIbsl HUTH OBIBAaeT emie,

BOT TaKasl OJJMHApHAs HUTh ObIBAET,

€10 MOXKHO Omcep [Tl YKpameHus! IPUIITNBATh.

Bort Takoe ykpaiieHue BBIIIABAIOT.

A BOT KOTJIa YKpAIIEHUs IIBIOT, TO CHIAT Ha TOJCTHJIIKE,

0e3 ckaMeeuKHd paboTaroT ¢ yKpalleHHeM, YTOOBI He HCTIOPTHUTD.
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MoyumMKap auT TIrpUIIOP YHIAUETTI ajaHAAAETTa.
Hsn Tapuy any kee4uoTT),

aBaIllKKU-KKa YH9H 3PTOKU MHHaTaH OWHHH,

HSIH Tapu4 ajaHHA Y4YMHJIB3P.

DUHMHIRBIP agaHallHa, S4UH OWANH,

94rH OWAWH 3PTIKHU 3p OUAWNH BOPCaH.

Op AsTKaguH.

Hsaupa any keeuni€TT? dUKH,

9IPBYP YHHD 9KMY IKUY OMBMH, KIHEIH OUBITTIH,
J4YUH aHaBMHU.

OppouuM HOABIKABTall TUTAIEPINTYK,

9YUH YHJUIUT3H arAbll A§aHAIIbITAH,

AJaHHOTTAH 3PAB Y3JI3B3H HOZABIEAB KOETTBLIN.
ABaH-71a KOCUHAETTY YPIKII-IIH OHIIHBIH.
VYpoKusp ypIurHHHE OMIRH, UIIATTATaH SUMH TyOyHSI.

Bu yHAT Tapaana ygTams rypraBuupoM, OU TypraBUMpiIM KyIbETYpIIId.

Sy Ou BooOIIIe ajaHaMHa OHIIIM,

MO3HKDH OH MOHK3H AjaHbULJIMB 3P3K 34YUH ,[[éﬁI/II[MI/I 9KM3I0 6I/I‘{3B,
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A bench hinders, you sit down comfortably and sew.

All the time they check the sewing,

to see which side the hairs are oriented.

Then they begin to sew, how it has to be done.

So here they sew, the seam will be sewn here,

so it will be, and the hair of the fur will lay this way.

Here are eight seams.

Again they watch closely this way

so that they don’t spoil it, it’s very bad, when they ruin it, it’s bad,

when you don't sew accurately.

These ornaments were made like this from ancient times,

our ancestors sewed them,

they sewed all these ornaments, all the time they checked them.

Sometimes they observed how the mountains look, to transfer it onto the
ornament.

So that in the drawings the mountains will be visible, that they stand out
in blue (color).

I also work at another place, I work in the cultural sphere.

Actually, I am not a skilled worker,

I just began to sew for myself, I adopted and repeated the sewing of my
late mother,

Ckameiika MeIaeT, y100HO YCEBIIUCH, BBILIIUBAIOT.

[TocTossHHO OCMaTPHUBAIOT LIUTHE,

B KaKyl0 CTOPOHY LIEPCTh HAlpaBJIeHa,

TOTJa HAYMHAIOT LINTh, KaK HAJIO.

Bort Tak meloT, 10B crofa OyAeT JI0XKUTHCS,

Tak OyzeT, BOT Crofa BOT OyZeT JOKUTHCS BOPC LIKYPKH.

Bor BoceMb 1IBOB.

OnsTh BHUMATEIBHO CMOTPST BOT TaK,

YTOOBI HE MTONIOPTHUTH, OYCHB TUIOXO0, KOIAa HOPTHUILb, 3TO IJI0XO,

KOTJa IIBIOT HEaaKypaTHO.

Takue ykpaieHus U3IpeBie CTaad U3TOTaBINBATh,

MIPEIKH HAIW CTAJIM BBILIUBATD,

LIMJIM BCE 3TH YKPALICHUS, IOCTOSHHO OCMaTPHBAJIH.

WHorga cMoTpeny Kak BBIDIIAT TOPBI, YTOOBI IEpPeaaTh B OPHAMEHTE.

Uto0b! B puCyHKE OBUTA BUAHBI TOPBI, 9YTOOBI CTOSUTH OHH TOYOBIE.

A emé B npyrom mecrte padorato, st TpyKych B cepe KyIbTyphbl.

BooOr1ie-To s He SIBIISIIOCH MaCTEPUIIEH,

IIPOCTO caMa 10 cebe cTaja UINTh, 1 HepeHUMalIa 1 OBTOPsUIA IIUTHE
MaMbI-ITOKOWHHIIBI,
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«0T najibla U3MePAIOT JJTNHY»
(npodonxeHue)

3I3T3H OMHaKarra,
SI3T3H OMHap ajaHKa4YUBYTAaH.

Tomu Ou 54uH A€HaUUIAETTaM, ajaHKAYUAIETTaM.

OpaK reBITT? YPIKUI-IIKMB AEHUUaBaTaH 34MH OUBITTIH,
9YMH HAH OWRH, HAH 3YUH YH YHAIIHD THPAIIHD.

HstH 54rH OMBATTIH 3p3rap 2YMH ajaHAASHHETTA OPOUMIL
HstH sppounH 34rH OMBITTIH, SUHH 3.

Op yMT34 YYD, HSH 3J13 HSH 13,

9PPOUKH 3113 OUBATTIH AII-TTH SUHH.

YM»3, opaH yM3H,

3IyK 3P 3ppOYHMM TOMKABATTA,

yM34 ajaHaJIbIBaBYp HSH TOMKaBaTTa dPPOUUHIYK 3P, 3UHH 3P.

YHyHuA0p 311y TOMEaaaETTa SpTIKH.

Hsn 3p sppoH agaHHa 3 TyK-KK3 3p, KOETIIN, ajaHTBIJHOH.
OPPOUNHHATKIH 3UMH ajaHHOTTA TUTAIbIIb.

bu ayanamyuBaTTEIM-Ta, TOMKAIIYMBATTUM-TA,

9P3K YHIHYp 3P3B HYOrHUUETTY YH3HYp BOOILEM-TO.

51K 34uH OMBKIBITT?.

OppOunH OfiaaH, HAH 3UNH YHHOTT3 3PTIKHU U1y,
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so that I don’t forget

so that my descendants never forget this old sewing.

Therefore I sew until to now in the traditional way, I sew, how it always
was.

Here in this drawing, they say, it is the clear expression of mountains,

exactly, as it has to be, here in this way they cut.

So it is always, how the Evens once sewed.

There is such sewing, that kind.

This seam is from (reindeer back) tendons, here and there also,

and here is that seam.

Thread, thread from reindeer,

from this here they spin a thread,

a thread from tendon for sewing, like this here.

After having gathered it all together, they spin a thread in this direction.

Then they begin to sew from here, look, here is another seam.

They have sewn only in this way from olden times and never in a
different way.

I work hard and sew and spin threads from tendons,

here are these skins, we generally smoke (them).

They don’t just roll.

With the smoked skin they begin like this and from here all the flesh side,

YTOOBI HE 3a0BITh,

4TOOBI HUKOT/IA TOTOMKH MOH HE 3a0bIBAJIH 3TO IPEBHEE MIUTHE.
[TosToMy s1 10 CHX TOP HIBEO TPAAUIUOHHBIM CIIOCOOOM, IIBIO, KaK ObLIO.
BoT Ha 3TOM pHCYHKE, TOBOPST, TOUHOE U300paKeHHE TOP,
HMMEHHO TakK, KaK HaJl0, BOT TAKMM 00pa30M OHU BBIKPAUBAIOTCS.
Tax ObIBaeT BCerya, Tak MK KOTIa-TO SBEHEI.

Takoe BOT IINTHE OBIBAET, BOT TAKOE.

DTOT OB U3 CYXOXKHWIIUS, BOT 3/1€Ch U 37I€Ch TOXKE,

a 9TOT BOT TYT OBIBACT, BOT TYT TaKO IIOB.

Hurtb, onleHbS HATE,

BOT U3 3TOTO MPSIIYT HUTH,

HUTh U3 CYXOXKHJIHS JJIs1 ITUThS, BOT TaK.

Co0pas BcE BMecTe, MPSAAYT HATH B 3TY CTOPOHY.

[ToToM HAYMHAFOT IUTH U3 ITOTO, CMOTPH, BOT OH IIIOB KaKO.
TonbKo Tak MWK C JJABHETO BPEMEHHU U HUKAK MO-APYTOMY.

51 cama cTaparoch U IUTh, U MPSICTh HUTKU U3 CyXOXKUITUH,

BOT TaKHe MIKYPbl MbI KOTITHM BCETa BOOLIEM-TO.

OHU TaK MPOCTO HE BAISIFOTCSL.

C KOMMYEHHOH MIKYpPHI BOT TaK HAYWHAIOT OTCIONIA BCIO ME3/PY,
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«0T nanbLa n3MepaoT ANNHY»
(npodonxeHue)

75 aTanyaqy4eTTa.
JsAnKanyk HsH 5p3B,
aliMagaHb KOEIUOTTI, HI3H YHHD,
3PTAIKH UHH,
HSIH SHIPAYH TOMKaBaTTa, S4KH.
80 Tapma spak O 39y, HSH SKUT TOMKAp HIH OMBITTIH.
Oparap HAH 3YUH TOMKAIAETTA.
HsiH 3p nmpuMepHO 34nH OGUB3TTIH SPPOUNHHH.
OpaK ae, SIITHH,
3ILIHH 3P3K TOMKada au, TOMKa4a AepUml.
85 DPpoK arapll YHYd aribul allluBya,
9P3K TUKM3MO3H 34MH THUK,
JNEYUMUIL, JUYUH HEKPOM.
Yal 313 OUAIH 3IIK3H.
Ta0u, HOABIKABIaj SpPOUMM ajaHHOTTA,
90 yM2Y Ky4yKdIHIY WIOIKYyHIY OUIdH,
Tab4 HHMYHA-IIU OWBITTIH SPPOUNHHNA MYyHHETH,
a WIKaHIajl TapaB rIeK3ed IPaHEHHBITY ajaHaIUIUIOTTa,
3PPOUYMH Yaphiryay ajaHHOTTA.
Tapag 3p3B HIIITYMH-I3 SILUII3BAH,
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they scrape it off.

The seams on the fur

they watch closely to see that they

have laid them down correctly,

here, they spin a thread.

Right, this here I have not yet put on.

But it is very difficult to spin a thread.

They spin threads this way all the time.

So they are for example.

This thread is good,

This thread is good,

but this is bad, this thread is quite thin.

These are old ones that they made, old sewing,

but this is sewn only very recently.

Now, these ornaments they sew in this way,

with thin (reindeer back) tendons so that the seams are closely laid down,
and also that the needle was so little, short,

but generally they start to sew the skins with big needles,
with such a big needle they sew.

Then skins and (small) skin (parts),

COCKaOJINBaTh.

IIIBBI Ha MIKYpKE BOT TAK,

BHAMATEIFHO PacCMaTpPUBAIOT, YTOOBI OHU

MIPaBUIIBHO JIOXKHITUCH,

CIONa, IIOTOM TIPSIAYT HAUTH, TaK.

IIpaBna, BOT 3TO 4 e1I€ He ojeBara.

A emé TpyaHO OYeHb OBIBAET MPSICTh HUTH.

[TocTosTHHO BOT TaKuM 00pa3oM MPSAYT HATH.

Takue oHr IPUMEPHO OBIBAOT.

DTa HUTH XOpolias,

OTa HUTH XOpolias,

a BOT DTa IUIOXas, HUTKA CIIUIIIKOM TOHKAsl.

OTo cTapele caenaim, CTapoe MUTHE,

a 3TO COBCEM HEJABHO CIIHUTO.

Temepp, a yKpalieHus: BOT TaKWe BBIIITHBAIOT,
CYXOXKHJIFIEM TOHKHM, YTOOBI IIBBI BIDIOTHYIO JIOXKHITUCH,
a emr€, 9ToOBI UIvIa ObLTAa BOT Takas HeOONbINas, KOpOTKas,
a B OCHOBHOM IIKYPKH OOJBIIMMY TPAaHEHHBIMA UTJIAMU HaYWHAIOT [IUTh,
BOT TaKOM TOJICTOHM UIJION HIBIOT.

BoH Ty mIKyphI 1 IKYpKH,
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«0T najibla U3MePAIOT AJINHY»
(npodomxerue)

9P PPOUUH BIIIID 3P,

SIINIPBYH ajaHUH YUUH.

OPPOUNHI-IIIN TS1Y MY YMIJIBKAH,

HSIH 3P3K 31y YHHOTTY, TSBY.

OppOUHMIaIIb 3pPOH aHaHHOTTA OJIAaMaH iy,

9YMH ajaHHOTTa Yaruy SppounM.

KyuykaniyksH HHM? OUB3TT3H, I QPPOUHH JUKH.

OpoK ajaHWJIABIBYH WIIKaH.

Tau, siB yHAIT TIHAUM?

HynnaBkaBy 5paIBy omanTtayad aii OMBITTAH,

3P3KKAIIb YHIHY ali OUJVH YHTIKM YHHIMHU aHWJIQYUBMHU.
3Op3B ajaHBIIWIMHU-IIHN S4YUH YHHOTT).

OPTIKU-KKI SUMH YHHOTT? oLIaagyp KOeU4oTTd dUMH.
OAyKyT 34MH, 3UWH OUJUH, HMYKYII S4HH,

9PIK BPTIKH, DPTIKH FUMH, SPIB IPTIKH, TABAH FUUH YHHD,
9YMH, 3UUH 3p OUBITTIH SUKH,

3UUH JEP, 3P3K YH3H 3P3H,

9YMH HSH 3YUKIH OWJIMH, 3PPOH SIIIIIIB,

a SIIIIBBIHTA HAH 3YUH-T3-TTY MEPUTTOTT?,
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here this skin,

this skin we sew in this way.

This skin they sew with other threads from (reindeer back) tendon,

they make totally different threads from (reindeer back) tendon, (also)
others.

But this they sew completely from the back side,

like this here, this here they sew from the back side, this skin.

There is not such a thick needle, another, this here.

This is real sewing.

So, what else should I say?

For the migrations these furs go very well,

and this fur of mine goes well as a gift.

First, they start to sew carefully.

From all directions they carefully examine the reindeer leg skin.

From this side, they estimate, from the other side,

then from this side, from here, this side,

so here, here it will be like this,

here on two seams, here differently,

ike this here, and here to this place, this skin,

and the skin, by the way, they measure exactly the same way.

BOT TaKylo IIKYypY,

HIKYpY IIBIOT BOT TaK.

Taxyro HIKypy APYTUMH CyXOKMITUSIMH LIBIOT,

COBCEM JIPyTHE CYyXOXKHIbHBIE HUTKH JI€1al0T, APYyTHE.

A BOT 3TO IIBIOT IO OOKOBOM CTOPOHE MOJHOCTHIO,

BOT Tak, BOT TakK IIbIOT C 33/IHEN CTOPOHBI TaKyIO LIKYPY.
He takas Toncras urna OpIBaet, Apyras, BOT Takasl.

OTO HacToOsIIee MUTHE.

Taxk, o uém >xe MHE emé paccKka3arh?

JL1st KOUEBKU BOT TaKUE LIKYPBI XOPOLIO MOAXOMST,

a BOT 3Ta MOs IIKypKa XOPOIIO MOAXOAUT JJIs IMojiapKa.
Korna HaunHaroT mMuTh, CHauYajga BHUMATEIbHO.

Co Bcex CTOpOH LIKYpKH C HOT OJIEHS BHUMATEJIbHO OCMaTpUBAIOT.
C 5TOi#f CTOPOHBI, MPUKUIBIBAIOT, C IPYTOM CTOPOHEL,
TeMnepb ¢ 3TOM CTOPOHBI, OTCIOAA, 37IECh, OTY CTOPOHY,
BOT TaK, 37IcCh OyJIeT BOT TaK,

3J1E€Ch 110 JIBa 1IBa, 3/IECh M10-IPYTOMY,

BOT TakK, a TyT JIO 9TOI'0 MECTa, 3TOM LIKYpHI,

a MeX, KCTaTH, TOYHO TaK YK€ U3MEPSIOT,
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«0T nanbLa n3MepaIoT ANNHY»
(npodonxeHue)
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9YUH-TI-TTI MEPUTTOTTI, TOBITTI 3UHH OPOUMII,
THTAJIb OPOYMII SIE JINHEHKITIH COHTUMETIP-T? OUIIHNH,
9YUH-TI MEPUTTOTTI YHIUP, AEP.

Hsta smmsH OUIuH 5p SpAbIH OUANMH MIPUMEPHO.

DpOK TUBBOTTI KYIyKd3HAY YHY.

DpaB 3YHH MUHIBITT? YHHOH,

HSH DYHMH TapalIHoTTa,

TapaBaTTa.

DP3B reBITTI «TYKIPIHAIUIN, KTYKIPIHAIUIN.

D4YnH HSIH OMBAITTAH,

9YUH YYUKKIKIH OWISH,

YHHOH MHUHYY9B YHHOTT? Ky4yJICKKIH MUHIBITT), 3UHH.
Hsu agaHHOTTA Ta4yMH-Ta-1a.

DpoK yHHUIIAHAY ISBaY40TTa SYHUH PITIP,

Ta0u aganagmiTaBapa-mu

olIajxy-Ja ouaiy-aa ygy 4aJdBIH YHHOTTD
HyOrHY4eTT?, HyOrmy4a aif OMBITTAH.

Ourau ynad6orra.

Dp3B TyKIPIHIIYD P33P YHHUH OUBITTIH IIH,
aJlyH-J1a YHTAJIH-/19 YHHOTTIH.
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They also measure, the Evens said

that before the Evens had no rulers with centimeters,

they measured with the long finger, with two.

Then the skin will have about such a size.

This they cut gradually to small pieces.

Here they cut something off,

then they stretch the fur this way,

they stretch it.

This is called “stretching”.

So it happens,

like this here, it goes to this place,

she cuts off the rest, usually they cut off a little bit, like this here.
And then they begin to sew.

When they sew, they always have a thimble on their finger.
By the way, before they start sewing,

they smoke all the small skin pieces and the skins,

they smoke them so that the boot can be worn a long time.
It doesn’t get wet.

Such stretching always takes place on this edge,

but sometimes the Evens do it differently.

TaK XK€ U3MEPSIOT, pACCKa3bIBAJIN IBEHEI,

YTO paHbIIe y SBEHOB JIMHEHKHN CAHTUMETPOBOU ke He ObLIO,
Y U3MEPSIIH TI0 JUTHHE TIaNblIa, IBYyX.

3arem Mex OymeT BOT TaKOTO pa3Mepa IPUMEpHO.

Ero BhIKpanBaroT MOCTETIEHHO HEOOIBITUMH KYCOYKAM.
Bot 31eck HemMHOTO OTpe3aroT,

3aTeM BOT TaK PacTATHUBAIOT IIKYPKY,

Pacrarusaror.

DTO Ha3BIBAETCS «PACTHKKAY, «PACTIKKAY.

Tak BOT OBIBaE€T,

BOT TakK, JI0 TOr0 MecTa OBIBaET,

JIUIITHEE OTpe3ala, BOOOIE-TO OTPE3ar0T MOHEMHOTY, BOT TaK.
Hy a moroM BOT Tak ke HAUMHAOT IIHTh.

Korna mibtot, masner Bcerna ¢ HanépcTkoM, ¢ HaEPCTKOM.
Kcrarn, npexne yeM HaYMHATH IINTH,

IIKYPKHU U IIKYPbI BCE KOIITST,

KOIITAT JIJIS1 TOTO, YTOOBI JTOJITO HOCUIIACH OOYBb.

OHa He IPOMOKaET.

Taxyro pacTsikKy Bcerja ObIBaeT 10 3TOMY Kparo,

a MHOT/IA JIeNAI0T 3TO MO-PYyTOMY 3BEHBI.
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«0T nanbuLa usmepaoT ANNHY»
(npodonxeHue)

OpOY OPOYH-ILU 3P3K TYKIPIHAIUSH OUBITTIH 3UHH 3PII3P,
YHHUH JIOJIBA3IMH THHHUIIIMH TUHHU 311y YHHOTTH

HOJ OWUIDH.

Tab4 3p-Kk» 34MH YH3T3H NEYUIAH, SPTIKH.

TuygHyau négunan aut Hox OMIRH.

Honpiyatan reB3TT?, 3p3K «TYKIPIHIIUIN.

l'eB31T3 3unH 3p.

HstH 54mH 3parap yyAKUH 3pTIKM ajaHAMH 3PTIKH.

VH3T 3719 YJAMH TYAbIUH 3PTIKH,

SIByY 3PPOYMMIR-BYJI-JIy TYJIBIAWH 3YUH, 3UUH, 34UH OUI5H.
HstH 34mH 3parap yyAKUH 3p MUH3IUH,

HSIH 34MH HOJl OBaTTaH, HOA-Aa OMIOUH HSH 34uH OUMH. AWIUT?
OYMH T3TUB3H Ta4HH TUPPOTTA, OH TOBITTI,

TUHMUBYHJY TUPPOTTa 3UUH OajiayH.

O4YMH TUpalIHOTTa-1a J13.

O4MH, 34MH ajaHHOTTA, 3YMH ASBAYY0TTa, 3YHUH, SUHH.
Op3By-11M 3UYUH THHUYYOTTI TUHABYH JUUH,

9I3H YHH? MEIIanTTA.
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In the Even way the stretching is always there,

always here in front, they do it always in this way in front
so that it will be beautiful.

By the way, they repeat this, in the old way.

Traditional sewing repeats just as now.

They call their ornaments “‘stretched”.

They call them so.

Then they sew in this direction, to here.

Here an insert is still made,

they put it there from any piece, so here, it will look like this.
Then they always cut off the rest and correct it,

so it becomes beautiful, if they make it in this way. Right?
They cut this for clothes, how you say,

for clothes they cut it in this way.

So they cut it here.

So they sew, they hold it in this way, like this here.

And so they hold the cutting board, this way

so that the fur does not get in the way when you are sewing.

M0-9BEHCKHU pacTsKKa BCeraa ObIBaeT BOT 31€Ch,
BOT TYT CIIEpe BCET/a, CIIepeIu eIatoT BCerna,
9TOOBI KPacHBO OBLIO.

Kcraru, 3T0 OBTOPSIOT, ITO-CTAPHHHOMY.
TpaauIoHHOE IUTHE TOBTOPSIETCS U ceidac.
WX ykpalieHus: Ha3bIBaIOT «PACTSIKKOW.
HaspIBaroT ux Tak.

[ToToM TaK U WIBIOT B ATy CTOPOHY, BOT CIOJIA.
Emg croma crenaer BCTaBKy, BOT 311€Ch,

nu3 KaKOFO-HI/I6yI[I: KyCKa BCTaBUT BOT TaK, TAK, BOT TadK 6y,Z[CT BBIITIAACTD.

IToroMm Bcé BpEM: BOT TaK OTPEIKET JIMIIHCE, ITOIIPABUT,

BOT TaK CTAHOBUTCA KpaCUBO, CTAHCT KPACHUBO, €CJIN TAK [ACJIaTh HpaBL[a‘?

BoT Tak [ist ek 1l BRIKpanBaroT, KAaK TOBOPUTCH,

JUTSL OJIEK]TBI BEIKPAUBAIOT BOT TaK BIOJIb.

Bort Tak kposit 31€Ch.

Bort Tak, Tak BOT CHIMBAIOT, TaK BOT JIEPKaT, BOT TaK, BOT TaK.
A BOT 3TO BOT TaK JIep3KaT JIOCKOM /7S KPOWKH, BOT TaK,
YTOOBI IIKypa caMa He Mellalia Th.
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Adukanova,
Evgeniia lvanovna

Esso, 07.04.2014

AnykaHoBa,
EBreuns IBaHoBHa

«Y106bI Be3pe cB06OAHAA 00yBb Obina»
E.W. AnykaHoBa, ¢.3cco, 07.04.2014
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Op 3poi, 3pusM, a IOTOM HaH 3p3B.

Ouun? — Uyo.

Opak OUIMH UPPOUMH pazmep?

Tpuauarb BOCBMOM.

Wnanmsp asnka sp pasmepyac OuanH.
OpaK3-111 HIaHMSP JSAMEaH PIK.
OliganaH cOpOKOBOI — COPOK MEPBBI.
JbIrsHMep — IbIr3HMED 6M3H, Aa?

Copok nepBblif, Hy 4TOOBI 3TJCH OUI3H,
YTOOBI JJOTAHHHU,

aiiTa, aiTa — CTEIbKU.

DuuH 3y CBOOOIHBIN OUIUH.

Han s4nH, cBOOOIHBIN 3p3K HaH U CTEIBKATIH OMIMH 3P3B 3P,
MIOTOM HaH YIMKU U TIOPTSHKHU OYIyT.

A ecliu 4TO, 3HaUUT COPOKOBOM, HaH HUMH,
HaH TAYMH-3YUH, TAYMH-3YHH, SUHUH-TaYHH.
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“That the boot will be ample everywhere”
E.l. Adukanova, Esso, 07.04.2014

This here, into this direction, and then this.

Like this here? — Yes.

And which size will it then be?

Thirty eight.

Thirty eight, this is your size that it will be.

And this is also size thirty eight.

No, more, about forty — forty one.

Forty — forty one, yes?

Forty one, though that will be a big size,

so that (it fits) with inner shoes,

with grass, grass — insoles.

That it will be ample everywhere.

So here, a ample boot with insoles, like this here,
and then there will even be inner shoes and cloth for the feet.
And if that, that is about forty, such size,

so then like this here.

Bort 310, 3Ty CTOpOHY, a TOTOM BOT 3TO.

Bort tak? — Jla.

U xakotii 3To Oynet moTom pazmep?

Tpuauarb BOCbMOM.

TpuanaTh BOCEMO# STOT TBOH pa3Mep OyJeT.

A 3TO TOXe TpUILUATh BOCBMOU pazmep.

Jla Het Ooutblile, COPOKOBOW — COPOK TEPBEIiA.
Copok — copok onuH, Aa?

Copok mepBbIid, Hy 4TOOBI 00JIBIION pa3mep ObL,
YTOOBI C YHKAMHU,

TpaBoOM, TPABOM — CTENbKaMH.

UrtoOsI Be31e CBOOOIHO OBLIO.

Bort tak BOT, cBOOOHAs 00YBb CO CTEIEKaMU ObLIA BOT TaK,
ITOTOM eIIE YVKU U MIOPTSHKU OYIyT.

A ecnu 4T0, 3HAUUT COPOKOBOM, Takou pasmep,
ITIOTOM BOT TakK, BOT TaK, TaK BOT.
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MeHckaa ogexpa
Women's clothing




Koerkova,
Antonina Gennad'evna

Esso, 22.07.2002

KoepkoBa,
AHTOHMHA [eHHabeBHa

«KaKoBbl XXeHCKue PYKU, KaKue OHN NNacKoBble, CU/IbHbIE»
A.T. KoepkoBa, ¢. Icco, 22.07.2002
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3HauUT...9TO BEPXHSS OACKIA KEHCKas,

0JICBAETCsI OHA B JIETHUH TEPHOI.

OpneBaetcst Takast BEpXHASA OAEXK/IA B JICTHUH CE30H.

B 0CHOBHOM >KEHIIMHBI 3TO OJICBAJIN B IPa3AHUYHbIC JHH,

B OCTaJIbHBIC JTHU OHH YK€ HOCHJIHM OJICKAY TOJIeTYe.
Hanpumep, BOT Takue BOT, TO €CTh OJ€BaJIN OHU
HEYKpPaIIeHHYIO Oy TOJIBKO B TOBCEAHEBHBIC THH.

Takyro ke HaTypaJIbHYIO: B KOXKY OZICBaJIHCh,

B TaKHe KOCTIOMBI TOJIKO B MIPa3JHUYHbIC JHH.

[ToTHOCTBIO KOCTIOM C HApYXHOH CTOPOHBI IEPCTh UAET BHU3,
TO €CTh CMOTPHUT BHU3.

Takue BOT y HAC KOCTIOMBI KPOSITCSI HE KAKMMH-TO JINHEEUKaMH, 8 PyKaMH.
Kaxnas pyka o3Hauana TBoe U3MEpEHHE.

Bot Tak BOT 0HO U3MepsUIOCh OTCIOAA 10 CIOA.

Pa3, nBa, Tpu, HanpUMep, ¢ CEpEINHKH. . .BOT CEpEANHKA Y HaC.
[Ipeamonoxum, BOT OHA... M H3MEPSIIOCH BOT TaK...

OnuH, 1Ba, TPH, YETHIPE U3MEPUTEIBHBIX AJTHHBI MAJIbIA.
31ech ¢ U3HAHOYHOM CTOPOHBI, KOHEYHO, BBIACIBIBAIOCD,

OHO HE OCTaBIISUIOCH B LIEPCTH, a BHIJCIBIBACTCS.

3Ot0 orpomMHas padora,

orpoMHasi pabota Al Kax 101 )KEHIIMHBI, KaXXI0i MacTepUIIbI.
OTO HaJ0 BKJIAIBIBATh B BBIJACIKY MIKYPHI, BKJIabIBAaTh BCIO CBOIO TYIIY.
Ckobko cuil. — Jla, CKONBKO cHil.
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“What female hands, how gentle and strong they are
A.G. Koerkova, Esso, 22.07.2002

This is the woman’s outer clothing,

it is worn during the summer season.

This outer clothing is worn during the summer season.

In general, women wore this on festive days,

on other days they wore lighter clothes.

For example, these here, they wore,

just for everyday life, it was not decorated clothing.

This is not natural, they were clothed in hide,

but those clothes only on festive days.

On the entire coat the hair on the outer side falls down.

that is, it points down.

Such coats here are cut by us not with some ruler, but (are measured) by
hand.

Each hand means your measurement,

So here it is measured from here to there.

One, two, three, for example, from the middle, here is our middle.

We assume, that...and it is measured this way.

One, two, three, four measured lengths of the finger.

Here, of course, it was worked on from the back side,

it was not left in the hair, it was worked on.

This is a tremendous work,

a tremendous work for each woman, for each seamstress.

That you have to bring into the fabrication of furs,

you have to put in your whole mind and spirit.

Yes, so much energy.
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«KaKoBbl XeHcKkue PYKK, KaKue OHU 1aCKOBbI€, CUNTbHbIE»
(npodomxerue)

D10 HEe MyXCKasi paboTa, a KEHCKasl.
KaxoBnI jxeHCcKk1e PYKH, KaKM€ OHHU JIAaCKOBBIC, CUJIbHBIC,

OT 3TOI'0 3aBUCHUT BBIJICIIKA IIKYP, BOT HACKOJIBKO OHA BBIACIBIBACTCA.

OHa Ha oIIynb MATKas, HO OBIBAET U MOXKECTYE.

Heymexu nenatot noxk€ctue, BblJI€IbIBAIOT.

Camoe TsDKEII0e — 3TO BBIAENATH IIKYPY OJICHSI 10 TAaKOW CTEIICHH,

YyTOOBI OHA ObLIA MSATKasl MOJHOCTHIO,

YTOOBI HU C ATOM, HU C IPYTrO¥ CTOPOHBI HE OBLIO M MICPCTUHKHY.

Bot 310 camas orpoMHas pabora.

Jly1s BBIICJIKY IIKYD HaJ0 BHIOUPAThH

IIKYpPy OJICHS TOTO FJIM WHOTO CE30HA.

UToOBI BBIAICIIATE 10 TAKOW CTEIICHU IIKYPY.

Hano BeIOupars mkypy

SIHBAPCKYI0 — PEeBPaIbCKYI0, OONBIIYIO MIKYPY OJICHS.

Bor a0 Genka...penkas 6enka.

Bot 3710...c00011b...c000J1b. BOT 3T0 CO00JIB. ..[TPABHIIBLHO.

A BOT 3TO YK€ cepo...[IPUMECh OCIIKH.

Cepas, cBepXy pbbkeBaras. To ecTh BBIIIBENA, BHIIIBEIA OEI0UKA.

Bot 310 c0005b, a 5TO — 3as111. BoT 3as11.

To ecTh, IOMUMO OJICHBMX ILKYD,

Ha KOCTIOM MPHUIIMBAIOTCS MeXa M IPYTUX KUBOTHBIX:

coboieii, 6eIoK, co0ageK MOXKHO,

KPOJIMKOB, 3aHIIeB. ..C Kpalo, 37/€Ch MOKHO c00adbio, M Ha PyKaBa,
Y Ha BOPOTHHKAX,

HO 3TO YK€ Ha MY>KCKHX KOCTIOMax cO0aubs MepCTh,

XOTSI 3TO TOXKE CO0aUhs MEPCTh IpeodIagacT y Hac.
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This is not men’s, but women’s work.

What female hands, how gentle and strong they are,

the fabrication of the furs depends on them, how many she makes.
It (the fur) feels soft, but at the same time it is firm.
Those who are not capable make it hard.

The most difficult part is to work up the fur in such a way
that it becomes completely soft,

so that there are no hairs from this or the other side.

This is the most tremendous work.

For the preparation of furs you must take

reindeer fur from one or the other season.

In order to process the fur in such a way,

you have to choose fur from a certain season,

from a big reindeer (slaughtered) in January or February.
This is squirrel, a reddish squirrel.

This is sable, sable. This is sable,

And this is grey...application from sable.

Grey, from above it is reddish. Faded, faded squirrel.
This is sable, and this — hare. This is hare.

This is, apart from reindeer furs

also the fur of other animals is embroidered on the coat:
sable, squirrel, possibly dogs,

and on the sleeve and the collar

there is already dog hair on the men’s coats,

though we also use dog hair.
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Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 14.08.2000

JlomoBLeBa,
Maita leTpoBHa

«0peBanucb TaK NO-3BEHCKU»
M.T1. JlomoBLeBa, ¢. Icco, 14.08.2000
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1 DpaK MyHIDYHY ajaHHBIBY,
KOHTIKIB, OPATTHl KOHTIKIBIH.
Aumm, amy olras,
AQHWJIAJIIBIBHAH, aBALIKH-/1a YPMH,
5 Tpa3AHUKTaKU-[a, OTHIMHU-ID aBallKU-]a,
HHUETKUT-K? 6JTHIMIUYOTTI-KK),
aBaIllKU-JIa ©PPOTTI TATITKH,
raBarTa HsH HOIYTKaH, aHjaMTaJl.
by agaHHBIB OpaTTHIB alllMB OMraH, aHHaMTaB.
10 TATKIP3, TITYIUOTTI SPPOUNHBIY
KOHTIK3/Ib, TOBITTI «KOHTIKI» — OI0.
THITAIBIAM TATYUUOTT? 3PATIP HBUIBKBI-I3, OONaHUIY-Aa TATYY4eTT?,
QHMJIABATTa, ABAIIKU-1a YPMHU.
Hsu agaHaquiMu-1m,
15 Y3JIIBIPKIHD AIOJUIE YHHOTTIKIHD 3P-K3
OyIOJIIMBH?B3p UIILY,
WIIly TraBaTTa, OHga4aH HILIIOH,
SHALIMHUY TOBITTHITIH.
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“So they dressed in the Even way”
M.P. Lomovtseva, Esso, 14.08.2000

That [ sew in our way,

the outer women’s clothes from suede leather, the Even clothing.
Women’s clothing

as a gift, to go somewhere,

for example for a festival, or when you are visiting somewhere,
when you visit somebody, for example.

When they travel somewhere far,

they wear only beautiful, new (clothes).

I have sewn new Even clothes.

They put them on, walk with them,

the outer clothes for women they call koengeke.

In olden times, they always wore them, and in spring and in the fall they
wore them,

and they prepared them as a gift, when they traveled somewhere.
When they began to sew,

they first made everything like this here,

skin from wild reindeer,

they took the skin, the skin of a reindeer fawn,

pizhik they called it.

Bort 3ty no-Hamiemy s criua,

BEPXHIOIO KEHCKYIO OJIEKIY U3 POBIYTHU, SBEHCKYIO OEKIY.
JKenckasi, ofexaa Juist dKSHIUHBI,

JUTS TIOJIapKa, Ky/1a-HUOy/Ib MOWTH,

HanpuMep Ha MpPa3HUK, WU B TOCTH Kyna-HUOYIb,

K KOMY-TO, HallpuMep, IPUE3IKAIOT B TOCTH,

KyJa-TO Ye3Kar0T JaJIEKO,

OepyT ¢ coboii TONBKO KpacuBoe, HOBOE.

S cimia HBEHCKYIO KEHCKYIO OJ€KAY, HOBYIO.

Hanearot, XoasT B Takoi

BEpXHEW )KEHCKOH 0JIe’K1e, Ha3bIBAIOT KKOHTIKI» — ONEKIY.
B crapuny HOCMIH BCeria U BECHOM, U OCEHBIO HOCHIIH,
TOTOBWJIM JUIS TTOJIApKa, Ky/Ia-HUOY/Ib KOT/Ia BHIC3KAIIH.
Korna HaynHamM muTh,

Bc€ CHavasia Jiejalid BOT 3TO,

LIKYPY JUKOTO OJICHS,

IKypy Opaiu, MKypy TeJIEHKa OJICHS,

ITBKUKOM Ha3bIBAJIH.
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OH3IIMU aliMaka-a-Hb KO4alérTa,

SHTAKIEMIKI-3-H, Y§ TIMODKIH OKaH,

SPTIKH-ID MOHHaHHUEKAH.

UnsmaB3H yKajl YHHHUIIOP, HSIH OIABIIOP KOUaipHUBYP YAIIOBIH,
HSH TYKTYPYIWIIOTT TYKTHIY.

MyT AYKTBIJOUT-K3, OH-Ka TOBITT).

JynraTy-KK? YHUIMIOP-KD, AYATITKII YHHOH YpTaBaH raBarta ygraxy,
3p-K> HBUIKBI-I[ TaBarTa, Tadu OONaHbITy-/a,

MOHTJJICY OJMIIIaKaH.

Tapakam os OMIWH YH3H IBUITHIIIH, IBUITBIIIH, JBUITBIIITH.
Tap HIH YIMPHEBAH YHAUPKIHI,

SP3BHYH HIIIIOH OJIUPHI-IITN YHHUBYP DUHH,

OH-Ka TeBITTI, TyKTYPYPHUBYP.

Keerthiatop aliMagaHs.

AnpIpakaH-1a TyKTypyBITTI,

WIUIaKaH-1a, JIOJUIKIHD SHTIKAE yaaKdalrykaH,

SHTAIKIE YHHOTT?, TYKTyPyBITT?.

Hsn H9BYTT?, onTamangad

Keeunnminn HAH TRIMUHIABYD,

KOETUHp JUHH, ailiTyH ONIWH,
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They scrape the pizhik well,

strongly, strongly, until it is getting soft,

And to all sides they scrunch it with their hands.

When everything is done, they finish scraping their skin,
they begin to dye it with color from alder bark.

(with) our color, as they say.

When they make the color, they take alder bark.

They collect it in spring, then in the second half of autumn,
yes, already when the first half of autumn sets in.

Then there are many supplies, supplies of alder bark.
Now, when they make everything,

they completely finish the work with this skin,

how they say, dye it with alder bark.

They watch it closely.

They dye it several times,

perhaps three times, first they soak the skin in the dye,
they make a lot of it, the dye.

Then they lay it out so that it dries.

They begin to watch it immediately the next morning,
they look to see that it turns out well,

[IbDKHK XOPOIIEHBKO CKOOIIAT,

CHJIBHO-CHJIHHO, MSITKAM TTOKa HE CTaHET,

1 CO BCEX CTOPOH €T0 MHYT PYKaMH.

Bcé€ yxe crmenaB, 3aKOHIYUB CKOOJUTH BCIO LIKYPY,
HauWHAIOT €€ OKPAIINBATh KPACKOH U3 KOPHI ONBXH.
Hareit kpackoi, Kak TOBOPSIT.

Bort kpacky xorma genaroT, OJbX0BYIO KOpPY OepyT,

BOT BECHOI COOMPAIOT, ITOTOM BO BTOPOI TTOJIOBUHE OCECHH,
Ila, elle Kor/a mepBas IOJIOBHHA OCEHU HACTYTIAeT.

Torma MHOTO OyZIeT 3a11acoB, 3a1acoB, 3amacoB KOPbI ONbXH.
Teneps, Korma BCE CAENaroT,

C DTOH MIKYpOU OJTHOCTHIO 3aKOHYAT PadoTy,

KakK FOBOPAT, OKPAIlIUBaTh KPACKOM OJIbXOBOM.
OcmarpuBaroT €€ BHUMATENBHO.

Heckonbko pa3 okpalliuBaror,

MOKHO TPH pa3a, CHauaja CHJIBHO MPOMUTHIBAIOT,
OOMJTEHO JIEJIal0T, OKPAITHUBAOT.

3areM KJIamyT, YTOOBI MPOCOXJIA.

Hauwnnator ocMmarpuBarh cpa3y Ha3aBTpa,

CMOTPSAT BOT TaK, JIUIIL OBl XOpoIIas Obla,
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KOCTUYUP UPPOUYMHHU YH3H alllyH YH3H,
OH-Ka OJIbIH.

Ecnu Hon, MynaTH,

VHAIIIIYKYH, MyJI3TH OUJ3H,

HSIH YHIIYKSHBIY HSHJIA YHH),

HSHJA IYKTYPYpT3-173, HIHAA HOI.

HstH TEIMUH KO€Uu U,

YHHAKAH OJITalllHAH, HSH 2UWH MBIy THUKIH, KOCUUIIIHOTT?.
HsH Tap keeTThIIOp aiiMaKaHb 3YUH YHHOH AYKTYPY43B3-1IIH,
WIINBBOTT),

WINBOTTY TyKTYPYAUIIOTT?,

SHTIKIEMIKI-3H y)KEe WINHbIY, WIHHITYKIH OHUJI3H.

Tapakam HSH ailiMaKaHBI-IITA OJITaIUHBI-IIIH,

oJirapakaHra’i, aii OuauH Tap.

all, ail yjIaHbI-IIA OPIaHBI-IIIA WIKAH JYKTIHIT.

HsH 3pT3KM THIMUH KOCUHTUILITH,

Aif, yM3KUY HOJ OJIHU,

MYJI3T-3 YMIKUYHU-IIM OBATTaH JYKT?.

Hsin yguryxsn OuasH,

SPTIKU 3P-K3 TUIBJICNbISH, THIBICIbI3H,
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They watch the stages of the dyeing to see

which color comes out from the dye.

If it is beautiful, reddish,

(in need of) still some more color so that it turns red,
they add some more.

Again they dye, and again they lay it out.

The next day they look at it,

when the fur has slightly dried, they stretch it like this here, they watch it.

After they have watched it closely,

they begin for a third time,

a third time they dye the skin.

(They use) a lot of color so that the color will be more intense.
Then the skin must be well dried.

When it dries, the staining will be good.
They dye the skin three times,

(that is) good that the color will bond well.
All sides will be watched the next morning,
Again, they begin to cut this way.

Good, it turns out very good,

the color turns a strong red from the alder.

ITIOCMOTPSIT KaKasi y He€ CTEeTIeHb OKpaIlIMBaHUS,
KaK{UM CTaJ IBET OKPACKH.

Ecnu kpacuBblii, KpacHOBATHIH,

emé HEeMHOTO KPacKH, YTOOBI KpAaCHBIH CTall,
ITOHEMHOTY CHOBA JIOBABIISIOT,

CHOBA OKPAITUBAIOT, OTISTH ITOJIOXKAT.

Ha cnenyromuii 1eHb HAYMHAIOT OCMATPUBATD,

Korga mKypa HEMHOTO IPOCOXHET, BOT TaK pacTAruBas, OCMaTpuBaroT.

OcMOTpeB BHUMATENFHO OKPANTUBAHHE,
HAYMHAIOT B TPETUH pa3,

B TPETUH pa3 OKpAIINBaTh MIKYPY,

O04YeHb OOMITLHO KPACKOH, UTOOHI sipUe MBET OBLI.
[ToTrom miKypa omKHA XOPOIIIO MPOCOXHYTh,
KOTJIa TIPOCOXHET, XOPOIIel OyIeT okpacka.
TpKIBI OKPALTHBAIOT LIKYPY,

XOPOIII0, XOPOIIIO, YTOOBI MPOYHO MPHUCTATa KpacKa.
Bce cropoHBI Ha3aBTpa 0CMaTPUBAIOT,

OIIATh, 9YTOOBI HAYATh KPOHUTH BOT TaK.
Xoporias, 04eHb KpacHBasi CTAHOBHUTCA,
SIPKO-KPaCHON CTAaHOBUTCS Kpacka U3 OJbXH.
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YHIIOP YHHOTTI OYIBUIBIIOP-K?,

9YHH YHHOTTD DKUBBITT).

3p FUIBATHUKAH YHTIKHH TIPUHTIKUH,

YHYp AdBaTHUKAP,

UIIYHYp JASBaTHUKAP TYKTYPYIIBIBYD,

JUIOILTD HSTH aHTaJT allaJl.

DPpPeH-K3 dp-K3 HOMBIKAI0AH TIOJIIIKIHD
HONIBIKaNI0a agaHbIIAbIEaTaH, ali-Ta-1a OUBITTIH.

buran 39MHKIHD AFOIUTS TUPPUBY MIHAYIUKIHD, TapakaM YHHBIBY SUHH

KOETTBIBY MOH/IITUH,
azpl 213 OMIWH, ajbl Tana OUIUH,
VH 3p3U9BY DPIK-T3 YIIOBABY.
TanuT HAH TUPHUKAH,
9YHMH YHHUBY TIPUHTIKH WIHKITTHIBY,
TOPBIMKIHUBY,
HSH Tap TYHAM, TBIKK3JIb SPIBKIHD YHIAKY
SPPOH YHIAWUINBY-IIIH HOJBIKABaH.
My TEIHTH, 3ppoUnY MYJISHEYIIUHBI-IIIH,
OH-Ka TeBITTI-KK),
MYJI9HEB DP3B, JIIUHHH JEHUNPHI?
OmBapaM TBHIKTIKIH, JBIUTaBY YHBIIIBIH,
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That the skin becomes even,

all sides must be stretched, evened out.

They make it with their legs, they step here like this

and stretch it in all directions,

while one is holding it,

while one holds the dyed hide.

First, some women (make) these adornments for themselves.
When they first sew the ornaments, it is good.

But first I cut it for myself, then I look around,

how much will be here, and how much will be there,

to sew this coat.

I cut according to this marker,

I made it to both sides of the measurement,

I compared them with each other,

then I said, now I will make two coats,

and I started at once to sew the ornamentation.

Small pieces of skin from a reindeer fawn, with these pieces,
how are they called,

this skin, you don’t remember?

I’ve forgotten now, it’s buzzing around in my head,

Uro05! mIKypa cTaia poBHOM,

BCE€ CTOPOHBI JOJDKHBI OBITh PACTSIHYTHI, BRIDOBHEHBI.
Jemator 3T0 HOTaMH, BOT TaK BOT TOMYYT,

Y PaCTATHBAIOT BO BCE CTOPOHBI,

3a He€ IepKach,

3a MIKYpY CBOIO JIEP’Kach OKPAIIEHHYIO.

CHadaja HEeKOTOpBI€ JKEHIIMHBI IS ce0s 9TH YKpaIICHHSI.
CHauaja yKpaiieHHs KOT/Ia IIBI0T, TOKE XOPOIIIo OBIBAET.
A s BOT CHavaJsia Kpowiia Ha ce0e, TOTOM ocMaTpuBaia cedst BOKPYT,
CKOJIBKO 3/1€Ch OyJIeT, CKOJIBKO TaM OyIIeT,

YTOOBI CIIUTH BOT 3TOT TOZO.

[To sTM MeTKaM BBIKpanBasi,

s caenanga B 006e CTOpOHBI U3MEPEHUs,

CpaBHHJIA HX MEXKIY COOOI,

IIOTOM CKa3alia, ceiyac moka Cenaro

IUTS TTOJI071a, CTaJia BOOOIIEM IIIUTh YKPAIICHHUSI.

Kycoukn oT mIKypku oneHEHKA, TAKIMH KyCOYKaMH,

Kak ke €€ Ha3bhIBaIoT,

IIKYPKY STY, THl HE TOMHUTIIH?

3a0bu1a TeTeps BOT, B TOJIOBE BEPTUTCH,
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yanr AEHIUM HH TYHIIM.

MynyHeB 3ppOH HSH 34UH WIK3TTHIAIOPTI-A3 YHHOTT),

OpaH YHIyT-T3 YHHOTT?,
MyHpYKaH-/1a YHHOH 3p-K?,

YHIAYKYH aTbULTBIIIOP, OyABIIIYK aTbLIBIAIOP,
YHHOTT? YMHYUOTTI-/13 KpacKaia,

aH-/1a YMUIYOTTD TyKTYIAY, YJHIH TyKTAID,
aH-/1a TOBTAJI? YMUYUYOTTd, TIBTI YHHAHHAH.
Hon Torma 6unvH ygHaH-Ka OpyCHHUKA-KKa,
OHKaHa TIPOIHKIHD?

Ammamap, «aMT» — r3p0dH, HY?, IMT),

UMT? YHHaH,

UMTOHYH aMHBIIIOP, YJHOTT).

Hsu Tap ygyeTT? 3paB-K3 yIoBaBaH TYJIbIHD,
HSH 3P3B YJHOH 9P3Y9B3H WIKAH HUIIABIABAH.
HumapuanTanran OMBITTAH, OH-Ka TOBITTI-KK),
alIyH-Ka HaJjiaH 3p ally,

alllyH YJYIHHH-KK?, 39MH HIH WIBKIBITT

HSH TapJbIBaH-/1a YJHOTT?.

DIOMKYIIYKIH OUI3H KOHTIKD,
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now I remember and I will tell you.

From the skin of a one-year-old reindeer fawn they take the measurements,
from the reindeer they make it,

these are from hare,

they are taken from them, they are taken from their paws.
They soak them with color,

some soak them with alder, with the color from alder,
Others soak them with berries, with the sap of berries.

A beautiful color comes out then from cranberry sap.
what is its name?

I don’t know, imte they called it, yes, imte,

in cranberry sap,

the dye is mixed with cranberry.

Then they make, they insert in this coat.

Then this coat is completely embroidered with beads.

It is an embroidery, as they say,

with the width of the palm of the hand of a woman,
which (size of the) palm she has, so they measure

the width of the embroidery and they make it.

The woman’s dress should be light,

ceiyac BCIOMHIO U CKaXy.

W3 mkypku ro0oBanoro oJeHEHKA U3MEPHB JIENAIOT,
13 OJIEHBUX JETAlOT,

13 3asT9bUX ITHX BOT,

C OTUX CHSB, C JIATIOK IIKYPKH CHSIB,

3aMavrBaloOT B Kpacke,

HEKOTOpBIC 3aMadyUBaIOT B OJIbXE, B KPACKE U3 ONBXH,
IpyTHE B STOJE 3aMaYHBAIOT, B ITOTHOM COKE.
Kpacwussrii Torga nBet Oyner ot coka OpyCHHUKH,
Kakoe ke y He€ Ha3zBaHue?

He 3Hat0, «<MMT3» Ha3bIBAIIH, 1a, KAMTIH,

B OpyCHHYHOM Kpacke,

¢ OpyCHUKOH CMelaB, OKpAIIABAIOT.

3areM JenaroT, BOT 3TOT IO0J BCTABIIAIOT,

ITIOTOM 3TY BBIIIUBKY ITOJHOCTHIO BBIIIIUTYIO OUCEPOM.
BrimmBka ObIBaeT, Kax jk€ TOBOPSIT,

IIUPUHOMN C JIAJIOHB KEHIIHHEI,

Kakas y He€ JTaJJOHb, BOT TaK BOT H3MEPSIOT

TaKy0 IIMPUHY BBHIIIUBKU U JIEALOT.

JlereHpKkoii JOJKHA OBITH JKEHCKAs OEKa,
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KOHTIKAT OWJI9H, Ballle SFOMKYH, JFOMKYH THITIIYK.
AH-/1a KOHTIKIB 2YUH UEYT YHHOTTI.

MyT-K3 MyT THPYHT3-KK? 3PTIKH OMBITTIH-K3 UHUH 3P,
3J13 CKJIAKaB IPTIKU THUIaBATTHI-KKa,

313-713 IUMH OWJPH.

OpaK KeHTIK3 YHYH YHTHIT-T3 TITH,

MyTTa-ThIT-Ta THPYAT.

OpaK «KyMypYHBD» TIPO3H.

YMypyHBI-1LIM 3pP3K.

DuHMH-K? allli aMapAaBaH KeeudeTTd,

KOETTBIAIOP, MIIBKIBITTI, HSIH JABIBKUH YHHaH,
JIBIBKUBAH YYMH OHSYATdYUH dPTIKH and,

aud ygJlaH TyMaTTaH, )ppouniady yHHOTT?.

Hsu ymypygraBap agjaHHOTTa, TaBHABATTa,

ITTI-I3 YHUIIIBYP HOABIKAgYaNaByp, HUIIABIAIaBYP.
Huiag, Hummage-z1a ygyyerTra-Ka,

OH-Ka TeBITT? 3PIK, OH-KA TYHUBY?

Wpoanry, rynu, Tep3Mu OMHaHHH-IITH T3 7
TyKpaHI343 TEIH3HIDI3BYP-K3,

3113 MYTHHU-KK? TOBITTI «TYKPIHIIUIN.
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the outer woman’s clothes (are) from suede (leather),

Really light, lighter than all other clothing.

Our cuttings go to the side, so here,

here they go to the fold,

and here it will be like this.

This outer dress is already another piece of clothing,

we have cut it ourselves.

This is called umuruny.

Umuruny means tassels.

They see here the lower part of the woman’s back,

after they have watched it, they take the measurements from the bend of
the back,

the lower part they sketch precisely,

they consider this well, so they make it.

They sew for themselves tassels, they forge small metal plates,

here with adornments, with bead tassels.

They sew on beads,

how are they called, as I said?

Since when, tell me, have I forgotten my language?

We have a (band) panel at the breast.

Our people call it tukrendeche.

BEPXHSS )KEHCKasl OJIeK/1a U3 POBIYTH,

COBCEM JIETKOM, JIErde U3 BCEU APYroi Oexkabl.
Hamu Benb BBIKpOHKH B CTOPOHY YXOZAT BOT TAK,
3[IECH CKJIAJIKy CIOa BBIBOSIT,

a 3/1eCch BOT Tak OyzeT.

Bot aTa BepxHsis onexaa yxe apyras oaexaa,

MBI CaMH )K€ ¥ KPOWIIH.

Bot 310 «yMypyHBD» Ha3bIBaIOTCA.

YMypyHBI — 3TO HaIIMBKH.

BOT Tak BOT HMXHIOIO 9aCTh CIIMHBI KEHIIUHBI OCMATPHUBAIOT,
OCMOTpPEB, CHUMAIOT MEPKH Ha U3rH0e CIIMHBI,
HWKHIOIO 9aCTh TOYHO OOPHCOBBIBAIOT,

HaJ 3TUM XOPOIIO TyMaloT, BOT TaKHE JIETAfOT.
HamuBku 11st ce0st BIOT, ONISIIKKA BBIKOBBIBAIOT,
CIOZIa K€ K YKpaIlleHHUsIM, K BBIIIMBKE U3 Oucepa.
Bucepom, OucepoM TakKe BHIIIUBAIOT,

KaK Ha3bIBaeTCs 3TO, KaK 5 roBopuia?

C KakuXx 3TO MOP, CKaKH, CBOU SI3BIK THI 1T03a0b1Ia?
Bcragka Ha rpynu ObIBaeT y Hac,

HAaIIIA 3€MJISTKM HAa3bIBAIOT €€ «TYKPIHAIUIN.
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AH-11a Ky9yKdH OMBITTOH,

YH3H HUPTUTHIY YHIH 3PUIHHH 3P,

WIFOMKYH-3 OUBITTIH 3PPOUMH 3P HIIFOMKYKIKIH.

MyTHUTYUH YH3H 34HH OalyH-Ka OMBITTIH,

3PTIKH TYKPIHIIUD, TYKPIHIIUD.

ABaH-/1a SPTIKHU ThIBaH KAIIIHOTTA SPTIKH JUHH,

YHHHIIOP 3113 3PIKKIH,

APAKK3H TIONTHI OWTHH.

AH-/1a 5P3KK3H HSIH HEKKOTTI 3PPOH,

3P YHHOH M3pYpP HILKITTHIIIOP.

Hsu yyyoH MagTaMaH-Aa TyJUIBLIIOP,

YHHOTTD WIOMKYH-I3 OUBITT3H,

aH-J1a TMCIIYKIH MagTaH OUBATTAH.

MyTT3-TBIT-T3 MaKTaHThI 3D 3PIKKIHIYK-KK? OUBITTIH-KI, OH-Ka
TOBITTI-KK),

ST OFJICTTFKD DUUEITYKIH YHIBKIH MagTaH OUIIdH,

TOXKE Yy OMAdH, OHKaHAa, SUYCITyKIH OUIIdH, YH

MHUPITIH SUUYEITYKIH OUI3H DPTIKU.

HsiH Tap reBaTT?, HOILIYKAH, WUTYIIyKaH OUIUH.

OpounI TauuH TIMH THITIIb,

TBHIP MaKTaByp aud YHIIP3JuUIbl,
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With some it is small,

on that here everything is sewed on,

it is light, this one is quite light.

How we have this,

here the panel will be sewed on.

Others put it here,

it is made here to this mark,

until that, then there will be a double panel.
Some still make it nowadays,

after they have measured themselves.

Then the collar is sewn on.

They make it so that it will be light,

some make the collars bigger for themselves.
Our collars have such measurements, as they say,
that the collar covers a little of the shoulders,
also that it will be rounded,

that it covers a little of the shoulders at the sides.
Then they say, it will be beautiful at the same time.
The Evens said so since olden times,

make your collars well,

Y HEKOTOpBIX OHA MaJIeHbKasl OBIBAeT,

y He€ BOT 3[IeCh BCE BBIIIIMBACTCS,

JieTKas ObIBaeT, Takas BOT JIETESHBKAs.

Kak y Hac BOT 371€Ch OBIBaET,

CIO/Ia BIIIMBAETCS BCTaBKa, BCTABKA.

A HEKOTOpBIE CIOZla BCTABJISAIOTCS BOT TaK,
clleNiaB CroJia JI0 3TOM pa3sMEeTKH,

IO 9TOM, TOT/Ia BCTaBKa JABOMHAs OyJieT.
HexoTopsie 10 3THX mop AenaroT eé,
ITOCJIe TOTO, KaK ce0sl H3MEPSIT.

3areM BOPOTHUK IPHUIIHBAIOT,

NIeNaroT Tak, YTOObI JIETKUM OH ObLI,
HEKOTOpBIE TTO0O0ITbIIE ce0e BOPOTHUKH JIEITAFOT.

W Hamm BOPOTHUKHM BOT TaKUX Pa3MepPOB OBIBAOT, KAK TOBOPSIT,

YTOOBI Uy Th IIPUKPHIBAI TUIEYH BOPOTHHK,

TOXKe 4TOOBI OBLI, KakK ke, 3aKPYIIIEHHBIM YTOOBI OBLI,

IUIEYX YTOOBI YyTh MPUKPHIBAJ 110 CTOPOHAM.
BoT Torpa roBopsT, KpacuBo, B caMblii pa3 Oy/eT.
DBeHbI TaK O3TOMY B CTAPUMHY F'OBOPUJIHN,

CBOM BOPOTHHMKM XOPOLLO JIeJIaiTe,
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«0peBanuncb Tak NO-3BEHCKU»
(npodonxerue)

THPKapaJuIbl, TYJIA9BYp aiiMaKaHb.

Hste annaran ygyeTT? TSKUTay HOABIKAII HOJBIB MaKTaHypP.
Hste ygHuIrop, Tap Hsula, HAIATBIHY YHIIULIOTT).
YsaB3H OIIBIAIOP, SPAB-A3 HHUIIABYaBOYp UDIIIBIH,
HAJIKATYP-/13, HAIIKATYP-A3 TYLTHIIOP,

HSH HJIaJUUIOTTA 3PIK, dP-K3

TIPOIHA-IITN OH HSJIATHIL,

X3P 3PTIKH, X3P IPTIKH OBEAHUIOP,

THIIBYNA OHJIOH.

DPIKKAI OIIII6H, OIIIIeHT I SIUTIH TAPUIUT YHHOTT),
OpYBMH, aiiTa-11a SIUIIYKYH YHPHUIIOP.

UYnmaBoH MyIagpuAIOpMag, 3p3B YHHOTT) IPTIKH.
AHaHaBMUTAJI 3pPOYNM YHY KOHTIKIB FHIMIMHUIYK,

yy OWI3H, OH-Ka TOBITTI, SIOMKYH OHI3H.

HBUIKBI-1IM, OH-Ka TOBITT3-KK?, Ta0Y MOHTIIIIII- 13,
YHYIIIIYK3H-K? Y§ OUBITT3H HAMIIYKaH OUBITTOH,
TOMH DIOMKYIIYKSH OUIH.

TaTyq4eTTs y§o4 OpaTThId.

Hsta sprut, agaHHBIBaTaH JOTHT,

JIOTUTTall agjaHHBIKATaH,
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cut so that they are set accurately.

And so others did various collars with beautiful ornaments.
When they made them, they sewed borders on them.

When all is finished, all these tassels with beads,

and the apron, the apron you put also,

they begin to insert it,

how are these panels called,

they sew it here, they sew it there the other way around

so that it would be stretched.

But this sleeve, they do not make immediately,

later, they’d better work on that later.

When all sewing is finished, they sew it on there.

When you sew such clothing from the skin of a reindeer fawn,
it should be, as one says, light.

In spring, they say, already in the first half of autumn
when it is still a little warm,

because it should be somewhat light.

So they dressed in the Even way.

Now from here, when they sew from the inner side,

if they sew from the backside,

KpOHUTE Tak, YTOOBI BCTABJIATh AKKYPpaTHO.

A BOT ApyTHe [Ienaiy pa3Hble ¢ YKpAIIeHSIMH KPacHBbIE BOPOTHHUKH.

Korna sto caenanu, Tenepb 0TOPOUKY, OTOPOUKY MPHUIIUBAIOT.
Bcé 3akoHumMB, Bce 3TH BBHIIIMBKY U3 Oncepa,

U HaIpyOHUK, HATPYAHHUK TOXE BCTABUB

Ha4MHAIOT OTOPaYUBaTh 3TO, BOT

KaK Ha3bIBaIOTCS 3TH OTOPOUYKH,

LIBIOT CIOZA, UIBIOT Ty/la IOBEPHYB,

HATAHYTO YTOOBI OBLIO.

A 3TOT pyKaB, pyKaB-TO HE cpa3y AEJaloT,

MO3Xe€, TYy4YlIe UM 3aHATHCS HEMHOT'O MO3KeE.

Bc€ muThE 3aKoHUYMB, €10 NPUILMBAIOT CHOJIA.

Korma meenis Takyro ofexny 13 IbDKUKA,

OHa JIOJKHA OBITh, KAK TOBOPUTCS, JIETKOM.

BecHoii, roBopsIT, e1e B IEPBYIO MOJIOBUHY OCEHH,
KOTJIa HEMHOTO eIl TeIUIO ObIBaeT,

MTO3TOMY JIETOHBKOM OHA JTOJKHA OBITh.

OpneBanuch Tak NO-IBEHCKH.

Tenepp oTcrona, Korja MbOT C BHYTPEHHEH CTOPOHBI,
C U3HAHKH KOTJa LIBIOT,
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«0peBanuncb Tak NO-3BEHCKU»
(npodonxeHue)

APTIKU YHUIBIHTIKIH YHHUAIOP-K? UIIIIOH IPTIKH YIIBIITHUIIOP,
WHIIYKYH WIIOMKYH YHH OUJIH.

Hsu Tap Tabay, 313 yHIJI3 6113 3MITIH-T3-/13 3TJIeM HUILAB YHHOTT?,
3I0MKYH OHWJI3H, 3UMH Hally-KKa YHHOTT? JaBIlIaBaTTa-5Ka,

9MI3H OUT SHTIKIE YPra, HI3H ypra OuIi,

Tab4 313 ynoBaByp 34UH-TI-119 YHHOTT?, OH-Ka TOBITTI,
3IOMKYIIYKIH-T3-/13 OMJI3H, JIITIH TAMH HHUIIIAB 3PIK

OMJIENLYK3H TYJIOTTD, OJle, OWJIe, 3p IPASIITYID.

Sy WiKaH OA0N YHHIH 3pa3Jie OUI3H YHHUH YIIOBaH.

Awd rupgapasia, OpourI YagTHI-Ka OMBITT?, allaliTaH.
OIUTIMILTIUIIBYP-/13, MOJTUMILTBIUIIBYP-113,

VH-1I3 YPKIMAIUMIIIHIIBYP-113.

Hsn Tapra-mn HsHa.

DpAB HONBIKAB TOPO-0 a§aHBIAAETTA IKUTTI-TH-TT).

ypTITUY ajaHHOTTA-III HUPTUTHIY, HUPTUTHIY

OaJIIyH ajaHHOTTa MYTHHUJI OPOYHIIL.

Tapar reB3TT3, aBauJI aman OUBITTI, HUPTUTHIY aHaHHBLIL.
KeeBaTT), uppeunH-k3 OMBITTIH YH) aly,

Tapay-Ta aBaii OUIPH rOBITTI, HIH allli, HHIH alllH,

Tapay BaBa-1111, 5K9HHU OWY3, TOBITTIH, aBJia aThIKaH OUIIIVH,
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they only sew there, when the hairs are cut off from the fur,

So that it is easier to be sewn.

Well, now, here on the sleeve they never use many beads,

so that they would feel light when they swing their arms

so that you don’t feel heaviness, so that it won’t be heavy when swaying.

Then they also embroider the coattail here, as you say,

so that it would be lighter, therefore the embroidery from beads

they put higher up, higher, here at his place.

In fact, they sew on the coattail just from this side.

You have to cut well, Even women are agile with that.

So that they can cook something quickly, or go haul water,

and also manage to run and check the snares.

That’s how it was.

This ornament they prepare for a long time, very long.

They embroider it with all the intricacies of using reindeer neck hair,

the hair with which our Evens embroider.

They say that only real seamstresses (can) embroider with this hair.

They watched how a woman presents herself,

and wished her mastery and artistry.

So it was — Veve, my late aunt, she said that there was (such) an elder
woman,

3/1ECh TOJIBKO IIBIOT, KOTZIA CO IIKYPHI IIEPCTh COCTPUIKEHA,

YTOOBI OHA CTaJia JIErye IUThCS.

Hy a teneps, 31ech Ha pykaBe HUKOTJ]a MHOTO OMcepa He HCIONB3YIOT,
JISTKMMHM YTOOBI ObLTH, BeJlb KOTa B3MaXUBAIOT PyKaMHU

YTOOBI HE YYBCTBOBATH TSKECTH, HE OBLIO TSXKECTH IIPH B3Maxax.
3areM 371€Ch, MOJI0J TAKXKE BBIIIIMBAIOT, KAK TOBOPUTCS,

Jierye yToObl ObLI, TO3TOMY BBIIIMBKY U3 OHcepa

MOBBIIIE BCTABJISIOT, BBIIIIC, BBIIIE, BOT HA 3TOM MECTE.
[To-HacTosIIeMY MTOI0J1 KIMEHHO C 3TON CTOPOHBI MPHUIIIUBAIOT.

Hazo xopoiiio KpouTh, 3BEHCKHE KESHITUHBI IIPOBOPHBIE OBIBAOT.

U ObicTpo uTO-HUOYAB CBApUTH, U cOETaTh 32 BOJOH,

U Ia)Ke YCIeTh cOerarh MPOBEPUTH METIIH.

Bor u Bcé, Tak ObLI0.

OT0 yKpalleHHe 0YeHb JIOJITO FOTOBAT, OYCHB JOJTO.

CO CJIOKHOCTSIMH BBIIIMBAIOT MOAMICHHBIM BOJIOCOM, TOAIIECHHBIM
BOJIOCOM KOTJIa-TO BBIIIMBAJIM HAIIIM SBEHKHU.

ToBopwMIIH, TONBKO HACTOSIIME MACTEPHUIIBI IIBIOIIHNE TAKUM BOJIOCOM.
HaGmronanm, 9To mpencTapiseT u3 cedsl JKEHIIIHA,

JKeJlalli el MacTepCcTBa, MacTepHIla, HCKyCHUIIA,

Takas O6pu1a - BoB), TETI-MOKOHMIIA, TOBOPHIIA, KHJIA OJHA CTapYIIIKa,

167



«0peBanucb TaK N0-3BEHCKN»
(npodomxeHue)

260

265

270

275

Tapay yy OMIINH, H3HD OUILINH, 3KMY TOPIIAETTAH.
HsH Tap yyHUAIOP OOABIIIOPHI-1IIH,
HSIH XWJIBIHTABYP ajaThlIHUIOTTA.

Hpt OunsH yHIIYKIH OUISH TOBITT?, SIOMIIYKIKIH-T3-13 OUI3H.

YH3T3H 3I3T3H YH FMpKaBaTTHI,
and TUPKABaTTHBATAaH,

aH-7/1a XOSIB YOT0-0 TYJUIOTT XOsIB.

OJ3r311 HBUTBIB HBUTYT'?J YHHOTT? HOIABIKABaTTa YUUH-)
WBJIauay, Sp3B UBJIAYad aMbld YJHOTT? 3UHH HUPTUTHIY
YHHUAIOP TUPPBIAIOP, HIH ajaHKATTa, aBaH-7a ajaHHOTTa,
aBaH-7a UTHH. DPIKKIIb aMagaTaH YHUd-KK3 OMBITTIH
MYTHH-KK3 «KIKye», MyTT3-THT-T3 I3pO3H «KIKY»,

9P3K YHBEKIH-K?. ..agHBUI TOBITTI «KIKYW».

Hu 6unsit ToK HIOUMIWIIIOTaM, amanap.

AHHBUI TOBITTA K3KYH OHIPH, YHUSIIOP MAPKIP SIIHUIIDHIIOP,
JTYKTYp3pHUIBIH IOBITTI KIKYHY. SIK TyKTHMYK HEKKOTT),
9P3B-K3 6YKIKIH, OH-Ka ['OBITTI, IyPYUOTTd MO 6JKAIL0I3H,
YHY OpaTbIB, OpaTiagap0a YHHeTT? 34HH yNgyBaTTa Yy OuasH,
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she was a well-known craftswoman, my mother has also told me about
her.

Now everything is prepared, the embroidery is finished,

they take it upon themselves to sew small pockets.

The apron should be, as they say, very light,

so that it does not hinder you when you are walking,

so that you can easily move on your way.

Some sewed on many small bells, many of them.

Here is an apron, an apron that they embroider painstakingly with small
pieces of skins

iviachach, these skins they set in and they embroider with reindeer neck
hair,

first they cut, then they sew, sew a part.

And (from) this sap a compound is made,

in our language kekue, we call it kekui,

however it might be named, our ancestors called it kekui.

How to translate it into Russian, I don’t know.

Our ancestors said that there was kekui, they smeared it themselves,

they said that they dyed with kekui. This they did not prepare from alder,

it was poured, how shall I say, they heated it so that it dripped into the
water,

these plants and herbs that they used, they mixed them

oHa Oblia BeJMKas MacTepuiia, MaMa MHE TOXKE O Hell pacckasbiBaja.
Tenepb Bc€ MPUrOTOBUB, 3aKOHYHMB YKpaIlICHUE,

OepyTcs IIUTH W BBIIINUBATH AT ce0s1 CYMOUKH.

®dapTyk n0KeH ObUT OBITh, TOBOPHUIIN, OYEHD JIETKHM,

9TOOBI HE MEIANO MPH X0Ab0e,

Jierve TOT/a ABUTaThCs B My TH,

HEKOTOPBIE MHOTO NPHUIINBAIHN KOJTOKOJIBYUKOB, MHOTO.

3nech hapTyk, papTyK-TO cTapaTeldbHO YKPALIAIOT KyCOYKaMU MeXa
«WBJIa4au», 3TOT MEX BCTABISIOT, OJICHHBUM BOJIOCOM BBIILIUBAIOT,
CHavaja BEIKPOHB, IOTOM LIBIOT, YAaCTh MIBIOT,

a yacThb HET. A 3TOT OTBap, CMECh OBIBACT

MO-HAIIEMYy «KIKYe», Mbl Ha3bIBaEM «KIKYH»,

9TO BE/b KaK Ha3bIBAETCA... IPEKH HA3bIBAIN «KIKYID».

Ko s Takas, 4ToOBI IEpEBOANTE HA PYCCKUH A3BIK, HE 3HAIO.

Hamm npenku roBopuiid 4ToOb! OBLT K9KYH, cCaMU HaMa3bIBaJIH,
OKpAILIEHO TOBOPHIIN KIKYEM. DTO HE U3 OJIbXH KPacKy TOTOBHIIH,
3TO CIMBAJIOCH, KaK OBl CKa3aTh, MOMKHUTaIN, YTOOBI B BOAY Karaio,
9TO pacTeHHE, TPABUHKH UCIOJIb3YIOT, 3aMEIINBAIOT,
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ayHBI OJaH.
AHHBI YHIIYK3H OU3H, OH-KaHa TOHIUM-KIH),

KOETTHIIIOP YUUH MIPOBEPSUPUAIOP, KOETUHP, OH agHA SHTIKIE,
9YMH YH2JIbJ9H, HaJlIa KOCTYOTTI IUHUH.

Hsta tap aypytreigiop,

OAJIBIIOP, HAH YHHOTT?

O0oMO0aB eNeTTHIAIOP, Tap yTalia-§Ka OUBITTOH,

Tap OJUIa yTaJUIaBaH €JIETYOTTI-KKD,

HSTH 94MH SLIMB3TT?, TapaB YHIHHUIIOP YYH? OoMOagaHIsIaByp,
HSTH 94MH JIyKTYpYBITT? TapaB UIIdHYP aMayyp,

HSTH 9ppOYMH OBaTTaH HSH ayHBI.

AHHBI YHAT YHI3H THIENENbIRH,

HOAIIYKaH OMIPH, TIIsSHEN. YHHOTT? SIINIIHOTTY OUTUY yHIU
3p-K3 OOJNTHUT UYIUTHH, HSH YUMHD aiiMayaHb SIIUIIHHINH,

yH OMBITT?H OLISMH TMJUICIBHOTTIH SUKH, SPPOUNH

TWIbIdHE OUIRH, HOZ.

Op3K MyTTI-TUT P3B TOBITTI

YHT3-113 YHY 3P3B I'OBITT? 33K YH 3PTIKH HIITOH and
Kapayuup, KapaguupuByp 03TIH YHH) 0Oiipa, olpa allus.
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so that a unique compound resulted.

The compound should be, how shall I say,

observed, examined, and they saw what compound resulted,

how it turned out, they dripped it on their hand and examined it.

Then, when they finished the burning of the plant,

they went on with the their further preparations.

They cook a pellet (for which) they use fish fat,

they prepare the fish fat

and begin to smear with the pellet of prepared glue,

and then they smear their hide with the compound,

after it had turned out like this.

But it is also necessary that the compound will shine more,

that it will become more beautiful, at a glance. They smear on top.

From the pine they get a sap, then they have to smear accurately,

and it comes out a shining, opalescent color,

it should be a color like this, beautiful.

About this we say among ourselves,

yes, and also others confirm it, that it is forbidden to look at it,

you must not stare, in order not to cast a spell on the woman with your
eyes.

YTOOBI CTaJla CMECh SAMHOO0Opa3Has.

Cmech n0oJpKHA OBITh, KaK JKE CKa3aTh,

OCMOTPEB, BOT TaK MPOBEPSs, YBUIAT, Kakas CMECh MOIYUHIACH,
Kakas OHa CTaJjia, Ha PYKYy KamaroT U IPOBEPSIOT.

3areM 3aKOHYHB KEUb PACTCHUS,

MPOIOIIKAIOT JAJTbIIIE TOTOBUTD,

00MOy OTBapHBAIOT; PHIOHIA YKUP HAYMHAIOT UCIIONTB30BAaTh,
PBIOHIA KU MTPUTOTOBHUB,

HAYMHAIOT CMa3bIBaTh ITUM MPHUTOTOBICHHBIM KJIEEM BECh ITOT Miap,
HY a MIOTOM HaMa3bIBAIOT CBOIO MIKYPY CMECHIO,

TaKOM BOT CTAHOBUTCS DTA CMEChH.

Ho emie, Hago uToOBI 5Ta cMech Ooliee 3a0ecTena,

KpacuBee cTana, Kak mistHell. CMa3bIBalOT CBEPXY STHM

y Kefipada COK ObIBACT, 3aT€M aKKypaTHO HamMas3aTh HaJIo,
MOYYAeTCs CBEPKAIOIIHMI TIEPETUBAIONIHIACS [BET, BOT TAKOH
I[BET JIOJDKCH OBbITh, KPACHBBIH.

O6 >TOM U y HaC TOBOPSIT,

Jla ¥ IPYTHE TOXKE MOATBEPIKAAIOT, HA 9TO 3aAMPEIIEHO CMOTPETH,
HEJTb3s TapaIlUTh 171433, YTOOBI HE CIIa3UTh KCHIIUHY.
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Op-13 Y3JI3IU 3PTIKU YHHOTT? OpYBaTTa 3pTIKU HOABIKAHKAD.
YHpUIop-K3 31y HOIBIKAB SPPOUMH-K OUBITTIH MYT-T3-UYHH
O4YMH OpaTUBHYA. OHATHIHAH TOBITTY «HULIABYAY», «OYAIATII»,
«OyIamaris» §IHIIANH 3PTIKU, KOSHHH?

MyTTyind 3p3IHIIOTTI-IIH, YHIHITOH OMBITTIH YypUTaHaTaH,
HHIIIA KOYYKdH, aH-Ja ATJICH.

MyTHu OMB3TT3H YH3 3ppPOUMH UylnOaHu, MyI3He, HEOATH.

AHyaH, Ta04 YH-K3 IyKTypy43-KK3 YPIUHH OUBITTAH,

SPPOYMH YHIIYKIH HHaHs, UgaHs OUIdH,

aH-J1a OMBITTAH uynOaHs 3pPOUYNHHH UynOaHs, yylnOaHs ypIUNHHH,
MYI3HE-13.

N4yB3TTAH-1HU 3P3K HYIT3AIBITIH 3PKIPbI, SP3BT WD agHUI OUAUH,
5paJ1 OyIBUTHIOH OPAJIHIOH, HYJIT3THION OWA3H,

opasiba UIBO3THUTTAI OUIRH, HIBLOITTUTITHIL.

On-ga b33, OH-Ka YHIIA3 HYATII3, Tapas diiny,

9Uy M9yIA3H rOBITTI.

OpaKK3T Kanba.

MYTHUMH3] Kai0aBadoTTa, aHTaKaH Tap Kajl0aBaTyoTTA.
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All this is inserted here, on this side of her ornament

All ornaments are made in our, the Even, way.

The drawing is called nishavcha, embroidered with beads, budelegche,

budelegche, reindeer legs that are sewn on there are shown, you see?

When they begin the embroidery, they have their own beads,

small beads and some are bigger.

We have blue ones, red, white,

grey, similar to the color of dyed alder,

such brown ones.

And others are green, green as the leaves,

and red ones.

The ornament shows how people migrate, our ancestors,

together with their colored reindeer,

it is shown how they lead the reindeer with them, like a caravan of
reindeer.

How they drive them, how they migrate,

all this has to be shown in the ornament, as they say.

And this belt here.

Earlier our people rarely used belts, only a few people wore the coats
with belts.

Bcé 310 croga BCTaBISIOT, B 3Ty CTOPOHY CBOM YKpPAIICHHUS.

[ToaroToBuB Bce yKpallleHusl, TaK BOT ObIBAaeT MO-HALIEMY, II0-9BEHCKUH.

PucyHOK Ha3bIBAIOT «HHUIIIABYAY» — BBIIIUTHIA OHCEPOM, «OyAdIIrUd»,

«OyI>I3rY5» BBHILIUTHIC HOTY OJIEHEH MMOKa3aHbl 31€Ch, Thl BUIHIIL?

Korga Hamm HauMHAIOT BBIINBATh, Y HUX €CTh CBOU OYCHI,

Oucep MenKuil, HEKOTOpbIE OOJIbILIHE.

Y Hac OBIBaIOT roayObIe, KpacHbIC, OebIe,

cepble, IOXOXKUE LIBETOM Ha KPAIICHHYIO OJIbXY,

TaKkue KOpUUHEBBIE, KODHYHEBEIE.

A npyrue ObIBalOT 3€JICHBIMH, TAKUMH 3€JICHBIMH, KaK 3€JICHb,

U KpacHbIE.

Ha y30pe n300pakeHo Kak KOUyIOT, BOT K€, 9TO HaIIX NPEIKH,

BMECTE C MECTPHIMHU OJICHSAMH, KOUYyIOIIUe, Kak-0yaTo

oJieHeHd BeqyT 3a co0oi M300pakeHO, BeAylIre KapaBaH OJeHeH.

Kaxk neperonsrot, kak KO4yIoT, Bc€ 3T,

BCE JIOJDKHO TIOKA3aHO Ha y30pe, TaK TOBOPSIT.

Hy a 310 peMeHs.

Panbiie HaIIM HE CIIMIIKOM HCIIOIB30BAIN PEMHH, TOJIBKO pEIKUe
JIFOJI MU TTOATIOSICHIBAIICE.
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DYynH aT KanbaBavoTTA.

Tuk-M? ajaHKAYMIUIATAH Kal0aByp aMapianiyyaH.

Hop 6umaH 3p3K SpUITIH, SPHITIH 3PIK IyPUTEAS YMIKHY,

TYHHaH 3p3K OMJIMHA-IIIH. .. YeIIDH PIB: YMAH, AEp, WIIaH, JAbITH,
TyHHaH.

TyHHaH-71a 5p3K SPUHIK 0€¢ OUIUH, IPBEKIH YMIH, YMIH IPTIKIHHYH

YMO3H, NEp, WiaH, IbIMH, TYHHaH, HIOH9H, HA/IaH, JSTKaH.

YKe 3HUK3H T'eH, JIbIB 9P3K aJIbIB-/1a Yally 3aHUMAaJIH,

aJIBIB-JIa MHAHAIT 3PAK IPUIIEKDI, TOPY OUBITTIH,

9KUYD TOp OMBITTAH. SIany elnIUIeTTIH, HUPTUTY ajaHABMH.

Tab4 HSH OMIBIAIOP, KOSTT).

KeeTThIBY, MyTHUII ONaYHEYD,

oNavYHMBy agaH4a OMMYY, HO MYTHHJI 'OHAM HOAINIYKAH OIIAIIYK
OMBATTAH.

HstH 9p D1OMUIKIHD THPPIIIOP-KD, 9PIB ajaHbLIYUBATTA

3PPOH YBJI3BOH 3PTIKU 3UHH, HSH JIIIIIBH TYIIAILIID YHUKIH,

THBOH KaOaTHUKAH.

DPIK-T3 YDIIFH IPTIKHA OUIIH TOBITTD YHIH

HUIMKYTTYH, YH9H UMaHHA SK-Ta UIISHIH, HIWH HSH,

SPTIKUTKIH TUBIIIMHIMHHM, HIH HITUHHU, SI9H-TD YHH).

Awdran opoTTHY, MyTHHI YHH HEKYHBITTY OPOYHIL,
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In general they went without a belt.

Now, they all began to make belts for themselves, late enough.

So that it would be more beautiful: This is an old, a very old chainlet,

there are five of them: one, two, three four, five.

Even five will be many to count, there is one, at the side another,

one, two, three, four, five, six, seven, eight.

Can’t tell how many hours it takes,

and how many days they embroider, how much time is spent on it,

incredibly long. Your eyes ache when you sew with reindeer neck hair.

Then, when everything is finished, they examine it.

I noticed our summer shoes,

I could sew them myself, but ours, I said, (those) from reindeer leg fur
are better.

After they’ve first been cut, they sew them quickly,

all to here, then they set in the sole,

at this end they bend it down.

And they all say that it has to be so, closed from all sides,

no snow, nothing gets inside there, gets in, you only

remove it, turn it down so that nothing happens (to it).

The Evens, we also keep our boots well,

B ocHoBHOM X011 G€3 peMHS.

Teneps-To Bce cTaaM U3roTaBIMBaTh ce0e PpEMHH, JOBOJIBHO ITO3IHO.
UrtoOr! ObITO KpacuBee: 3TO CTapUHHAsL, OYeHb CTapUHHAas OycHHa,
MyCTh OyJeT IsTh...BCEX UX: OUH, JBA, TPH, YECTHIPE, ISTh.

Jasxe maTh U1 cueTa MHOTO OyZIeT, 3Ta OfiHa, B CTOPOHKE €llie OJHa,
OJIHa, 1BA, TPH, YETHIPE, MSITh, IECTh, CEMb, BOCEMb.

V>ke ¥ He TOBOPH, CKOJIBKO 3TO CKOJIBKO 4aCOB 3TO 3aHUMAET,

1 CKOJIBKO JTHEH BBILIMBAIOT, 3TO CTOJIBKO BPEMEHHU YXOAMT,

y’KacHO J1oiro. [maza 60T, Korga Mbenb NOAIEHHBIM BOJIOCOM.
[ToTrom Bc€ 3aKOHUMB, OCMATPUBAIOT.

Bunena, Haum JeTHIOO 00YBb,

Morya Obl ¥ cebe UX CLINTh, HO HAIllK, CKa3aja, U3 KaMyCOB JIydIle.
CHayana BOT 3TO BBIKPOHB, OBICTPO CILIUBAIOT,

3TO Bc€ CIOZA, 3aTEM IOJIOLIBY BCTABIAIOT,

MIPY 3TOM Kpasi IOAruoaroT.

U 310 BCE rOBOPAT Tak JOHKHO OBITH, CO BCEX CTOPOH

3aKpBITOE, HU CHEI, HUYero He MoNaJleT BO BHYTPb, MOMAJET,

TOJBKO OTPSIXHEIIB, IOTOM ITOJIOXKHIIb, YTOOBI HUYETO HE CITyYHIIOCH.
DBEeHBI XOPOIIIO, HAIlIK TOXE XOPOIIO cofepKaT 00yBb,
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«0pneBanucb TaK N0-3BEHCKN»
(npodonxeHue)

335

340

9PTIKU OBKAHUAIOP, SUWH HEKYUBITTI, II9H XOMOTa SUKH.

Tap TOTTUAIOp auy TEBITTI, auT OUAH.

HsH 151 reBIIYHYKIHHUH, JSUTAIKUPUBY TYJUIOTTI amapiamas.
MyT 3p3K ygIHHeH Kaibagu-KKa 4B and TIP3H, Kan0agu YJHOH
ya0yia OMIPH YMYMBral YJHOTT? TYITHIIOP TOHHU,

allyH-Ka TOHIM,

OMILOH WIFOMKYH OMINIUHHY, YAMYU YAMYITH OUIITMHHY.
Tapag OMANH MyTT3-THT KOUYKIPTH STACIBTHIIIHOTTI-I).

HsH Tap, sinragaM TAI3HTITYMM.

OpaK rIpO3H «YHYK?», AEHAUIAM «YHYKI»,

3TIEP YHYKIHIT 3PIK.

335

340
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we turn them inside out, we keep them like that, so that they do not
deteriorate.

Then they change their shoes and hope that everything will be good.

Some immediately remember that the straps were sewn on later.

At the side of the belt, so that the belt was seen,

so that it was even, we insert some embroidery accurately,

in a size as I say,

so that it was seen as light and neat.

This seems to be small for us Evens, then they widen it.

Well, what else is there to say?

This is called unuke, I remember unuke,

this is called unuke.

TaK BOT BBIBEPHYB, TaK U XPaHSIT, YTOOBI HE HCIIOPTHIIKCH.
[Torom nepeoOyBasich, )KenaroT, YTOOBI BCE OBLIIO XOPOILIO.
HexkoTtopbie BOpyT BCIIOMUHAIOT, YTO 3aBSI3KH MPHUILITUBAIOTCS TTO3KE.
Mb1 y peMHsI B CTOPOHBI, 4TOOBI PEMEHb CMOTPEJICS,

4TOOBI POBHBIM OBLII, BBIIIMBKY BCTABIISIEM aKKYPaTHO,

0 pa3MepaM roBopio,

9TOOBI CMOTPENIOCH JIETKUM, U HAPSIIHBIM TOXKE OBLI.

DTO KaXKeTCsl Y HAIIUX 3BEHOB MAJICHBKHUM, TOT/IAa YBEIHMYHBAIOT.
Hy uTo e ele pacckasaTb, O YEM €le TOBOPHTH.

DTO Ha3BIBACTCS «YHYK», BCIIOMHMIIA KYHYKIY,

«YHYKIHIT» Ha3bIBaeTCs ITO.
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«MHe Xx0Tenocb NOBTOPUTH NOKPOW OTLIOBCKOIA LLIANKM
M.T1. JlomoBLeBa, ¢. Icco, 16.04.2014

1

10
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V113, 3p3K «yI»,

9YUH HSH YII9H OMB3TTH UUH.

DpoK 3Ty KyTHIII OUAWH SPTIKH,

KO€Illb, SPTIKH KUY THPPOTTa,

S 311, SPIKKIHIY KYTHIII OMIIUH 3D,

«KYTBILI» — CIUTOIIHOH,

HSTH 9P3KK3H HSH YIIK3H YHH?

THppa, 6r3p HsH, OpyBaTTa TauuH Tap.
AMappaBaH 3JIMBIH-A3 SPTIKH YHHOTTI 3PTIKHU,
TIK 3YUH KOCTTHIIIOP YHAILH 3JIUB3H YalIKH TIBBOTT?.
Op3K MUH TUTHJb YHIUIUYHIECHYIB
agaHKaYU4I4aB 3P3B MUH.

DKMy-13 OMILTH DKMy 09D 3PIK VHIH,
HHUILIAMMJI 5P3K OMILINH YUUH.

TaunH-Ta TEK TOBATTI 3P-K3 SIMH,

HOZ, HOZ K1Y OUILHUH.

OpaK 3iAy 34YMH YHKIUYS HsJlagayda

TauUH 3p MyHHYKaH YHIUH-TY OpyKadya,

OH X3IIPYTH YHHOTT?.
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“Iwanted to repeat the application of my father's cap”
M.P. Lomovtseva, Esso, 16.04.2014

A rope, that is ushe,

there is such a rope.

All this will be in the solid sewing,

you see, in this direction it is not possible to cut,
there I don’t cut, here they cut in this (direction),
solid,

but here, until now to the rope?

they had cut it out, they raised it, then fixed it.
The back side they make just so,

having now looked (at how) they do it, I just have more to say.
It is, as I then tried to sew.

It is mine.

This is from my late mother,

former beads.

As they say now about this,

beauty, it was very beautiful.

With these they do it so, they sewed around

at the edge of the hare fur, they decorate it,

to sell it.

Bepéska, 310 «y1y,

BOT TaKasi BepE€BOUKa OBIBAET.

Ot10 BCE OyeT CIUIONTHOE MHUTHE,

BHIUTE, BOT CIO/Ia HEBO3MOXKHO KPOIOT,

HE TI0 ATOMY Kparo, 10 BOT 3TOTO KPOSIT,
«KYTBHIID) — CIIONTHOH,

a 371eCh JI0 BOT 3THX TIOP JI0 BEPEBKU
CKPOWJIH, IPHUITOHSIIHA, TIOTOM 3aKPETUISIOT.
3aIHIOI0 CTOPOHY MPSMO TaK AEJaloT,
ceiiyac OCMOTPEB AEIAIOT, MPSMO JaJbIIIe TOBOPAT HAJIO.
OTO TO, UTO A KOTJIA-TO MBITAIACH CIITUTH,
3TO MOE.

DT0 MOei MaMbI ITOKOMHHIIBI,

OBIBIINIA OHCED.

Tak roBopAT ceifyac mpo 3To,

KpacoTa, KpaCHBO OY€HBb OBLIO.

C 3TUMH BOT TaK J€JIar0T, OOIINBAIOT

0 Kparo 3asi4beil MIKyPKOH, YKpaIlaroT,
JUTSL TTPOMTaXKH.
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«MHe xoTenocb NOBTOPUTb NOKPOil OTLLOBCKOIA LUANKU»
(npodonxeHue)
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OP3KK3IIb OPOTTHY TOBITTI KKOPIKI» apMyp,

SI§-Ta TATYY4OTTd, 031-A3 TITYUUOTTIH SPPOUNM,
9PIKKIIb alll ajaH4ya «KepdIKd» r3pO3H.

Kepako.

Oy 94MH-T3-A3 YHIOAETT? 3p 3YMH HOABIKAAETTA,
HOZBIKAB TUPKIUUIAETTI, HSH TYJIBKIUUIOTTI,

OpyKad opyBarTa.

TaGu, yHAT B TyHAUM?

Op3K MUH ajaHKAYNY4aB 3P3K YHOH YHI3H

amaH, aMaH JEYUTYAB aMaH aBHaTaH,

9P3B SIICIIYKIH YHANUM 3PTIKHU, 3PKIH-T3 YHIT YHIUM.
OpaK yy Kanbany yHUIBY, Kandary HEKIIBY, Kaoa.
KOCHHHU, 3T/ICH OIUTaH.

X3gyHIyK Ko0aaH OMB3TTAH HIOMapLy I'ydeHIe 1 .
Hsu tap amamnap,

TauyUH-1a OMBITT3H.
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And this is called in Even koereke — cap,

they wear it, the people wear such caps,

but this is a sewn women's cap, koereke it is called.

Koereke — little cap.

All this they make, decorate,

they cut ornaments, then they insert (them),

they edge them.

Now, what else should I say?

This here is my sewing, I wanted to repeat the application and sewing
of my father’s cap, to repeat the form of my father’s cap,

beauty, it was very beautiful.

And this I sewed for myself as a belt, and ornaments for the belt, the belt.
Here is an panel of an ornament from bear claws,

you see, big claws.

It’s scary, when you decorate with the claws of a poor bear.

Of course I don’t know,

A BOT ATO Ha3BIBAETCS MO-IBEHCKH «KOPIKIH — IAITOYKA,
HOCSIT, JIIOIN HOCAT TaKy¥o,

Hy a 3Ta CHINTAs KSHCKas IIaIKa, KKOPIKI» Ha3bIBaETC.
«Kepak3» — Manaxailuuk, Ianoyka.

Bcé BoT Tak menaroT, yKpaiaror,

YKpaIieHHs BHIKPAaUBAIOT, 3aTEM BCTABIISIOT,

OTOPOYKAMH OTOPAYHUBAIOT.

Tenepsb uTo emIE MHE CKa3aTh?

Bot 310 MOE mIMTHE, MHE XOTENIOCHh MMOBTOPUTH TOKPOH U IMIUTHE
OTIIOBCKOH MIATKH, TIOBTOPUTH (OPMY Masaxast OTIa,

KpacoTa, KpacuBO O4eHb OBLIO, TOOOIBIITE.

Bort 31ech BcTaBka yKpalieHus U3 MEIBEKbUX KOTTEH,

BUJIMILB, OOJIBIINE KOI'TH.

CrpamrHo OBIBaeT, KOT/Ia yKpaliaels U3 KorTeid Mensezs OeIHoro.
He 3Haro xoHeuHoO,

HO Tak OBIBAET.
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«YT106 ObINO KpacuBoO, KOTAA TAHLYHT»

M.T1. JlomoBueBa, ¢. Icco, 25.08.2000

DpOK THIK 94MH yITyBaHTai yIIyKd4d TYJUIUBY, XajaHIaIH.
Y2JIIBIH DUMH YITyBaBIaBap YHIIIETTI, XajaHAAETTa aiiMaKaH.
Hsta 5paB 5mmBaTT),

HUH MHHATTOH MYJI9HEY,

aBaH-Ja TaYMH-TA yIa0yKaBaTTa, aHgaHa OuadH.

HstH 3paKk «ymyka» rap0OsH,

]I YITyBaB TYIUIOTT).

«YiyBaH» 3p3K r3p03H OUIUH.

BUBATTAH 3ppoUnH yITyBaH, HIJUIH,

OpOY HAJUIMH, allld OPOYHMH HAJUIM, YHIH aHHaHY.

XayHpaarai 3paB yIyK3Hypy-1Id, YIAyK-19 aii-Ta-1a OUBITTAH,
MYJIPHEID TIBTIID YMUYUBMH UHTIIH, YHIYK MyHHYKAH aBTaHIyEYH.
[anpiarop, yMHYMBMHY aiiTa-a OMBITTIH.

D13 OHAaKUT YHHOTT? yIyBaBraBap HsJlaBarTa,

HHUHAIIAT-T?, MyHHHUHIDJ JUHAIIAT-TY YHHOTT),

Opadnyyprai aqyda-aa OUIIIKIH.

DpoKd-11IH, TEBITT), alll KopOaKaraH XagyaHHOTTA

OHHaYaH UINTYKYH, OpPaH OHja4aH HIITYKYH.

OmamyamaH TapaBarTa JIoJbAdIIP,
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“So that it will be beautiful, when they dance”
M.P. Lomotseva, Esso, 25.08.2000

Now I did inset the sewn coat panel, already sewn.

The entire panel they make like that, they sew it on accurately.
This they smear,

the dog hide with color from alder,

the rest they also smear so that it gets soaked.

This is called uluke,

they sew the panel onto this.

Upuvan is the name for the panel of the kukhlianka.

There is such a panel, the apron,

an Even apron, a woman’s Even apron, embroidered.
Sometimes this panel would be good

with red berry, cloud berry sap or with red currant.

After they have been collected, it is also good to smear with the juice.
Here they insert wolverine fur into the panel,

or dog (fur), we use dog (fur),

if there is no reindeer fur.

But this, they say, is a woman’s cap

from the fur of a reindeer fawn.

The reindeer leg skin is sewn on the front part of the kukhlianka.

Ceifgac BOT Tak TOJOJ BHIMINUTHIN BCTaBUIIA, V)K€ CIITUTHIM.
Becs momon TakuM [1enaroT, IpUIIHBAIOT aKKypaTHO.

Bort 3Ty Hama3kIBaloT,

c00agbI0 MIKYPY KPACKOH U3 OIBXH,

OCTaITbHOE TAK)KE 3aMaYHBAOT, YTOOBI MPOITUTAIOCH.

OTO0 «yITyK?» Ha3bIBaeTCH,

K HEMY TTOJIOJT IIPUIIIABAOT.

«Y1yBaH» Ha3BaHUE MO0Ja KyXJISTHKH.

BriBaeT Takoi o101, HarpyaHUK,

9BEHCKHWI HArpyIHUK, )KEHCKAH dBEHCKHUH PapTyK, YKpalIeHHBIN.
HHoraa 3TOT MO0 XOPOIIIo OBITO OBI

B KPacHOH ATOI€ 3aMOYUTh, OPYCHUYHOM COKY, HJIH KPACHYIO CMOPOIFHY.

Co0paB, 3aMOYHUTH B HEll TOXKE OBIIIO OBI XOPOIITO.

3mech pacoManbel MKypoi o0 OTOPAUYHBAOT,

WM co0aubeii, HAaIIM-TO cOOaYbel IeIarorT,

€CJId OJIEHhEN HIKYPHI HET.

A 3TO, TOBOPAT, JKEHCKAs IIarovKa

13 MTBDKUKA, U3 MIKYPHI TEJIEHKA OJISHS.

Kamycom 06mmBatoT nepeaHior 4acTh KyXJISTHKH,
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«YT106 ObINO KpacuBO, KOTAA TAHLYHOT»
(npodonxeHue)
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HsUIABaTTa YAbIYaHAT-Ta,

siK-Ka OMHHY, OHAKUKaH-1a OMHHMY, YIbYaH-1a,
HAIyKU-J19 OUIINKAH, AT-Ta YHHOTTO.

DPAKK3JIb YHTIH TATYIBKITUOTT) SUMH HOJBIKArap,
OH-Ka KOIUIUYHIUILIOTTY — KK,

SPTHUT-T3 HOZ OUJIAH, JFOIBTUT-TI,

aMapruT-Ta HOJl OWJISH, YHIILIIKIH-]13.
Jlpunani-ta HOJ OMIRH,

SYHUHTIKIH YHJH HUTPIIIH

DpaBrai YHUSHOH HUNIABAIIHARBY,

JarpuT y§ OWIPH, dyKadaH-Ka rarapa OMBITTIH,
Tapay OIITAMHSH YHHOH Y/braH,

YHHU MYJDHEIH TIBTAIIN TUPKaBaYndan
YVHUYAI3H OCTajall XylamyaBaH, X3IIHYdrdH.
Jlomiku-1a 0H TauuHTa-/1a OHHamTa-1a,
OpaHTa-Jia OHHaIllaH.

Hsta sroMKyH-119 OunuH,

TATYYHUBMH, DIOMKYH OHUBITTOH,

SUIHU-I3 YPIrd OMBITT? JbULIA,

HAM-I1a OWIH
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They can insert fox fur,

whatever is at hand, wolverine, fox,

and wolf fur, they insert anything.

And this they put on the clothing for its beauty,

when they begin to dance,

so that it is seen to be beautiful from the side, and from the front,
and from the back so that it will be beautiful, when they dance.
And the head must be beautiful,

as long as they recognize the adornment.

This here I sewed from beads for the cap,

a little, to show that there was a loon,

a trace of its claws,

as it went on red berries

and has stained the snow with the remains of the sap in its claws.
Inside the cap is fur from a reindeer fawn,

fur from a reindeer fawn.

The cap will be light,

when they wear it, it is light,

not at all heavy on the head,

and it will be warm.

MOT'YT OTOPaYUBAaTh JUCHEH IIKYPOH,

YTO €CTh [IOJl PYKOM, pacoMallibel, INChEN,

Y BOTYbEH, YeM-HHOY/Ib OTOPAINBAFOT.

A BOT 3TO BCTaBISIOT B OAEKAY AJISI KPAcOTHI,

KOTIJ]a HAaYMHAIOT TAaHIIeBaTh,

9TOOBI KPACHBO CMOTPEJIOCH CO CTOPOHBI, M CTIEPEH,
1 ¢33 9TO0 OBLTO KPACHBO, KOTa TAHITYIOT.

U ronoBa kpacuBas qoiKHa OBITE,

ITyCTh TOJBKO TIO3BAHMUBAIOT YKPAIICHUSI.

Bort 3T0 5 A1 manky BEIIIAIIA OHCEPOM,

HEMHOTO0, YTOOBI TIOKa3aTh, ITUYKA Tarapa Takas ecCTh,
ciien e€ KOrTe,

OyATO OHA IO KPACHOM ATO/IE XOaUIIa

M HCMadKalla CHET 0CTaTKaMU COKA Ha KOI'TSX.
BryTpH manku mepKukK,

[IKypa TEeJIeHKA OJICHSI.

Jlerkas mramka Oymer,

KOTJIa HOCST, OHA JICTKOH OBIBaeT,

COBCEM HE TSKeNas Ha TOJOBe,

1 TeT1o OyeT.
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Adukanova,
Evdokiia Grigor'evna

Manych, 21.03.2000

ApykaHoBa,
EBpokua [puropbeBHa

«BbiwwmBaHNe Ha pbibanke»
E.I. Aykanosa, MaHbiy, 14.08.2000

ELC3-02_5.1 || 1>00:15

1 T'yHam, oy Ou 313 Ouand XagaHaiaa, XyKISMIbIB, ThIK XyKIIIDHIIIH,
HUHAJI rorajijlagarad, Msjuiam ...

1

1

“Bead embroidery at the fishing camp”
A.G. Adukanova, Manych, 21.03.2000

I say, instead of occupying myself with sewing, | have been falling asleep
until the dogs howled, then I woke up ...

T'oBopto, BMECTO TOTO, YTOOBI 3aHUMATHCS MUTHEM, PA30CIIANIACh,
Korya co6aku 3aIasiiv, MPOCHYJIAaCh ...
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Indanova,
Oktriabrina Nikolaevna

Anavgai, 02.09.2000

WHpaHoBa,
OkTA6puHa HukonaeBHa

«TaK HaBcerga oCTalTca B NamMmATH y30pbi»
0.H. MHpanoBa, ¢. AHasraii, 02.09.2000

ELC3-02_5.2 || 1>2:40 ||5>2:57 || 10>3:26 || 15°3:46

1

TeITAIb DUMH HUIIABBOTTA.

Dpar3p XxaMHa OUBITTIH DUHH:

qynOaHs 3pAT3p, TyI0aHIB HEKKOTT?,

XaH 4Y3JI51 OUTAaH HUIIIaBBOTTa

WIN YH 9p3K uyli0aHs XxaMHa OyioHe, HeOaThl.

Han Tapay aTeigap TauuH HUIIABBOTTA 3PAI3P TSKUBYD,
HaH JU-A5 UTTOH, JU AT TOTYTTOH, HOAbIYC HUIIIABBOTTA.

Han TapaB Tap raapiay, AEGUAUIIOTTa M3HIBI-TTS Ta4WH HUIIaBAAMH,

rOBITT),
Ou-113 TauWH HUIIABAWHABY, HAH Tap HOJ OUIHH.
Han sparIp unnaayHHIOH Tapay HUIIABYATaH XOPPOTIH,
TapOar-Ta HaH XOHTAJI-ID Y0P TAYHH HUIIABBOJUIOTTA.
Han xeeTMu-1111, H¥ HOJBIT HUILIABPHH,
HaH OW-]D JaIll Ta4WH HUIIABAAKY, HaH dPPOTh HUIIABBIIETTA.
Han 6u-13 9p keerusit
THITAJIb XarabUITyJIa, OH HUIIABPA WIIK-IIIHA SPIB OH XagaHBIIA,
KOECUUJIETTAM YH XarabUiaysna.
Han Toxe a€guaumiorram 3p.
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“So the patterns stay forever in the memory”
0.N. Indanova, Anavgai, 02.09.2000

Earlier we embroidered beads this way.

They always use mixed colors:

always blue, they take green,

and with some the entire article of clothing is embroidered with blue,

mixed with yellow, white beads.

The elder women embroider the beads always in different ways,

one recognizes how one is dressed, they endeavor to embroider even more
beautifully.

While attaching something in particular, they repeat the patterns in their
ornaments, (as) they say,

and I can embroider like this, it turns out just beautiful.

So the patterns stay forever in the memory

so that also other people begin to embroider with beads.

Of course, one can see who has embroidered beautifully,

and I also want to embroider, like this here, and they embroidered.

I watched myself,

how earlier elder seamstresses embroidered with beads, how they sewed,

I watched the adults.

And then I began to copy them.

Panbire BOT Tak BHIIUBAIN OHCEPOM.

Bcerna cMmemanHbie 1IBETa UCIIOMb3YIOT:

roiry0oi TIOCTOsIHHO, 3€JIeHBIN OepyT,

Y HEKOTOPBIX BCA OACKAa BhIIINTA I‘OJ'IY6I)IM,

CMEITUBAHHBIM C KEJITHIM, O€IBIM OHCepOoM.

CrapyliKu BBIIIUBAIOT OUCEPOM BCETIIA ITO-PA3HOMY,

KTO-TO YBHUJUT, KTO KaK OJICT, CI]_Ié KpaCuBEC CTPEMATCA BBIIIUTD.

[IpuMeTrB 9TO-TO 0COOEHHOE, IIOBTOPSIIOT Y30PHI B CBOUX YKPAIICHUSX,
TOBOPSIT,

" A TaK MOT'Y BBIIIUTH, TOJIBKO KPACHUBEEC 6YI[eT.

Tak HaBcera OCTalOTCs B IAMSTH Y30PHI,

YTO APYTUC TOXEC HAYMHAIOT BbIIIWBATh 6I/ICCPOM.

KOHC‘IHO, YBHUJEB, KTO KPpaCHUBO BBIIINII,

" A TaK K€ 3aX04y BbIINIMBAaTh, BOT TaK U BbIIIIHNBAJIHN.

Cama g cMoTpena,

KaK paHbII€ CTAPbI€ MaCTCPUIIbI BHINIUBAJIN 6I/ICCPOM, KaK IInJIn,

HabIonaza 3a B3POCIBIMH.

IToToM cTana MOBTOPSTh 32 HUMH.
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«Tak HaBcerga oCTalTca B NamATH y30pbi»
(npodomxerue)
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Han ThIK OPHUB HUIIABBIJUJIJIMB HaH TaYUH-TBHIT-Ta XarAbIJIT'MYKUH.

TBIKK3J1b 9PPOUNH 3IITIH TITYIUOTT?.

A TBIKKIJIBTIKOH TITY4UOTT?,

a ThIK O 3p M3H yH KyHaygbULAN XaHaHbIIIYHAIaM.

Han yyy 5ygai 3p3K HypraHbULA3BHITIH XaHaHbIIbIBY.
Han yHAT 54y yH3113, HaH 34MH 3114 T3K HOABIKAH,

Tap HOgapTaH HypIaMHU, TITYUHWIABIBYITIH XajaHbIIIbIB.
Han apak 3p HyyOU? 3TIH-ID-THIT yJanTta u ropy-aa OuIuH,
ropy HOjapTaH Hypraaup.

DOpoK 3p HUMIA.

OPOK THITATb Opal HYITIIIAN OHIID,

9PIK MyKaJIaKai Oum,

3p Y0P,

3P3K TOXKE MyKaJulaga OUI3H, 3PIK XOTapaH-Aa, 3p3J-13 3P, 3PIK
opamyja OWI3H,

TeKH YHAIIYUbIBY XajaHbLIIbIBY.
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Now I embroider with beads in the way my ancestors did it.
Nowadays they do not wear their clothes.

Today they dress differently,

I only try to sew for my children.

Therefore I sewed dance coats for my children not long ago.

I have not yet finished them, I prepared the ornaments.

When they dance, they wear it, for that [ will embroider them with this.
Smoked leather will not get wet and they can wear it a long time,

they will use the coat a long time for their dances.

These are beads.

Here migrating reindeer are stitched on, these are small hills, all these,
this is also a hill,

and this is a trail,

and this is a trail, there a herder is embroidered,

I attempted to embroider various (motifs).

Teneps BBIIINBAO OMCEPOM TaK XKe, KaK JENaIN 3TO MPEAKH.

B narmre Bpems He 0/1€BaIOT YK€ CBOIO OZICHKITY.

Ceiiuac oneBaroTCs 1Mo-Ipyromy,

s TOJIBKO JJISl CBOMX JIETEeH CTaparoch IIHUTh.

W3 Takoi TaHIIeBaJIbHBIE KYXJITHKH JETSM 51 HEIaBHO LIHJIA.
Emgé ne nonenana, ToToBUIA yKpaMIeHUS,

Korza onn OyayT TaHIeBaTh, HAZAEHYT, VIS 3TOTO MX BBIIIHJIA.
[MponpMiénHas mwKypa He OyeT MPOMOKATh U I0JIT0 OyAeT HOCHUThCS,
JI0JITO€ BpeMsI OHU Oy/IyT MCIONB30BaTh KYXJISTHKU JUTS TAHIIEB.
Oto Gucep.

31ech BBIIUTHI OJIEHH KOUYIOIINE,

9TO KOYKH, BOT OHH BCE, 3TO TOKE KOUKa,

a 9To Jopora,

W 3TO I0poTa, BOT MTACTyX BBIIINUT,

pa3HOE CTapajach BHIIIMBATE.




Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 16.08.2000

JlomoBLeBa,
Maita leTpoBHa

«OHa 310 cama Aenana Bmecte ¢ 6abyLIKoiI»
M.T1. JlomoBLeBa, ¢. Icco, 16.08.2000

ELC3-02_5.3 || 1°5:36 ||5>5:50 || 10°6:34 || 15>7:34

1 ThIK XONKAIHANTHIHHH TapaBap aiMakaH YHIIIdMH,
WIyKIHIUATIPIIIKY.

TaprambeKIHAYA? MIPIKITIUHHH, 313,
OH MYT M3P3K3r3IAETTAII

5 Teiky OWIIHY TauWH, 3YUMIKI-3-H KieTTIH.
VYMITEUIEIHN? YMOH?

W, yM3HTOIKH THIK Jarput
agjaHalIHaM, YMATBUIbINT.
VYyan agaHHbIm?

10 DYMH X3UKIHIUHHH, BOT TaK BOT YUWH X3IKIHIUHHY,
Y KOTIIa KOYKaJla YJHOUHMHHHU YyTh-4yTh IIOBEPXY,
9yTh-4yTh CJIETKa, KieHHH?
OraeuryksH I3H, YTOObI, IOTOMY YTO KOKa KperKas ke
Y BOT YTOOBI BI3H YHPI, Ki€TIH, YHAUM.

15 DpoK agjaHaJIABIBYHBI-IITH OMBITTAH,
TBIPTBILIY ajaHaIAETTa, «THIPTHIIDY T3PO3H,
AHza 5ppOYMHHN OUBATTI, aHAA AYKTYPYUdJ OUBITTI.
HsH Tapag oiniaH aliMagaH agjaHBLAWIIIOTTA YHIIBYP
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“This she has made by herself with her grandmother
M.P. Lomovtseva, Esso, 16.08.2000

Now you take this accurately

so that I can show it then.

On the suede (leather) you make tassels here,
you know, how we always make tassels.

The small bag is lying (there), look carefully.
Individually?

Yes, individually now a little

I sew on, then individually.

You have already sewed it on?

You will take hold of this so, so you take it,
when you sew on the skin, then a little bit above,
just a little bit, you see?

Bigger, because the skin is strong

so that it succeeds, I’1l show you.

Such sewing is special.

They sew this on suede (leather), tyrgysh they call it.
Some are like this, others are dyed.

On this suede above they begin to sew accurately

Teneps Thl BO3BMUCH 32 HEE AKKYPATHO,

YTOOBI 5 MOIJIa TOTOM TTOKA3bIBaTh.

Ha 3ammieBoit mkypke caenaemns HOJBECKH, 31€Ch,

ThI 3HAEIIb, KAK MBI BCET/IA JIEIAEM MOABECKHU.
Mermio4ex JeKUT, TOCMOTPU BHUMATENBHO.

ITo ognoii? Ogny?

[Ha, x oHOIi celiuac cierka

MIPUILBIO, TIOTOM IO OJJHOH.

Vxe mpuimna?

Bor Tak cxBaruiib, BOT TaK BO3bMEIIIb,

KOTJIa Ha KOXKE IIbEIb, TO YyTh-4yTh ITOBEPXY,
YyTh-4yTh CIEIKa, BUAUIIDL?

[ToGonkIie, 4TOOBI, MOTOMY YTO KOXa KperKasi,

YTOOBI TIOTYYHIIOCH, TTOKA3bIBAIO.

Takoe NUTBHE crielIAIbLHOE OLIBAET,

UM [0 POBAYTE LIBIOT, POBIYTY 3aMIICH €II€ Ha3bIBAIOT.
Hekoropsie BOT Takue OBIBAIOT, JPyTrUe OKpPAIICHHBIE.
Ha »T0ii 3amiie cBepXy akKypaTHO HAYMHAIOT BBIIIUBATH
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«OHa 310 cama aenana Bmecte ¢ 6abyLIKoiI»
(npodonxeHue)
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3p-K3, THIK HUIIABAWIT MIPIKATT, MIPAITH OUI9H 3p aJuTaguH MIPITHI,
KPY>KOYKaMHU.

J10ImI3K3H TappodrM agaH UL,

HSIHBI-IIIA HSH Tap TUPBLAIAIIL.

ThIK ygomIH, KieTHAMIDH HPPOIUH OMANH MYJIdHE-/3,

IppOUHH-ID HEOATHI, TynOaHsI-1a.

Wnan, nnax, niaHTaKaH paciBeTay HEKIMM.

Aganpim!

T'yneitnenvy aBuiblYaHHU.

DpaK g HEKAITUDH, ToHsA?

ToHS 3p3K YHITURH, aBIIaH OUTPIAIH TAPTAKH.

Tab4 TapaB HAH agjaH4Yail HIYKITTHIII, HOHaH KoepuH-137

AB? —TappakaM. — Amamnap, d9m.

Terrmm!

WNuyxsunarap gamm oH-Ka OugaérTy.

Hyy anan? Kietm!

910 ToHs BhIIIKBaIA,

9TO ¢€ BBRIIIUBKA, TOHH.

Tabu yHOT, W13 3pIK?

OpaK-13?

910 e€ 6abymka genanal — J[pe 6a0bymKy.
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the tassels with beads, round, meticulous small circles.
First you will sew on,

and then you will cut further.

Now I begin to sew (on), and you see red,

white and blue-colored beads.

Three, I will apply only three color compositions.
Sew!

What a good little bag.

Who has sewn this, Tonia?

Yes, Tonia sewed it, though the bags may bring her to other countries.
And you showed what you have sewed, she saw it?
What? — This here. — I don’t know, I didn’t see.

Sit down!

Let’s show how we sew.

You know the seamstress? Look!

Tonia has sewn this,

it is her embroidery, by Tonia.

And also here, where is she?

And this is also hers?

This her grandmother had made! — Two grandmothers.

OrcepoM MOABECKH, KPYTIIbIe, aKKypaTHbIE KPY KOUKH.
CHauasna UX BEIIIBETE,

a TIOTOM yKe OyZieTe AalbIlie KPOUTb.

Temnepp HauHy BHIINBATH, & BBl YBUINTE KPACHBIM,
OembIii M TOy0OO¥ BET Orcepa.

Tpu, TOTBKO TpU paciBETKH 5 OyIy HCITOIB30BATh.
BrimuBaii!

Kaxas xopolieHbKasi CyMOUKa.

9T0 KTO TaK cmmia, Tous?

Ha, ToHs cuimna, mycTb CyMOYKHU €€ BBIBO3ST 3a IPaHULLY.
A TBI MOKa3bIBajIa TO, UTO THI CIIHJIA, OHA BHACTIA?
Yro? — Bon T0. — He 3Haro0, He Buaena.

Canmuch!

JlaBaii moKakeM, KaK MBI JKUBEM.

Mactepur 31Haemb? [Tocmotpu!

9t0 ToHS BEIIIMBAIIA,

9T0 € BRIIIIMBKA, TOHM.

A BoT emé, rae ona?

U »10 TOXKE €867

Oto eé 6abymka nenana!l — JIe 6abymky.
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«OHa 310 cama ienana Bmecte ¢ 6abyLuKoi»
(npodonxeHue)
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U, mop oummtoH 6adynikal, HOJABY aJaHHBIH YMOKHY,
amut, JIngouka?
TaBp sima GagpHILIbI-HA HOABIKYI-37

Onu BMecTe ¢ 6a0ymIkoil HapspKaiad BOT 3TOT BOT B IIPOIIUIOM TOAY Ha

(decTuBanp.
ToHst ¢ 6aOyIIKOH UK.
Hoppixke-e, HroMap-aa.
Oto Toxe ToHs BeIIKBaja. — bu 3p3B HEKINIBIBY,
Hayana TyT 1.
Bot ona 310 cama aenana BMecte ¢ 6a0yIIKoii,
0alyIika 3p K ajaHbITYA.
OppouuM 0K-Ta oauHaByp, aiinura? — U.
Hoaruun ofgagaH, Mbl IOTOM XOTUM BOT HACTOSIINHN CIeNaTh,
4T00 TIOKPACUTH CAMHM YyXKeE,
y Hac IPOCTO He ObLIO BO3MOXKHOCTH, YTOOBI TOKPACHTh.
OT0 MeX MOKpaILIeHHBIH.
0-0, aiiIUT, 3pPOYUH OUIIIKIH, €CIIU OaKKapaIuM,
HEOATHITAN a44a SPPOYHHHH OILAL.
Oman 6uHHU? — Ayya.
Okuud, nedpunut. BaneHTHHHB-1a auya, SIITOH SMYBITT).

KieTnu-ny 5ygaB, S)ppOUMHHUATKE OUBITTOH, Kiem? — YHUITIH.
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Yes, there were two grandmothers, they sewed marvelously,
right, Lidochka?

This here, where did you find such beauty?

They decorated it last year for a festival with their grandmother.
Tonia sewed it with her grandmother.

Excellent, I feel embarrassed.

Tonia has also embroidered that. — But I have made this,

I have begun here.

This she has made by herself with her grandmother,

her grandmother has sewn this.

Come on, let’s sew another sometime, well? — Come on.
When spring sets in, we want to make it in the real way,

to dye the skin ourselves,

we just did not have the opportunity to dye.

The skin is dyed.

This is true, if there were those, if one would find them,

but there are not these white reindeer leg skins.

Are there reindeer leg skins? — No.

It's bad, there is a shortage, and also Valentina does not have them, they

do not bring them (here).
Well, and look at the child, how it is, you see? — They made.

Ma, nBe ObuUTH 0a0YIIKH, TPEKPACHBIC BHIIUBAIIH,

npasaa, Jlmmouxa?

Bor 3T0 T71€ BRI HANIUTH TaKyO KPacoTy?

Onu ¢ 6a0ynIKoi ykpaniajid B IPOILIOM TOAY JUIst (heCTHBAIIS.
Tons ¢ 6a0ymIKOM K.

[IpexpacHo, MHE 1a)e CTBITHO.

910 TOKe TOHS BBIIMBAjIA. — A s BOT 3TO Jeiana,

HaYMHAJA TYT.

Bot ona 310 cama nenana BMecTe ¢ 0a0yIIKOM,

0aby1ika To mImia.

JaBaif Takyto ke Korga-HuOyIb combeM, xopomio? — JlaBai.
Korna BecHa mpujiet, Mbl XOTHM TO-HACTOSIIEMY CJIEIaTh,
MOKPACHTh IIKYPY CaMHM,

y Hac IPOCTO He OBII0 BOZMOXHOCTH TTOKPACHTh.

OTOT MeX MOKpaIIeHHBIH.

O-o, ipaBna, ecau ObI TaKKe OBLITN, BOT OBl HANTH,

HO HET TaKuX OEJIBIX KaMyCOB.

Kamycsl ects? — Hery.

[Tnoxo, nedunuT, u y BanenTrHa HETY, HE IPUBO3SAT.

Hy u cmotpu 3a pebenkom, Tak OpiBaeT, BuanTe? — OHM Jenaim.

199



«0Ha 370 cama Aenana Bmecte ¢ 6abyLiKoi»
(npodonxeHue)

60

65

70

75

DuuH TapaBarTa-KEa d4UH SPTIKH.

W gepusbie. — Uy, aii, Hon, OuanH, NHD, YEPHBIE,
4€pHBbIC, YEPHBIE HEKOMYUIITHI.

Hon 6uauH, HaBepHO, 3TIH-KD TTOIXBaYUMATIHpP ?
Pa3, nBa, Tpu, 4eTkIpe, MATh, IECTh, U MIECTh, ATATIIH,
MEPEUIIHIIIKY,

HEMHOXXKO HH2, WiaH?

Wnan OupuH. DppovnM Taaui?

TaBappounm raii-ta, a eciu adanrygad OuanH,
3PPOUYMH-TI alThI-1A.

DpKAIPI, XUKYT TIPTIMIKIKIM SIUTIIMUI,
aii-Ta-za.

ONIH?, YUH HEKAIMUD,

HaJ 3pUd HEKIMYD DUHH dI13.

Wyo, aii-ta-na OuanH, UHd.

DuuH, 4rH OMBITTAH 3P Tapay,

HSTH DpUY HEKIWH KyJIyHHEKIKIH.

W, uyo, aii-ta-ga.

DHTYKYKSH agaHBIIINH HSIH Tapay,

ToHsMM HAH XypAUp DPUXTIKH.
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So they turn it inside out, this way, to here.

And the black ones. Yes, good, it will be beautiful, yes, dark (ones),
they sew them from black reindeer leg skins.

It will be beautiful, probably, but you don’t accept our idea?
One, two, three, four, five, six, and six, wait,

give it, [ will try it on,

still a little bit, three?

Three more reindeer leg skins it will be. Which ones do we take?
Take these here, and if they are not enough, take others,

it will also be alright.

And this here, if this suede is just smeared,

it would be good.

No, if one would do so,

the seamstress would smear the mixture here.

Yes, it would be good.

So here the skin will be,

you smear it again with very little (reindeer) guts.

Yes, of course, it will also be good.

She will not rush to sew,

with Tonia they will then travel to Erich.

Tax BOT BRIBOPaUMBAIOT, BOT TaK, CIO/IA.

W gepnsre. [la, xoporio, kpacuBo OyaeT, na, YEpHBIE,

13 4YEPHBIX KAMYCOB MOTIIH OBl CIIIUTh.

Kpacuso Oyzner, HaBepHO, a He TIOIXBATSAT JIX HAITY UIEHO?
Pa3, nBa, Tpu, 4eTkIpe, MATh, IMECTh, U MIECTh, MOJOXK/IH,
Jlaii-Ka sl TOMepIo,

HEMHOTO enliE, Tpu?

Tpu xamyca emg Oynet. Kakue BozpmMéEM?

Taxue BoT Oeperte, a ecnu He OyZeT XBaTarh,

IpyTHe ToadepeTe, Toxe OyJeT HOpMaIbHO.

A BOT OHa, eCIIi IPSAMO HaMa3aTh 3Ty 3aMIITY,

OBIITO OBI XOPOIIIO.

Jla Het, ecim OFI Tak cremnana,

MacTepuIla CMEeChIO HaMazasa OBl 371ECh.

[a, xoporro 0buT0 OFI, 1a.

Bort Tak, BOT Takoi OBIBaeT MIKYpKa,

CHOBa TIOMETOM HaMa)XeT COBCEM HEMHOXKKO.

Ja, koHe"YHO, TOXe OyJIEeT XOPOIIIO.

He cnema muth Oynet oHa,

¢ ToHeil MOTOM OENYT K DpUXY.
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Koerkova,
Antonina Gennad'evna

Esso, 16.08.2000
Esso, 22.07.2002

KoepkoBa,
AHTOHMHA [eHHabeBHa

«y KaXJoro Hapoja Ha Kamuatke CyLLeCcTByeT (BON y30pblI»
A.T. Koepkoga, ¢. 3cco, 16.08.2000

1 Takxe ¢ U3BHAHOYHOH, U3 HAHOYHOW CTOPOHBI HYXKHO 00513aTEIILHO
Hano akkypaTHO 1mHTh, 9TOOBI, KaK OBl BBIVISICIIO JTyYIIIE,
1, KOHEYHO Xe€, Kpacusee. Taxk...
IToToMm, BOT 3TO...KaK MIBETCS KyJOHUYHUK.

5 Tlo CEpECAUHKE BOT TaKOM JI€JaeTCsl; HAHU3bIBACTCS 6I/IC6p mo0oro OBETAa,

CumBaeTcst, ¥ TOTOM BOKPYT 3TOTO JAejaellb KPYTH TaKkHe.
HanusbiBaeus Ha HUTKY,
MOJTHOCTBIO BOT TaK HAaHU3BIBACIIb,
a MOTOM HaYMHAeIb IIUTh, U B TAKOM TOJIOKEHHUH. . . BOT.

10 Pyka nomkHa OBITB...BOT TakK JIepXkKarTh,
NpUAEPKUBaTh BOT HUTKY U3 Oucepa
Y BOT LINTH, CEHYAC MOKaXy, KaK IIUTh HaJ0 MPaBUILHO.
370 TOXKE OOJIBIIOE HCKYCCTBO U HAJ0 YUUTHCS €My U YUHTBCS.
Korna Tonpko HauyMHaNA MINTH,

15 HE OYEeHb YK BCE MOITYy4asoCh, Aa?
Bcé 6b110 KpHBO-KOCO,
HY TIOTOM YK€ CO BpEMEHEM BCE KOHEUHO. .. BACBACTCS,
Ha ce0sl TSIHEIb,
Y BOT TaK, KaK OBl 3aKpeIuIseb BOT 3TUMH NaJIbIIAMH.

20 BOT 3TH XUJIBI OJIEHBH — OHU CaMble KPETIKHE,
cample Jy4IlIie HUITKH B MUpPE, KaK MOXKHO CKa3arh,
HE B MHUpe, a BooOI111e, Y Hac, Cpej KOPEHHOTO HAapo/a.
OTH HUTKH HA MHOTHE TOJla — HU BETEp, HU CHET HE TIOPBET.
Ecnu TonpK0 HE H3HOCSTCS.
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“Every people living in Kamchatka has its own patterns
A.G. Koerkova, Esso, 16.08.2000

This is the frontside, from the backside you must absolutely
accurately embroider so that it looks better,

and, of course, more beautiful.

Later, a small pendant will be sewed on there.

This here is made at the middle: beads of any color are stringed.
It is embroidered, and then around this you make these circles.
You string it on a thread,

you string it completely this way,

and then you begin to embroider, in such a position.

The hand has to be...you hold it this way

in order to support the thread with beads,

and so to embroider, now I’ll show, how you have to embroider right.
This is also a great art that one has to learn and learn.

When I had just began to embroider,

not everything succeeded right away, yes?

Everything was crooked and lopsided,

and then gradually of course all...is pulled through,

you hold it to yourself,

and this way, as you hold it fast with these fingers.

This reindeer tendon, they are the strongest,

the best threads in the world, may I say

not in the world, but among us, the indigenous people.

For many years, not the wind, nor the snow will break these threads.
If they aren’t worn out.
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«y KaXJoro Hapoja Ha Kamuartke CyLLeCcTBYeT (BON Yy30pbI»
(npodomxerue)

[enaenib cTexoK — 1 Ha ceOsl.

Uroinky nepxaTh B TAKOM TOJIOKEHUH, HE BOT TakK, a BOT TakK, Kak Obl,

PYKOH BOT TaK, B CTOPOHY.

O0s13aTeNnbHO HYKHO JIe1aTh KOPOTKYI0, KOPOTKYIO JIJTHHY HUTKH,

4TOOBI ObLIIa YIOOHOA.

Kak roBoputcs, AIMHHAS HUTKA — JICHUBAS IIIBES.

Twl BUUIIB, TIO JIOKOTh. — [[a, MO JIOKOTB.

Bot TyT urosnka, a 31ech HUTKa, KOCHHU (BUIAHIID)?

Ha. — BoT TyT uronka, a TyT HUTKA,

Y B TAKOM TOJIOKEHUHU IITHETCSL.

C 9T0i1 CTOPOHBI IPUACPKUBACTCA BOT TAK...yKa3aTEIbHBIM MAJBIEM.

A e1ie Mbl, DBEHBI, MPUACPKUBAEM Kpasi C TOMOIIBIO JOCKH JJIsl KPOMKH.
[A ere Oy, OpoYIII, 3YMH ajaHHOTTY THBIHBIY THIBYHBIY |

— (Ha nBa ronma nmozxe): Cama st Havyasia IUTh B JICBIHOCTO CEIBMOM TOIY,

KOT/Ia 5 y’K€ TOYHO Hauajia, yKe B3sJIach...s B3sJIach;

y MeHs TiepBas paboTa Oblia — BOT 3TH OPHAMEHTBHIL.

Oto ObLIa MO TiepBast paboTa.

[ToTom nmocTymuia s...B AEBIHOCTO CEABMOM TOAY

BBIIIIMBAJIA BOT 3TOT OPHAMEHT —

9TO TOXE MOU TIePBbIE pabOTHI.

V kaxaoro Hapoja, )KUByImux Ha Kamyarke, CyIiecTByeT CBOU y30pHlI,

KOTOPBIE BBl BUIUTE HA ATOM KOCTIOME.

U BOOOIIIE KaXK/bIM HAPOJT HE TOJIBKO IO BHEIIIHOCTH,

HO OTJIMYAIOTCS U TIO KPOIO OJIEXKIBI,

BOOOIIIE IO HAIIMOHAIBHOMY KOCTIOMY.

3HAYUT...BOT 3TOT CaMblii OCHOBHOM OpPHAMEHT y HaC, YBEHOB,

OH KaK OBI 3aIlIMBAETCS YaCTIMH,

KpPOETCS OTICNIBHO,

OTJIeIbHBIMU YaCTHUIIAMHU OPHAMEHTA!

BOT 3TH POMOUKH, STH JIUHUH, ITH MATOUYKH —

BCE€ 9TO KPOETCS OTHENBHO.

U oHO y KaXk10# MaCTEPHUIIBI IO I[BETY BIOPAHO 110 CBOEMY BKYCY,

4TO, KAKOM POMOUK MPEICTABIATh Ha 3TOM OPHAMEHTE.

3HAYUT, AT KaXAOU MAaCTEPHIIBI TOT OPHAMEHT,

KOTOpPBI OHA CO34aET CBOMMHU PYKaMHU, O3HAYAET CBOE.
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You make stitches, and towards yourself.

You hold the needle in this position, not so, but so

with the hand, this way, to the side.

Absolutely, one must make a short length of the thread

so that it is comfortable.

How you say, a long thread — a lazy seamstress.

You see, at the elbow, yes, at the elbow.

Here is the needle, and here is the thread, you see?

Yes. Here is the needle and here the thread.

And in this position you sew.

From this side it is held this way, with the forefinger.

But we, the Evens, hold the edge with the help of the cutting board.

— (Two years later): I myself started to sew in 1997,

when I really started, I already set to work.

I had my first work — these ornaments.

This was my first work.

Then I continued, in 1997,

I embroidered this ornament.

So these are my first works.

Every people living in Kamchatka has its own patterns,

which you see on this coat.

And in general, each people does not only differ from every other in their
exterior appearance,

but also in the style of their clothing,

in general in their ethnic dress.

This is our most important ornament, of the Evens,

it is sewn on from parts,

it is cut separately,

in different parts for the ornament:

Here are these rhombuses, these lines, these sticks,

all this is sewn separately.

And this is chosen by every seamstress for its color according to her liking,

which rhombus to set into this ornament.

That means, every seamstress has that ornament

that she makes with her hands, that means it is hers.
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«y KaXJoro Hapoja Ha Kamuartke CyLLeCcTBYeT (BON Yy30pbI»
(npodomxerue)

Kaxxnas macTepulia BKJIaJpIBaeT B 3TOT OPHAMEHT KaKHe-TO CBOU HJIEH,

KaKHe-TO CBOU MBICIIH.

U Ha Mol B3DJIsA1, TOYHO 51 HE MOTY CKa3arThb,

YTO O3HAYaeT 3TOT PUCYHOK,

HO f AyMaro, 4TO B 3TOM 3aJI0KEHO!

TaK KaK paHbIIIe KU CTOMOUIIIAMU — 3TO O3HAYAET KaXK bl OYar,

KaXk/1as I0pTa — 3TO TO, YTO HAXOJUTCSI BHYTPH dyMa.

S mymaro, 9T0 3TO M300pa’KeHBI MY3K H ’KeHa, BOT 3/1eCh — JICTH.

BoT 4T0-TO-TO B HEM, B UyMe KTO-TO KUJL.

B omHOM "yMe KUIIM My U K€Ha, B APYTOM — UX B3pOCIIbIE JETH,

B 3TOM, HanpuMmep, 0alyIika 1 JenyliKa. .. TaK Jaiee. ..

To ecTh 3TO BHYTPEHHUIN MHp IOPTHI —

3TO 5 TaK JAyMaro, Oora/ibIBajlack, IOAyMbIBAJIACh, IOTOMY 4TO,

Kak g TOBOpHWJIA, Ka)K1asl MacTepHla BKJIaAbIBA€T CBOE YTO-TO.

OT0 4 AyMalo, He TOJNBKO s TyMalo,

HO ¥ 1yMaeT Mosi 0abymika, Matpéna UnbnHnuHa,

YTO 3TO O3HAYAET IOPTHI, HY KaK CTOMOMIIIE,

CTOMOUILE IOPT, CTOUT KaKJasl 10 OTACTHHOCTH —

U 3T0, 5 AyMaro, 4yTo 3TO I0pTa.

W B 0CHOBHOM 3TO M300pakajld HAIM MIPEIKH — SBEHBI.

DT0 TOXE CHIMTO U3 Oucepa, Oucepa MPUBO3HOTO,

paHbliie, BBl 3HAETE, IPUBO3ZUIIH

B CTOMOMIIIE 5BEHOB U KOPSIKOB.

[TpuBo31IHM OMcep aMepUKaHIIBI HA CBOMX COOAaUbUX YIPSDKKaX.

3HAYUT, 3TO IPUBO3HOE,

aMEepPUKaHIbl KaKyI0-TO JI0JII0 B HAIly KYJIBTYPY BIOKHIIIH.

Bnoxunu Taxke v n300pakeHue Kakux-TO OPHAMEHTOB,

KaKHX-TO 3HaKOB.

BoT 310 TOXKE 03HAYAIOT IOPTHIL. . .FOPTHI.

3HauuT, y HaC OCHOBHBIE LIBETA Yy BEHOB PEO0Ia atoT:

rory0ol, CHHUI-CUHUH, KPaCHBIN, YUSPHBINA 1 OCTIbI.

OTO OCHOBHBIE 1IBETAa B OPHAMEHTE,

KOTOpbIEC Pe00IaialoT Y SBEHOB.

A ocranbHbIe, KaK OBl YK€ 10 CBOEMY BKYCY KakJast MacTepuia
BBIIIIMBaja U YTO-TO CO3/1aBajia KaKHe-TO OPHAMEHTBHI.
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Every seamstress puts her ideas into this ornament,

whichever thoughts.

And in my view, | cannot say precisely,

what this drawing means,

but I think what might be there:

So, as we lived before in the reindeer camp, that means every fire,

every yurt (nomadic tent), that what is inside the tent.

I think that it expresses man and woman, and here, children,

who lived in the tent.

In one tent lived a man and his wife, and in the other their adult children.

In this, grandmother and grandfather, and so on.

This is the inner world of a yurt of the Evens,

so I think, I thought, why,

as | said, every seamstress put in hers.

I think, and not only I think so,

but also my grandmother, Matrona II’inichna,

that this means yurts, like a reindeer camp,

a reindeer camp with yurts, each stands for itself,

and this is, I believe, a yurt.

And this represents mainly our ancestors, the Evens.

This is also embroidered from beads that had been brought here,

earlier, as you know, they were brought

to the reindeer camps of the Evens and of the Koryaks.

They brought these American beads on their dog sleds.

That means, they are imported,

the Americans made a contribution to our culture.

And they also contributed representations of some ornaments,

some signs.

This here also represents yurts, yurts.

That means, particular colors predominate with us, the Evens:

light blue, dark blue, red, black, and white.

These are the primary colors in the ornament,

which predominate with the Evens.

And the others, every seamstress sews according to her liking
and makes her ornaments.
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«y KaXJoro Hapoja Ha Kamuartke CyLLeCcTBYeT (BON Yy30pbI»
(npodomxerue)

Kak 51 y>xe roBopuiia, 310 10pTHI Ha (oHE Heba.

To ecTh y Ka)KJI0M KEHIIUHBI, KOIJla XOTeNa,

OHa BCErJa Jiepaia y ce0st Ha KOCTIOME KOJIOKOJIBUUKH,

BOT 3TH KOJIOKOJIBIUKHU.

To ecTh 3TH KOJOKOJIBYUKHU OTTOHSIIN TyXOB,

3JIBIX TyXOB OT CBOEH IIyIIH, OT CBOETO CEp/Ilia, OT CBOETO yMa.

Korna xouyems no TyHape,

[JIe-TO TaM JAJICKO CTOUT KaKOE-TO CTOMOHINE KaKOr0-TO poja:

YepkaHoBbIX, baHakaHOBBIX, HAIIPUMED,

T€, KOTOpPhIE KOUEBAJIX Ha OJCHIX WU Ha KOHSX,

KOUYE€BaJU TI0 TYHJIPE,

OHH Kak OBl OIIPEEIIsIN TeX, KTO )KUBET B CTOMOMIIIE,

WUJIU eIyT TOCTH TOTO WK APYTOTO POJia, KAKOW-TO CEMbH.

C3anu — 00513aTelIbHO BOPOTHHK, 3TO IBEHCKHIA, YHCTO SBEHCKUH

OpHAMEHT,

OH MPUTAYUBAETCSI, IPUIITHUBACTCSI K OCHOBHOMY KOCTIOMY.

Hanee...Buaure Ha 3aHEN CTOPOHE KOCTIOMA IPUILIMBAJIUCH

TaKHe MITYYKH HE 3pA,

OHH MPUITUBAIICH HA HIKHEH YaCTH CIIUHEIL.

OTO MPUITUBAIOCH 00s13aTEIHHO, OHU MOKAYUBAIMCH U3 CTOPOHBI
B CTOpPOHY,

KaK ObI COTIPOBOXKIAIOT TEOS.

B 0CHOBHBIM OHM HIWJIKCH U3 Pa3HBIX MaTepUaJIOB,

HaTypaJIbHOTO MeXa, 3as9bero.

Ha 3anHux namnkax €CTh OPOTOBEBIINE YaCTUIKU MEXa,

WX BBIPBIBAIM WU OTPE3aJId, 3aTEM OKPAIIUBATIU X OJIbXOH.

CHu3y 3/1ech KOXKa BBIICIIAHHOTO OJICHS TOXKE MPHUIIUBAIIACH [T0 CBOEMY
BKYCY.

Oto roy0oii, 4epHO-OEIIbIA, KPACHBIH —

BOT 3TO OCHOBHBIE YETHIPE LIBETA.

S nmymaro, 9TO KaxKIIpIii IIBET Oucepa He 3ps BHIOpaIH.

DTOT KpacHBIH 1BET — I[BET COJIHIIA, OCJIbIA IBET — JHEBHOM,

YepHbIl — HOYHOM, [IBET HOYH, a TOIy0O0il — 3TO 1IBET Heba.

JTO 5 Tak AyMaro, YTO UM HaJ0 OBUIO TaK BRIOpATh IBETa OHcepa.

[IpeobnanarT y HaC B 9BEHCKUX KOCTIOMAaX U 3€JICHBIC I[BETA.
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As I already said, these are yurts against the background of the sky.

Every woman has, if she wishes,

she always keeps with her on her coat little bells,

these little bells here.

That means that these little bells should chase away spirits,

bad spirits from your mind, from your heart, from your brain.

If you migrate in the tundra,

and somewhere far away is a reindeer camp of a certain kinship group:

the Cherkanovs, Banakanovs, for example,

those who travelled by reindeer or on horseback,

who migrated in the tundra,

they announced themselves (this way) to those who lived in the camp.

Or they visited somebody from another kinship group, a certain family.

On the back, there is absolutely a collar,

this is an Even, pure Even ornament,

it is sewed on the main coat.

Further, you see sewn on the back side of the coat

these pieces that are not for nothing,

they were sewn on at the lower part of the back.

This was sewn on absolutely, they swing from the one side to the other,

as if they are accompanying you.

They are mainly sewed from various materials,

natural fur, hare.

On the hind paws there are cornificated parts of the fur,

they took them out or cut them off, then they dyed them with alder.

At the bottom the prepared reindeer skin was sewn on according to
one’s liking.

This is blue, black and white, red —

these are the four main colors.

I think that each color of the bead is not randomly chosen.

This red color means the color of the sun, white color means daytime,

black: night, the color of the night, and blue means the color of the sky.

That is how I think, how they choose the color of the beads.

On our Even coats green colors also predominate.
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«y KaXJoro Hapoja Ha Kamuartke CyLLeCcTBYeT (BON Yy30pbI»
(npodomxerue)

3eneHble [IBETA, BOT 3€JICHBIN, BOT 3€JICHBIN. . .3€JICHBIH I[BET.
S nymato, 4TO 3TO LBET JETA,

LIBET 3€JIEHHU, LIBET TPABBI U TaK Jajee.

Bot HanpumMep OucepoM B OCHOBHOM BOT TaK IPHUIIUBAIOCS.
Konokonsauky BOT Tak MpUIEIBIBATUCE. . . KOJIOKOJIBIUKY,

Y 3TO BOT TaK MPHUICIBIBAIUCH, YTOOBI OTTOHSATH 3JIBIX JYXOB.

OTOT OpHAMEHT Kak Obl IEPEHAT Y APYTUX HAPOAOB, HEHLIEB, HAIPHMED.

310 pora oyieHs WiIK BOOOLIE OJICHb.

DT0 y HaC, DBEHOB, TOXKE €CTh.

Mgl 3aHEMaeMcs TaKUMH PabOTaMu, B3SITBIMH Y IPYTHX HApPOJIOB.
310 pora oyieHs, U KaXKAblii HapoJ BEIOMpa, Kak eMy JIeaThb.
310 3aBUCENO OT PaHTa3UM YETIOBEKa,

4T0OBI 3TO OBLIO BUIHO HA OPHAMEHTE.

B naHHBII MOMEHT — 3TO OPHAMEHT OJICHSL.

DTO MEePEeHATO OT HEHIIEB, Y HAC BCE ATO MIPUBO3HOE.

Y Hac Toxe B cTapuHy 0aOyIIKy JIFOOWJIM U 10 CHX TIOP JIFOOST
3aHUMAaThCS IUICTCHUEM M3 Oucepa.

OTO MepeHaTo U3 MaTepuka.

OTo BHIINIKMBKA U3 OKcepa — Most (haHTa3usi, HA0OP IIBETOB.
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Green colors, here is green, green color.

I think, it is the color of summer,

the color of the leaves, the color of the grass, and so on.

Here, for example, beads are mainly embroidered this way.

The little bells are sewn on this way

so that they chase away the evil spirits.

This ornament as it is borrowed from other peoples, Nenets, for example.
This is reindeer antler, or in general, reindeer.

We Evens also have this.

We occupy ourselves with this work that is taken from other peoples.
This is reindeer antler, and each people chooses what to do with it.

It depends on people’s imagination,

so that it would be seen in the ornament.

At the given moment — this is a reindeer ornament.

This is borrowed from Nenets, we have all this, which is brought here.
Among the kinship group of my grandmother we also liked

and until now like to occupy ourselves with wicker work from beads.
This was brought (to us) from the mainland

This is an embroidery from beads — it’s my imagination.
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YMBypyHHU OUBITTA3H 3PTIKH 3P dUAY,

YMBYPYH» 33K, OH I3pO3H3-11IH1 3p 3PIK,

93H SK-Ta OYTIKKIKIH-113 SIK-Ta I3H IPTIKH

3PAr3p PTIKH YHIUH HBIMYIIBIBATYHH 3PTIKH

9YMH YHHUKIH OIUUTHUKAH

OyT3H-113 3MI3P3P, AK-Ta KIHEIU-I13 TOPIUITHH SB-/1a 3TIH HSH I3THH
YHI3P3P,0H-Ka TOBITTI,

3I3T3H TOPIHTIH UILKApap

HHUB HU-I13 YHIUUIPITIH.

TaunH-1a Tap TEBITTI HAH OPOYMII THUTAIIb.

Op3B 63K311b-13 Kup, 3p3Braib reB3TT? «UTUTYa»,KUTUTYAY,

9p3K O3HAM HUIIABYA, KHUILIABYA» TIPO3H,

OpaTTHY «HHUILA» UTUT UTHEATYH «UTH»

TIPOdH «HUTW.

OP3K «yIyBay», «yIyBa» TIPO3H «yIIyBay.

TaOu HOOBIKABATTH-1a,

KpacKauuaop Y§Y MyHHYKaH YHAYKYH 3p

MYHHYKaH OapIyKyH omiail.

Tanyy Tap ygyeTT? KpackaBaTTa suia-Ja.
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“This way Evens protected themselves earlier”
M.P. Lomovtseva, Esso, 16.04.2014

This side, this here,

is called umnurun

that there will be no illness,

always in this direction, that the hair lays on this side,
like this here, so that there will be no illnesses,

no bad words of foes, so that nothing (bad) will happen in life, as one says.
so that no bad words come through from anybody.

So that words of bad people don't get through.

This way Evens protected themselves earlier.

This we did partly, this is called “face”,

a human face that is sewn upon,

called “beads”, in Even nisha,

face, like a face, it is called iti.

This is upuva, the name for “coat panel”.

By the way, they decorate this,

decorate this with pieces of fur from hare,

from the paws of hares.

Then all this is dyed with something.

3Ta cTOpoHA BOT Takas,

«YMBYpPYH» — Ha3bIBaeTCs TaK,

yTOOBI HE OBLII0 HUKAKUX OOJIE3HEMH,

MOCTOSIHHO BOT CIO/Ia, YTOOBI BOPC JIOXKHUJIICS B 3Ty CTOPOHY,

BOT TaK, YTOOBI HE MPUCTABAIIN HUKaKUE OOJNE3HH,

HUKAaKHUE TUIOXKE CIIOBA HEJIPYroB, YTOOBI HUYErO HE CIYYalioch B )KU3HH,
KaK TOBOPHUTCS,

4TOOBI HE TOXOMIIH TIOXHE CIIOBA OT KOr0-HUOY/Ib,

CJIOBA IIJIOXUX JIFONEH HE JOXOIUIIHN.

Tak npeaynpexaany BeHbI paHbIIIe.

3TO HAIMOJOBUHY JICNAJH, 3TO HA3BIBAIOT «JTUIIOM,«ITHIION,

YeJI0BEUECKOE JIUIO BBINIUTO, «OHCEP» HA3bIBACTCS,

MMO-3BEHCKH «HMILAY JINIO, KaK JIUIIO,

«UTH» HA3BIBAETCS, «UTH.

3T0 «ymyBay», «yMyBay, HA3bIBACTCS OO,

Ero kcraru ykpamator,

BBIKPAIIMBAIOT U3 KyCOYKOB IIKYPKH 3aiIia,

M3 JIAIOK 3asI9bHX.

3arem Bc€ 9TO KpacsAT yeM-HHOYIb.
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«TaKk npepynpexaani 3BeHbl paHbLue»

(npodonxeHue)

HsH Tap TauuH reBITT? 3UMH Tap 3P3B SUY,
KpacKayaB 2YHH Kpacka,

SPIKKAITH THK KpPacKad WIKAaH KpackadaB dPIB,
TaquH Tap TOBITTI.

XeTyAnH, KeeTIYNH dYHH HOJ OWIdH,

9YHH 3P KOSUIHH JUHH,

SPTIKH, DPTIKHU, IPTIKH,

94HMH OMII9H, HONBIKABATTa, HIH 3PIK

aH/a TOBITTH OTapaMIlIaH XUEYT YypryTH OMBITTAH,
HSIH Ta9WH-Ia YHTIPIIUIE, OH-Ka 9ypryTH OMHHH,
TaurH-/1a KOETYHIIL, 29UH OUIDH.

AWY KOeTYMHHY SIATAN-TTA,

HSIH Ta9WH-Ja and TYPUAUHHU 9ypryTHd,
YypPryTH-TT? AABaTINHPH ajaHMH HHMOH.

JIUYWKO, JINIIO — KUTHUKABI

DTO JIMIIO JIIOAEH,

HSTH DPOK «UTHUKaBYa» TIPOIH.

TaMu 29MH TOBITTI, UTHEAKAH yPIUHHHU.

A 21 Kak-0yATO dPTIKHM YHISHHUA UTHIAHHH OWIID,
KOEHHH, X0€ HTUKarya.
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So they say, so all this is called,

what I dyed, the color,

now it stays, I dyed this,

so they say.

One is tired, watches

that it will be beautiful, so they look,

like this here,

that it will be so, they decorate.

Some said the direct way, it is even.

So you also embroidered, how it is,

you will examine it in nature, and so it will be.
Carefully look with your eyes,

and just the same you transmit into an even line,

and you hold the needle just so when you are sewing.
a small face, a face — itikavcha.

It's the face of people,

this is called “face”.

Therefore they say that this is similar to a human face.
But here, somewhere here, the face is turned around,
you see, much is sewn in the form of faces.

Bort Tak roBopsT BOT Tak Ha3bIBAIOT BCE ITO,

YTO 5 TTOKpacHIIa, Kpacka,

TeIeph 3Ta HACTOSIIAS, TTOKPACHIIN 5 3TO,

TaK TOBOPSIT.

YcraHeT, ocMaTpuBaeT,

9TOOBI OBIIO KPACHBO, TAK CMOTPSIT,

BOT CIOJIa, CIOfia, CIO/Ia,

YTOOBI TaK OBLITO, YKPAIIAIOT,

OITHY TOBOPHWJIH, TOpOTa MpsiMasi, pOBHAsI ObIBAcT,

TaK ¥ BBIIIUBAKNTE, Kakas OHA OBIBAET,

OyaeTe ocMaTpHUBaThHCS HA MIPHUPOJE, TYyCTh Tak U OyJIeT.
BHuMaTenbsHO HaOIIOmal razamMu,

¥ TOYHO TaK JKe Iepe/alib POBHYIO JINHUIO,

1 TaK k€ IPSMO JIePKU TPH IIUTHE UIITY.

JYUKO, JIUIIO — «ATHEaBIa»

9TO0 JUIO ITIOAEH,

BOT 3TO «MTHEKABYa» HA3bIBAETCA.

[ToaToMy Tak TOBOPSIT, UTO ITO MOXOXKE HA JIMIIO YETOBEKa.
A 371ech, Kak-OyaTO CrO/Ia JIUIA TIOBEPHYTHI,

BUJIHIITH, MHOTO CIITUTO B (hOpMe JIHII.
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«Tak npepynpexaanu 3BeHbl paHblLLe»

(npodonxeHue)
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W, sunH OumdH, HIH YH KOETYHHPH MAH HOIBIKAMH,
HOJ, HOI OMI3H.

KeeTunHpu 515 nppodrH-/1a KOETIYOTTI aBaH-/1a,
WPPOYHNH HUIIAHal OMHHH-KKD,

HULIAB TYJIbI3H,

HSH TYJIBJIOTT) TappOYMHAT-Ta,

YH HOI OWJIPH.

A UTHBIIII-I3 KOETTIH any

WIYKITTIH SUHMH HSH YHHH OpyBaTTy HUIIABBOTTA,
WTUB HEKPUTYHH, MIPITIKIKIHIY,

HSTH M3PATHBIH 3PTIKH YHHD,

KOETTHIIOP dTIKU-TTI-ID YHKITTD HUIIABKATTA.

A yHIPBYp 2UMH OHSBATTA, YDIIIBIH OHAPUTINH
OHSIKAI4YO0TTa SPIB TOBITTD IPIB KOHIKATTA,
WYYI9H, HIYTH OUIOH 3PTIKU TIMHU.

TaurHHYH 3T3H YHH? WUy,

TOMH DYUH YHHOTT).

DpoK-T3 YH-II3 4ynOaHABaTTa, TOBITT),
yynbaiaH-Ka, 9yin0aiaH opar-Ta,

yynOaHs OWBITTIH HOJ,
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Yes, that has to be so, then look,

so that it will be beautiful.

You see, what a seam is this, they examine others,

which beads you have,

to put on the beads,

then they also put on such an embroidered piece

so that it will be beautiful.

And also if one looks at the face

so that it is shown exactly like that, as we do it, we sew.
Somehow this face is like a circle,

then they cut a circle there,

you see, they stitch all sides with beads.

But there one draws everything, as drawings,

they draw it, this all is called “they draw*

so that it becomes visible, so that the pattern comes out so.
This will not just be shown,

therefore they make it that way.

And one also has to show the blossoming,

when everything turns green, when the grasses become green,
the green color is beautiful,

Ja, Tak JOKHO OBITH, TIOTOM ITOCMOTPHIIIb,

KpacHBO, KPaCHUBO, YTOOBI OBLITO.

ITocmoTpuiiib, YTO U KAaKOH I10B, OCMAaTpUBAIOT OCTAJIBHOE,
KaKoi Oucep ecth y Teos,

9TOOBI OMCEp BCTaBUTH,

ITOTOM BCTaBJISIOT BRIIIUTYIO HAIIMBKY TaKyIo JKe,

9TOOBI OBIITO KPACHBO.

A TaKXe ImyCcTb CMOTPHT JIHIIA,

YTOOBI TOYHO ITOKA3aTh BOT TakK, TakK acjacM, BbIIINBACM, BbIIIIUBACM,

Kak-OyJ/ITO 3TO JIMIIO, «KPYTIICHEKUMY,

MTOTOM KPYT 3TOT BOT CIOJIa BBIKPANUBAIOT,

OCMOTPEB, BCE CTOPOHBI OOITHBAIOT OHUCEPOM.

A JT0 3TOTO BOT TaK YepTAT BCE, KAK PUCYHKH,

YEpTAT, 3TO HA3bIBACTCS BCE COHIKATTAY — «PUCYIOTY,
YTOOBI OBLIO BHIIHO, KPOWKA TOITOMY TaK MOTydaeTCsl.
Tak nmpocto He OyneT n300pakeHo,

MO3TOMY TaK H JEJafoT.

A emg Ha/lo mepeaaTh paciBeTa, TOBOPST XKe,

KOTJIa BE3/Ic 3€JICHEET, HAYMHAET 3€JICHETh TPaBa,
3€JICHBIH 1[BET OBIBACT KPACHBBIM,
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«TaK npepynpexaanu 3BeHbl paHbLUe»
(npodonxeHue)

Typ-A2 uynOaHsi OUBITTIH, TAYMH Tap.

OP3KK3IIb, OH-Ka TOBITTI,

MYJIPHEB-K3 YH3, Tapaga-1H y§3, OH-Ka ['eBITTI, 33K OUIANH-I3.
Op-K3 ri-§Ka OUBITTIH-K HOUIKAT MOHTHIIILD-K3 OUBITTIH
HEBITTHH HIONTAH 3UMH YH3H HIOATIHTUAITKHH.

OpToKU yTappagaH, yTalHaKaH 3pT3KU OMBITTIH.

Yyayo1 HEOATUBAH TOBITTA TAPaB «OPAH».

OpaH H4yBITT3H 34HH, OpaHayaa HEOATH.

Jtop-1» OuamH.

Tapag 34iH HSH HOA OMIIPH, KOETTHIIIOP,

HABITT?, 3PIB I'OBITTH (TYKIPIHIIUI», TIMHU 3UHH, SUHUMIKIH,
TAaUMEATTH 9YUH KOETTUYUH, YypryTH OHIH.

O3H Ta4MHHYH, SIUTAH TAYUHHYH YJHOTT? TUPKaIdOTTa,

aud TUPPOTTa, UypryTH OUIRH dH Y, HOA-a OUA9H, KOEBITTI SPTIKH.
TaunH-Ta-1a YaMbs KOEUUOTTI YDIIBIH-KD,

3PTIKH HOJ OWJIPH.

OH-Ka ypaKudp Tap OUII OHSYATYHH,

OHSYarduH OUJ3H, HAH HOJ OJl, OUBITTI, KOETTHIIIOP.

OP3K 3P3K 3, 3PIK UIKAH TUTHIIb SPIK OPHAMEHT,
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and all the ground becomes green, so it is.

Now, but this,

they are red, how they call them, this will be.

It is different (how) the plants change in the fall,

turn to the sun, and so too here, in the direction of the sun.

It is pulled here, when it is pulled here.

And here the white antlers, they call them “reindeer”.

One can see the reindeer, in the herd, it is white.

And there are two.

And this will be very beautiful, you see, look carefully,

they put it, they call this therefore tukerendeche, just so.

They examine constantly so that it will be even.

Not just so, you never would cut out carelessly,

you cut accurately so that it will be even everywhere and beautiful, as
they are.

Precisely, they absolutely look at everything so that it will be beautiful

from all sides.

Here mountains are cut out precisely,

as they are cut out, it becomes beautiful, in fact.

This is a really old ornament,

1 BCS 3eMJIS 3€JIEHOW CTaHOBUTCS, BOT TaK BOT.

Hy a 310, Kak ke cka3aTh,

KpacHBIE 3TO, OHH e, KaK JKe Ha3bIBAIOT UX, OTO OyIeT.

D70 XKe IpyToe ke OBIBaeT 3apOCIH PACTEHUI OCEHHUE OBIBAIOT,
BOCXOJIUT COJTHIIE, BOT TaK, B CTOPOHY COJHIIA.

Bort crona TsHyTCA, KOTa BBITSIHYTCS CIofa OBIBAFOT.

A BOT OeTbIe TISITHA HA3bIBAIOT UX «OPaH» — OJIEHb.

OmneHb BujieH, B TaOyHE OH OEIBIN.

U nBa GriBaer.

A BOT 3TO OY€HBb KpacHuBO Oy/IeT, 0CMOTPEB, BHUMATEIHHO OCMOTPEB,
KIJIQAYT, 3TO HA3BIBAIOT TYKAPIHIIUI», TOITOMY TaK, MPSIMO TaK,
MIPUCTATBHO TaK PACCMATPHUBAIOT, YTOOBI POBHO OBLIO.

Jla He Tak mpoCTO, HUKOTIAa HEOPEIKHO HE BRIKPAWBAIOT,

aKKypaTHO KPOSAT, 9TOOBI Be3/le ObLITIO POBHO M KPACHUBO, CMOTPSIT.
TouHO Tax >ke a0COIOTHO BCE paccMapuBaloT,

9TOOBI CO BCEX CTOPOH KPacHBO OBLIO.

Bot xak TouHO HapHCOBaHHBIE TOPHI,

KaK HapHCOBaHHbBIE, CTAHOBUTCS KPACUBO, KaK B JCHCTBUTEIBHOCTH.
DTO BOT 3TO, 3TO HACTOAIIUMN CTAPUHHBIN OpPHAMEHT,
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«TaK npepynpexpaanu 3BeHbl paHbLLe»
(npodonxeHue)

80

85

90

95

TUT?Jb WIKAH ajaHya 33K,
MHUH-A3-TUT-T3 ay4a OUIISKY ajaHya 3p3K yH?.

Wy», 3pak amepukaHCcKuii Oucep, cargopoBbIi,
thapdopoBerit HuIA — OHcep.

OP3BraJl reBITT? 3PIB «OyAYIAETUI» 3PIK YHHOH,

94uH AEYUYAB HSH 9KUY TMPKAPUBYTaH,

OyIyJIeT H SIIIIPKYA OMHHH,

93K OMIMHU-ILIHN Opap, Opajl aagaj-aa,

OyabLI-12, HEOUTHII-a OUTIId.

OP3KK3IIb YyN0ajulaH Y3J3JIMH YH3H HSIHMH,
OWIPINT-K? JIOHUT HSIHUH,

oTapaH-J1a-KKa OMBITT3H YHIYK-KK),

TYI3IYy-I3KK? OMBITT3H OTapaH 34YMH

HSH OpaJl TAJIMKagad yyoI13 THITAIbISHHA,
KOHaKaBaYHIsTHHA OpaJl.

HstH 3p3K 3pTIKM TaunH HOABIKAY YUUIITYKIH OUHHH,
9P3K AUUH aBamil 3P3K YHUATIH WIKAH aMTHI YHUYITIH.
Ja, 3pTaKu MYIOKYI3H 3P3K YHT3-13,

3P3K APTIKH IPTIKH, MYIOKIB 3PTIKH 3UUH, FUUH.
KeeuueTTs 3p-k3 3unH.
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it was made in this way from early times,

it was not even in my memory, this piece of sewing.
Yes, these are American beads,

glazed porcelain beads.

And this they call idushchie,

I repeated here, how reindeer are walking one after the other,
below their legs are so furry,

this shows transport reindeer, reindeer with a bridle,
spotted and white ones in the herd.

And this blue here is the sky,

that which is now below this band is the sky,

and the whole trail comes from there,

it is winter

and the reindeer move along the border of the trail,
all of them have their hooves on the trail.

Also an ornament is attached here,

the seamstresses sew this way.

Yes, here is a line in this direction,

this to here, and to here, a seam to here, like this.
They examine it in this way.

OH OBLT U3TOTOBJICH C JJABHUX BPEMEH,

JlaKe MEHSI U B IOMUHE HE OBLIO, PACIIUTO 3TO BOT.
[a, aTo amepukaHckuit omcep, candopoBkIil Orcep,
(hapdhopoBEIit «HHAIIIAY — OHCEP.

A BOT 9TO Ha3BIBAIOT «UAYIIHE)» 3/1€Ch TOBOPUTCS,

s TaK TIOBTOPWIIA, KAK UAYT OJICHH APYT 33 APYTOM,

WX HOTM BHU3 OMYIICHBI BO TaK,

9TO MOKA3aHbI OJICHH UIYIIUE, OJICHU C y3IIEUKOH,

1 néctpsie, U Oenble B TaOyHe.

A »T0 romy0eet BCromy 3T0 HebOo,

KOTOpOE ceivac HaJ| IeHTe HeOo,

a enié Be/Ib Aopora ObIBAaET U3 3TOTO,

3UMO¥ Bellb ObIBaeT

a OJICHU TO KPasiM JIOPOTH JIBUKYTCH,

y BCEX KOIBITA MO JIOPOTe.

3TO BOT CIO/Ia TaK XKe YKpalleHHEeM HEMHOTO BBIIIUTO,
3TO BOT TaK MACTEPUIIBI MBIOT O-CTAPHHHOMY

Ja, crofa CTpOYKY CroJia B 3Ty CTOPOHY,

9TO CIONA ¥ CIOZIa, CTPOUKY (IIIOB) CIOJa BOT TaK, TaK BOT.
OcMaTpHUBarOT BOT TAKHM 00pPa30oM.
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«TaKk npepynpexaani 3BeHbl paHbLue»

(npodonxeHue)

bonrugas-na 34nH-K3, OH-Ka,

JPIIYUIIHOTTIH TYPTIKH,

OOJITUT IPUIYUIITHOTTIH,

VMaHHa YHAYK HUIIKIPIK3H,

HSIH OOJITUT-Ta, TAYMH OOJNTUT IDIIYHUIIHH.

A TSIH JBITHE 3PTIKH, XaH-1a OPTIKH OAETTaH OONTHUT.
UypryH, 4ypryHIUuAAETIH HSH.

A YKIILIHSH HSH Tap Ty HU OflagaH OOJTHUT,

TapaB Tap AEYUYAITaH OUIIHHA. DYUH 3.

Hsu tap, amanap.

OpaK T'eBITT?, IPIB I'OBITTI, TOMUHYKAHYA,

HSTH 9P3K-T3 TaUWH HOJbIKA OMBITTIH «TOMHUHYKAHUA,
3pP3B IIPO3H TOBITTI, MIPOIBITTI «TOMUHYKAHYAY.
CaM OpHaMeHT, TeBITT? «TOMUHYKaHUYa.

OpoaB HAH YHHOTT? YAJIIMH YIIOBA-Aa aHYMH/YJIaH YHHOTT),

3NIK-/13 TUPKABATTA, 3P YH Ta4MH, HOJ OHMJIDH.
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And (there is) also a dwarf pine,

when it leans down to the ground,

when the dwarf pine lies down, lies

when the snow pushes it down,

and when the dwarf pine lies down for this reason.

Some to the left side, others lie the other way around the dwarf pine.

There are straight ones, others stand straight,

and when they lie down on the snow, when in the winter the dwarf pine
appears.

The whole picture is given in the ornaments.

So here, and all, I don’t know.

This is called tominukancha,

this drawing has the name tominukancha,

this decoration is called tominukancha — ornament.

The ornament itself they call tominukancha.

This ornament nearby they sew with a seam, they make it,

and here they sew it, as here, so that it will be beautiful.

W xenpau Tak xe,

KOTJIa OH KJIOHHUTCS K 3eMIIe,

KeZpay JIOKUTCH,

KOTJIa CHET €T0 MPHUaBIIMBAET,

U KeJpad, TAKUM 00pa3oM KeZpad HaOOK JIOKHUTCS.
HexoTtopsie B IeByI0 CTOPOHY, IpyTrue HA00OPOT JIOKATCS KEAPAIH.
[Ipsimble ecTh, APYTUE CTOAT IPSIMO.

W 3aceimaeT nmox cHEToM, KOIia 3MMa HacTynaeT Keapad,

BCIO 9Ty KapTUHY NEPEAaroT B y3opax. BoT Tak BOT.

Bot u BcE, He 3Har0.

OTO Ha3bIBaeTCA, 3TO Ha3bIBAIOT «TOMUHYKaHUa,

W 3TOT PUCYHOK OBbIBAaeT MMOJ] Ha3BaHUEM «TOMHUHYKaHYay,
9TO YKpallleHNE Ha3bIBaeTCsl «TOMUHYKAaHYa» — OPHAMEHT.
CaM opHaMeHT Ha3bIBaIOT KTOMUHYKAaHYA».

OTOT OPHAMEHT BECH PAJIOM C MOI0JIOM PACLINBAIOT, JENALOT,
W BOT 3[I€Ch PacLIMBAaIOT, BOT TaK, YTOOBI KPacuBO OBLIO.
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OpOTTHI HAJIb TUTINIEPIIL, SKMY OUYD agaHUa.

OpaK HAMO MUHAY OYpHH 3p3K, OH-Ka TOBITTD,
TATYTKIPIIAIKY HOHaH OUTINYH SpUY.

Hoamto-1111 3p3K344eTT? TAKUY,

Ta04 3p3B YHHOTT),

9PIBITTI OPOTTHIY TOBITTI «IPIUIN.

DpaK opaH JeeuIenH 3P SPIBITTI.

KpackaparTa, TyKT9HYH aMHUIIOp Ta04.

OHeybId yH34 OWH-Ka OMBITTIH MYyJIDHE.

TappOYHHHYH 24YHH YIOTTOTT?, HaH Kpacka OBaTTaH MyJIdHE.
Tapag HSH YHHOTT? JIIUBITTI TapaB HOCIHHYP,

YMHYYOTTI JOCTUHYP HSIH, 3PTIKH YHHOTTD OJTHUBKABATTA, HSH.
TapaB HEKYUBITTI IPIIUBHIBIP, IPIBITTI HEOATHIY.

Tabu mynaHed, aH-7a OMBITTIH YH, OH-Ka TOBITT?, UyJI0aHs.
OparThld TapagKan OUBITTIH IIPO3H uya0aHd YHHOTT).
Heunnyk uynbaHs HOy-KKa OUBITTIH, TAPPOUUHIYE.
YHHUI0p 3MKB3BTT3. HSIH 3p3BATTS THIPTHILLIY.

OpaKk 6anayH OMBITTAH OPOTTHI TUTANETH 3PIUH.
AjaHuaByp HOEHIIUY TOBITTI dPIUd HOCHIINY ajaHIaByp.
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“The reindeer migration is seen well against the snow
M.P. Lomovtseva, Esso, 21.09.2014

(This is) an old Even apron, my late Mama sewed it.

She gave me that apron,

to wear in memory of her.

They embroider the apron in various ways, then they make it,

They embroider it in the Even way,

they call it ereche.

This embroidery is made from reindeer neck hair, so it is embroidered.
They dye it, they smear it with alder bark.

Clay, there is red clay.

They boil this mixture, then the color turns red.

Then they do this, slather this reindeer neck hair,

soak the reindeer neck hair, then they dry it.

They keep this for embroidering, and they also embroider with white.
Then red, there is also another (color), such as blue.

In Even there is the term “they make it blue”.

With the blue color it comes out beautiful.

They smear it, then they embroider it on suede.

That embroidery has been on Even parkas for a long time.

The embroidery from the reindeer neck hair they call ereche.

DOBeHKUiickull (apTyK CTaApHHHBINA, MaMa TIOKOWHAsI CIIMIIA.
3toT papTyk MHE Jlana 3TOT, KaK TOBOPSIT,

HOCHUTb BMECTO HEE-3TO MAMSITh.

®dapTyk BBIIUBAIOT Pa3HOOOPA3HO,

3aTe€M 3TO JENAI0T, BBIIIMBAIOT I10-3BEHCKH,

TOBOPST HA3BAHUE «BBIIIUBKA.

OTO BHIIMBKA OJIEHBUM IOIIIEHHBIM BOJIOCOM, BOT BBILIHUTO.
OKpaImnBaioT, OIbXOBYIO KOPY CMEIINBAIOT,

I'munoiA, ObIBaeT IIMHA KpacHasl.

Taxkyro CMeCh KHIITAT, 3aT€M Kpacka CTaHET KPaCHOM.

DT0 3aTeM JeNaloT, MaXXyT ITOT MOAIICHHEIN BOJIOC,
3aMayuBarOT NOAUIECHHBINA BOJIOC, IOTOM JIENAIOT, CYLIaT 3aTEM.
OTO XpaHAT Il BHIIIIMBAHNUS, BBIIIHBAIOT €III€ OEITBIM.

3arem KpacHBIH, Apyroe ObIBAeT 3TO, KaK K€ CHHUM.

[To »BeHCKHM 3TO OBIBaCT Ha3BAHUE CHHEE JETIAFOT.

U3 nBeTka cuHEro, KpacuBo OBIBAET M3 HETO.

[enaroT Ma3aHKy, 3aT€M BBIIIMBAIOT 110 POBAYTE.

OT0 n3naBHa ObIBAET HA SBEHCKHUX MapKaX BBIINIHNBKA.
BrlrBKa moAeiHBIM OJIEHBUM BOJIOCOM HA3bIBAIOT BBHILIMBKOM.
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Ta04 3paB3-111K TOBITTI UBJIEUD IPTIKH,

WBJICYD IPIK OpaH UIITYKYH

Keuenne ygKaKIHT31 HIBOUKHHIY TapaB YHHOTT

OIIMBAITT? APPOYMHIY YHIY agHAd KPacKalaByp TeBITTO.

Tapag «k3Ky#, KIKyiD» TIpO3H Tapay SPpOUNHHA Kpackada.
OpaH HIIIIOH HUITUTTHIIIOP KPackaBarTa, KIKyH yHou.
BonrutHIOH aMMOTTa OpaH WIIIIOH HABITT).

A mromie Tapag 60nTHTIA OONTUTAT SYHH YHIWH.

UymrauH 31MUBAITTY, HIH Tald 3p YHTHY,

HSH sU1ad SUIMBITT? SULIa4 OPaTTy AyPYTTHIIOP, OpaT sULIAHH.
HstH 51IMBATTY YMOIHAIBKH.

HstH HABATT?, HSH ap OBaTTaH agHa Y)PPOYNHHH 3.

JlonvH HAH 39UH YHAH WIyOT H OUI3H.

THUKIKPIIOP, 3UMH MUHABITTY YHKIKIHIY DUMH.

HsiH 9pTaKu HOIMH UBKIBITTI, TAOMU I3pOYUOTT3, 3P3K «UBIEUI»,
3P3K UUHTI-TT OUAMH UBIECUI-TTI-19, TIPO3H, «HUBIIEUI.
Ta0u 3paK SMHUYITIH TAUUHTA-TA.

DppoUrH IIOJUIe agHa OUIIIHH, SPIKI-IIH ITHPUTIH-ID YHIU.
JykTa4, OH-Ka TOHUB OHSIBHaH aMHUIOP, HSH JYHH.

YHH? WIBOUKUHAYI? OUI3H, KOUDJUICKIKIH TOHEHbKAs,
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Then, they say, this is a ribbon so here,

this ribbon is made from reindeer skin.

They cut out small thin strips from the skin.

They dye this with black color.

This is kekui, the name of this color.

They remove the hair from the reindeer fur and dye it with kekui.

They mix it with dwarf pine and put it on the reindeer skin.

First, they take the resin, the bark from the dwarf pine.

They smear it with resin, then on top,

then they smear it with charcoal, straw char.

Then they dye it evenly.

Then they put it aside until the red turns black.

Inside, they put it together so that it becomes visible.

They perforate it and cut it like this with a knife.

Then, inside they tie it, therefore its name ivieche (ribbon),

this will also become a small ribbon,

they also smear it.

In the beginning, it was first black, they dyed it with alder to make a
drawing.

(With) alder, they say to make a drawing, to label it.

This will be very tenuous,

3areM BOT 3TO TOBOPSAT MPOAEKKa BOT TaK,

IIPOZEIKKA ClIeTIaHa U3 OJICHbEH KOXKHU.

Mernkre TOHKHE MOJIOCKHU U3 KOKHU BBIPE3aIOT.

OKpammBaioT Takoe 3TO YePHOU KPaCKOM TOBOPSIT.

OTO «KIKYH, KIKYI» Ha3BaHHE ITOM KPACKH.

OueHbio MKYPY OOJIBICHBAIOT, OKPAIIMBAIOT, KIKYH TaK.

Kenpau cmemuBaioT, 0JIEHBIO HMIKYPY KIaIyT.

Brauane aTo kepaya CMOILy, CHUMAIOT KOpY.

CMoroif MaXxyT, 3aTeM CBEPXY,

3aTe€M yIJIEM MaXKyT, YIOJIb )KEHHOM COJIOMBI, COJIOMEHHBIM YTJIEM.
3areM KpacsT pOBHO.

IToToM CKIaABIBAOT, 3aTE€M 3TO KPAlIEHHOE CTAHET YEPHBIM, KaK 3TO.
BryTpu 3aTem 3T0 3aTalKUBAIOT, YTOOBI BUAHO OBLIO.
[IpoAbIpSBAT TaK PEKYT HOKUYKOM TaK.

3areM BOT BHYTPb MIPOACPTUBAIOT, TO3TOMY Ha3BaHHUE, 3TO «IIPOACIKKAY,

3TO TOKE OyIeT MPOJIeKKa, HA3BAHUE «ITPOICIKKAY.
3TO TOXKE Ma3allk Tak ¥kKe.
Bnauane criepBa gepHOE OBLIO, ITO-TO KPACHIIH ITUM,
Onbxa, TOBOPAT KaK JJIsl CO3aHMsSI PUCYHKA, 0003HAYATh.
OT0 TOHEHBKas OyleT, MeJIeHbKasi TOHCHbKas,
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«KoyeBKa BUJHO OUYEHD Ha CHery»
(npodonxeHue)

TOHEHBKHUH IIKypa YHAUH KOXa.

HstH 39MH MHHAKIYYOTT? ajUlaiuH Kode-e-JUIeKIKIHIH.

Hsu Tap nonmH-Ta-1a MBKIH YUUH 3P, HIH TOBITTD 3P

UBJIICYIHTI- 19, SPIK MBIICUD OHIHH.

Tabu monuH 3p 4arnd Toke UBKIH-KI-113 9UHH SPTIKH 3P,

TOXKE PIK Y FUUHI-IIH UBIIECUD.

OPOK TOBITT 3YUH-TI-13, YHUITIH YHTI-ID IIPOSHTIH UBJIEU?, TapMa
yKe apKaBarTa

9YMH MHM?Y aJaHHOTTA TOMKHYAIIOP YH34 yMIU.

NnsOMKIHKIKIH 94NH HHMD OMII9H, HHM?Y ajaHHOTTA.

HsH spaxs-1mm 13p03H, rIPOIHA-IIN IPIK YHIITBKIP «IIBIUN.

J15B3unY HSH YUMH ajaHKATTa, Y9JIPH J9BIUIHITIH,

OMBATTOH HEOATHTTA-/1a OMBITTIH, OMBATTIH AIBIUIHITOH HEOATH.

Hymaae-13 GMBITTIH A3BIUIHITIH,

Tab4y agHa OMBITTAH MUYOT>H OUIPH, a9 HIYBITTIH.

Tab4 HsH 349HH 5p3/U YHIT YHHOTT).

HumasBoTTa HUIIAY, WIKaH HAIIA OUBITTIH.

Humana-mm GMB3TT? 3p3K agHBI-TTa YJHOTT? HEOATHHYH,

Tab4 3p-Kd UyI0aHIT-Ta, TyIOaHIBrall 3pIK TOBITTI.

OpoK 13p0O3H OUINH YDA YHID UBIIEYD dPIUI,

3p3Y’ UBIIEYD HOCIUIBIY.

228

40

45

50

55

40

45

50

55

they make the skin from fine furs.

Then they cut this finely and accurately.

Then they tie it inside, here.

This will be a ribbon.

Then from the inside they tie it,

all this is also the ribbon.

Another ribbon is made, but already sewn,

so they sew with the needle with twirly (reindeer back) tendons.
It will be a fine needle, they sew with a fine needle.

Then for this the name is develeche, for adornment.

Then they sew on the white skin, always on white skin,

it is whitish, it is white skin for adornment.

There is also red to make an adornment.

Then there is black so that it becomes visible, it is well visible.
Then again they do more around it.

They embroider with beads, there are beads of good quality.
There are black beads, then white,

then these here are blue.

This is all made from ribbons,

this embroidery from reindeer neck hair.

13 TOHEHBKOW MIKYPBI IETAI0T KOXKY.

3areM BOT PeXyT pa3pe3aroT akKKypaTHO MEIEHBKO.

3areM IpoJepTUBAOT BHYTPh BOT TaK, 3TO TOBOPAT

[Iponexka, 3T0 TIpomexKa OymeT.

3areM U3HYTPH BOT MPOJECPTHBAIOT, BOT TaK 3TO,

TOXE BCE ATO MPOJEIKKA.

DTO TrOBOPAT TaK K€, CIIENAaHO IPYToe MPOAEIKKA, TOIBKO yKe MPOIIUTO,
TaK UTOJIKOM MPOLIMBAIOT OJICHBUM CKPYUYEHHOH >KHIIOM.

ToHKO¥ 3TOH UTOJIKOM OYyIET, HTOIKOM MIBIOT.

3areM 3TO K& Ha3BaHME, HA3BAHKE e TaK «JI9BIUe» IS IeKopa.
Koskeii Oestoli 3aTeM LIBIOT, BE3/1€e O€JION KOXKEMH,

ObIBacT OelroBaThIM, OBIBAET, OBIBACT KOXKa OeJias I JeKopa
KpacHoe Toxe ObIBaeT, 1y co3maHus aekopa

3areM depHOe OBIBACT, YTOO BUIHO OBLIO, XOPOIIIO BHIHO.
3areM OIATh TaK BOKPYT eIlle AETaroT.

BrimuBator 6ucepoM, KadeCTBEHHBIH Oncep OBIBaeT.

bucep-xe OBIBAaCT 3TO YEPHBIM 3aT€M OCIIBIM,

3aTeM BOT-)K€ CHHUM, CHHUH 3TO TOBOPSIT.

DTO0 Ha3BaHHWE BCE CAEINAHO U3 MIPOAEPIKKH,

BBIIIMBKA OJIEHEUM BOJIOCOM.
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«KouyeBKa BUAHO OYE€HDb Ha CHETY»
(npodonxeHue)
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OpaK>-1mu OWIVH HUIIIaBYA.
HumasBoTTa-1mv 39uH HUIIAY, HUTIA OUBITTAH 3PPOUNHHH,

agHa-7a OWBATTAH, HEOATH-a OUBATTIH, UyN0aHs-1a, OMBITTIH.

YynbaHs Tapaya-Ii U9yI9H 3P HAHUH.

HsHuHtynel OWIIMB-K? YHHOTT a/IyH-/1a.

YHHeTT? uya0aHsB reBITT? TapaB OKaT-Ta OUA3H.
Nne-kk» agHa ygHOH HEOATUHYH TapagKa-1H opaji-aa,
THpKaprapajiaTras, opai THpKaiIa 3poK.

Opai yganad HyIr3aadasByp.

OppOUYMHHH YH 3PIU3TIH.

BUBATTAH 3p opalt OpOodHII HIJIIETAH,

Ta04 MYyBAITTIH Tapay COOIUT Tapay opaMya HIJUICH.
OpI3B3HA-ILIH 3J13 311 YHHOTTH 3P3BITTI HUILIABBOTTA.
Tab4 3p KeeTTH HOIUTBIY SPIUITIH TIPTIILIH.

Opak OunuH HEOaTH, TaOu YynbaHs OMINH Tap-Ka.
['oHYIB-K? HOUITYK-K? UyIOAHIIYK YHUIIIOP SIIUUIIOP.
Tap mynsHE-13 Hoeme ap,

9YHH 3P P33 IPIK OPOTTHIY.

Opaud «geemnm» r3p03H 3P3Ud «BILIMBKA» OPATTHIY.
HstH ygAMH 5pTOKH 2YHH 3p3UYITIH HIAHIA HSIH HUYH.
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This will be a beaded embroidery.

They embroider that with beads, which beads,

there will be black, white, and also blue.

There one can see blue, here is the sky.

Sometimes they (the blue beads) stand for the sky.

When they use blue, it signifies rivers.

Where they use black with white, these are reindeer,

while they walk, reindeer walk there,

reindeer.

That is this embroidery.

There are reindeer on Even aprons,

then one can see immediately that it is an apron from reindeer people.
Below there is an embroidery with beads.

Then you can see an embroidery from reindeer neck hair on suede.
This will be white, and this blue.

I mentioned that a color compound is made from a blue flower.
Here is beautiful reindeer neck hair,

this is an Even embroidery.

Embroidery from reindeer neck hair they call in Even ereche.
Then again towards the side, as here the embroidery can be seen.

Oto xe OyaeT OucepHas BHIITUBKA.

BrrmmBaror ke 3To Onucepom, Oucep OBIBAET TaKUM,
YepHBIHA OyzeT, Oenoe-xe OyleT, CHHee-TOXe, ObIBaeT.
CHUHHUH 3TO-)K€ BUIIHO BOT HEOO.

Ha HeOe OpIBaroT MHOIIA.

Jenaror CHHIM roBOPSAT 3TO 0003HAYAIOT PEKU.

I'ne >xe yepHOE crenaroT ¢ OenbIM, 3TO XKe OJICHH,

UAyIINE, OJICHW UIYT 3TO.

Onenn

TaKasi 3TO BBIIIMBKA.

BriBaet 310 0J1€HM Ha 3BEHCKUX (apTyKax,

3aTeM BUAHO 3TO-Ke Cpas3y-Ke 3TO OJICHHBIX JIfoneil hapTyk.
Husz-xe, noHu3y 3aech ObIBaET BBIIIUTO OHMCEPOM.

3areM BOT BUAHO BBILIMTO OJCHBUM BOJIOCOM II0 POBAYTE.
Oto Oynet Genoe, 3TO 3aTeM CHHHMA ITO.

T'oBopuIa U3 IIBETKA CHHETO0 cejlaHa Kpacka-MasHsl.

Bor kpacuBslii onenuii Bojoc,

BOT TaK BBIIINTO 3TO 3BEHCKOE.

BrlmuBKa 0JIeHBUM BOJIOCOM HA3bIBAIOT IO 3BEHCKHU «3P3UI»
3areM omATh B CTOPOHY, BOT TaK BBIIIUTO BHIIHO.
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Opan rupyadatat, opaj 5p THPEaAIa Opall.

UépHo-6enblii, Oenblii, Tab4 YEpHBIA agHA.

Tab4 HayBITTI-KK?, Opasl-Ka HIyBITT).

AgHUI-Ka opan OUBITTI, Opaji OUBATTI, OMBITTY HEOATHI Tap
rHiITainagneTTa.

TaMu >4HH TOBITTI, Opa dp THPKALIa Opall.

DpaK yguaII, opal-Ta-faa OUJIUH 3UUH 3.

Tabu wynbaHsgaTaH HIYITHIHA-IIIH,

APIK OKaTagjalTaH-aa OMINH-KD UIEe-KKD.

Tab4 ap-Kk> gynbOaHs 3pIK UIYIUH YHI.

Hsaann-na nayaus, Tabd HyI HEITYKIH-19 OUINH.

DPTIKH Tapaya-Iy OUTNH, HIOITIH-A3 SPTIKH HWIYH.

TaObr4 3pIKI-1TM PUCYHOK YHAT OMAMH Opal yHITIH,

Jlopora oTapaHTaH dp OUAHH 3p.

DPAB TOBITTI «KOKUYATBIKAIIII SKUT OYIAIITIH-1,

KOKYaJIbl, OyIdJIaT Oy TaI9rdd 3pIK OUINH.

WaynuH 3pTaKH OyI3II3THH 3p HUYH.

Opan rupKagaa opai opai.

OprugdTKuH OyI3I3TIH 3p Oymamards OuauH.

Opan rupKaia, KOeHHN, IMaHHAHaTaH-/1a OMHHM.

Tap HsIHWH-Aa OMHHAN, HIONTIH-113 OMHHU, HIONTAH JIY.
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The reindeer walk, as here the reindeer walk.
Black-white, white and then again black.

Then you can notice them, the reindeer.

There are dark reindeer and white reindeer.
Therefore they say that reindeer walk here.
That is made, so the reindeer will be here.
Then again blue,

there is a river.

As it is blue, it becomes visible.

The sky can be seen, then it turns red.

From here one can already see the sun.
Therefore this drawing shows reindeer,

how it becomes a trail.

They say that it is difficult for their legs,
difficult for the legs.

From here the legs are seen.

The reindeer walk.

Here the legs are marked.

The reindeer walk, look, there is already snow.
Here is the sky, there is also the sun, everywhere.

OneHu UIyT, OJIEHU BOT UAYT OJICHH.
UepHOo-0€mbIiA, OCITBIi OMATh YSPHBIN, YEPHBIH.
3areM BHIHO-KeE, OJICHEH-)KEe BUIHO.

UepHBIMU OBIBAIOT OJICHHU, OJICHU OBIBAIOT, OBIBAIOT OCIIBIMHU, BOT OCIICIOT.
[TosTOMY 3TO TOBOPSAT OJIEHH BOT UAYT, OJICHH.
OT0 chenaHo, OJeHH TOXe OyAyT BOT TaK.

3aTeM OmATh CHHHI BHIHO-KE,

3TO pedka y HuX OyJer rue-To.

3areM 3TO K€ CHHHUH, 5TO BUAHO Oy/IeT.

Hebo xe BUIHO, 3aT€M KpacHbIi OyaeT.

Bor crona, 310 e OyaeT coiHIEe BOT TyT BHIHO
3areM BOT 3TOT PUCYHOK elrle OyJeT OJIEHbS Kak,
TpOIIa BOT 3TO OyJIeT.

3TO TrOBOPSAT C «CIIOKHBII OUYCHb HOTaM,
CJIOKHO HOTH 0003HAa4YeHBI BOT BOT Oy/IeT.

BupHo croma HOTH BOT BHIHO.

OneHn uIyT, OJICHU OJICHHU.

Bor crona Hora BoT 0003HaueHa HOTa.

OneHn UIyT, BUIUIIB CHET €IIe €CTh.

Bot He6o ecTb, CONTHIIE TOXKE €CTh, BE3/IE COHIIE.
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Oxyaragaiiad HeY? HOURIUIE HOUAIIOIII-13 3P.

Tamu 3p3k r3pOyd3T 3p HYIr3AABIBYH HUYKIHUITHH.

OpoK OUIUH «OyAIBITT?» MIPO3H, OyA3IIrYd 3pIK, TIPOIH OUIHH.
HsiH TauuH TappounH yy OUB3TTAH.

TaG4 3paK3-1IM TOBITT DPTIKU 3P YHITBOYTHH.

Op3K YHIIT3H 3A3T3H SIB-1a IPTIKH JIBYMITTITIH.

OPTIKH IK-Ta OYTIKKIKITT SIB-/1a KIHETHUKIKIH-1I?,

9P3K YHIT3H HIIYKIUMWIABIBYHT3H H3IyKIUMIIBIBYHT3H.

OpTIKH TUpKapagaTaH YurH.

OpoK TUTIJIb WIKaH MUH-ID a4da OWIIIKY ajaHJaTaH.

Tapma Ou 3pT3KH M3HKIH-/I3 aBaH-[a ajaHKATTUBY YMHOIKAH, HIAHJA,
YHOAIETTOM TaaAaaEeTTaM.

Al OMI2H, 319H argbiH arJblH Of.

TaGu, 3paK TS 3pIK YHIH HBUIMH OUIHH,

HBIJIMH 3P3K aT YH3H 3I0MKIK3H JIOMKYH.

Al OUAWH-T3-13. D3 3PITTIH-TI-A3 OPOTTHI IPIUH, KOCH.

Op3K 3p343 YHIT-TI-13 JOEIHU 3PPOUHH.

WuyK3TT3 3p-K3 3p 3phe-e-1I3 yH3H HH.

Opok OMIUH YHITIH HIHUPaTaH, Ta0d TWITANaAaa Tap,

opaJl TWITanaj1a, UMaHHAI MMaHHagaTaH-1a U4yH.
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The creek, flowers are blossoming, there is also grass.
Therefore they call it the (reindeer) migration.

The name for “leg” is budelygche.

Then, what is this.

Then they say it is done to here.

This is done so that it is blown away from you.

From here any illnesses and also (anything) bad,

it is like scaring them away.

Here they are walking.

This parka was sewn when [ wasn’t yet around.

I have only sewn some there myself, patched,
restored them.

I make it so well that it doesn’t get old.

Then, this will be another apron,

a light, very light apron.

Also good. Here the Even embroidery is seen.

This embroidery is also made from reindeer neck hairs.
It is shown here and there.

This will be the sky, then it is light there,

the reindeer become white, and one can see the snow.

Peuka, BETHI LIBETYT, TPaBbl TOXKE BOT.

[TosTOMY 3TO Ha3bIBaIOT KOUEBKOW [TOKA3AHO.

Ot0 OynieT «HOoTa) Ha3BaHUE OT HOTHU ATO, Ha3BaHUE Oy/IeT.
3areM Tak BOT 3TO €CTb.

3areM BOT TOBOPSAT CIOZIA TAaK CAEIIAHO.

OT0 caenano, 94Tod ot Tebs cayBao.

Orcrona Besikue 00JIE3HU TaKKe II0XO,

9TO KaK OTIIyTHBAIOLINE, OTIIyTUBAIOILUE.

Crozma uaynmx Tak BOT TaK.

DTa mapka CImTa, Koraa MEHs e1e He ObLTO.

TonbKo 5 croga cama HEKOTOPOE CIINIIA, PEMOHTHPOBAIA,
JIeJIal0 PECTaBPaLHIoO.

Xopo1io aesnaro, 4To0bl HE OCTapena.

3arem, BOT JIpyToii, 3TOT papTyk Oyzer,

(hapTyK 3TO JETKHUH, JISTOHBKUH.

Toxe xopomuii. 30ech BbIIIMBKA 3BEHOB BBIIINTA, BUIAHO.
Ora BBIIMBKA TOXKE OJICHBUM BOJIOCOM TaKUM.

[Toka3zaHo BOT TyT BOT 3/€ECh.

Oto OyzeT HEOO uX, 3aTeM OelleeT TaM,

0JICHU O€JICIOT, CHera CHEra BUAHO.
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Opan runranaana, HIHAH, HTHUHAYE KOSUH I Taprud dYiH.

DPIKKAIIb YH A9BAYY YHUS HOJABIKAua SPTIKH HOJ OMIIFH.
DPTHIKH OHATHIHATaH FOBATT? «OHATHIHY.

OpaK TaYUHTA-Ja YHIAII-TI-113 IPIK 3PIUd.

OpaK «opoH». ['MiaTamian ygaToH yHHD 3pK3p YH.

OH-Ka reBITT? 3p, IMaHHAJIA HIyH UMaHHAJIA HIYJ9-13.
OpOTTHIT-Ta-1a OPOTTHIT IPIK agaHya IPIK.

DOpaK 3r7e arasl arabl9arTsl-za.

Tapma 61 ygaIIETTIM.

DKMy YHTraKy yudH TITUTIKY 00UdH.

DK KOEHHHU, TUTAIEPIIHTIH-ID OPOUMIT YHIHITIH, KOCIl.
DK «yHYKa» 3p3, YHYKa YHIYK MyHHYKaH.

VHIYK YHHOTT? HYBKOTTA.

Hsna-mm yMH94eTT? YHA3H SpPOUNHHH.

MyisHe ofaH, Kpackaia yMUI4OTTIHTI-ID HYJIIHEID.
OH-Ka reBITT? Tap, KpaCKaMH I'OBITTI-/13 TauHH.

OHSATHIY 0Z1aH HOJBIKA, HOBIKAB OAa-1a YHHOTT).
YMHUYYOTT? TyNBIITIAd 39UH YHUAIOP UyATapAaH YMUBITT).
Tapaka-mm onBga aMMOTTa YH3HYP OYKTIHYP.

Hsu ymuggeTT)s Tana TapaB MyHHYKaH agTOH,
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The reindeer are becoming white, it can be seen from the sky there.
This is a mosaic from skin so that it will be beautiful.

This here they call “drawing”.

This is also made like an embroidery.

This reindeer becomes white.

As they say, on the snow it is visible, on the snow it becomes apparent.
This is sewn in the Even way.

This is the most ancient one.

I only restore it.

Mama gave me this parka.

You see, an old Even item.

This fur trim is from hare.

From a hare paw they take the fur.

Then they soak it so that it becomes like this.

It turns red, they dyed it with red color.

They dyed it.

The drawing becomes a mosaic.

They soak it with alder so that it is completely saturated.

This compound they mix with alder.

Then they soak this hare fur, from the hare paw,

Omnenu 6enerot, HEOO, ¢ HEOa BUIHO OTTY/IA TaK.

DTO TO KOXKaHas MO3anka, 9T00 KPacHBO OBLIO.

Cromia pICYHOK TOBOPSAT «PUCYHOK.

DTO TaK e CAEIaHO KaK BHIIINBKA.

DTO «OJIeHB» OeJIeeT YTO TO BOT 3TO.

Kak roBopsT 3710, Ha CHETY BUTHO Ha CHETY BUIHEETCS.
OBeHckoe. I1o »BeHCKH cmuTo 3T0. BOT.

DTO caMoe CTapuHHOE.

Tounbko s pecTaBpUpyIo.

Mama 3T0 3Ty napKy noaapuia.

DTO BUIUING, CTApUHHAS IBEHCKAS BEIIb, BUIHIIb.

DTO OmyIIKa BOT, OMYIITKA KaK 3asT4bsl.

W3 narm 3aiima MeX CHEMAIOT.

3areM 3aMauyMBaroOT, YTOO TAKUM CTaJIo.

KpacHbIM cTasno, B Kpacke 3aMaylBarOT KPacHOM.

Kak roBopsT BOT, OKpaIeHHOE TOBOPST TaK.

Pucynoxk 6yner mo3anka. Mozanka.

3aMaunBalOT B OJIbXE, YTO OBI ITOJIHOCTHIO MPOTUTAIOCH 3aMaIHBAIOT.
DTy e CMeChb CMEIINBAIOT C OJIbXOM.

3areM TaM 3aMa4vMBaIOT 3TOT 3asg4Mil MeX M3 JIAIKH 3aii1a,
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«KoyeBKa BUJHO OUYEHD Ha CHery»
(npodonxeHue)

MYyHHYKaH, U3 JIall 3ai1a BHITACKUBAIOT BOT 3Ty IIEPCTh,

TO €CTh KOKHILy CHUMAIOT M KIIQJAYT B KPACAIIHA PACTBOP OJIbXH U
TJIMHBI KPACHOM.

THUTANBT-113 WIKAH TUTAIIE-€ YHID 3PIK dPIU),

HHCAaBYa, HICAMU HUCAB TOBITTI «HACAMMIY.

DpoK HUIIABYAB TOBITTI SPIK YHHOH,

9P3K TaYHH UIYKITTI-I).

Op OymaImaras-13 3pTIKU OUIUH.

Tab4 3psKIp SUUH-AITIII.

OpTaKH OUANH, PIK CIOXKHBIA OMINH, 9PIK KOKUMIaKarda.

3Ha4YNT, KOKYAIBI, TPYIHBIH Ty Th,

HO OH OYE€Hb XOPOIINI COXPAaHHOCTH, COXPAHUIIUCh, U CTalla OJICHEH,

XOTh U OBUT JJOJTUM IYTh U CHET OB,

1 3TO COIYTCTBOBAJIO BCE yCIIEXY.

W, 5paK 39nH OUBITTIH IPTIKH, 3P HIYKITTI-ID,

yKall YHIUUITIH HYITIUIIBYTIH DUHH HIYKITIOTT).

DPTIKH, SPTIKH 3p OUIBH, DPIK OyIAIIIBIUTITIH,

3PI3K Opall TUPKaIa, Keellb, agHall agHajl-1a OuBITT).

Hébaran-ma OMBITTIH, SPIK Y0P MPOCTPAHCTBA UIYBITTI,

qynoanaoTTaH-Ka HIHUHIYE-Ka Tap.
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hare, from the hare paw they remove the fur,

that means they remove the little hide and lay it in red alder liquid.

A very long time ago this embroidery was made,

with beads, they call this bead embroidery nisami.

They make this bead embroidery

so that it is to be seen like this.

The legs will be as here.

Then they make it like this.

It will be from here, this will be difficult, this has been difficult for a
long time.

That means, a long tough journey,

but with very good protection, they are protected, the reindeer herd,

Although it was a long way and snow was falling,

everything went along successfully.

And, this is what is shown here,

they show again the migration that was undertaken.

Here it will be, these are the legs,

these are reindeer who walk, you see, they are black.

There are also white ones, it is seen as they all wander around,

and even the blue from the sky.

3asiIl, U3 JIal 3aiila BRITACKUBAIOT MEX,

TO €CTh KOXKHITY CHUMAIOT ¥ KJIAAYT B KPACAIINI PACTBOP ONbXH U
[JIMHBI KPACHOM.

JlaBHO O4YeHPb JaBHO 1Ta CIellaHa BBIIINBKA,

oucepom, OrcepHas BHIIIMBKA HA3BIBAIOT «HUCAMI.

DTy OUCEPHYIO BBIIIMBKY TOBOPSAT 3TO JIENAIOT,

3TO TaK BUAHO.

Bot HOTH Ccrona OymyT.

3areM 3TO e TaK JeNatoT.

Ortcrona Oyner, 3To CIOKHO OyJIeT, 3TO CIOXKHO JIOITO.

3HAYHAT JONTUI TPYIHBIA MyTh, IOPOTa,

HO OH OYE€Hb XOPOIIMN COXPAaHHOCTH, COXPAHUJIUCH, U CTaJla OJICHEH,

XOTbh ¥ OBUI JOJTUM ITYTh U CHET OB,

1 3TO COMYTCTBOBAJIO BCE yCIIEXY.

U, 10 Tak OBIBaeT crona, BOT MOKa3aHO,

OTISITH CAENaHO KOYEBKA BOT MOKA3BIBAIOT.

Croma, crona BoT Oy/IeT, 3TO HOTH,

3TO OJICHH WUAYT, BUIUIIIb, YePHBIC-)KE OBIBAIOT.

Bensie — To e OBIBAIOT, 3TO BCE IPOCTPAHCTBA BUIHO,

CHHEe TO e OT Heba BOT.
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WuyH 3#iry 9TOOB HYITIYYOTTIH SPIK HYIT?.

Hynrs yHT3HYH U9yH3HT?-3 WIKaH-/1a UMaHHYIU-Aa,

TYPJIHU-I3, YHHBI-13 AaBKATThI-/1a OKALIIIUIIN-1a JOHH?.

Tamu usm3H 3YMH KOKYWIN OBAaTTaH, CIOXKHBIA MyTh, au.

it Toro, 9ToOBI OBLT yTh JIETKUH, IIOYEMY BOT KPacsT HMEHHO 3asT9uil
nyX,

3TO U1 IBEHOB TOXE UMEET 3HaYE€HHUE 1151 JIETKOCTH,

IUIs1 TOTO YTOOBI KyZIa-TO [10€XaTh, WM IEPEUTH Ha yaady.

Al OUIH, auT HYIT3AIIBYD,

YI3BITTY 3PTIKU MyHHYKAH YHUAMOH UHHaT4aMaH,

TOPIHUKIKIH, IMHUKIKIH, auT-Ta §IHIAIIKYH.

TauuH Tap reBITT?, HAH auT-Ta HIHHIIETTO.

DKMy aBail OUIIIMH 3pIK YUMH agaHalaH OUIINH, KOEBITTY.

OPOKKANTb OM MOHKIH YHAIITYHNIUIBY,

HOZBIKACUNYY3BY, Al YHIH 33H aMHAK YHHD, OH-Ka ['eBATTD,

9IPH aMHay 00/jaH, 319H-13 HalllaMHa.

Ta04 reBITT 3p3B 3P3K TITH YHTI TITHU 3P3K, AYKTHI TITH.

Op3K WIKAH ULITYK 3P3K IPILITYK,

OHHaYaHHUINYKAH YH OMI9H, S3I0OMKYH OUII3H, THPKaIMH.

Op3K YHTSIIYK3H 3p ajaHyTTaH.
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Everything is seen, as they migrated, it is the migration.

The migration with others is seen well against the snow,

on the ground, there is also the crossing over a river.

Therefore, all this is difficult, a difficult, arduous journey, (with a) good
(end).

So that the journey will be easy they decorate hare fluff,

which has a (particular) meaning for Evens, for ease,

for when one is traveling somewhere, it should bring luck.

(So that) it will be good, the migration,

they throw a tuft of hare fur aside,

and whisper to themselves that the journey will be good.

They say it so that they will migrate well.

Mama was a good seamstress, you can see how she sewed, it’s visible.

I myself am a seamstress,

the mosaic, so that it will be good, that it will not tear immediately,

not get old right away, so that it will not tear.

Then they say, it is a completely different parka, a dyed parka.

This is a very light fur,

sewn so that it will be light.

It is sewn in a different way.

Bunno Bce, 4ToOBI KOUEBAIM, 3TO KOUYEBKA.

KoueBka ¢ qpyruMu BUAHO OYEHb HA CHETY,

3eMIIe, TaM->Ke NIEPEXO] Yepe3 PeKu.

[ToaToMy Bce 3TO CIIOKHO OBIBAET, CIIOKHBIN MYTh, XOPOPIIIO.

st Toro, 9TOOBI OBLT Iy Th JIETKHIA, TIOYEMY BOT KPacsAT IMEHHO 3as9uit
yx,

3TO U1 HBEHOB TOXKE UMEET 3HaYEHHE AJIs JIETKOCTH,

U1 TOrO YTOOBI Ky/1a-TO [10€XaTh, WM IIEPEUTH Ha ylady.

Xoporo O6yaeT, XOpoIo Ko4eBars,

OpocaroT B CTOPOHY 3asi4uil IETOTKY LIEPCTH,

[IPUTOBAPHUBAIOT ILIETIOTOM XOPOLIETO HaM IIyTH.

Tak roBOpsIT, HOATOMY XOPOLIO KOYYIOT.

Mawma xoporuasi MacTepuiia ObUIO BOT BUAHO TaK CIIMIIA, BUAHO.

DTO TO 5 caMa MacTEPHIIa,

MO3aMKy, XOPOLIO YTO OBLIO, HE Cpa3y pPBajoCh,

HE cTapeIo cpasy, 4To Obl He IOPBaJIOCh.

3areM roBOPAT 3TOT 3Ta MapKa, APyras COBCEM IapKa, OKpalleHa MapKa.

DTa o4YeHb IIKypa JIeTKas,

CIITUTO YTOO JIETKOH ObLIa, IIPH XOTHOE.

DTO 1O IPyroMy CIIUTO.
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«KoyeBKa BUJHO OUYEHD Ha CHery»
(npodonxeHue)

Op3K MyTKHIIMH3J, OH-Ka [6BITTI-KK?,

SIIHY WIKAH ropOMY agaHayya agjaHaqya.

Nrugarya.

DUy 3PIK TOBITTI «IHIUKO, JIHIIA JTFOIEH.

Nrugarya.

Opud UTHYAHTAH KOIUIdYUIA3-13, OKayIua-1a.

HyJI2HE OWII YHAYE dylnOaHsIAyE, Ta0d 3p-Kd.

VYH3T3H H4yH, KOCHHH, 3P auT OUIId 3p3.

Keewp, 3iiny HyI3HET-T3 YHITT3, 3p3K HYJIIHEU.

Opaunn asiBBOTTA, HyJA3HE WIyBIH OnmdH. U-1.

Ta04 3p3B reBITTI KYMHYPYP», KYMPYH» T'OBITTI 3P3B.

OpT3KU YHAH TUPKAIMH 3PTIKU SIK-Ta TOP3H, I3BYMAITTIH 33H YH
oumn.

Op3Braib IEBITTI KTYKIPIHAIUIN.

Tyxap3H1343 34KH 3p OUBITTIH.

AgHa Ta04 HEOATH UINTYK YYMH YHHOTTD MHUHIBITT).

HsiH HOZBIKaBaTTa KUMAHIIABYP, HOI OUASH.

HsiH 54MH ygE3TT? TUpKaqY40TTa HOAy YH34 UypryThIT-Ta,

WYyB3H OMI3H, YMIHIIBKA YMOHIIBKH HUyB3H OUI3H.

UyputgagaH 31y 4iH TYITbKIYYOTT? HOI OUIAH,
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These are ours,

not very durably sewn.

This will be a small face, many faces, like a face.

It expresses a face, they say a small face, a human face.

It symbolizes a face.

It is a face of dancing, of joyful people.

There are red ones, green, then here.

It can be seen, you see, they live well.

You see, everywhere is red, even here is red.

Evens like red, it can be well seen.

Then this they call ummurun.

When you go from here with an evil eye it will be bad.

This they call tukerendeche.

Plain black and white are sewn in front of the clothing.

Black, then white, they cut fine straps from reindeer fur.

Then they sew it on the breast of the parka so that it will be beautiful.
Then they cut it even and beautiful

so that it will be clearly visible, identical, so that it will be seen.
They sew necklaces everywhere on the coat that it will be beautiful,

DTO HaIlH, KaK TOBOPSIT,

HE OYE€Hb HOCKOE CIITUTO, CUINTO.

JIuto m3o0paskeHo.

Bce 310 roBopsIT JIMYUKO, JIUIIO JIHOJEH.

JInto m3o0paskeHo.

DTO JHUIa TaHIYIOIINX, PaJOCTHBIX.

KpacHbIx ecTb, 3eeHo0e, 3aTeM BOT Ke.

BunHo, BuaHIIE, BOT XOPOIIIO KHUBYT BOT.

Bunumie, Be3ne kpacHoe, ele BOT KpacHoe.

DBEHBI JTIO0AT, KPACHOE XOPOIIIO BUIHO. V-1.

3areM 3TO TOBOPAT KYMMYPYH», KYMMYPYH» TOBOPST 3TO.

Orcrona Korja Haellb OT Bac INIOX0€, CIvia3, OTIETAIO YT00 IIJI0X0€
OBLIIO.

DTO-TO TOBOPUT «TYKIPIHIIUIN.

[T10ckoe uepHO Oeroe criepeau MPUIIATH Ha OIEXK/IE.

UepHoe 3arem 0Oenoe, U3 OJIeHbeH MIKyphl TOHKO MOJIOCKU PEXYT.

3areM NMpUIIMBAIOT K TPYAX HapKH, 9T00 KPacuBo OBLIO.

3areM Tak pazpe3aroT KposiT pOBHO KPacHBO,

9TO0 YE€TKO BUAHO OBIJIO, POBHO OMWHAKOBO, YTOO BHIHO OBLIO.

Bycol npummBaroT Be3/e 1Mo Mmooy 4To0 KpacuBo OBLIO,
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«KoueBKa BUHO 04EeHb Ha CHery»
(npodonxeHue)

EL(3-02_5.6 |/200>52:52

200

THUpKapaiaral 3u9ruH YHAH 0K-Ka OUBITTIH-KI OF.

SIpMUHKaIMIUIOTTa-Ka, sipMapKa OMIIAKIH, OpaMyal-Ka s IiuuIoTTa,
a TOHKU Tpa3THUKa OJICHEeH Ha3bIBaeTCs,

[I0-IBEHCKU «IEICKE», «IEIEK).

DeneKTIKN ypPOTTd TUTIIIb,

aliMagaH HOZBIY TATTHIIOP UDJISIIOP O3MI-13, amrai-aa,

HOJIBIY TATTOTTI, AaJAHHOTTA OMTaByp HOJbBIY, aHUHAJILIBHABY.
Taunu Tap OMBAITTIH Tap.
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when walking they jingle, so it is.

At the fair, when there is a fair reindeer herders compete with each
other,

there are festive reindeer races,

in Even eiadiak.

At earlier competitions long ago,

everyone, men and women dressed themselves beautifully with great
care,

they dressed beautifully, (for this) they sew beautiful festive clothing,

So it was.

MpU X0ABOE MO3BSIKMBAIOT, TaK K€ ObIBACT.

Ha sipmapke, sipMapka ObIBacT OJICHEBOIBI ISAUILIOTH — COPEBHYIOTCS,
a TOHKH TIpa3IHIKa OJICHEH Ha3bIBaeTCs,

MO-3BEHCKHU «OSISIK», «SIISTKY.

Ha copeBHOBaHUs paHbllle JAaBHO,

TIIATENILHO KPACHBO BCE OJICBATIMCH MY KUHMHBI, JKEHIL[HEI,

KpacHBO OJETHI, COMIBIOT KPACUBYIO ONIEXKTY, MPa3IHIUYHO.

Tak BoT OBLIO 3TO.




06yBb 1 Wanka
Footwear and fur caps




Adukanova,
Mariia Konstantinova

Esso, 24.02.2000

\,ﬁ% ApykaHoBa,
A A

«Ceifyac HeT oneHeil, Kakyto 06yBb byaeTe HOCUTb»
M.K. AnykaHoBa, c.3cco, 24.02.2000

Mapusa KoHcTaHTUHOBHA

ELC3-02_6.1 || 1>00:7 ||5>1:05 || 10>2:31 || 15>3:17 || 20>3:36

1 Bot ewmgé abIpKa, 3Ty JBIPKY 3allbIO U BCE.
IlogomBy nocTasito, U BCE 3aKOHYY.
Ceituac HeT oJnieHel, Kakyro 00yBb OyaeTe HOCHTb.

[Uac opaH-na auya OJbIH, 1Y YHTAJIaTYHIIL |
Her kamycoB [Oman-na adyal,

5 BcE, ecnu ympy, He OyneT y Bac oOyBH.

[BCE, eciii OM KOKAIMM, a4da YHTAIIAH OIMH].
Kamyca TBEpabIe, cMopieHHble [ TBEpABIE, KOTHIHU].
Hano umxu ciuuts Torna [Hana noryan Hsual.
Mesnpy cHEMaro, TOTOM BOT OJIEHBUM MIOMETOM Maxy,
TaK JIeNar0, 4TO0bI IKypa MATKOH ObLIa.

10 TToToM y MeHs 1151 00pa0OTKU IIKYPHI €CTh J1Ba BUJIA:
KaMeHb U JKeJIe3HbII CKpeOOoK.
Bcio Me3apy cHATB HaJo, Torna OyaeT MIKypa MITKOH.
Bor aTa mkypa xormueHas, 4ToObl HE TPOMOKAJIA.
Bort 3Ty Me3apy cHUMY BClO,
15 BOT Tak MOMHY M OHa OyJIeT MATKOH, emg pas,
HaJI0 HECKOJIBKO pa3 Ma3aTh U MATh, MSTh,
TOTAa mKypa OyJaeT mMsrde.
Oto 51 Oyny cebe Tapbasa MIUTh.
Bor »Ta — 3aroroBka nepaas,
20 HIKYpYy HaJ0 MSTh 10 KOHLIA.
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“When there are no reindeer, which shoes will you wear”
M.K. Adukanova, Esso, 24.02.2000

Here is still a hole, this hole I will sew up, and that’s all.

I will set in the sole and finish it all.

Now, there are no reindeer, which shoes will you wear?

No reindeer leg skin,

that’s all, if I die, you will not have shoes.

(These are) stiff reindeer leg skins, wrinkled.

Then I have to sew inner shoes.

I remove the flesh side, then I smear it with reindeer excrement.
I make it so that the skin will be soft.

Then I have two ways to process the skin:

a scraper with a stone and with a metal blade.

One must remove all the flesh layer, then the skin will be soft.
This skin was smoked so that it would not leak.

I remove all this flesh layer,

I mill it like this here and it will be soft, again.

One has to smear it several times and to mill it,

then the skin becomes soft.

From this I will sew boots for myself.

This is the first preparation,

the skin must be milled to the end.
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«Ceifyac HeT oneHeil, Kakyto 06yBb byaeTe HOCUTb»
(npodomxerue)

Bcé cnenato, Torna yxe HayHy IIUTH.

Bort ¢ 3T0 mIKyphI TOXKE epBOHAYATIBHO CHUMY ME3JIPY,
[IOTOM OJIEHBMM NMOMETOM HaMaxy,

IIOTOM OTISITH KaK s [MOKa3blBajia, BBIAEIALO,
IIOTOM, KOTJ]a MATKOM CTaHET,

Kopy 1y0a, BOAY, Iemed,

KOTOPBIH Ha JiepeBe pacTéT rpuo,

TYTOBHK €T0 CXKHTalo.

Bwmecte Bcé cMmemato 1 HaMaxy IIKypy.

A TIOTOM, KOT/Ia HaMaxy,

LIKYpY 3aBEPHY, BCSI OHA MPOIUTAETCS.

[Torom omATH HauHy BCE ATO OJTO BBIAEIBIBATE.
Courblo, Ha10 YTOOBI MATKOM IIKypa ObLia.

Oto MBany VBanoBuuy 3akas3, pei0aKam,
JUTMHHBIE, OHU TOXKE OTAEIBHO KpacsTcs,

4TOOBI KpenKKe ObUTH 3aBA3KH, BOT 3TH BOT,

OHH y MEHSI HEMHO)KKO TBEPJIBIE.

Korna HauHyT 3aBS3bIBaTh, OHU MSTKHE CTaHYT,
4TOOBI KPacuBo OBLIO.

Bort tak BOT 3aBsi3bIBaeTCA,

BOT TaK 3aBsDKeIb, YTOOBI HE CHUMAJIMCh, U BCE.
Panb11e U3 oeHBUX CYyXOKWINK AETalH,
cefivac HETy OJIEHBUX, HETY )K€ OJIEHEH-TO.

He u3 gero nenars.

[ToaToMy MBI peUININ BOT TaKUE MIIECTH.

Jla, HauHET XOIUTh OHU MSTKHE CTaHYT.
CrokoiiHo, KoTZa He XBaTaeT Yero-H1Oy/b, OJITO MILETCS.
41 BoT 3TO Tak Aenaro, 9ToObI MJIOTHO JIETIO,
emé IbIPKY 3allbl0, U BCE,

MOZIOIIBY MOCTABIIO U OYAET TOTOBO.

Kaxoii pazmep oH HOCHT, HE 3HaIO [amanap].
BoT 3T0 BOT TOIBKO KPOUTH.

A 3TO WIKypy BBIAEIBIBATh — KAMHH, Pa3HbIE €CTh:
KaMEHHBIE U JKEJe3HbIE.

Hsana Bacs ¢ [Tanansl npuBE3 BOT 3TO BOT,
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When everything is done, I begin to sew.

I will first of all remove the flesh layer from this skin,
then I smear it with reindeer excrement,

then again, as I have shown you, work on it,

then, when it becomes soft,

tree bark, water, ashes,

from a fungus that grows on trees,

this birch polypore, I burn.

Then I mix everything and smear the skin.

And then, when I smear,

I will wrap the hide so that it will be entirely soaked.
Then I begin the long work to prepare everything again.
I will sew, the skin must be soft.

This is an order by Ivan Ivanovich, a fisherman, long ones,
they will also be separately dyed

so that the straps will be strong, these here,

those which I have (here) are a bit stiff.

When they are tied, they become softer

so that it will be beautiful.

So here they are tied,

so you tie them so that they don’t come loose, and that’s all.
Earlier they made them from (reindeer back) tendons,
now there are no (more) reindeer.

There is nothing to do (about this).

Therefore we decided to twist these.

Yes, once you walk with them they will become soft.
One sews calmly a long time, if something is missing.

I make this so that it would lie densely,

I will sew another skin, and that’s all,

I will set in the sole and it will be ready.

Which size it is, I don’t know.

So you cut.

And this skin is processed with a stone (blade), there are different ones:
(made) from stone and from iron.

Uncle Vasia from Palana brought this here,
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«Ceifyac HeT oneHeii, Kakyto 06yBb byaeTe HOCUTb»
(npodomxenue)

3aMO4y, MOKPBIH Koraa OyneT, MOCTaBMIIo CIOAa, JTaXTak.

Jlaxtak npuBé3 u3 [lananer qBOIOpORHBIN OparT.

MoskeT TOT, KOTOPBIH y TeOs, (JTaxTak AJs MOJOLIBHI JIyYlle
[Tapay ait OuauH].

Celiuac g TOT IpUHECY,

KOIMYEHHBIN.

Cepéxa KONTHUIL.

OtoT [Dp3K] TOHKHH, TOHBILE, TOJIBKO CEHYaC YBUJIENA.

A 3TO — 3aM111a, KOTOPYIO 5 Kparly.

Ona y MeHs enl€ He BeIcoxia. BoT Tak s kpary.

[Torom Hagonro MHE €€ XBaTUT, MHOTO Tap0a3 CIIUTb.

OTO TOXkE KONTAT CIIELUAIbHO.

Brinopotku y MeHs €CTb,

BBITIOPOTKH AJIS1 UHKEH.

51 BBIKPOIKOM BCerna Mmoib3yroch, YTOObI HE IOPTUTD IKYDY.

be3 BRIKpOMKH MII0X0, MHOTO MOPTUTCS, HEIKOHOMHO.

OTO BOT IJIS YMIKEH,

a 9TO pacTAHYTHIN ObLI, na?

Ceiiuac Onbprunsl TapOasa cienaro.

OTO0 — KaMyC OJIEHHUH.

Toxxe Bpoae JOIKHO NPOAOIKEHUE OBITh, @ €r0 I KPacoThl AETAf0T.

OpuruHaIBEHO MPOCTO BHIAEIBIBALOT,

3[1€Ch yXKe JpyTras MOJIOBUHKA, BOT 3TO BUIUILb,

OHA K€ JIOJDKHA BOT Tak OBITH,

a st 100aBMIa Croa BOT 3TOT KaMmyc.

Tak mbércs, ciona nodasuia.

Bor Tak CIIMNBACTCA, OTACIIBHO, BCE MO OTACIIbHOCTH, BCE€ MOATOHIETCA.

Kpacusslii opHaMeHT Moy4yaeTcsl.
Honro HocuM Tap6a3a, HaBepHO, HE MTOPBETCH,
HE TO YTO Carlor'd, Carlord BOH U3HOCUIINCE, a Tapba3 gonro Oyaer.
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I will soak it, when it is wet, I insert here, (dehaired skin from)
a bearded seal.
My cousin brought the skin from a bearded seal from Palana.
Probably like yours, the skin from a bearded seal is better for soles.
Now I bring this,
smoked.
Serezha smoked it.
This is thin, I noticed that just now.
And this is suede (leather) that I dye.
I have not yet dried it. So here I dye it.
Then it will be enough for me to sew many boots for quite a long time.
They smoke this also in a special way.
I have cuttings,
cuttings for inner boots.
I always use cuttings in order not to ruin the skin.
Without cuttings it is bad, much gets ruined, (it’s) not economic.
This is for the inner shoes,
and this was spread out, yes?
Now I make the boots for Olga.
This is reindeer leg skin.
This will also be for the extension, and they make this for its beauty.
They simply work on the original,
here the other half can be seen, you see,
it should already be like this,
and I added here this reindeer leg skin.
So it is sewn, here I attached it.
So it is sewn, separately, everything in parts, everything is matched.
A beautiful ornament comes out (from it).
We wear the boots for a long time, surely, they don’t get torn,
not so rubber boots, but fur boots last a long time.
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«Korpa yenoBek yMpET, Toraa coceau CoLWbIOT» “When somebody dies then the neighbors finish sewing”

M.K. AnykaHoBa, c.3cco, 09.03.2000 M.K. Adukanova, Esso, 09.03.2000
ELG3-02_6.2 ||1>119 |[5>11:49 || 100 12:01 ' 1 This is an Evep (tradition), funerary (gopds)
: : if somebody dies, (you make these) earlier.

1 Kpemes — 310 3BeHCKHUH, YTOOBI 3TO. .. TOrpedanbHbI, You always make them tight because,

KOTJIa YMPET, ’K€JaHHE TaKoe...BOT y Hero...na Panna mapa... if someone dies and puts them on, as they say, it would be heavy to walk

Bcerna nenarot y3eHbKyI0, TOTOMY UTO, (in them).

KOTJa yMUPAET YeJOBEK, TIOCTaBUTh, TAXKEJIO TOBOPAT, OyAeT UATH. 5 Now I will stitch this hole,
5 Ceifuac IbIpKy 3allTOMNALO, it is for him (my husband), when he dies, he will wear it.

9TO €MY, KOT/1a YMPET, OH HAJCHET. He already has boots.

VY Hero ecTh yxe Topbasa. We do not make them immediately.

Cpa3zy MBI He enaeM. When somebody dies

Korna uenosex ympér, 10 then the neighbors only quickly, quickly finish sewing and putting on the
10 TOrAa TOJNBKO OBICTPO-OBICTPO COCENU COLIBIOT U HAJEBalOT TopOasa. boots.

YV HEro ecTh yXke FOTOBBIE, TONBKO 3TO MPHUIIUTH. They are already prepared for him, but only in this prefabricated state.

Indanova,
Oktriabrina Nikolaevna

Anavgai, 02.09.2000

“This results in summer boots from suede”

Wnnanosa, 0.N. Indanova, Anavgai, 02.09.2000
OkTA6puHa HukonaeBHa

1 This is suede (leather).
This is for the insert of a bootleg,

«Bcé Bmecte nonyuutca nethas 06yBb U3 poBayru» all together it results in summer boots from suede.
0.H. npanoBa, c. Axasraii, 02.09.2000 It is called olachik.
5 It is sewn this way and you get summer boots,
BG-02 63 ||101210 [|5°1231 ' on top and here I ornament it, here I embroider beads.

1 OTO «THIpBIID (POBILYTOW) Ha3BIBAETCS.
OTO 114 TOJIEHUINIAa BCTaBKa,
BCE BMECTE MOMYYUTCS JIETHSISI 00yBb U3 POBIYTH.
«Ona4ngy Ha3BIBAETCS.

5 DTO0 BOT TaK CUIMBAETCA U MOIYUYUTCS JIETHAS O0YBb,
HABEPXY M BOT 3/1€Ch YKpaIIly, BOT TyT BBIIIBIO OUCEPOM.

1 DPOK «THIPHIID TIPOIH.
OpoaK oiraH HyKyIIbIE,
HaH yMAITTY OUJIUH OJIAuUE.
«Ona4ung» — rIpO3H.
5 DpOAK 24MH XajaHBITYM HAH OMIIMH OJlaYHE,
Ol | 3719 HOJBIKAINM, dJIH TOXKE HHUIIATIANM.
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KoepkoBa,
AHTOHMHA [eHHabeBHa

«OHV opeBaloT UX B Nnec, TabyHbi»
A.I. KoepkoBa, ¢. Icco, 22.07.2002

1 B aToM roay s mmia B Mapre, Kak HaJo. ..
Tak...3T0 My>XCKHE 3UMHHUE TOpOa3a,
9TO HAJICBAETCs B 3UMHHUIA IEPUOJ BpEMEHH MY XUHHAMH,
OHHM OJICBAIOT X B JIEC, TAOYHBI, HA PHIOAJIKY.
5 DTo0 oueHb ymoOHas 3UMHSS OACKIA, 3UMHSS 00YBb,
KOTOPYIO B JIeCy HE 3aMEHUT HUKAKOE
HH COBETCKOE, HU POCCHUICKOE MPOU3BOCTBO O0YBH,
JaKe caMoe J0pOoroe.
Bot 3710... ucmons3yeTcst BHU3Y AJIs TOJOUIBHI JIAXTaK, MOPCKOH 3BEpb.
10 Korna on npummBaercs K TopOaszam,
MOZIOIIBA B MTOCIIEIHIOK OYepeab MPUIINBAETCS K TOpOa3aM.
Ero BeIMaunBaloT CyTKH B BOJIE,
4TOOBI CaM JIaXTaK Pa3MsK U ero ObLIO Jierye MpUIINBaTh, KaK MOJOLIBY.
C BHYTpEHHEH CTOPOHBI TOXKE TTOCTOSHHO 00padarsiBaeTCs
15 10 TaKOH CTEMEHHU, YTOOBI OHO OBLIO MATKOE,
TaK Kak eclid OHO OyZeT TBepAoe, TO OyleT HaTUpaTh MO30JIH, HATHPATh
HOTH.
Bo-nepBeIX, pa3HuLa B pa3Mepax:
MY»CKHE HAMHOTO OTPOMHEE, HAMHOTO LIMPE, YeM JKEHCKasi O0YBb.
JKenckast 00yBb HAMHOTO HEXKHEE CMOTPHUTCS Ha KEHCKOH HOTe, 4YeM
MYKCKasl.
20 Kak 51 y)ke ckazana, pasHULa B pa3Mepe, TAKKE B TIOIINBE.
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“They wear them in the forest and in the reindeer camp”
A.G. Koerkova, Esso, 22.07.2002

This year, | sewed in March...

These are men’s winter boots,

they are worn in the wintertime by men,

they wear them in the forest, in the reindeer camp and when they are fishing.

This is very comfortable winter clothing, winter boots,

which cannot be replaced by anything else in the taiga,

neither by Soviet, nor by Russian manufactured boots,

not even the most expensive ones.

Here, at the bottom of the sole, you use the hide of the bearded seal,
of that sea animal.

When it is sewn to the boot,

the sole is sewn to the boot at the very last.

They soak it 24 hours in water,

so that the bearded seal hide gets softer and will be easier to sew on as the
sole.

From the inside it is also permanently processed

to the extent that it becomes soft.

If it is stiff, it will rub the calluses and the feet.

First, there is a difference in the size:

Men’s (boots) are somewhat bigger, somewhat wider than women’s boots.

A woman’s boot is seen more gently at the woman’s foot than a man’s.

As I already said, there is a difference in size, as in the sewing.
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«OHV opeBaloT UX B Nnec, TabyHbl»
(npodomxerue)

OT10 pabouast MyKckas 00yBb, TOpOaza paboune MyX CKHe.

OTO 0JIeHb MOIHOCTHIO.

Onenbu TopOa3a, OHM 3aIIMBAIOTCS MO YACTSIM.

To ecTp OGepeTcs MOTHOCTHIO TAKOH KaMyc,

KOTOpBIH GepeTcs I momurBa Topoas,

3[1€Ch 0 KpasiM 00pe3atoT, BEIPaBHUBAIOT.

Bort 31ech ObIBaeT y 0JI€HS. .. BOT, OH KaK ObI JIeueOHBIN.

Korna osnens 6oseert, OH JIe4UTCA STUM OpraHoM y ceOsl Ha KOTIbITax.
Bort sTot Opra BbIPE3acTCs, BBIPABHUBACTCA, IPUIITNBACTCH,
OpUIINBACTCA, TAC BBIPE3aJid, IIPUITNBACTCA — BOT 3ICCh BUHO.
[IpumuBaeTcs OT/IENbHO 1€Talb. .. OT/eNbHas JeTalb,

1 TIOTOM BBIKpanBaellb OOKOBBIC ICTANN IBYX TopOas.

3Ha‘-II/IT, TpU AC€TaJIN 3allIUBAIOTCA —

BOT pa3, ABa U TPU — TPHU AETAJIN.

Kpowme 31011, TO ecTh K 3TOI NPUIINBAIOTCS TPHU AETAIH.

ITorom npumBaercs Takast TECEMKA,

TecéMKa K OCTaJIBbHOU YacTH TOpOas,

IIPpUIIUBACTCA BOT TaKad TCCéMKa, 1 HE BUJHO,
HEBOOPYKEHHBIM IJIa30M €€ HEe BHJIHO.

Ecau npucMoTpeTsest, TO €€ MOXKHO PA3JIMYUTB.

I[anee IMPUIIHUBAIOTCA MOAOUIBEI 1 BEPXHUCE. . .KaK 3TO Ha3bIBaeTcs?

Kax nazbiBaetcs 3ta Tecémka? — [{sapinkup (3aBsi3KH CIICUATBHEIC).

Jsnsimkup. JJsUIBIIKUP IPUIINBAETCS — 3TO U3 KOXKU 3aBA3KU
MIPUILINBAIOTCS,

YTOOBI 3aBA3bIBATh, HATATHUBATH,

«JISATBITTIKHP) Ha3bIBAIOTCS.

Jaxe BOT 37€Ch OJAETAIbHO BCE YBUIUTE.

CxonpKo AeTaneil, CKOJIbKO KaMyCOB — BCE MOXKHO ITOCUUTATb,

CKOJILKO KaMyCOB YHIET Ha OAMH TOp0Oa3.

Ha onun MysKckoii TOopOa3 yXOIuT BOCEMb OJIEHBHX KaMyCOB.

U 310 pabora...3T0 TOXKE KpOIoTIInBas padora.

Bort 31ech nmpuImBaroTCs NpUBSI3KH,

MIPUILIUBAIOT TaK, YTO OHU HE OTKPHIBAIUCH,

KOTJIa YeJIOBEK paboTaeT B jecy, TaOyHe.
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This is a man’s work boot, men’s work boots.

It is only from reindeer (fur).

Boots from reindeer fur that are sewn from parts.

For this one takes only reindeer leg skin

that you use for sewing boots.

Here they cut off the edges, they level them out.

Here the reindeer has such..., it’s for healing.

When a reindeer falls sick, the hoof disease can be healed with this organ.
The organ is cut out, is levelled out,

it is sewn on where it has been cut out, you can see it here.
A separate detail is sewn on, a separate detail,

and then you cut the side parts for two boots.

That means, three parts are sewn,

one, two, three — three parts.

Beyond this, three parts are sewn here.

Then this seam is sewn on,

a seam to the remaining part of the boot,

such a seam is sewn to the boot, it is not visible,

it cannot be seen with the naked eye.

If you look closely, you can distinguish it.

And the soles are sewn on next and the upper...what are they called?
What do you call these seams? — Dialypkir.

Dialypkir are sewn on, these are bands from skin,

to bind them together and to tie them up.

They are called dialypkir.

Here you see everything in detail,

how many parts, how many reindeer leg skins, you can count them all,
how many reindeer leg skins go into one boot.

Into one man’s boot go eight reindeer leg skins.

And this is work, it is also arduous work.

Here appendages are sewn on,

they are sewn so that they do not open up

when you are working in the forest or in the reindeer camp.
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«OHV opeBaloT UX B Nnec, TabyHbl»
(npodomxerue)

Buu3 Top6a3 moakIaapIBalOT CEHO, COJIOMY, At the bottom of the boot you put hay, straw,
55 ¥ MO-3BEHCKH 3TO HAa3bIBACTCS, KAK OHO Ha3bIBaeTCs, OalyIka? 55 and what is this called in Even, what is that called, grandmother? —Aita.
[On-kana rap6ou? Tapbau omyapar] — « AiiTay. Aity, they are called in Even.
«AWTBI», BOT «aHThD» HAa3bIBACTCSI TO-IBEHCKH, They put it on the sole so that the feet will not get cold.
TO €CTh 3TO MOJKJIAIBIBAIN Ha MOIOIIBY, YTOOBI HE MEP3JIH HOTH. That’s all.
Hy Bcg, 310 BCE. But in summertime the men wear these working...
A B IETHUH NIEpUO]] OJICBAIOT MY)KYHHBI BOT TaKHe pabouue 60 the men wear chari, these chari they put on.
60 MYXKCKHE...3TO MY>KCKHE OICBAIOT «4apm», TAKUE «4aphy HaJEBaIOT. This is for summer time, and this is for winter time.
3TO Ha JeTHUH EepUO/, 3TO — HA 3UMHUIA. There is a difference that is evident.
Pasuuiia B 3TOM €CTh, H 3TO OYEBHIHO. Olachiki are women’s summer shoes,
00 «omaumkax» — ATO KEHCKas JIETHsS O0YBb, They are also sewn from reindeer skin.
OHa mBETCS TaK XKe U3 OJICHbEH KOXU. 65 An ornament is sewn on top according to the seamstress’s liking.

65 CBepXxy BBIIIMBAETCS OPHAMEHT IO BKYCY MacTEpHIIbI.
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Lomovtseva,
Maia Petrovna

Esso, 16.04.2014

JlomoBLeBa,
Maita leTpoBHa

«llibtoT TOp6a3a U3 LWKYpP ONEHbUX HOP»
M.1. JlomoBueBa, ¢. 3¢co, 16.04.2014

ELC3-02_6.5 || 1>19:44 ||5>20:04 || 10>20:23 || 15>20:47

1 DpoK yHTa JIeBY, HUCAMH,
TOTYYHIIIBOH,
9YMH aBaIlIKU-a YHTIKN aHUJIAIHH.
AHaHHOTTA OCAJIIYK 3B3LITAIY MECECID

5 OpaH yHIMH OCajJuH.
Oliy 5p3B HUIIABBOTTA 3PTAKH YHHUH
agaHTHMHUH Y3JIIIUH YHHOTT).
Ta0u 2p3K AMABITAgUH MIPOIH IMIATHH?
OpAK TUPIUINH OUAWH YMTHH, 3P3K 31D,

10 SHINIHA-IIN K00aTaHAyE ajaHyTTaH.
Uammsnu 3p3B 9PTIKU YHHOTT?.
JISTBITKAPIH 3p3K, Ta0¥ APIK YMHYH, YMHYH,
9PIKKITb HICAMHU agaH4a OUMH, YHHOTT)
ajaHHOTTA a4 YMHYJI34, a4 yCHJIY.

15 HaH spud 5pToKH YHHOH HUIAIIHOTTA SAT-Ta,
3PIKKAITH YHIY HAJAPUBY HOpKad,
3P3K OpaH yH3H OCalyEyHTa-[ja 34UH YHK3U4IBY,
MUHIKAYY3B 3P3B HOJBIKABaH,
HOJBIKAH SYHH 3P OJTHH.
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“They sew the boots from the reindeer leg skin”
M.P. Lomovtseva, Esso, 16.04.2014

This boot goes on the left side,

it is sewn for such boots,

which you may give away as a gift, when you are visiting somebody.
They sew the boots from the reindeer leg skin (that are taken) in August,
reindeer skin, which are taken from reindeer leg.

All this they sew with beads on this side,

on each bar for attaching beads.

By the way, what is this called, what is that?

This is perhaps a very old skin, this is skin,

it is sewn from bear skin.

All this is made from that on this side.

This is the outset, this is really fur, the outset,

but this is trimmed with beads, they make it,

they sew it without outset, without outset.

Here, on this edge they sew something,

here I sew the fur of a mink at the edge,

but this I made from reindeer leg furs,

I cut these ornaments,

they became these ornaments.

DT10T TOpOa3 Ha JIEBYIO HOTY,

paCIINTBIN IJ1s TaKoH 00yBH,

KOTOPYIO MOJKHO TTOJIAPHUTh, KOT/IA €IeIh K KOMY-HUOYIb B TOCTH.
[IproT yHTHI (TOpOa3a) U3 MKyp OJCHBEUX HOT, aBT'yCTOBCKUX,
OJIEHBHX IIKYD, CHATBIX C OJICHEW HOT KHBOTHOTO.

Bcé 310 BRIIMBAIOT OMCEPOM TIO ITOH CTOPOHE, BOT TaK,

I10 BCEH MOJIOCE IS BHIIIMBAHUS OMCEpPOM.

KcraTn, kak >xe BCE€ 3TO Ha3bIBACTCS, YTO JKE ATO Takoe?

A 3TO Mo-MOeMy O4YeHb cTapasi Kypa, 3TO MIePCTh,

W3 IIEPCTH MEJIBEKbEN CLIUTO.

Bcé 310 cenano U3 3TOro MO ATOM CTOPOHE.

3aBsi3ka 3TO, JEMCTBUTEIHHO 3TO LIHYD, 3aBSI3Ka,

HY a 3TO BBILIUTO OMCEPOM, JeNaloT

IIBIOT 0€3 3aBsI30K, 6e3 BEpEBOUCK.

3neck Mo 3TOMY Kparo OOIIMBAIOT YeM-HUOYIb,

BOT TYT 5 OOIIMJIa Kpas MIKYPKOl HOPKH,

a U3 MKYPOK U3 HOT OJICHA BOT Tak CAeJana,

Hapesania 3TH yKpaleHus,

YKpameHust BOT TaKHe CTaJH.
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Adukanova,
Mariia Konstantinova

Esso, 09.03.2000

\._:f AnykaHoBa,
&\‘ Mapus KoHcTaHTUHOBHa

«JT0 IBEHCKas LWanKa, Koraa B nypry eayT
M.K. AnykaHoBa, c.3cco, 09.03.2000

1 Tak gaxe KOpOH...Kopa ay0a BOT TYT €CTh AEPEBO TAKOE.
MpI cienuansHO cOOMpaeM M KpacuM IIKYpY BBIICTaHHYIO,
Y TI03TOMY, YTOOBI IIKypa ObLIa KpalleHHas!, MSTKasl. . .
¢ 00enx CTOpOH HAJo...
5 Kaxnayio Hao ABIPOYKY XOPOLIO. . .
BOT 3Ty 3aIITOINAI0 MPSIMO TaK...
Korna xopomio BelAeanHas1, JOITO HOCUTCH,
HO 3Ta TOXKE OYJET JA0JITO HOCHUTHCS.
Teruto Oyner Bam.
10 Bcé...a myckaii Oyner Tax.
Orta OyzeTt Aepkarbesi, OHa KpemKasi. . .
Bcé nomaercs, ceituac mouunmty.
S1...BOT 3TO MOYHCTHUM. ..BCE CEPOCTH.
OBeHCKasl 1Ianka, YyKOTCKas-TO MO-APyroMy KpOeTCsIo.
15 JlagHo...3Ta C yIIaMH...TAE-TO Y MEHS BHIKPOHKH €CTb.
Y MeHS 4yKOTCKasl, 1a y MEHsI BCAKUE BBIKPOHKH €CTh.
[To-gykoTCKH, a 3Ta 3BEHCKAS.
Tak...celfuac g pacckaxy.
Tebe 51 Tak caenana, YToObI TEOE 3TO, YTOOBI BOJOCHI. .. IIEPCTH BHYTPH,
20 94TOOBI Kpermye ObLIO.
A TyT 5 crenana co0aybuM. .. 9TOOBI KPACHBO
M 3a0IHO TEII0 4T0O OBLIO0.
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“This is an Even cap, when they travel in a snow storm”
M.K. Adukanova, Esso, 09.03.2000

Oak bark, there is such a tree.

We especially collect it and dye the prepared fur (with it),
so that the fur is dyed and becomes soft.

One must work from both sides.

Each hole one must be well...

this one I darn right so.

If it is well-prepared, it can be worn a long time,

and this one can also be worn a long time.

You will be warm.

That’s all. Let it be so.

This will keep, this is strong.

Everything breaks, now I clean,

we will clean this, all that is grey.

An Even cap, the Chukchi cap is cut differently.

All right...this with ears...where are my sewing patterns?
I have a Chukchi, yes, I have various sewing patterns.
In the Chukchi style, but this is an Even cap.

Now I will tell you.

For you I have done it this way, so that the hair is inside,
so that it will be strong.

And here I put dog fur so that it will be beautiful

and so that it will just be warm.
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«JT0 IBeHCKaA LankKa, Koraa B nypry egym
(npodomxerue)
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Hano BOT 370 €€ cuTs.

C TOli CTOPOHBI MOPBAIOCH, 3TY ABIPKY 3aIIBIO.

Celivac mokaxy, Kakasi OHa TIOJIy4YUTCS TOTOBas IIAIKa.

TonBKO TYT sl BUCIONIBKY CAETa0, 3TO y MEHSI TOMOIIHHILIA.

41 BOT Tak BOT, BOT TYT 5 IIOBEIIIY, YTOOBI OHU BHCENN KPACHUBO, XOPOILIO?

A 3TO MOXKeEIIb, €CITH KapKo OyZEeT, BOT TaK 3aBsKCIb, JTaJHO?

OTO BUIUILIB — C3a/IH.

Ceiiuac MBI clieniaeM BUJI, TOBApHBII BU]I.

A 3T0 co0avbH JIalIKH BOT 3TH, HY [T KPACOTHI U YTOOBI TETIO OBLIO.

[ToTromy 4uTO Ha ceBepe, KOTJia Ha OJICHSIX €3]IST, XOJIOAHO JKe ObIBacT.

Bcé€ 3amyTanocs, He XO4eT CIyIIaThCsl.

Bort Tak BOT 5 Aenao, MHE-TO OHa OOJIbIIas, BOT TaK BOT CAENACIIb.

Bort xoraa Oynenis exats Ha Oypase. ..

Croza BOT MPHIIBIO, YTOOBI AEPKAIOCH BOT 3TO.

Uro0 Temto ObLI10, 4TOO BETEp HE Y.

A BOT 370 Termo TeOe Oy/IeT 1aBaTh.

Bort 310, HO Benp y TeOs Ooublias manka, a y MeHsl — MaJleHbKasl.

KpyTtuTcs BOT Tak BOT...BOT TaK.

Hy uro? Hopmainbho, na?

OTO 3BEHCKAas 1IaIKa, KoTJa B Mypry eayT,

4TOOBI CHOJIA. ..JI0O He MEP3.

A TYT TOX€ BOT TaK TerIo.

3aBspxentb mapPuK, ObUTO OBl UeM 3aBsI3aTh — M HUKAKOHW XOJO/ TeOs
He BO3bMET!
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I have to sew this again.

From this side it was torn, this hole I have to sew.

Now, I will show you, how it worked.

The ready-made cap, just here I will make a pendant, this is my helper.
And so here, so [ hang them, so that they hang beautifully, well?
And, if it gets warm, you can tie it like this, all right?

This, you see, it is the backside.

Now we make the appearance.

And these are dog paws, well, for its beauty and so that it will be warm,
so that they won’t be cold when they travel with reindeer in the north.
Everything is tangled, it will not conform.

I make it this way, it is big, so you make it.

And when you go on the snowmobile...

Here I will not sew it so that it holds like that.

And so that it will be warm, so that there will not be wind.

And this will give you warmth.

you have a big (head), | have a small one.

It turns...this way.

Now what? Fair enough?

This is an Even cap, when they travel in a snow storm,

this goes here so that the lips are not cold.

And there it is also warm.

You put on a scarf, and tie it — and no cold will seize you.
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